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GAZETTE ARCHEOLOGIQUE

RECUEIL DE MONUMENTS
POUR SERVIR A LA CONNAISSANCE ET A L'HISTOIRE DE L’ART ANTIQUE

T e i i —

UNE NECROPOLE ANTEROMAINE DE LA CATALOGNE

A M. Francgois Lenormant,

Barcelone, 15 juin 1881.

Monsieur,

Dans une de mes propriétés duvillage de Cabrera, & une lieue de la ville
de Mataro et environ & dix-huit kilométres de Barcelone, en faisant des
travaux on a trouvé plusieurs objets et des restes de c¢éramique antique,
vestiges évidents de I'existence en ce lieu d’une nécropole antérieure i la
domination romaine.

Comme il arrive dans des cas semblables, les premiers objets trouvés
furent victimes de l'ignorance et de la convoitise des ouvriers. Mais ce
fait étant parvenu & ma connaissance, jai ordonné de faire quelques
fouilles, dontle résultat a été une abondante découverte des objets déja
indiqués.

A cefte occasion, aprés avoir recherché dans les livres et les revues des
antécédents et des analogues qui pussent m'instruive sur cette matiére, j'ai
ln vos articles sur la eéramique italique et, particuliérement, la poterie
étrusque de bucchero nero, et il m'a semblé que personne mieux que vous
ne pourrait juger del'importance de cette découverte, ni déterminer1'épo-
que et les types auxquels appartiennent ces ohjets. C'est surtout la circons-

tance que parmi les vases trouvés on en voit en terre noire bien caractéri-
OATETTE ARCHEOLOGIQUE — T* AXNEE — N+ | — JANVIER 1581, 1
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sée, qui m'induit & vous signaler des déecouvertes dont la science aura
peut-ttre a tiver quelque profit.

La trouvaille est composée d'un grand nombre
d'urnes cinéraires de diverses formes et dimensions,
mais la plupart sont de celles qu'indique le dessin ci-
joint, n° I; le spécimen que j'en ai choisi mesure a0
centimétres de hauteur, ce qui est la proportion du
plus grand nombre des vases de cette catégorie.

Auprés des urnes, qui sont enfoncées dans la terre
" A une profondeur de un & denx meétres, se trouvent
aussi groupées avec celles-ci des poteries dont 'ar-
gile, la fabrication, le type, la couleur, ete., sont
trés variés ; et en outre des armes en fer telles que
des épées, des lances, des javelots et des restes d’ar-
mures : mais tout cela dans un état d'oxidation tel
que les objets se brisent dés qu’on les touche.

Presque tous les plats renferment des os d'ani-
maux et on y voit méme des arétes de poissons et

I. des coquilles d'cenfs. Cette circonstance, jointe i la
forme d'une partie des vases, semble démontrer que ce sont de wvéri-
tables monuments de silicernium, vestiges du banquet funéraire, déposé
dans la fosse encore ouverte.

Les urnes cinéraires, dans leurs diverses formes et grandeurs, renfer-
ment des os caleinés, des cendres ou bien une espéce de pite de couleur
rouge-brunidtre; et parmi ces os on trouve quelques petits joyaux en fer,
en bronze, en cuivre, en plomb et en pierre, tels que bracelets, fibules,
tali, anneanx, amulettes, ete.

Pour ce qui est de la matiére des vases, ils sont pour la plupart d'une
argile fine de couleur rouge, tantdt trés vive, tantdt trés terne, et presque
toujours lustrée par le polissage; le modelage en est fort soigné. Mais on y
trouve aussi des vases de bucchero nero, d'un noir frane, aux parois
minces et fort friables, soigneusement polis et de formes élégantes.

lls sont dépourvus d'ornements, saufles proéminences ou boutons qu'on
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Vases trouvés dans la nécropole de Cabrera (Catalogne].
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voit dans les dessins ci-contre, n® Il et 1. Les mémes saillies ornementales
apparaissent également au ventre de deux vases de forme pareille, mais de
plus grande dimension, & I'anse cannelée, en terre rouge lustrée. Le n* 1V re-
présente un petit pot & une anse avec des incisions géométriques; c'est le seul
qui les ait ainsi. Le dessinne Vest celui d'une petite amphore on jarre en
terre noire d'un ton parfait, lisse. Le n°® VIreproduit un autre vase, & deux
anses cannelées, de forme bizarre, dont le noir n'est pas si frane, mais
tirant sur le rouge. Les n*™ VII et VIII représentent un ascos et une sorte de
canthare, dont laterre estd'un rouge vif, revétue d'un vernis noir brillant,
L'ascos a an centre supérieur une plaque percée decing trous, et la miria
est formée d'un masque humain a relief. Il y en a un autre du méme style,
a la surface lisse an lien d'étre cannelée, et dont le vernis est blendtre.
Parmi les assiettes on en voit de formes et de dimensions trés variées, en
argile rouge, brune, grise et noire, d’autres en outre couvertes d'un vernis .
noir brillant, ayant dans leur centre concave des cercles concentriques
ponetués et quatre palmettes ou flenrs, des étoiles ou roses. On en remarque

-
deux qui ont en outre dans leur fond et en relief ce mot NIKIA formant

z
une croix. Parmi quelques-uns des vases le mieux fabriqués on voit peut-

étre en marque de fabrique ou de poterie deux lignes croisées en X ou
bien /7, A, == ot d'autres. __
Veuillez agréer, ete.
‘ Juax RUBIO DE LA SERNA.

Les découvertes signalées ici par M. Rubio de la Serna me paraissent dignes de
toule I'attention des archéologues. Il s'agit manifestement d'une nécropole des Lae-
tani du voisinage de la ville d'[luro ou Eluro (1), laquelle correspondait & la moderne
Mataro (2), nécropole remontant au ITI* sibcle avant 1'dre chrétienne, ¢'est-a-dire an

(1] Pomp. Mel., 11, 6; Plin., Hire. nat,, 11, {2) Marca, Hispania, 1, 15, p. 150 ; Florez,
3, 4; Puol., 11, 8, 19. Espaiia sagrada, 1. XXIX, p. M.,
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sibcle qui a précédé la premiére apparition des Romains dans ces contrées, peul-éire
méme un pen antérieure i la conguéte earthaginoise d'Hamilcar Barca.

Cette date me parait formellement déterminée par le style et la nature des vases
n™ VII et VIII, qui sont des poteries grecques i vernis noir brillant et & ornements
peints en rouge sur le second. L'origine grecque n'est pas moins inconteslable pour
l'assietle, également & vernis noir, portant le timbre du potier Nicias. Des cérami-
ques de ce genre élaient naturellement introduites chez les populations indigénes de
la Catalogne par les colonies helléniques voisines de Rhoda et d’Emporie, qu’elles
fussent les produits d'une fabrication locale installée dans ces villes, qu'elles vins-
sent de Massalie, leur métropole, on que le commerce maritime les apportat de plus
loin, de I'ltalie on de la Gréce propre. Ni 0. Jahn, dans lintroduction de sa
Beschreibung des Vasensammdung Keenig Ludwigs, ni M. Birch, dans son History of
ancient pottery, ni aucun autre auteur, i ma connaissance, n'ont signalé jusqu'ici
aucun point de I'Espagne comme ayant fourni aux recherches des anliquaires
des vases peints grees. Mais M. Géry, de Voiron, en possédait plusieurs, de petite
dimension el tri:s analog ues & ceux qui viennent d'étre trouvés & Cabrera. 1] les avait
recueillis i Ampurias, I'anci enne Emporia.

Quant aux autres poleries, qui forment la grande majorité de celles que I'on a
exhumées des tombes de Cabrera, et qui y sont associées i celles d'importation hel-
lénique, elles ouvrent une catégorie nouvelle dans la grande classe des céramiques
d'argile a pate tendre sans glagure, lustrées par le polissage. Ce sont évidemment
des produits de I'industrie des indigenes, et elles complitent les notions que nous
avions déja sur les poteries de celle classe, en en montrant la fabrication répandue,
exaclement avec les mémes procédés, toul aulour du bassin de la Méditerranée. On
lasuivait, eneffet, jusqu'ici de Cypreetdel’Asie-Mineure jusque dans I'[talie moyenne,
el maintenant, grice aux fouilles de M. Rubio de la Serna, nous la retrouyons dans
le nord de I'Espagne, au pied des Pyrénées, -

Les anciennes poleries léétanes ont une incontestable analogie avec les produits
de la céramique italique primitive. Mais la prodoction simultanée de vases de terre
rouge brillante et de vases de lerre noire, lous lustrés au polissoir, rappelle encore
plus les trouvailles de Hissarlik en Troade ou d'Alambra en Cypre, ainsi que celles
qui ont é1é faites dans quelques localités de la Japygie. L'archaisme de la fabrication
exécutée sans laide du tour, des formes et de 'ornementation, avec les deux boutons
pointus en saillie sur la panse comme des seins de femme el les décors géométri-
ques incisés, a dans certaines de ces poteries hispaniques (n™ II, 1V) quelque chose
de singulier pour la date que dénolent les vases grecs lrouvés en méme temps. Il vy a
li unindice de I'état peu avancé de civilisation et d'industrie dans lequel étaient res-
Lés les indigines, malgré le voisinage des établissements helléniques. 1l est vrai que
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d'autres vases, comme les n* V et VI, appartiennent & une fabrication plus perfec-
tionnée, qui connait déji 'emploi du tour, et que l'influence des modeles grees sur
leurs formes est incontestable. Dans les spécimens que 1'on nous fait connaitre, les
terres rouges ont une supériorité marquée sur les terres noires.

Fn. LENORMANT.

SITULA ETRUSQUE DE BRONZE

(Pr. 1 er2)

Grdce & l'obligeance du prince Ladislas Czartoryski et a I'intérét qu'il
porte aux études archéologiques, il nous est permis de publier dans notre
recueil un monument des plus précieux et des plus rares de I'art étrusque,
‘ot 'on retrouve les qualités de cet art et aussi quelques-uns de ses défauts,
Ce monument est une situla de bronze, sans pied et & anse mobile, décorée
de figures en bas-relief: ces figures sont dessinées avec soin et groupées
avec artet intelligence, mais elles sont d'une proportion un peu courte. Nous
en donnons, a la page en regard de celle-ci, la forme réduite & un peu
moins de la moitié de I'original, lequel a, sans I'anse, environ 15 centime-
tres de hauteur, et, avee I'anse, environ 23 centimétres. Le trou qu’on remar-
que & la partie supérieure de 'anse était destiné a recevoir un anneau au
moyen duquel on pit suspendre la situla, comme on le voit & deux autres
vases de cette espice.

C'est au talentde M. A, Housselin, qui sait rendre avec une rare entente
les monuments antiques, que nous devons la belle gravure des pl. 1 et 2, ol se
trouvent reproduites de la grandeur originale les figures qui décorent le vase,

Ces figures, au nombre de onze, se divisent en deux sujets ou groupes, et
il est facile de reconnaitre presque tous les personnages et de leur atiri-
buer des noms certains. Les deux compositions se rapportent aux mystéres
de Lerne, localité célébre de I'Argolide, et I'une et I'autre sont empruntées
a l'art et aux traditions helléniques sans aucun mélange, ni avee la religion,
ni avec les idées étrusques.
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Dans la premiére scéne, on voit d’abord, & droite, Poseidon, reconnais-
sable & son trident ; il pose la main droite sur I'épaule gauche d'une jeune
fille. Le dien est barbu ; ses longs cheveux sont entourés d'une bandelette.
Il est drapé dans un manteau ou péplos qui laisse & découvert le buste et le
bras droit. Derriére lui, on apercoit la téte d’'un énorme monstre marin,
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qui semble surgir de I'abime. La jeune fille, que le dieu saisit par I'épaule,
est Amymone, fille de Danaos ; elle va puiserde I'eau, non & une fontaine,
comme on le voit dans d’autres monuments anciens, mais & un puits; le vase,
dont elle se sert ici, n'est pas une calpis ou une hydrie, mais une sifula (&hnpa,
vase & puiser, de &kw, puiser), & anse mobile, ayant la forme exacte du vase
méme sur lequel se développent les deux sujets en bas-relief. Dans sa main
gauche, lanymphe tient un petit biton (treuil mobile ou bobine eylindrique),
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autour duquel s'enroule la corde, sorte d’outil encore en usage chez les fem-
mes des campagnes de la Gréce pour dévider et envouler la corde qui leur
sertatirer 'eau du puits. Amymone est vétue d'un double chitdn brodé ; le
vétement de dessus est rattaché an con par une fibule, Elle a pour parure
une bandelette autour de la téte, ‘des boucles d'oreille et des bracelets. Le
puits est de forme ronde et orné de moulures ; & I'orifice on apergoit 'eau
indiquée par de petits points. De 'autre edté du puits se présente un jeune
héros, & longs cheveux, nu, n'ayant pour tout vétement (quune ample
chlamyde brodée qui flotte sur ses bras. 1l porte sur I'épaule gauche et
soutient de la main gauche un grand platean & deux anses (qui semble étre
percé de trous, comme une passoire, & moins que les petits points qui rem-
plissent le bassin n'indiquent 1'eau, comme on le voit a l'orifice du puits.
Nous devons reconnaitre dans ee jeune héros Lyneée, Vépoux d'Hyper-
mnestre, sceur d’Amymone. Le personnage royal qui suit est Danaos, le pére
d’Amymone, le roi d’Argos; il est barbu, enveloppé d'un ample péplos et
couronné de laurier; de sa main gauche il s'appuie sur un sceptre. Le
dernier personnage de cette scéne est Hypermnestre, seur d'Amymone et
femme de Lyncée. Au premier abord on pourrait hésiter quant au sexe de
cette figure, mais lorsqu'on considére la coiffure, les cheveux ceints d'une
bandelette et surtout I'armille au bras droit et eelle qui orne la cheville de
sa jambe droite, malgré le chitén court et en partie relevé, on est sir que
l'artiste a voulu représenter une jeune femme, les parures que je viens d'in-
diquer se retrouvant en partie chezles autres femmes dans les deux scénes
de cette grande et belle composition. Aueun des dieux, ni des héros n'a
d’armilles, ni aux bras, ni aux jambes,

Portons maintenant les yeux sur la seconde composition. La jeune fille
nue, a gauche, immédiatement derriére Poseidon, est la Nymphe de Lerne,
la personnification de la localité. Assise sur un rocher, sur lequel elle
s'appuie de la main droite, et au bas duquel s'éléve la téte du monstre
marin, dont j'ai déja parlé, elle tourne le dos & Poseidon un péplos recouvre
en partie sa jambe gauche, laissant a découvert tout son corps; la téte, en
partie détruite, semble avoir été recouverte d'un voile. A son bras droit, on
remarque un bracelet, et i ses pieds des sandales. Devant la Nymphe
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locale est Aphrodite debout. La déesse est nue et tient un long sceptre de
la main gauche; un ample péplos, enrichi de broderies, descend de son
épaule gauche et s’enroule antour de ses jambes; une bandelette entoure ses
cheveux ; un collier de perles et une armille au bras droit complétent sa
parure. On voit ensuite le groupe de Dionysos et d'Héraclés. Le dien,
reconnaissable i la couronne de lierre qui ceint sa téte, est barbu, et ses
traits annoncent un certain dge ; il s’appuie sur un bdton qu'il tient de la
mam gauche; un ample péplos brodé, retombant de son épaule gauche et
laissant & découvert le buste, couvre de ses plis la partie inférieure de son
corps. Il recoit Héraclés & son arrivée i Lerne, en lui donnant amicalement
la main droite. Le héros est représenté jeune, imberbe et nu, n'ayant que la
peau du lion sur la téte et sur les épaules, les pattes de devant nondes sur la
poitrine ; de la main gauche il porte la massue et tend la main droite & Dio- .
nysos. Athéné accompagne le fils d'Alcméne. La déesse s’appuie de la main
droite sursa lance et, de la gauche, surson bouclier. Elle a la téte ceinte d'une
large tenie. Son costume consiste en un double chiton brodé, recouvert de
I'égide, au centre de laquelle est le Gorgonion ; ses pieds sont chaussés.
Un éphébe, la partie supérieure du corps nue, I'épaule gauche et les jambes
entourées d'une draperie, tient de la main droite levée une bandelette
disposée en forme de couronne et de la gauche une palme. Nous croyons
pouvoir proposerle nom de Prosymnos pour cet éphébe. Il a pour attributs,
comme je viens de le dire, une couronne etune palme, signes qui présagent
la future victoire qu'Héraclés doit remporter sur I'hydre.

Au-dessus des deux compositions, on remarque en trois endroits de
larges feuilles de platane.

Quant aux cassures et aux mutilations que l'on observe dans plusieurs
parties du bas-relief et qui ont endommagyé les figures de Danaos et d' Hyper-
mnestre, fait disparaitre les pieds d'Amymone et de Poseidon, enlevé la téte
et une partie du corps de la Nymphe de Lerne, enlin détruit une des jambes
A’ Aphrodite etun des bras d’'Athéné, ces cassures el ces mutilations, dis-je,
ont été faites avec intention et doivent étre considérées comme I'effet de la
consécration de cette belle situe/a aux mines d'un riche habitant de I'Etrurie.
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D'aprés Apollodore (1), Amymone était fille de Danaos et d'Eléphantis.
Danaos, étant venu s'établir & Argos et ayant recu le sceptre des mains de
G:élanor, trouva le pays entitrement privé d'eau, depuis I'époque o Po-
seidon, irrité contre Inachos, avait tari toutes les sources. Le nouvean roi
envoya ses filles dans diverses dirvections pour chercher quelque fontaine
ont l'on pit puiser de 'eau. Amymone, tout en se livrant & cesrecherches,
se mit & chasser et, en lancant son javelot contre un cerf, blessaun Satyre
endormi. Celui-ci, s'étant réveillé, apercut Amymone et voulut hui faive
violence. Mais Poseidon se montra pour secourir la fille de Danaos, et mit
en fuite le Satyre. Poseidon s'unit alors & Amymone, et lui fit découvrir les
sources de Lerne. De cette union naquit Nauplios.

Hygin (2) donne le méme récit qu'Apollodore, puis il ajoute une seconde
- version un peu différente. D’aprés le mythographe latin, Amymone.
envoyée par son pére afin de puiser de V'ean pour un sacrifice, céda & la
fatigue et s'endormit. Profitant de son sommeil, un Satyre voulut lui faire
violence. Mais elle appela Neptune a son secours; le dien accournt et
langa contre le Satyre son trident, qui alla s’enfoncer dans un rocher. Le
Satyre s'enfuit, et Neptune s'unit avee Amymone. Pour récompense, il lui
dit d’arracher son trident du rocher, ce qu'elle fit, et anssitot jaillirent trois
sources, qu'on appela d'abord sources d’Amymone, et qui, depuis, ont pris
le nom de sources de Lerne.

Les auteurs anciens font souvent mention des aventures d’Amymone ef,
dans les monuments figurés, surtout sur les vases peints (3), on retrouve
ee fait mythologique. Sur un miroir étrusque, publié par Gerhard (4), on
voit le groupe de Poseidon et &' Amymone et le Satyre qui contemple la
scéne. Quant aux noms que nous attribuons aux personnages des deux
groupes de la situla du Prince Czartoryski, ils sont puisés dans les tradi-
tions anciennes et se justifient de la maniére la plus salisfaisante. Nous
n'insisterons pas sur le premier groupe dans lequel tout le monde recon-
naitra le dieu de la mer et Amymone, la fille de Danaos. La présence de

(1) 11; 4, 4. queer, b 1, pl, xvp-xxx, p. 51 et suiv, = CL K.
(2) Fab., 160, 0. Maller, Handbueh der Archaologie, § 356, 3,
(3) Voy. Elite des monuments céramographi- (4) Etrweakische Spisgel, pl. vxiv.
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Lyncée et A'Hypermnestre a déja été constatéefdans d'autres composi-
tions (1). Danaos figure également dans les scimes des vases peints., La
présence de la Nymphe locale de Lerne se justifie d’elle-méme (2). Quant
i Dionysos, on racontait que le dieu des vendanges s'était rendu 2 Lerne
pour y chercher le chemin par lequel on descendait aux enfers, dans
le but d'en retirer Sémélé, sa mére. Un jeune héros, Prosymnos on
Polylymnos (3), Ini servit de guide. Plus tard Héraclés, a son tour, vint i
Lerne pour y combattre 'hydre, combat que Uon compte pour le second de
ses douze travaux. Athéné est la protectrice constante d'Héraclés, mais ici
Fintervention de cette déesse est justifiée par le culte local, ainsi que celle
d"Aphrodite.

Nous ne saurions mieux faire que de mettre sous les veux du lectenr
quelques passages tirés de Pansanias, paree que l'association des deux
sujets y est nettement expliquée. Le periégéte parle ainsi de Lerne et de
Ses environs :

« En deseendant & Lerne, vous trouvez d’abord sur la route 1'Erasinos
(qui se jette dansle Phrixos, et le Phrixos se perd lui-méme dans la mer
entre Téménon et Lerne. Prenant a gauche de I'Erasinos, aprés avoir fait
a pen prés hait stades, vons arrivez au temple des Dioscures... Retour-
nant & la grande route, vous traversez 'Erasinos et vous arvivez au fleuve
Chimarrhos. Prés de ce fleuve est une enceinte entourde de pierees ; ¢'est
par i, dit-on, que Pluton, aprés avoir enlevé la fille de Déméter, redes-
cendit dans les états souterrains dont on lui attribue Uempire. Lerne est,
comme je 'ai déja dit, sur les bords de la mer. On y eélébre en honnenr
de Déméter les mystéres lernéens. Le bois saeré commence au mont Pon-
tinos. Les eanx dela pluie, an lien de se perdre, se réunissent dans le sein de

(1) Elite des mon. céramograph., L. cit., p. 65
el 70,

(2} Les personnifications des localités s retrou-
vent sur pne foule de monuments. Voy. surtout
les monuments qui représentent les travaux d'Her-
cule : Zodiga, Bassirilievi, L. 11, pl. uxo el cxr;
Millin, Gal. mythol,, pl. cxi-cxmm, n® 432-
&34,

(3} Clest le nom queluidonne Clément d'Alexan-

drie, Protrept., p. 20 et 30, €L Arnob,, Adv. gen-
tes, V, 28; Trelz., ad Lycophr., Cassandr., 212;
Hygin., Po#t. Astron., I1, 5; Nonn., Synagog.
histar., 1,37, p. 139, ed. Montacut, , Elon, 1610
Phavorin., v, 'Evisyms; Firmicus Malernos,
De errore profan. relig., p. 428 et 420, ed.,
Gronov. Cf. aussi Ch. Lenormant, Ann. de I'fnst.
arch., L. XVII (1845}, p. 426 el suiv. el mon
Cat, Durand, n® 15.
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cette montagne, et il en sort un fleuve qui porte le nom de Pontinos. On trouve
sur ce mont le temple d'Athéné Saitis, dontil ne reste plus que des ruines. .. Le
bois de platanes (2 @25 ...shasdwv), qui commence & cette montagne, s'étend
presque partout jusqu'a la mer. 11 est borné, d'un edité, par le flenve Pon-
tinos et, de l'autre, par celui qui a pris le nom d'Amymone, 'nne des filles
de Danaos. On voit dans ce bois la statue de Déméter Prosymna, un autre
petit groupe représentant Dionysos et Déméter assis, le tout en marbre. Il
y a, dans un autre temple, deux statues, I'une en bois représentant Dionysos
Saotés assis, 'antre en marbre, c'est Aphrodite se téenant au bord de la mer
(i=t bxrdsor). Cette seconde statue est, & ce que l'on dit, une offrande des
filles de Danaos, et c'est Danaos lui-méme qui a fait bitir sur le mont
Pontinos le temple d'Athéné. Les Argiens disent que les mystéres de Lerne
ont été institués par Philammon... La source d’Amymone est ombragée
par un platane (zizuxw &=t of =ord =hdzxezs) sous lequel se tenait, dit-on, I'hydre
de Lerne... J'ai vu aussi la fontaine qui porte le nom d'Amphiaracs et le
lac Aleyonien (‘Alwswsizy Aipo), par ot Dionysos, disent les Argiens, des-
cendit aux enfers pour en ramener Sémélé, sa mére, route qui lui avait
été indiquée par Polymnos. Ce lac est d'une telle profondeur que je ne
connais personne qui ait pu, par aucun moyen, parvenir i en ftrouver le
fond... L'eau de ce lac est toujours tranquille en apparence et ne parait
jamais agitée; cependant ceux qui osent s’y baigner sont entrainés et
engloutis dans 'abime. Ce lae n'est pas considérable, car il n'a qu'un tiers
de stade de circonférence. Ses bords sont couverts d'herbes et de jones.
Il ne m’est pas permis de divulguer ce qu'on y fait -une fois par an pen-
dant la nuit en 'honneur de Dionysos (1). »

Tout se trouve indiqué dans ce récit de Pausanias, jusqu'an bois de pla-
tanes qui ombrage la source et qui est cité denx fois. Les divinités locales,
Aphrodite, Athéné et Dionysos, y sont nommées et I'on comprend pour
quelle raison Dionysos regoit Héraclés & son arrivée & Lerne, Dionysos
étant venu avant Héracles dans ces parages. Quant au puits, auquel Amy-
mone vient chercher de I'ean, an lieu d'aller remplir son hydrie & une

(1) Pauzan,, 11, 38, 6-8; 11, 37, 1-5. — CI sur les mysiéres de Lerne, Preller, Griechische Mytho-
fogie, . Il p. T4, 5* &d,, Berlin, 1872,
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source, je rappellerai un passage de Servius (1) dans lequel il est question
des puits de I'Argolide.

Jusqu'a ce jour je ne connais que deux autres vases étrusques en forme
de situla décorés de reliefs; I'un, trouvé aux environs de Bolsena, est con-
servé au musée étrusque de Florence, I'autre est entré au musée du Louvre
depuis environ deux ans.

Sur le premier se développe un cortége bachique, trésbelle composition
et d'un beau style, cortége danslequel on reconnait le retour d'Héphestos
dans I'Olympe. Douze personnages, une biche et le mulet sur lequel est
étendu Hépheastos entrent dans cette composition en bas-relief. On y voit
Dionysos ivre soutenu par deux Satyres et suivi d'Ariadne ; tous les autres
personnages sont des Satyres vieux et jeunes et une ménade. Sur le corps
du mulet esttracée l'inscription étrusque AWIOVM, suthina. Quatre hippo-
campes et des poissons décorent la partie inférieure de la situla (2).

Le second vase, trouvé i Montefiascone, n'a pas encore été publié. I
est décoré de groupes d'animaux, dans lesquels on distingue avee peine,
a cause de la rude patine qui recouvre toute sa superficie, un cheval nu
an grand trot devant un arbre ; il semble que la jambe gauche antérieure
du cheval vient de fléchir et qu'il va s'abattre; un animal, sans doute
un lion, parait 'attaquer par derriére. Vient ensuite un groupe com-
posé de trois animaux : au milieu un cheval est abattu sur ses jambes de
devant ; un lion, qui I'a terrassé, le mord avee fureur & la naissance du
cou et lui pose les deux pattes de devant sur les épaules ; un griffon atta-
que le cheval par la croupe. Ensuite apparait une scéne beancoup plus
visible : c'est un sanglier terrassé par deux animaux; un lion l'attaque
par devant ; un griffon s’acharne aprés lui par derricre. Le bord supérieur
de la situla est décoré d'oves, au-dessous desquelles sont deux rangées

(1) Ad Virgil., Aeneid,, VIT, 286 A 2iti Argos
Dhipsion dictum est; apud guos magna erat s0-
cictas inter cox qui wno puteo utebantur ; wnde
ot phiratriasdizerunt, &= wd gpéxims, guas frilug
vecamus,

(2} H. Heydemann, Drittes Hallisches Winckel-
manns-Programm. Mittheifungen aus den Anti-

kensammlungen in Ober-und Mittclitalion, pl.
1 et p. 99. La gravure, publiée par M. Heyde-
wann, & #1é faite d'aprés une photographie prise
sur la beau dessin do cella situla, exposé dans le
Musée étrusque. CGf. Wieseler, Gatt. gel. Nachr.,
1874, u® 23, p. 576.
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de fleurs on palmettes, décor répété i la partie inférieure (qui se termine
en pointe,

J. de WITTE.

P.S. — Au moment de terminer l'impression de mon travail sur la
sttula dn prince Czartoryski, je regois, grace i I'obligeance de M. Olivier
Rayet, quelques détails intéressants sur la maniére de puiser de I'ean usitée
dans les campagnes de la Gréce, détails (i me sont fournis par M. Rhou-
sopoulos :

« J'ai ynmoi-méme, dit M. Rhousopoulos, le bois dont vous parlez et
dont les femmes se servent ponr puiser de l'ean dans quelques endroits de
la Gréce, li oii les puits ne sont pas profonds ; elles attachent avee une
corde i la petite extrémité de ce bois un seau en euir on un vase en cuivre
ou en terre, et le plongent ainsi dans I'ean. Je pense qu'elles ont imaging ce
procédé pour économiser de la corde et pour avoir plus de facilité & remplir
le vase. Si ce hois a un nom partieulier, je l'ignore : mais je pense qu'il n'en
a pas et qu'on l'appelle simplement Ziey ou Bézyz. Aprés avoir ainsi puisé
de I'eau, elles la transvasent dans un autre récipient plus grand et plus
vaste, et remportent le bois it la maison en roulant autour la corde et le
petit vase qui a servi & puiser. J'ai vu les femmes faire ainsi dans un vil-
lage qui est pres A" Edepsos en Eubée. »

M. Rayet ajoute : « Dans la partie sud-ouest de la plaine d’Argos, de-
puis le Kephalari (Erasinos) jusqu’a M yli (Lerne), l'can est & tris peu de pro-
fondeur, »

« Quant & la raison de Pemploi du bois, celle de facilité me semble trés
bonne. Si le vase a puiser est trésléger, le poids du bois auquel il est
attaché doit le faire plonger et permettre de lo remplir plus vite. »

Jo W,
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A M. Frangois Lenormant.

Cher Monsieur,

Je vous remercie de I'hospitalité que vous avez hien voulu donner & ma letire de
I'année derniére dans la Gazette Archéologique. Je regrelle seulement que les obser-
valions que vous y avez joinles paraissent en désaccord avec le contenn de celte
lettre, tandis quen réalité ma maniére de voir et la volre sont presque également
concordantes, Ceci tienl & ce que je n'ai pas enlitrement développé ma pensée,
comptant que le lecteur se référerail aux remarques anlérieurement faites par moi
ailleurs (1) sur la fagon dont doivent étre envisagées les scénes du genre de celle de
la peinture de vase publiée dans la pl. 19 de la Gazette de 1880,

Pour bien montrer qu'il n'y a pour ainsidire ancune différence au fond entre votre
opinion el la mienne, il me suffira, apres avoir rappelé que vous voyez dans la pein-
lure en question une de ces représentations « d'hétaires idéalisées, ullégorisées et
« comme typifiées, auxquelles se complaisaient habituellement les artistes de I'épo-
« que macédonienne et alexandrine (2), » de reproduire ici ce que je disais de la
méme peinture dans mon Catalogo della Collesione Jatta (3): « Elle me confirme
« de plus en plus dans l'opinion déja émise sur la manitre d'entendre de telles
« représenlations qui symboliqguement nous présentent le nombre des Grices, mais
« qui effectivement ne sont que I'expression de scines de la vie commune et amou-
« adopter le symhole des Graces pour indiquer proprement la nature des faveurs
« dont les donateurs se regardaient comme les obligés envers leurs belles amies.
« Retenons done les trois femmes pour les trois Charites, qui, au sorlir du bain,
« se parfument d'onguents aux suaves odeurs, se parent et se vétissent; mais sous
« cetle allégorie elles nous apparaitront comme des hétaires, aussi bien que celles
« du n® 542. »

Quant a l'explication de M. Heydemann (i), qui ne reconnait dans ces femmes que
de simples mortelles, bien qu'un Salyre se voie en leur compagnie, peul-dtre
s'amusant & les effrayer, peut-étre leur servant d'wnctor, j'ai aussi quelques obser-
vations supplémentaires & présenter & son sujel. J'admels bien, sur la foi des
preuyes que nous en offre I'antiquité figurée, que certaines scénes de la vie com-

(1) Cataloge Jatta, p. 320; Ann. de I'Inst: (3) P. 320, n* G54,
arch., L. XLII, 1870, p. 325 et 5., pl. 3. {4) Bullet. de I'Inst, arch., 1872, p. 221,
(2) Gasette archéologigue, 1880, p. 116,
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mune sont, si I'on veut bien me passer I'expression, Aéroicisées, les actours en étant
pris comme des héros, ou méme divinisées, o'est i dire appliquées dans 'intention
de l'artiste & des divinités, mais ceci n'emporte pas, & mon avis, que des personnes
fabulenses puissent dtre indifféremment mélées i celles de la vie réelle. Ceci se voil
quelquefois, mais alors l'apparition de ces personnages surnalurels constilue une
véritable épiphanie divine, ou bien elle implique une notion symbolique et conven-
tionnelle, qui donne au sujet le caractire d'une allégorie. Ainsi, pour m'expliquer
encore plus clairement, si sur le vase de ma collection, pl. 19 dela Gazette de 1880,
le Satyre ne prenait pas directement part & la scéne, on pourrait I'envisager comme
indiquant seulement le lieu de I'action: dans ce cas, & mon avis, il n'y aurait aucun
obstacle & voir dans les femmes des mortelles. Mais, du moment quil est un des
personnages mémes de I'action, comme sa présence n'a pas de raison d'étre dans
une scéne de la vie réelle, nous devons d'absolue nécessité le mettre en rapport
avec des élres de son eycle semi-divin, avec ces personnifications mythologiques
qui représentent en allégorie des faits de la vie familitre. Sans chercher nos exem-
ples ailleurs, I'art italo-grec et spécialement les vases peints de I'Apulie nous mon-
trent trés souvent des Amours, et quelquefois des Satyres, introduits dans des
compositions qui, & part celle circonslance, ont un accent entitrement familier.
Mais c'est dans le premier cas pour dénoter le caractire érotique des scénes qui nous
offrenl des courtisanes, et dans le second pour déterminer la campagne comme
thédtre de I'action. Et dans ce dernier cas les Satyres regardenl comme curieux,
sans se méler aux personnages, comme des divinités locales qui sontcensées assister
d'une manidre invisible & une scéne i laquelle elles demeurent élrangéres (1).

Pour terminer, il me semble qu'd trés peu d'exceptions pres les figures féminines
mises en rapport avec des Satyres dans les peintures de vases, el que l'on a I'habi-
tude de qualifier simplement de « femmes, » seraient mieux appelées « Nym-
phes » et rangées dans la classe de ces gracieuses personnifications dont la my-
thologie antique peuplait les monts et les plaines, les foréts, les fonlaines, les
fleuves et les mers, L’archéologue allemand, mon savant ami, n’a pas cru, comme
moi, que sur mon vase le Satyre parlicipait & I'action, ce qui est pourlant le fait.
Etc'est Ia, sans doute, la raison qui I'a conduit & voir dans la peinture en question
une pure scéne de genre, et non une allégorie, telle que vous I'entendez aussi. En
niant ce caractére d'allégorie, il voil évidemment dans I'addition du Satyre aux
personnages féminins une simple indication de lieu.

Buvo di Puglia, 21 juin 1881,
Grovaxst JATTA.

(1) Yoy. Bullet. de I'inst. arch., 4870, p. 104 ; Annales, | XX, 1848, p- 211,
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VASE DECOUVERT A LEZOUX (Puv-pe-Dou)

(Prascus 3-§)

Lezoux, chef-lieu de canton, & vingt-sept kilomitres'a l'est de Clermont-Ferrand,
n'est pas connu du monde savant autant qu'il mérite de I'étre. Au temps de I'em-
pire romain, de vastes établissements céramiques s'élevaient sur son emplacement,
ot débordaient au loin dans la campagne, recouverte encore aujourd’hui de leurs
débris. Les documents écrits et figurés, vases de formes variées, & dessins en relief,
et empreintes sigillaires, etc., y abondent toujours, attendant les chercheurs, et il est
permis des'en étonner, alors qu'une école francaise d'égyplologie vient d'¢tre fondée
a Boulaq. Aucune étude, ce me semble, ne devrail nous étre plus chire que celle
quia pour but de faire connaitre nos propres origines. Je vénére les Assyriens et les
Egyptiens, les vestiges de leurs civilisations sont précienx el respeclables entre
tous: mais les Gaulois nous touchent de plus prés, et plus qu'on ne I'imagine; lenr
sang coule encore dans nos veines.

En 1784, I'abbé Micolon de Blanval communiqua & I'Académie un travail manus-
crit sur un temple d'Apollon dont les ruines existaient alors & Lezoux. Cet ouvrage
est perdu et, malgré mes recherches, j'ignore encore I'emplacement exact de I'édi-
fice.

Quelques années plus tard, Legrand d'Aussy, dans son Voyage en Auvergne, rap-
porte que M. de Chazerat découvril & Ligone, prés de Lezoux, plus de quatre-vingts
fours de poliers romains, encore garnis, pour la plupart, de poteries terminées ou
préparées pour la cuisson,

Enfin en 1873, M. M. Cohendy (Céramique arverne), comparant avec celles de
Lezoux les signatures de potiers recueillies en Angleterre, avanga que nos artistes
figulins avaient, dans I'antiquité, expédié leurs produits jusqu'en Bretagne, el que
yraisemblablement la riviere d'Allier était la voie la plus naturelle ouverle i ces
exporlations.

Si nous ajontons i ces données, que le nom de Lezoux est souvent signalé comme
lieu d'origine de cerlaines céramiques rouges, et de quelques estampilles de poliers,
nous aurons établi 'humble bilan d'une localité qui ne méritait pas loubli qui sem-
ble planer aujourd'hui sur elle. Ce reproche s'adresse aux archéologues, mais non
anx amateurs et marchands de curiosités, quin'ont jamais cessé d’exploiter une mine
aussi abondante. M. Constancias fit fouiller le sol pendant pris de cinquante années

mais si j'en juge par ce qui reste anjourd’hui de sa collection, il s’attacha surtoul &
a
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recueillir des pikces intactes. Il n'a malheureusement pas laissé la moindre note sur
toutes les merveilles exhumées de son temps, el quin'ont revu le jour que pour étre
irrévocablement détruites.

Tel est le sol privilégié que j'explore depuis moins de trois années, qui m'a déja
livré d’admirables objets et de curieux documents que je veux tenter de faire con-
naitre. Mais avant de décrire I'une de mes récentes trouvailles, je résumerai rapide-
menl les principaux faits qui me paraissent ressortir de mes recherches,

Vers le milien du 1** sidcle, an plus bt sous le régne de Claude, et au plus tard
sous celui de Néron, des arlistes grecs fonderent & Lezoux de vastes fabriques de
poteries. Dis l'origine, ces officines dispersées le long des grandes voies de commu-
nicalion acquirent un développement linéraire de douze kilombtres environ. Il res-
sort de la que les poteries furent fabriquées dis ce moment en quantités tellos que
tout le pays arverne n'aurait pules consommer, et qu'elles devaient, par conséquent,
s'exporter jusque dans des contrées lointaines. Je n'ai donc pas été surpris d'appren-
dre que ces produits de la premibre heure, qui ont des caractires iriss spéciaux, se
retrouvent & Cologne. C'est mon collaborateur, M. E. de Bourgade, qui I'a constaté.
Les plus merveilleux ouvrages sortirent des mains de ces artistes fondateurs, qui de
pries ou de loin se rattachaient & 1'école de Zénodore.

Cetle période que je nomme gallo-grecque, & cause de la part importante qu'y
prirent aussi les Gaulois, se prolongea jusqu’au régne de Domitien. A la fin du
1" sidcle, les Lalins apportérent le secret de la fabrication des poteries rouges i
couverte vitrifiée, et on renonga aux anciens procédés, soit par un caprice de la
mode, soil parce que les poteries nouvelles présentaient un degrs supérieur d'imper-
méabilité. 3

La période des poleries rouges, que tout le monde connait, dura & Lezous Jusqu’a
la premibre invasion barbare du 11 sivcle, et les produits de cette fabrique inondi-
rent le monde occidental romain. J'ai reconnu surles bords de I'Allier quatre ports
d’embarquement, mais les grandes voies romaines avaient aussi leur part dans la
dispersion de nos produits céramigues.

Girdce & des documents précis, tels que des superposilions constantes de poteries
el des médailles & fleur de coin retrouvées dans les fondations des fours et des habi-
tations, j'ai pu classer el distinguer les poteries de Trajan, d'Hadrien, d'Antonin,
de Marc-Aurtle et de Commode. Au deli, c'est déja la décadence, et malgré de
rares exceplions, on peut dire que la production industrielle & outrance a tué
lart.

La ville antique a péri de fond en comble au m* sitele,  la suite de la premidre
irruption des barbares. Partout j'ai retrouvé les restes de malheureus, égorgés et
privés de sépulture, souvent ensevelis sous les ruines de leurs demeures incendiées.
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Les fourneaux garnis de poteries se sont éleints toul & coup, et la vie industrielle a
été anéantie. Le temple du Mercura Dumias, etla ville de Nemetum furent incendiés
& laméme époque, el je ne vois qu'un grand événement historique, comme 1'invasion
de Chrocus et de ses Alamans, qui puisse expliquer ces événements et leur contem-
poranéité,

La dévastation fut si compléte, que la fabrication fut pour toujours arritée, el
que-le nom méme de la ville disparat. Au ve* sidcle, elle s'appelait LEDOSVM (1),

Maintenant que l'on peut avoir une idéa d’ensemble de notre métropole céramique,
je présenterai au lecteur un ramarquable vase qui en provient : celui qui est repro-
duit en chromolithographie dans la planche 3-%.

Il a été rencontré par fragments, a denx mitres environ de profondeur, & la sur-
face du sable non remanié, dans les déblais d’une maison en construction pris de
Ihopital de Lezoux. Plusienrs morceaux de ce vase manquent malheureusement,
parce que la fouille n'a pu étre prolongée au-dessous de la rue. Mais les débris
rajustés et la symétrie de 'ornementation permettent amplement de I'étudier,

Sa forme dérive de la sphire. L'ouverture, consolidée par un cordon demi-evlin-
drique, a 0,23 cent. Il a 0,18 cent. de hauteur, et le plus grand diamétre extérieur
est de 0,27 cent. L'argile qui le compose, mélangée de mica, a une teinte noi-
sette pile, et a été finement broyée & I'élat humide ; aussi les parois, quoique
minces, sont rés solides. La méme terre est encore employée aujourd'hui par
les potiers de Lezoux, mais la pite qu'ils obliennent est courte etfragile, parce
qu'ils se contentent de retirer parl'eau et le tamis les parties grossidres et siliceuses,
au lien de prendre la peine deles pulvériser. Ce vase n'est pas moulé. 11 sort des
mains d'un tournéur habile ; ila un galbe pur et élégant, mais son principal mérite
consiste évidemment dans les dessins qui le décorent.

Une large bande d’engobe blanche lustrée rigne sur tout le pourtour ; les bords
en sont limités par des filets bruus el une bande rouge. Au deli, apparait avec une
teinte noiselte 'argile nue, brunie par le frottemant. L'intérieur est fruste el mat.
Le fond est légérement convexe & lintérieur, et se trouve dépourvu de pied.

Les vases blancs de la période gallo-romaine sont communs a Lezoux ; mais il
est rare que U'on ait pris le soin de les polir, si ce n'est au 1" sidcle. Au n°
sitcle, leur production se ralentit et fait place aux poleries rouges. Enfin au m*
sitcle et au deld, non seulement les formes s'alourdissent, mais on emploie des
matériaux grossiers, el les engobes sont mal fixées. On s'est servi, des le rigne de
Vespasien, pour tracer des filets circulaires, de la conleur rouge-orangée vive. Sous

(1) Les monnaiss mérovingiennes allribubes 4 | noms de liewr insorits swr les Monnaies méro-
cette localilé portent les légendes LEDOSO VICO, | véngiennes, p. 17).
LEDOSVM VICO. (A. de Barthélemy, Liste des
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Marc-Auréle, on utilisait, dans l'officine de BORILLYVS, i brun rougeitre, sous
forme de traits circulaires et de guillochis. Enfin aum® sikcle, on appliquait sur-
tout la couleur ocrense a I'éponge, de maniére & imiter le marbre. On a retrouvé ici
el dans les slations thermales romaines de 'Auvergne, quantité de pelits guttus
ainsi décorés. Il se dégage de ces faits une loi, qui se généralise chaque jour: « Plus
une pntane de Lezoux esl belle et parfaite, plus elle est ancienne, ou mieux, plus e]h:
est voisine de la période initiale et du riégne de Néron, »

Le vase quinous occupe donne au toucher et i la vue, sur tous les points o il est
intact et non recouvert de paline grise, la sensation d'une surface émaillée. 11 imite
assez bien la faience, mais cette apparence est due au polissage et nonpas i une gla-
gure ou & une vitrification quelconque. Une ornementation trés singulidre a é1é tra-
cée au pinceau sur la bande blanche. La matikre colorante, d'un gris violacé, n'est
autre que de l'ocre, ou argile trds ferrugineuse. Mais la couche calecaire et une tem-
pérature élevée ontréduit en grande partie 'oxyde de fer. Aussi la couleur est-elle
trés atténuée et & peine visible sur plusieurs points. Le tracé se; compose de deux mo-
tifs qui sont répétés a Pextrémité du méme diamétre. Du reste, le beau dessin de
M. Gonnard, conservateur du Musée de Saint-Etienne, reproduit dans la planche 3-4,
en donnera une idée plus précise que toute deseriplion.

Je ferai remarquer seulement queles pennes des fleches, les papillons, les feuilles
de fougére, les fils d'araignée el d'autres Lraits décoratifs, sont tous an nombre de
sepl. L'artiste a eu une intention dont le vrai sens m'échappe. Maission se demande
d'od venait I'homme qui a créé, avec tant de rondeur, cetle ornementation i la fois
originale etsavante, on admetira sans doute qu'il n'en était pas & son coup d'essai,
el qu'il avait emprunté & 1'Orient ses inspirations mystérienses.

Le lébés des Grees avait une forme analogue au vase de Lezoux. Ordinairement
fait de bronze ou de mélal précienx, il portail sur ses flancs rebondis des dessins,
des sujets empruntés pour la plupart i la mythologie, et servail & recevoir I'eau que
versait'esclave sur les pieds et les mains des convives, au commencement et i la
fin desrepas.

J'ai recaeilli dans la méme fouille, au milien d'un fin limon, noir et poisseux, qui
accompagne presque toujours les débris du 1 sikcle, plus de vingt vases blanes,
jaunes, roses, gris ou noirs, qui tous avaient é1é employés aux usages domestiques.
Quantité d'autres fragments, trop incomplets pour élre reconstitués, me rappelaient
cependant des formes qui remontent & la méme époque. Toutes les variétés élaient
représentées, depuis les vases les plus grossiers jusqu’aux poteries de luxe. Jepense
que c'élait un tas de débris, provenant, non d’une officine, mais d'une maison parti-
culiére. Les vases roses avaient été fabriqués chez GIAMILYS, potier du i sicle
dont je connais ailleurs la fabrique. Je remarque a]cetle occasion que les estampilles
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de GIAMILVS, comme celles de la plupart des maitres potiers, sont nombreuses et
varides. Ainsi j'ai relevé les marques GIAM, GIMIL, GIAMILO, GIAMILYS ; je
crois que chaque ouvrier avaitun poingon sigillaire spécial. On distinguait par lal'on-
vrage de chacun d'eux, et le maitre gardait 'avantage de faire connaitre partout au
dehors une bonne marque de fabrique.

M. Antoine Héronde Villefosse, qui a toujoursencouragé mes recherches avec une
extréme bienveillance, avait assisté a I'exhumation de ce remarquable vase. Il a bien
voulu me donner & ce sujet plusicurs renseignements intéressants. Il m’a appris par
exemple, que M. Balliot, d'Autun, avait recueilli au mont Beuvray des fragments
de vases semblables au mien, mais de plus petite dimension, et sur lesquels on avait
relevé des caractéres grees, On en avail conclu, ignorant 'importance des fabriques
de Lezoux, qu'ils avaient été importés de la Grice ou de 1'Orient.

M. Chaverondier, le savant archiviste de la Loire, a visité}depuis pen matrouvaille.
Il m’a montré les dessins de plusieurs vases incomplets, 4 engobe blanche, ornés de
peintures violacées. Les motifs d'ornementation sont tel point semblables & celui
de Lezoux, que nous avons dit leur attribuer une origine commune. Ces vases ont
été trouvés dans les puits d'un oppidum gaulois, que M. Chaverondiera exploré pris
de Boén. Ty avait aussi des poteries rouges, ce qui indique que l'oppidum a été
habité assez tard, darant la période gallo-romaine.

Jajouterai qu'a 'exposition archéologique de Clermont il y avait un fragment de
vase blane poli, & peintures violacées, recueilli par M. Delort dans les fouilles de
Roueyre, et qu'un antre morceau, provenaatdu Puy-de-Dome, estconservé au Musée
de Clermont, Je posséde aussi un autre vase de Lezoux, intact etde forme identique
A celui que j'ai décril ; mais il est de trds petites dimensions : il a 6 1/2 cent. de
hauteur sur 12 cent. de diambtre extérieur, Des filets violets limitent la bande blan-
che qui est dépourvue de peintures. Ce vase recouvrail une urne cinéraire grossidre,
el & cOLé setrouvaient des poteries blanches, noires et roses, que j'altribue au temps
de Vespasien, Parmi elles s'est rencontrée une médaille en argent, des dernikres an-
nées de Tibere, et d'une belle conservation.

Etant donnée limportance des établissoments eéramiques de Lezoux, je devais
admettre d priori, que toutes les variétés de poteries qui s'y lrouvent, n'ont pas élé
importées, mais fabriquées sur les lieuxmémes. Eteneffet, huit jours étaientd peine
écoulés, que j'avais découvert aux environs de Lezoux, sur une surface de plusienrs
hectares, des débris de vases blanes polis et & peinture rouge plle et violelle. Ces
fragments gisaient toujours dans les couches les plus profondes des terrains rema-
niés, au milieu des plus anciennes poteries.

Les détails dans lesquels je suis entré ont pu paraitre fastidieux, Mais il est clair
qu’ils sont indispensables & une classification des genres et des espices céramiques,
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et quele jour oit celle-ci sera fixée, de nombreux documents viendront agrandir lo
domaine de I'histoire.
¥ A. PLICQUE.

PLAQUES EN 0S SCULPTE TROUVEES A PRENESTE

{ Praxcoxs 5 g1 6.)

Ces plaques en os sculpté ont 616 trouvées dans la nécropole de Préneste, lors
des fouilles de 1866, et sont conservées & Rome  la Biblioth#que B arberini. Elles
ornaient le couvercle de boites carrées ou rectangulaires, et on voit encore les petites
chevilles, également en os, qui les y tenaient attachées. Ces couvercles semblent
généralement avoir éé composés de quatre plaques, sur chacune desquelles est
représenté un personnage ; toul aulonr est un cadre assez élroil, formé d'oves; on
aperyoil encore quelques traces de coulenrs, verte, rouge el violette (1).

Le premier de ces couvercles, planche 3, comprend deux groupes de deux
personnages ; ils ont été mal disposés; eolui de gauche devrait étre placé  droite,
comme Uindique le bout de la lance qu'on voit an-dessus do 1 téte du dernier per-
sonnage. Décrivons toutefois les figures dans I'ordre o elles se présentent sur la
planche. A gauche est un jeune homme couvert seulement d'une tunique courte; les
manches du vétement sont relevées au-dessus du conde par des fronces que retient
une sorte de ruban. La bande de cuir on d'étoffe qui lui sert de ceinture se croise en-
suite sur la poitrine. Le bras gauche retombe le long du corps ; an-dessous est un
objet de forme indéterminée dans lequel il faut peut-tire voir un bouclier. De la main
droite le personnage tient inclinée une lance, aux denx tiers de laquelle se trouvent
une courroie et une boucle, malhourensement peu visibles dans la photogravure.
Cette courroie portait chez les Romains le nom d'amentum, la lance ainsi préparée
était appelée hasta amentata, Lo visage du jeune homme est imberbe; les cheveux
retombent sur le front et sont indiqués avec une certaine roideur par des lignes
paralléles. Devant lni est un guerrier appuyé sur une lance quine porte pas d'amen-
tum. Son casque a une visitre ol une crinibre ornée d'une oreille sur le coté. I porte

(1) Quelques plaques en o8 du méme genre ont | Rome, 17* fascicule, planches 3 oL 4, 61 Catalogue,
dtji éé publides dans notre Etude sur Préneste- p. 208 ot suiv.
Bibliothique des Ecoles frangnises d' Athénes et de
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une tunique, une cuirasse modelée sur le corps (yuxds Bdgat) et, derriére les épau-
les, une chlamyde retenue sous le cou par une fibule ronde (1). Les jambes sont
protégées par des enémides (ocreae) qui couvrent le genou, mais ne descendent pas
au-dessous de la cheville.

Le deuxidme groupe se compose d’'un homme & demi-armé et d'une femme debont,
qui semble s'entretenir avec lui. Le guerrier a la tunique, la cuirasse, la chlamyde,
les enémides; il s'appuie de la main gauche sur une lance el tient la main droite
repliée sur la poitrine. La femme est vétue d'une tunique talaire. Elle porte un
double collier de perles rondes, a la main droite sur la poitrine, et tient de la
main gauche un objet qu'on ne distingue pas bien, une fleur ou une pomme de
pin.

Les quatre personnages du second couvercle, planche 6, sont: 1* Un guerrier
dans le méme costume que les précédents; il s'appuie de la main droite sur son
bouclier posé i terre et de la gauche tient une lance. Devanl lui est un Mercure véin
dela chlamyde, avec unpétase quiluiretombederridre les épanles el un caducée qu'il
tient de la main gauche. Il forme le centre de la composition avee une femme, une
déesse sans doute, placée devant lui. Elle est vétue d'une tunique talaire que recouvre
un grand péplos drapé et porte des sandales, tandis que tous les autres personnages
sont pieds nus. Elle a de lourds pendants d'oreille et un collier de perles rondes ;
de la main gauche, elle tient une longune branche d'arbre terminée par un bouquet
de feuilles (un thyrse ?). Derritre elle est un guerrier coiffé d'un casque conique ;
de la main il s'appuie sur sa lance; dela main droite, il semble tenir un ramean
semblable a celui qui vient d'étre décrit.

Il serait inulile de chercher & reconnaitre les sujels représentés sur ces conver-
cles ; les personnages, h l'excoption de Mercure, n'ont aucun attribut qui permette
de leur donner un nom. La méme difficulté se présente du reste fréquemment dans
I'étude des graffiti qui ornent les cistes prénestines. Les divinités ne se distinguent
par aucun signe des autres personnages de la scéne, et, si leur nom n'élait pas éerit
au-dessus de lenr t&te, il serait impossible de les reconnaitre. Aussi bien pour les
vases grees de la dernidre période (2), l'interprétation des sujets est-elle malaisée.
Des sciénes qui, & une époque antérieure, avaienl une signification religieuse, sont
devenues plus tard des motifsde décoration.

L'imagination de lartisle prénestin était assez pauvre; ses persomnages ont
presque tons la méme attitude ; les tuniques des guerriers sont plissées exaclement

(1) Paul-Atre pourrait-on aussi donner & ce véte- | ple, la fibule se trouve loujours sur I'épaule droite.
ment le nom de sagum ou de paludamentum, (2) CI. un article de M, J. de Witte, Annales
bien que dans les bustes el bas-reliels d'une épo- | de Ulnst. arch, t. XVII, 1845, p. 405 et suiv,
que postérieure, sur In colonne Trajane, par exem- |
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de la méme fagon ; les traits du visage offrent partoul des caractéres semblables ,
les yeux sont largement ouverts, les ailes du nez fortement accusées, les lévres
épaisses ; la chevelure est indiquée par des raies paralliles ; celle des deux femmes
toutefois forme sur le devant de la téte un bandean ondualé, qui offre le méme aspect
sur les reliefs des deux couvercles.

Ce qu'il faut surtout remarquer, ¢'est I'analogie que présentent les plaques d'os
sculpté avec les graffiti des cistes et des miroirs. Les figures ont lo méme carac-
tére ; elles ne nous offrent ni le type gree, tel que nous le connaissons d'aprés les
peintures des vases, ni le type étrusque tel qu'il est représenté sur les peintures des
tombeaux et les sculplures des sarcophages ; elles appartiennent plutdt au type latin;
les dieux de 'Olympe, sur les graffiti comme surles plaques en os senlpté, ressem-
blent beaucoup & des paysans de la campagne romaine, J'attribuerais done volontiers
ces reliefs, aussi bien que les dessins au trait des cistes, dun art latin, dérivé de Part
grec, mais incapable d'arriver & la méme perfection.

Ces plaques d'os ayant été trouvées  coté de cistes et de miroirs en bronze, doi-
vent étre de la méme époque, c'est-i-dire de la fin du troisitme siecle et du second
sidcle avant notre dre. Les boites qu'elles décoraient apparlenaient, selon toute
apparence, an mundus muliebris dont les fouilles de Préneste ont fourni de si nom -
breux échantillons.

Exswaxver,  FERNIQUE.

Nous avons eu récemment l'oceasion de voir quelques bijoux grees récemment
trouvés dans un tombeau de Tarente, qui élaient entre les mains d’un fouilleur du
pays. Un eollier d'or élégant, décoré de pates de verre habilement serties, qui au pre-
mier abord semblaient des émanx cloisonnés, et des boucles d'oreille, ornées de
figures délicalement modelées d’Amours enfantins, ailés, tenant d"une main unlécythos
et del'autreune phiale, rentraient dans ce que 'onal’habitude de voiren ce genre. Ce
qui était plus neufet plus intéressant au point de vue archéologique était une bague
d’or & chaton gravé, qui montrait I'Eros hermaphrodite des mysteres de la Grande-
Gréce, tel quon le voit sur les vases peints de la décadence, ailé, volant, avec sa
coiffure de femmeet les bandes de perles croisées sur la poitrine. Do sa main droite
élevéeil soutient un coffre carré et de la gauche porte un miroir.

F.L

L’ Editeur-Gérant : A. Lévy.
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POUR SERVIR A LA CONNAISSANCE ET A L'HISTOIRE DE L'ART ANTIQUE

NOTES ARCHEOLOGIQUES SUR LA TERRE D'OTRANTE.

(COMMUNIQUEES A L'ACADEMIE DES INSCRIPTIONS ET DELLES-LETTIES, EX SOvEMDAE-1551)

Le principal objet du nonvean voyage que je viens de faire dans I'Ttalie
méridionale, en compagnie de mon savant ami M. Felice Barnabei, I'ndjoint
de M. Fiorelli dans la direction des antiquités et des fouilles du royaunme,
était I'étude de la topographie antique et des monuments de la provinee
de Lecce ou Terre d'Otrante, Cette province, désignée dans l'anfiquité
sous le nom de Calabre, transporté ensnite pendant le moyen dge & une
tout autre région, et qui comprenait les territoives des Messapiens. des
lapygiens et des Salentins, constitue au point de vue archéologique une
contrée nettement déterminée, dont les monuments ont un caractére toul
i fait original, bien distinct de celui des monnments de I'Apulie, qui y
touche cependant et qui était habitée par des populations de méme race
et de méme langue, mais beancoup plus complétement hellénisées dans
leurs moeurs.

Pour les antiquaires de nos pays, et méme pour cenx des autres parties
de I'Halie, la Terre d'Otrante est presque nne terre inconnue. Nul, pour
ainsi dire, ne la visite, et I'on n'a qu'une idée trés imparfaite des richesses
archéologiques qu'elle renferme. Cet état des choses est dautant plus sin-
galier que 'on ne saurait reprocher aux habitants de la Terre d'Otrante
d'étre indifférents aux antiquités de leur pays. s les étudient avee amour,
avee un zéle digne de tout éloge, sinon toujours avee une compétence

suffisante, avec un esprit assez critique et avee des connaissances an
GATETTE ARCHEOLOGIGUE. — T* AxyéE, — w2, = wans 1891-1832, A4
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niveau de I'état actuel de la science. Mais il n'est que justice de se mon-
trer indulgent pour les imperfections que peuvent présenter & cet égaril
les écrits des archéologues de cette province, 'une des plus reculées de
I'Italie. Les instruments perfectionnés de travail dont nous disposons leur
font défant; les bibliothéques dont ils penvent se servir sont des plus im-
parfaites. L'absence de toute Université d'Etat, en dehors de Naples, dans
la vaste étendne de l'ancien royaume napolitain, résultat d'un calenl systé-
matique de la part des gouvernements qui s'y sont suceédé pendant
plusieurs siéeles, a eréé une situation ficheuse & laquelle le nouveau
gouvernement de I'ltalic unifide ne s'est pas encore ocenpé de porter
reméde. Sur le continent (car je ne parle pas ici de la Sicile) il n'a pu se
former nulle part un centre d'études scientifiques an courant du progrés
des connaissances, ni doté des ressources nécessaires pour produire des
fruits considérables.

Cependant, il faut le reconnaitre, dans cet état des choses, Lecce est
peut-étre, de toutes les villes de provinee du Napolitain, la plus lettrée,
celle qui est le foyer de la vie intellectuelle la plus active, et cette vie s’y
teaduit par d'assez nombreuses publications, qui ne sortent guére, d'ail-
leurs, de la contrée; elle est méme suffisante pour entretenir une Revue
littéraire spéciale, paraissant par cahiers hebdomadaires (le Gazettino lette-
rario di Lecee), Une partie de ce monvement de vie intellectuelle, qui
rayonne dans une certaine mesure en dehors du chef-lien de la province,
est tournée vers l'étude des antiquités préhistoriques et historiques. Il
est peu de localités de la Terre d'Otrante ot I'on ne vencontre un on
plusieurs amateurs qui surveillent les trouvailles archéologiques locales,
qui les recueillent et les conservent avee soin, qui s'oceupent méme, avec
plus on moins de bonheur, de les étudier et de les interpréter. On
comple ainsi dans la végion plusieurs collections particuliéres, dont les
plus importantes sont eelles de M. L. de Simone a la Villa Sant' Antonio,
prés de Lecce (elle renferme la plus riche série que I'on ait formée d'ins-
criptions messapiques), de M. Nervegna, consul d’Allemagne i Brindisi
(consistant principalement en médailles et en vases peints), enfin de
M™ Searli-Colucci i Fasano, composée d'ohjets provenant tons des ruines
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de Gnathia. Celle de M. L. Maggiulli, & Muro-Leccese, a été géné-
rensement offerte par son propriétaire au musée de Lecee, ou il con-
tinue @ déposer encore les objets exhumés chaque année des ruines de
la ville antique. jusqu'a ce jonr innommée, a laquelle a snecédé le
village dont il est syndie. Les villes de Brindisi et de Tarente, et méme
le hourg d'Ostuni, ont eréé i leur municipe un noyau de musée lapi-
daire que développeront des trouvailles ultérieures; aux bibliothéques
municipales d'Oria et de Gallipoli, fondées par des legs particuliers, sont
annexées de petites collections archéologiques, qui renferment déjia quel-
ques ohjets dignes d'attention. Mais c'est surtout & Lecee que la Commis-
sion archéologique de la Terve d'Otrante a formé en quelques anndes une
collection, malheureusement entassée jusqu'ici dans un local tout & fait
insuffisant & la préfecture, mais qui, dés & présent, mérite d'oceuper nn
des premiers rangs parmi les musées provinciaux de I'ltalie. Tout n'est
pas également intéressant dans ce musée de Lecce; une critique assez
sévire n'n pas toujours présidé i l'acquisition des monuments qui en font
partie, et I'on devra plus tard en éiminer un certain nomhre de picces
manifestement Fausses. Mais, méme avec ces taches, qui sont, en somme,
peu nombrenses, la collection est d'nn grand prix et d'un extréme intérét,
Les deux séries des vases et des terres-enites y sont particuliérement
magnifiques ; parmi les bronzes et les pierres gravées il y a anssi des
morceaux de premier choix; enfin le médaillier, composé de picees tontes
trouvées dans le pays, est richeet bien elassé. Cest pourtant la, peut-dtre,
qil ¥ aura le plus de falsifications & écarter quand on fera la révision
définitive de la collection.

La Commission archéologique de la Terve d'Otrante compte parmi ses
membres principaux des hommes de la valenr de M. L. de Simone, actuel-
lement vice-président du tribunal eivil de Trani et bien connu par ses
beaux travanx sur les inscriptions messapiques, et du savant géologne
M. Cosimo de Giorgi, auquel on doit d'intéressantes notes sur saprovinee (1),
dont M. le chevalier Arditi, de Presicce, neven du célébre organisateur

(1) Note sulla provincia di Lecee, Locee, 15876,
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du musée de Naples sous Murat, a entreprisune Chorographie générale (1).
Cette Commission(2) a descorrespondants dans presque toutes les localités de
la province. Elle estprésidée avee unzéle et une activité vraiment dignes
@"admiration par le vénérable duc de Castromediano, le compagnon de
ministére, puis de bagne de Carlo Poério et de Settembrini, aujourd’hui
presque aveugle par suite des souffrances endurées dans sa captivité de
neuf ans, et qui, renongant désormais & la politique, consacre sa vieillesse
it la direction des entreprises qui ont pour objet I'histoire et les antiguités
de sa patrie. La Commission archéologique a rendu & notre science les
services les plus signalés, non seulement par la eréation du musée de
Leece, mais aussi par les fouilles infiniment fructueuses qu'elle a fait
exécuter sur différents points, principalement dans les ruines de Rugge,
I'antique Rudie, la patrie du poéte Ennius, par la publication de ses rap-
ports périodiques et de ses mémoires, par le soin avee lequel elle veille a
la conservation des monuments encore subsistants de P'antiquité et du
moyen dge, enfin par les restaurations intelligentes auxquelles elle: préside
et dont quelques-unes sont parfaitement réussies, par exemple, celle du
grandiose pavé de mosaique de la cathédrale d’'Otrante et celle de I'église
ronde de San-Giovanni, a Brindisi.

On le voit par ce rapide exposé, ample justice doit dtre rendue anx
généreux efforts des antiquaires de la provinee de Lecee. Ils ont fait et ils
font chaque jour tout ce qui est en leur pouvoir pour conserver, recueillir,
décrive et attribuer les monuments de leur provinee. Et il serait fort
désirer qu'on en fit autant dans toutes les provinces de I'ltalie. L'archéo-
logue qui va visiter la Terre d'Otrante ne s’y trouve pas, comme il pourrait
se le figurer i 'avance, sur une terre sauvage et inexplorée. J usque dans
les moindres localités il serait tenté de dire comme ce naufragé gree, qui
apercevait des figures de géométrie tracées sur le sable de la plage on la
mer I'avait jeté : « Courage, j'apercois des vestiges d’hommes, » Et ce

(1) La corografia fisica e storica della provin- | solli et L. Romano, de Leece ; I'arehidiscre Taran~
cia di Terra d'Otranto, Lecee, en cours de pu- | tini, de Brindisi; C. Carmelo, de Groltaglie ; P.
Liliesition., Palumbo, de Francavilla; L. Maggiulli, de Muro=

{2} Les autres membres en sonl: MM, F, Ca- | Leceese:; G, Arditi, de Presicoe.
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ne sont pas senlement des vestiges de ce genre qu’il rencontre, ce sont
des hommes qui I'accucillent avec la plus aimable et la plus prévenante
hospitalité, qui se mettent a sa disposition jusqu'a I'embarrasser par le
vaffinement de cette bienveillance que les Grees appelaient si bien gie3eia,
qui lui font avec empressement les honneurs des curiosités du pays, qui
le ménent complaisamment a tout ce qu'il a & voir, parce qu'ils le connais-
sent d'avance. En un met, il trouve partout la besogne déja préparée, et
il n’a qu'a se laisser conduire pour rassembler, méme dans une course
hitive, une riche moisson de faits et d'observations, qu'il n'a plus qu'a
combiner.

Mais c'est ici que sa tiche commence, et quaprés le précieux travail
préparatoire des antiquaires du pays, l'archéologue formé a la discipline
des centres d'é¢tude de I'Europe savante, rompu & la comparaison des
monuments par I'examen attentif des grandes collections publiques, celui
(ui connait les régles perfectionnées de la eritique et I'état exact de la
seience, qui, en un mot, sait son métier et a pu y acquérir quelque pra-
tique, a un rdle a remplir & son tour. C'est & lui qu'il appartient de coor-
donner les résultats des recherches partielles et locales, qu'on lui commu-
nique si libéralement, de les éclairer par le rapprochement avee ce qui a
¢té constaté dans les auntres parties du’monde antique, d'y appliquer les
saines méthodes critiques de contrdle et d'interprétation, et par la d'en
tiver un certain nombre de données qui prennent place dans le cadre
général de la science. Les ressources de bibliothéques, les moyens de
comparaison manquent, je le répéte, aux antiquaires provinciaux, pour
mener i bien cette derniére partie de I'étude des monuments de leur con-
trée. Ils le reconnaissent eux-mémes avee une parfaite bonne grice. El
c'est autant pour répondre & I'appel qu'ils ont bien voulu m’adresser, que
pour faire connaitre & I'Académie des monuments demeurés jusqu'ici dans
une trop compléte obscurité, que j'essaierai de résumer briévement les
prineipales observations archéologiques de ma tournée dans la Terre
d'Otrante.

Ces observations auront, je crois, plus d'intérét et pourront conduire &
des conclusions plus générales en les présentant par catégories de monu-
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ments, au lieu de snivee une méthode topographique, en procédant par
localités.

Monuments mégalithigues.

Un des faits qui distinguent le plus la Terre d'Otrante des antres parties
du continent italien est la multiplication desYmonuments mégalithiques,
on du moins d'une certaine espéce de ces monuments (1), Je veux parler de
ces sortes de menhirs, analogues surtout aux stantare de la Corse et aux

pedras fittas ou pedras longas de la Sardaigne, que les habitants du
pays appellent pietre fitte on sannd. On peut en prendre pour types les
trois «qui se remarquent dans la commune de Muro-Leceese, mesurant
3=.50, 47,30 et 4,40 de hauteur. Le dessin que j'ai I'honneur de placer
sous les yeux de I'Académie (I) représente le premier des trois, celui qui
est situé dans le fond de terre appelé Largo San-Pietro. Un aufre des-
sin (I1) a été pris daprésla pierre de méme nature nommée Pietra fitta de ln

{1) Voy. une eourte notice publibe par M, Gius- | fuit, sur les monuments mégalithiques de laTerre
tinno Nieolueei, dans la 5 année du Bullettino di | d'Otranle, une communiealion au Congrés géo-
paletnologia italiana de M, Pigorini. Celuici a | graphique de Venise, en 1881,
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Barone, haute de 3*,85, qui existe sur le bord de la route de Lecce a
Merine. Les archéologues de la contrée, qui se sont sérieusement occupés
de ees sortes de menhirs, en ont signalé encore auprés de Carpignano,
de Corigliano d'Otranto, de Santa-Lueia in Martano et de Palazzano, &
quelques kilométres de Tarvente. Pour ma part, dans le cours de ma tour-
née, j'en ai observé dans les environs de Giurdignano, prés d'Otrante ; de
Sopersano, entre Maglie et Ruffano ; de Ruffano méme ; tout i coté de la
“Specchia di Santa-Teresa, sur le plateau élevé qui domine Ruffano; enfin
i l'entrée du village de Pati, prés du Capo di Leuca.

11 est & remarquer qu'aucun monument de cefte classe n'existe dans la
région de Fasano, Ceglie, Oria et Brindisi. Sauf celui de Palazzano, qui
appartient & 1'arrondissement de Tarente, ils sont exclusivement concentrés
dans 'extrémité de la péninsule iapygienne, audela d'une ligne a fiver
d'une mer & 'autre, entre Lecce et Gallipoli.

La pietra fitta voisine de la Specchia di Santa-Teresa est la seule qui ait
dans une certaine mesure l'aspect informe de nos menhirs. Toutes les
autres, au contraive, offrent 'apparence de longues poutres de pierre,
étroites et encore moins épaisses que larges, équarries avec un certain
soin et taillées sur le lien méme oi elles se trouvent, dans les banes de
caleaire tendre et blane qui affleurent la surface du sol. Elles sont fichées
par leur extrémité inférieure dans un tron de mortaise pratiqué a la su-
perficie de ces mémes banes de pierre. Quelquefois on s'est arrangé pour
(ue la roche naturelle, dans laquelle on les a plantées, leur formit une
sorte de piédestal carré, grossicrement régularisé par le travail humain.

Si les pietre fitte de la Terre d'Otrante doivent étre nécessairement com-
pavées anx menhirs de I'Europe occidentale, bien que dénotant dans leur
exéention une industrie plus avancée, la méme province n'offre, & macon-
naissance du moins, rien d'analogue aux dolmens et aux allées couvertes.
Mais il est permis, je crois, de grouper avec les mégalithes, bien que 1'ori-
gine en soit manifestement naturelle, la remarquable pierre branlante voi-
sine du village de Giuggianello(1). C'est un bloc de calcaive en forme de len-

{1) Yoy. L. de Simone, Di wn ipogeo messa- | Ofranto (Leece, 1872) p. 28 et suiv,
pico ¢ delle origini de’ popoli di Terva di |
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tille ovale, mesurant 15,60 de tour, 5,70 & son plus grand diamétre
et 2,85 a son plus petit, enfin 2°,30 d'épaisseur au point de son plus
grand renflement. Avee la pointe de roche qui le supporte en équilibre, il
présente tout & fait I'aspect d'un champignon sur son pédoncule, et il suffit
de le toucher trés légérement pour le faire osciller. On appelle cette pierre
Lu furticiddhu de la vecchia de lu Manni, et pour les paysans des alen-
tours elle a un caractére saeré; ils y viennent en pélerinage. Mais ce qui
lui donne un intérét archéologique tout spécial, c'est que, comme 1'a re-
connu M. L. de Simone qui I'a signalée le premier, il n'est guére possible
de douter que ce ne soit elle dont il est question dans un passage du traité
des Bxupdaiz deziopaz faussement attribué A Aristote. Ony lit, en effet : « Dans
la partie extréme de la Tapygie il existe une pierre tellement énorme qu'il
serait presque impossible de la transporter sur un chariot. Mais Héraclés
la souleva sans effort et la jeta derriére son épaule; et elle se posa detelle
fagon qu'on la fait mouvoir avee la simple pression du doigt. »

Specehie et truddhe.

La pietra fitta voisine de la !‘:'-irecchiﬂ di Santa-Teresa associe un monn-
ment mégalithique & un spécimen d'une auntre classe de monuments, re-
montant aussi & une époque extrémement antique, on pourrait presque
dire préhistorique sans I'abus que 1'on fait de ce terme si vague, lesquels
sont, sur le continent italien, propres i la Terre d'Ofrante et s’y rencon-
trent en grand nombre. Ce sont cenx que 'on appelle vulgairement spec-
chie, 1'opinion populaire y voyant les restes de tours de vigie analogues a
celles dont on garnit an xve® sicele toutes les edtes de I'ltalie méridionale,
pour guetter les descentes subites des pirates barbaresques et offrir un
refuge aux paysans qu'elles surprenaient dans les champs.

Mais avant de parler des specchie antigues de la Terre d'Otrante, il est,
je crois, utile de signaler un usage tout particulier qui s’est conservé chez
les habitants des deux provinees de Bari et de Lecce, par une tradition
remontant incontestablement @ la plus haute antiquité et en  conservant
fidélement les pratiques au travers des siéeles.

Le voyageur qui visite ces provinces, i partic d'une ligne que I'on pent
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tracer diagonalement au travers des terres, depuis Trani, sur I'Adriatique,
jusqu'a Tavente, sur la mer lonienne, ne peut manquer d'dre frappé de ce
(que presque tous les champs, et en particulier cenx qui constituent dans
tonte la conteée d'interminables bois d'oliviers séculaires, sont enclos de
murailles en pierres séches, et de ce que dans chacun se dresse une cons-
truction de forme cirenlaive qui reproduit exactement, mais dans de moin-
dres dimensions le type, les dispositions et le mode de structure des nu-
raghi de la Sardaigne, des sesi de lile de Pantellaria et des talayots des
iles Baléares.Ce genre de construction est appelé dansle pays truddhu (1),
altération du latin frullum conformément aux lois phonétiques du dialecte
local, qui se rapprochent beaucoup de celles du sicilien.

Je place sons les yeux de I'Académie (voy. la page suivante) les dessins
de deux truddhi de la Pouille et de la Terre d'Otrante, en reproduisant
les types les plus ordinaires. 11 suffit d'y comparer les figures des nura-
ghi de la Sardaigne publiées dans un certain nombre d'ouvrages (2), pour
constater la parfaite similitude des deux classes de constructions, entre
lesquelles il n'y a vraiment pas d'autre différence que la proportion
modeste des truddhi modernes par rapport aux dimensions grandioses que
revétent souvent les nuraghi antiques.

Comme le nuraghe, le truddhu est une sorte de tour massive et co-
nigque, formée d'nn amoncellement de pierres séches a peine taillées, que
revét un parement extérienr un peu plus exactement appareillé, mais tou-
jours d'une maniére ircéguliére. Dans intérieur du massif de pierres est
ménagée une chambre ronde, en forme de tholos, dont la voite conique a
été formée par une succession d’assises circulaives avancant en encorbelle-
Jement les unes sur les autres. Une porte basse, surmontée le plus souvent

(1) Sur les truddhi et les specchie, voy. D. de | A. Della Marmora, Vogage en Sardaigne (Paris
Castromediano, Relazione della Commissione con- | 1840), 2* partie, p. 36-150, et les planches de
serpatrice de monwnenti storici di Terra d0- | U'dtlas; G. Spano, Memoria sopra { nuraghi di
tranto al Consiglio provinciale per gli anni | Sardegna, 3 &dit., Cogliari, 1867 ; Ettore Pais,
1874-1875, p. 28 et suiv. ; G. Nicolucei, Selei la- | La Sardegna prima del dominis romans, Rome,
vorati, bronzi ¢ monwmenti di tipo preistorico | 1881 (extrait des Memorde dellz cliegse di scienze
di Terra d' Otranto, dans le Bulletting di palet- | morali, storiche ¢ filologiche della Reale Acca-
nologia italizna, 5 annde, demia def Linced, L. VII), p. 23-47, pl. et

(2) Sur cos monuments, vov. prinsipalement s | 1L

-
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d'un linteau de pierre, domme aceés i cette chambre. D 'ordinaire iln'yen a
qu'une seule, dans la partie inférieure dumassifde latour, Cependant aussi
quelquefois, quand le frwddfin atteint une dimension supérienre i 'habitude,
une seconde chambre de méme forme est superposée o la premiére et cons-
titne un étage supéricur. On y accede dans ce cas par d'étroits degreés
accolés au flane de latour, degrés qu’on ne manque jamais, d'ailleurs, d'éta-
blir dans le parement extévienr, méme quand il n'y a pas une seconde
chambre, car, en s'enroulant en spirale autour du fruddhu, ils conduisent

i la plate-forme pavée qui en conronne le sommet et fait de 'édifice un
cone trongué, Cette plate-forme n'est pas, du reste, toujours absolument

horizontale, mais conslitue quelquefois une sorte de toit circulaire a ln
pente trés faible, avee au centre un ombilic en pointe. Notons encore que,
lorsique le fruddhu est d'une exécution particuliérement soignée, comme
un de ceux dont je viens de donner le dessin, I'escarpe des flanes du cone
ne présente pas une pente continue, mais deux ou trois étages légérement
en retraite les uns au-dessus des autres; ce qui est encore une disposition
conforme i celle des nuraghi.

Le truddhu sert de refuge contre le mauvais temps et d’habitation pour
la nuit au cultivatenr, pendant la saison des travaux agricoles. La fagon
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dont le pays est habité le rend nécessaive. Li, en effet, comme dans tout
le midi de I'ltalie, le paysan n'habite pas, ainsi e chez nous, des villages
et des hameaux répandus par la campagne. Il sagglomére dans des villes
populenses on dans de gros bourgs situés & cing on six lieues les uns
des antres, quelquefois méme & une plus grande distanee. Clest de Ia
qu'il doit se rendre & son travail. Dans les provinces on Pinsécurité est un
état de choses déja bien des fois séculaire, comme la Basilicate et les
Calabres, le cultivateur, pour éviter d'étre dépouillé par les malandrins, est
obligé de se condammer chaque jour a perdre plusieurs heures pour aller
i son champ et en revenir. Ou bien on part en troupe assez nombreuse
pour se défendre, on se rend ainsi comme en expédition militaive sur le
terrain que l'on doit labourer ou moissonner, et on y bivaque deux ou
trois jours sous des abris de feuillage. Dans les provinces de Bari et de
Lecee le brigandage a tonjours été inconnu; la propriété est plus divisée,
ou du moins plus habituellement répartie entre les mains de petits tenan-
ciers. Le paysan cultive isolément son champ, ou en s'aidant senlement
de denx ou trois ouveiers. L'usage du truddhu, dans lequel il pent dormir
en pleine séeurité, le dispense de la ficheuse perte de temps du refour
quoftidien i la ville, et, en lui fournissant une habitation temporaire, Jui
permet de demeurer aux champs tout autant qu'il est néeessaire. Quelque-
fois méme, mais le cas est trés rave, ce genre de construction se trans-
forme en habitation permanente. Ainsi il existe, et j'ai visité, dans la mon-
tagne au-dessns de Fasano, un village duo nom d’Albero-Bello, qui est
entitrement composé de maisons en forme de fruddhi, qualifiées dans ce
distriet de caseddhe pour caselle. On en signale encore un du méme genre,
qui s’est formé depuis pen d'années sur les domaines du Prinee de Frasso,
A huit kilométres environ i 'onest de San-Vito de ‘Normanni, dans la province
de Lecee. L'usage moderne des fruddhi de Uextrémité sud-est du continent
italien devra probablement entrer en ligne de compte, au moins i titre d'a-
nalogie, dans la question encore si controversée de la destination réelle
des mystérieux nuraghi de Sardaigne. 11 apporle nn argument puissant en
faveur de Vopinion de ceux qui veunlent y reconnaitre des habitations.

1l serait impossible d'essayer méme d'établiv une chronologie et d’assi-
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gier des dates aux fruddhi qui couvrent par centaines de mille les cam-
pagnes des deux provinces auxquelles 'usage en est limité. J'en ai vu
encore construire sous mes yeux. D'antre part, il en estun trés grand nom-
bre qui sont depuis longtemps abandonnés, & demi écroulés, dont 'empla-
cement n'est méme plus indiqué que par un amoncellement informe de
pierres, Mais on les édifie conformément & une tradition si invariablement
fixe dans le choix des matérianx, dans leur mise en ecuvre, dans la forme
et dans la disposition de I'édifice, qu'il n’existe aucun moyen de distin-
guer ceux qui sont anciens de ceux qui ont été faits hier. Ce sont des
constructions sans époque. On ne saurait cependant douter qu'un usage
it la fois si étranger aux habitudes des autres populations de I'ltalie, comme
anx diverses civilisations qui, depuis la premiére arrivée des colons hel-
lénes dans la contrée, ¥ ont suecessivement fait ressentic leur influence, et
si conforme anx vestiges qu'ont légués de leurs maurs et de leur industrie
les habitants les plus primitifs de certaines des iles du bassin occidental de
la Méditerranée — on ne saurait douter qu'un semblable usage ne doive
tirer ses origines d'un passé antérieur a I'histoire éerite, et que, transmis de
génération en génération par la foree de Phabitude, il ne remonte anx
maeurs primitives des populations ispygo-messapiennes, avant qu’elles ne
se fussent hellénisées an contact des Tarentins et des marchands qui fré-
quentaient leurs cdtes. Car ce n'est certes pas une circonstance indifférente
et sans signification que celle qui fait que, du edté de I'Apulie, la limite de
l'emploi actuel des constructions dont je parle correspond exactement &
ce qu'était dans Uantiquité la limite ethnographique entre les Messapiens
et les Apuliens.

lei méme il est bon de noter une particulavité qui pourrait, elle aussi,
remonter jusqu’aux temps antiques. Toutes les fois que 1'on approche d'une
des villes qui ont été purement grecques, comme Tarente, Callipolis,
Hydronte, que l'on entre sur ce qui devait &#tre leur territoire, on observe
que la construction des truddhi devient plas grossiére, plus imparfaite,
plus rudimentaive. Le type en est comme simplifié, réduit & ses éléments
les plus primitifs et les plus indispensables, dépouillé de ses plus ingénieux
perfectionnements: la construction en laisse davantage a désirer. On dirait
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que les habitants de ces lieux ont en partie désappris la vieille pratique
nationale ou que chez eux, par suite de l'action d'antres influences, elle
ne s'est pas développée de la méme maniére que li on les indigénes resté-
rent plus longtemps et davantage livrés i leurs instinets spoutanés. Cepen-
dant je ne veux pas trop insister sur ce point, car on rencontre quelquefois,
en plein pays purement indigéne, des fruddhi anssi rudimentaires.

Ces observations sur la facon dont 'usage des fruddhi s'est perpétué
jusqu’a nos jours peuvent offric par elles-mémes quelque intérdt. Mais il
m'a surtout semblé qu'elles devaient former une introduction presque né-
cessaire & ce que javais & dire des monuments anciens désignés par le
nom de specchie. En effet, la premiére impression qui s'impose a l'esprit
quand on se trouve en présence de ces specchie, dont les dimensions et
Paspect extérienr se rapprochent également d'une fagon singuliére des
grands muraghi, est que ce ne sont pas autre chose que des fruddhi d'une
date plus antique et d'une taille colossale.

Autant qu'on peut en juger, en effet, dans I'état de demi-¢eroulement
oit elles se trouvent toutes, les specchie sont également des massifs de pierres
séches, en forme de cdnes tronqués, avee un pavement extériene plus soi-
gné que l'amoncellement intérieur, mais toujours d'un appareil irré-
gulier. Leur structure est exactement conforme & celle des fruddhi mo-
dernes, etlenrs matérianx sont pareils, mais de dimensions beaucoup plus
fortes.

Bien des circonstances attestent la trés haunte antiquité des specohie de
la Terre d'Otrante : leur répartition indépendante des emplacements des
villes historiques de la contrée, de celles dont les enceintes offrent dans
lenr construction la marque manifeste de U'influence hellénique ; leur état
de ruine bien des fois séeulaire, car les érudits du début de la Renaissance,
comme Galateo, les ont yues telles que nous les voyons aujourd’hui; enfin
les superstitions et les légendes populaives qui s’y attachent, car les paysans
n'en approchent qu'aveec une terreur marquée. Clest, suivant eux, le
diable lni-méme qui les a construites; il a caché dessous des trésors @ la
garde desquels il veille avee un soin jaloux; et il étranglerait laundacienx
qui voudrait chercher ces trésors. Quand on va visiter les specchie d'un
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canton, les gens qui vous conduisent vous soupconnent d’dtre quelque pen
sorcier sans vouloir le dire.

Je ne sais si ce sont ees superstitions populaires qui ont défendu les spee-
chie contre les entreprises de la curiosité des archéologues. Toujours est-il
que jusqu'a présent aucune n'a été fouillée. 1l y a quelques années, M. L.
de Simone avait entrepris Pexploration de celle de Calone, Pune des plus
gigantesques de toutes, qui se voit & un kilomdtre de distance de la mer
en allant de Leece & Otrante. Elle a 256 métres de circonférence i sa base,
et sa hauteur, du cdté on elle est le mieux conservée, est encore de plus
de 17 métres. Elle était, dit-on, restée intacte Jusqu'a I'époque du premier
Empire, qu'une frégate anglaise la canonna pendant plusieurs heures et la
démolit en partie avee ses boulefs, la prenant de la mer pour une formi-
dable tour de fortifications. Mais la mal’aria contraignit bientdt le savant
explorateur & abandonner les travaux avant d’avoir obtenu aueun résultat,
Cette absence de toute fouille ne permet pas de constater si la ressem-
blance des specchie antiques et des truddhi modernes ost purement exté-
rieure et fortuite, ou doit se traduire en une assimilation compléte ; si les
premiéres renferment i Uintérieur de leur massif de pierres une chambre
pareille & celle des seconds. 1l 'y a pas encore d'éléments siirs pour tran-
cher la question frés controversée de la nature véritable et de la destina-
tion des specchie. La méme variété d’opinions qu'au sujet des nwraghi
de Sardaigne a été émise par les antiquaires de la Terre d'Otrante & pro-
pos de ces constructions énigmatiques. Tei encore les uns croient recon-
naitre des tours de fortifications et de vigie (due de Castromediano), d’antres
des tombes monumentales (archidiacre Tarantini), d'autres enfin des habi-
fations (M. de Simone). De ces trois systémes, le premier me parait le
moins vraisemblable, le moins possible & accepter; c¢'est en faveur du
troisicme que je me sentirais le plus de propension, guidé surtout par
Panalogie avec les truddhi. Cependant Jusquic des excavations régu-
litrement conduites, I'opinion qui attribue aux speechie nn curactére funé-
raire ne saurait étre écartée d'une fagon trop décidée. Et dans le cas on
elle serait trouvée vraie, M. de Simone, (qui hésite, comme moi-méme, 4
trancher affirmativement la question dans son état actuel, fait remarquer
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avec juste raison que les specchie de l'ancien territoire lapygo-messapien
seraient i comparer a cerfains tumulus de Uile de Symé, lesquels sont for-
més d'un amoncellement de grosses pierres, au lien de I'dtre d'un amas de
terre.

Ou n'a pasencore entrepris, et ¢’est un travail que la science attend des
savants du pays, la carte de la distribution topographique des specchie de
la Messapie et de la Iapygie. Nul doute qu'il n'en ressortit des données
instruetives, de nature a fournir quelque éclaireissement sur leur origine
et leur destination. Elles sont nombreuses et l'on en rencontre d'éparses
un peu partout, dans l'intérieur des terres ou dans le voisinage des edfes,
sur le territoire de la provinee de Lecce. Mais il est certains endroits ou
elles sont plus multipli¢es qu'ailleurs; et dés a présent j'en signalerai quatre
groupes prineipaux, rassemblés chacun sur un espace relativement res-
treint. Cest d’abord le plateau ondulé & 1'ouest de Ruffano; la on en compte
six, de dimensions considérables, réparties le long des bords du plateau,
sur des points culminants; ce sont les specchie de Santa-Teresa, Montero-
tondo, Galia, Silva, la Madonna della Serra et la Serra di Ruffano. Une
autre série de ces monuments forme comme une chaine i la eréte des col-
lines qui, le long du littoral de la mer lTonienne, s'é¢tendent depuis les en-
virons du Capo di Leuca jusqu'a ceux d'Ugento (Uxentum) et de Gallipoli.
D'autres sont réunies dans les alentours de Mandurvia et d'Oria. Enfin un
dernier groupe bien carvactérisé de specchie, celui-ei plus septentrional,
existe au cceur du pays proprement messapien, dans les Murgie ou hau-
teurs entre Martina, Ostuni, Francavilla et San-Vito.

Enceintes de villes et nécropoles.

Toutes les localités antiques de la Terve d'Otrante sont loin de posséder
en dehors du sol des vestiges appréciables de leur existence et de leur
plus ou moins grande prospérité dans la période antérieure la conquéte
romaine. Surtout quand une ville ou un bourg de quelque importance y a
snceédé sur le méme emplacement, se perpétuant pendant la durée des
siveles du moyen dge et jusqua nos jours, il est arrivé partout ce qui
s'est produit également ailleurs en pareil cas les constructions plus mo-
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dernes ont dévoré tous les matérienx des édifices antiques, transformés en
carriéres. C'est ainsi qu'a Otrante et i Gallipoli on chercherait vainement
des ruines subsistantes des cités greeques d'Hydronte et de Callipolis, a
Lecce un seulpan de mur dela Lupis messapique et romaine (1), & Oria rien
de I'Orra qui nous a légué de nombreuses monnaies, pas plus qu'a Man-
duria un débris encore debout de la ville dont la prise par Fabius Maxi-
mus préluda de bien peu i la conquéte de Tarente, ou & Nardd quelque
monument de 'antique Neretum (2). Sur tous ces points il faut ouvrir le sol
pour découvrir des tombeaux, des inscriptions, des médailles. Brindisi,
riche en monuments du moyen dge, posséde aussi quelques ruines ro-
maines de I'époque impériale : la belle colonne monumentale (qui se dresse
aupres du port, un fragment de voie bordé de ses tombeaux, un chitean
de distribution d’eaux qui mériterait d'dtre complétement déblayé et étudié
dans ses dispositions. Mais I'importance majeure du Brundusium romain a
puissamment contribué i faive disparaitre tout vestige du Brentésion des
Messapiens.

C'est seulement sur quelques points abandonnés de bomne heure ot
demeurés déserts depuis des sideles que I'on rencontre encore les enceintes,
en partie debont, de villes appartenant a 'dge ot les populations de la
contrée vivaient encore i I'état d'indépendance, sous I'action prépondé-
rante des cités greeques du voisinage, sous celle de Tarente, en particulier,
qui, & partir de Ia fin de ses grandes guerres contre les Messapiens, parait
avoir exercé une véritable hégémonie sur tous les indigénes de la contrée.
Telles sont les enceintes de Ceglie (3), prés de Brindisi, la Ceelia des Messa-
piens, qui ne semble pas avoir été, des deux villes homonymes situées
vers extrémité sud-est de I'ltalie, celle dont nous avons des médailles ;
de Rugge, dans le proche voisinage de Lecee, 'ancienne Rudise (4); de Muro-

(1) Sur les découvertes fuites & Locee méme,
voy. Maggiulli et Castromediano, Fscriziond mes-
sapiche, n® 22; L. de Simone, Note Japigo-mes-
sapiche, p, 31 el suiv.

(2) Les principales indications sur les trouvailles
fuites dans celte localité sont dans le livre de
Tafuri, Dell’ origine, sito od antichita di Nardd,

(3) G. Arditi, Corographia, p. 138,

r,l]Suricsminﬂﬂllul‘uui_lludeﬂuggaouﬂum.
voy. : De Angelts, Della patriadi Ennio, Florence
(Naples), 1712; G. Bailista, Letfera a Francesco
Bonewi, dans ler Lettere memorabili de Michela
Giustiniani ; F.-S. Lala, Perlustrasioni sulla
patria di ). Ennio, Leece , 1858: (. de Giinrgi,
Ricerche sulle tombe di Ragge, Lecee, 1872 L,
de Simone, Note japigo-messapiche, p. 12-31;
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Leccese, dont on n'a point encore pu déterminer le nom antique (1) ; de Vaste,
correspondant au Baste des Itinéraives (2) ; de Baleso, 'antique Baletium oun
Balesium (3); enfin celle de I'ancien Veretum, sise sur une hauteur déserte
dominant les villages de Pati et de Giuliano, i une assez faible distance
du Capo di Leuca.

Surtous ces pointsle plan desanciennes villes messapiennes, iapygiennes
et salentines est & peu prés le méme. On peut suivre le tracé presque
complet des différentes enceintes que je viens de nommer, bien que sou-
vent les restes subsistants de la muraille se réduisent & un petit nombre
d'assises et ne s'élévent pas au-dessus du sol i plus d'un métre ou un métre
et demi. Le dessin en est toujours eelui d'un carré plus ou moins allongé,
d'une assez grande régularité, et quelquefois I'espace qu'elles embrassent
ost étendn. La construction de ces murs de villes, qui appartiennent i
peu de chose prés a la méme époque, est belle et de type complétement
hellénique. Ce sont des assises isodomes de grands bloes de la pierre du
pays, de ce tuf caleaive blanc et tendre, dit pietra leccese, qui dans toute
la province affleure le sol et n'estrevétu que d'une mince couche d'humus.
Les bloes ont été taillés avee une grande précision, en parallélogrammes
allongés d'une forme parfaitement réguliere, et ils sont soignensement
appareillés sans ciment, de la méme fagon que dans les constructions pure-
ment grecques. Les indigénes s'étaient en ceci mis & I'école de lenrs
voisins supérieurs en civilisation, ou ils leur emprontaient des ingé-
nieurs,

Mais de beaucoup la plus importante et la mieux conservée de toutes
les enceintes de villes de la région est sans contredit celle de Gnathia, qui
s'éleve aun bord de la mer, dans un site absolument dépourvu de toute
habitation, presque a égale distance entre Fasano et Monopoli, au lieu dit
Torre d'Anazzo. Dans leur grandiose solitude, ees ruines n'ont pour ainsi
dire aucnn visiteur, & tel point que le voiturier qui m'y conduisait, pour

Commissions dei monumenti, et di Tecva d'0- (2) L. de Simona, Note, p. §6-50; Tipi degli
traito, Tipi degli soavi exeguiti nagli anni 1869- | seaei, pl. VI,
1870, pl. =vu el x. (N L, de Simons, Note, p. 33-36; Tipi degli

(1} M. L. Maggiulli o imprimé & Lecea une | seavi,pl. 1X.
Monagrafia of Muro-Leccese.
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s'excuser d'en fort peu connaitre le chemin, me disait n’y avoir pas conduit
trois étrangers en quinze ans. Elles ne méritent pas cependant un tel aban-
don, et dans toute I'ltalie méridionale, au dela de Pwstum, il n'est pas
d’emplacement de cité antique qui conserve des restes aussi développés de
sa splendeur évanouie, qui fournisse plus de matiére a I'étude. L'enceinte
extérieure de Gnathia subsiste sans interruption dans tout son parcours,
avec l'emplacement de ses différentes portes parfaitement reconnaissable,
Nulle part ce qui en subsiste n'a moins de un métre et demi a denx métres
de hanteur, et souvent davantage. Du edté du nord, au point oi les forti-
lications touchaient i la mer, la double muraille de construction hellénique
d'une régularité parfaite, formant parapet intérieur et extérieur d'un puis-
sant terrassement intermédiaire, se dresse encore a une hauteur de trente
pieds sur une longueur de prés de cinguante métres, avee en avant un
large et profond fossé aux parois verticales, taillé dans le roc vif. Le plan
de la ville est un carré long, dont un des grands cités s'appuie a la mer.
(est auprés du rivage, sur une petite colline d'une faible saillie, placée i
égale distance des deux pefits edtés du rectangle et par conséquent au
milien de la ville, (quétait bitie 'acropole, dont les murailles sont aussi
bien conservées et anssi nettement caractérisées que celles de I'enceinte
extérieure de la cité. Cette forteresse commandait et protégeait deux petits
bassins carrés, en partie creusés ou régularisés de main d’homme, entre
lesquels elle était placée, 1'un an nord et I'autre au sud de la colline. On y
distingue encore sous les eaux les divisions, partiellement conservées, des
cales des galires.

Tout I'espace embrassé par les murailles de la ville est intérieurement
rempli de débris. Iei ce sont des massifs de magonnerie romaine, li quel-
ques assises encore superposées d'appareil hellénique. Presque & chaque
pas une voite crevée laisse apparaitre sous le sol la cavité d'une citerne
(elles étaient trés nombreuses dans unlieu on il 0’y a naturellement qu'une
ean saumitre et malsaine), un silo, des magasins souterrains destinés a
conserver les denrées ou les marchandises. Des lignes de murs affleurant
le sol au milieu des champs cultivés en coton et en tomates, permettent de
suivee la direction de toutes les rues importantes de la cité et d'en recon-
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naitre les places. Un architecte pourrait ainsi, encore anjourd’hui, relever
en pen de jours un plan singuliérement complet de 'ancienne Gnathia, Et
ce travail serait extrémement instructif, car il n'est pas une antre ville de
la méme époque et des mémes régions dont toutes les dispositions puissent
ainsi se reconnaitre. C'est un véritable type, qu'il importe de mettre i la
disposition de la science. Mais pour un semblable travail il importe de se
hiter. Les ruines de Gnathia sontune carriére activement exploitée par les
habitants des villes voisines et chaque jour en voit disparaitre un lambeau.
Quand je les ai visitées, des ouvriers étaient ocenpés a démolir, pour en
extraire les pierres, une des portes, jusqu’alors demeurée debout.

Un des traits les plus particuliers des ruines de Gnathia, celui qui s’éloi-
gne le plus des habitudes ordinairves de Pantiquité, teait dans lequel il faut
voir sans doute une coutume spéciale aux meeurs indigénes, & moins qu’on
n'y. cherche une inflnence spartiate, introdunite par intermédiaive de
Tarente, consiste en ceei que les tombeaux, méme de la meillenre époque,
y sont aussi multipliés 4 intérieur de la ville qu'en dehors de ses murs.
On en reconnait le long de toutes les principales rues, et ils sont trés nom-
brenx au bord de la mer, sur tout 'espace que n’oceupaient pas les quais
des deux petits ports voisins de 'acropole. Ces tombes se composent le
plus généralement d'un large sarcophage carré, taillé dans le roe,
ou, quand la chose n'a pas été possible, formé de dalles de tuf, on le
corps ¢tait inhumé, sans avoir passé par le bicher, accompagné de vases,
de bijoux et d'antres objets. Deux ou trois grandes dalles recouvrent le
sarcophage. et par-dessus cette couverture on en placait une seconde de
méme nature ou bien 'on constroisait un petit édicule au-dessus du sol.
Dautres fois la sépulture est plus développée et présente une chambre
souterraine, carrée ounen forme de tholos, & laquelle donne aceés une porte
dont le lintean présente presque tonjours une inscription messapique. J'ai
pu en copier deux, encore inédites, sur l'entrée de tombes récemment
ouvertes ; et sur les lieux les paysans m'ont parlé de plusieurs antres qui
ont été reconvertes de terre aprés avoir été fortuitement exhumdes, mais
qui ne demanderaient que quelques heures de déblaiement pour étre ren-
dues i la lnmiére.
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La mnécropole extérieure et intérieure de Gnathia a été fouillée une .
premiére fois, au commencement du siécle, par des officiers polonais an
service de Naples, puis complétement bouleversée en 1848, époque on
les habitants de Fasano, profitant de I'état révolutionnaire qui avait pro-
duit une suspension momentanée des lois prohibitives des fonilles, en
vigueur dans le royaume de Naples, se transportérent en masse a la
Torre d’Anazzo et se mirent i y retourner le sol dans toutes les diree-
tions pour y chercher des trésors. C'est alors que 'emplacement de ln
ville o s'opérait a intervalles périodiques, par un ingénieux tour de
passe-passe, le prétendu miracle qui a excité les railleries d'Horace (1),
fournit aux marchands d'antiquités napolitains ces terres-cuites et ces
bronzes, qui se sont répandus en si grand nombre dans les collections
de I'Europe, entre autres le célébre caducée du musée de Berlin (2), ef
surtout ces vases d'époque tardive, & légers décors de conlenr blanche
sur un vernis noir, ui, faisant leur premiére apparition & ce moment,
ont recu dans la science le nom impropre et trop restreint de vases
de (nathia (3). Malgré une semblable dévastation de fouilles tumul-
tuaires et auxquelles ne présida ni direction ni surveillance scienfifique, on
parvient encore quelquefois & rencontrer des tombes intactes, et le sol
n'est point jusqu'a ce jour entiérement épuisé. Un seavatore de Fasano
I'exploite encore incessamment et en retie un certain nombre d'objets,
dout quelques-uns s'en vont i I'étranger, et dont la plupart trouvent place
dans la collection de M™ Scarli-Colueei (4). C'est comme un glanage aprés
la moisson. Mais ces excavations ont encore le grave inconvénient de se
fuire en cachette, sans que personne ne les suive, ne les observe au point
de vue de la science et n'en dresse de procés-verbaux. Elles détruisent
plus d'objets qu’elles n'en conservent. Il serait temps d'y substituer des
fouilles réguliéres, avant que les derniéres des sépultures antignes de Gna-
thin n'nient été mises sens dessus dessous par des mains brutales et inin-
telligentes.

(1) Satyr.,l , 5, 07 el suiv. (8) Bullet. arch. Napol., LIV, p.101.

{2) Trouvé antérieurement 4 1848 : Bullet. de (4) Sur ectle collection, voy. L, de Simone,

FInst. arch., 1855, p. 44; Ann. de Ulnst. arch., | Note japigo-messapiche, p. 53 ¢l suiv.; Helbig,
t. XIX (18i8), p. 103, Bullet. de 'Inst, arch,, 1881, p. {85 el suiv.



— &5 —

Les seules excavations vraiment satisfaisantes sous le rapport des condi-
tions de régularité, de soin et d'observation que la science est en droit
d’exiger en pareil cas, ont été, dans la Terre d'Otrante, celles de certaines
parties de la nécropole de Rugge, fouillées dans les derniéres années par
la Commission archéologique. Il existe & leur sujet des rapports intéres-
sants et des notes fort instructives de M. L. de Simone (1). En ouvrant un
grand nombre de tombeaux de 'antique Rudiw, ce savant et consciencieux
observateur a remarqué que, si le mobilier funéraire, composé principale-
ment de vases de terre peinte, y varie considérablement pour le nombre
et la dimension des objets, suivant I'importance de la sépulture, la position
de telle ou telle espice de vase auprés du squelette, toujours inhumé sans
trace de erémation, dépend de régles fixes, auxquelles on ne note pas
de dérogation.

Ainsi ¢’est toujours immédiatement derriére la téte ou sous le crine que
sont placées les statuettes de terre-cuite représentant des figures de divi-
nités, des animaux tels que le coq, le pore, le cheval, le bélier, ou bien
certains fruits symboliques, comme la grenade de Perséphoné et la pomme
de Dionysos. Les pesare, ainsi qu'on les appelle dans le pays en les assimi-
lant it des poids de tisserand, ¢'est-i-dire ces pyramides tronquées de terre-
cuite, présentant i leur partie supéricure un trou horizontal, objets dont
I'usage et la destination sont encore si énigmatiques, étaient placées sur la
téte et sur la poitrine du mort. Elles ne manquent presque dans aucune
tombe et portent en général une estampille de fabricant, soit un timbre
i inseription, soit un cachet avec une figure. Quant aux vases, leurs places
sont celles-ci :

Aux edtés de la téte ou derriére, cenx des types de l'oxybaphon, du cra-
tére, du seyphos, de l'aryballos, de I'ascos, avec les lampes et les alabas-
tron;

Sous les aisselles et entre les bras et le corps, cenx des types de I'eno-
choé, du lécythos, les petites amphores iapygiennes, et les diverses espéces
de conpes, que I'on rencontre aussi le long des parois latérales du tombeau;;

(1) Note japigo-messapiche, p. 26-30.
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Entre les jambes, les amphores de formes variées munies d’nn pied pour
se tenir debout, les vases de la nature de la lécané et de la paropsis,
enfin des cratéres analogues a cenx qui se rencontrent aupres de la téte;

Aux pieds et le long des jambes, extérieurement, les amphores  sans
pied, terminées en pointe, les hydries et les grandes olle dans l'intérienr
desquelles sont sonvent contenus des pyxides, de petits canthares, des
seyphos et des cyathos de faible dimension,

Jamais on ne rencontre toutes ces variétés de vases réunies dans une
méme tombe. Tantot les unes, tantdt les autres y font défaut. Mais celles
que I'on observe sont toujours i leur place réglementaire et n’ont pas été
déposées ailleurs.

Les régles que je viens d'indiquer d’aprés les observations de M. de
Simone sur la nécropole de Rugge sont a peu de chose présles mémes que
celles que M. Giovanni Jatta a notées i Ruvo, et dont, dans un précédent
voyage, j'ai pu constater I'application & Canosa. Les renseignements que
j'ai pris & Oria m’ont montré qu'elles y étaient également observées. Et
j'ai vu aussi la position des diverses espéces de vases #re conforme & ces
données dans celles des tombes greeques de Tarente it 'ouverture des-
quelles j'ai assisté, dans la propriété de M. 'avocat Diego Colucei, tombes
dont quelques-unes étaient inviolées.

A Rugge, comme & Oria et généralement dans les néeropoles de la Terre
d’Otrante, les beaux vases peints, d'importation étrangére ou de fabrica-
tion locale (il en est des deux genres, et je m'en occuperai un pen plus
tard), que renferment les tombes riches et soignées, sont remplacés anx
mémes positions, dans les tombes pauvres et vulgaires, par de petits vases
des mémes formes, mais de dimensions exiguds, d'exécution grossibre,
souvent en terre simple sans vernis et sans peinture, qui en sont comme
une représentation a bon marché. On découvrit, en 1827, & Oria, toute une
fabrique de ces derniéres poteries, avee ses fours, son outillage, sesrebuts
et un assez grand nombre de picees entiéres (1),

A une période plus antique que celle des enceintes construites sons |'in-

(1) De Tomasi, Bullet. de 'Inst.arch., 1834, p. 56; L. de Simone, Note japigo-messapiche, p. 49,
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fluence hellénique de la grande époque, dont je viens de parler, doivent
se rapporter les vestiges vraiment colossaux des fortifications d'un lieu in-
nommé, qui s'observent entre Oria et Manduria, auprés du village ruiné
de San-Cosimo (1).11 y a la desrestes de murailles en pierres énormes et des
fossés taillés dans le roe, dont la profondeur et la largeur surprennent
celui qui les visite. Ce canton est précisément un de ceux qui offrent les
traces les plus nombreuses d’occupation dans l'antiquité la plus reculée,
antérienrement an contact des indigénes aveeles Hellenes. On y remarque,
en effet, la grande specchia d'Erchie, qui ressemble peut-dtre plus quau-
cune autre & un nuwraghe, celle de Montemaliano et celle de la Torre-
Bianca Piccola. C'est & peu de distance qu'existe le menhir de Palazzano,
le seul de I'arrondissement de Tarente, et, dans une autre direction, qu'a
été découvert le grand dépdt d'armes et d'ustensiles de bronze préhisto-
riques d’Avetrana, déerit par Mgr Tarantini et par M. Pigorini (2).

Signalons encore, dans les environs de Mesagne, a Paretatto, les restes
d'une muraille puissante et étendue, qui marquait peut-étre en cet en-
droit la limite du territoire des Tarentins et des Messapiens avant les
grandes guerres on, vers le premier quart du v* siécle, les Grees de Tarvente
parvinrent, aprés des vicissitudes sanglantes, & briser la puissance de leurs
voisins indigénes. M. L. de Simone pense méme que l'on pourrait suivre
sur un long parcours, entre les deux mers, les vestiges de 'existence de
ce mur messapique.

Temples.

Le temple principal de la région, le sanctuaire national commun des in-
digénes & demi hellénisés et des Grees de la lapygie et du pays des Salen-
tins était le eélébre temple d’Athéné Leucadia sur le promontoire iapygien,
aujourd’hui cap de Santa-Maria di Lenea, qui forme de ce edté I'extrémité
de la terre italienne et marque le point de séparation entre I'Adriatique et
la mer lonienne. 1l importe de ne pas confondre, comme l'ont fait & tort
quelques géographes modernes, entre autres Mazocchi, le site de ce temple
et la ville gréco-salenfine de Leuca, qui y était attenante, avee la ville

(1) De Simone, Note, p. 53, | (2] Annuario scientifico, 1874, p. 2485.
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romaine voisine de Castrum Minervae, dont 'emplacement est encore mar-
qué par le bourg moderne de Castro, & quelques lieues plus an nord.

Du temple d'Athéné Leuneadia il ne reste plus aueun débris, mais senle-
ment I'esplanade régularisée et nivelée par le travail humain, sur laquelle
il était construit. Sur cette esplanade s'éléve encore une église, plusieurs
fois rebdtie dans la suite des siécles (1), quia suceédé an sanctuaire antique
et renferme une intéressante Panaghia byzantine, peinte sur.panneau, et
un peu plus en avant, tout & fait sur le bord des escarpements qui domi-
nent la mer, un phare de premiére classe (ue le gouvernement italien a
fait édifier dans ces derniéres années. Mais 'emplacement est encore inté-
ressant & étudier et offre dans ses dispositions de remarquables analogies
avec celui des édifices sacrés dn cap Sunion en Attique. Ainsi que celui
d’Athéné Sunias, le temple d’Athéné Leucadia était bati sur le sommet du
promontoire, qui lui formait un soubassement naturel, avee ses rochers i
pic en forme de bastions, dont Virgile a si bien défini I'aspect en les appe-
lant furriti scopuli. En méme temps, au pied de ces escarpements, dans
un ravin qui desecend sur un des edtés du promontoire, une grotte assez
spacieuse appelée Grotta della Portinara ou Porcinara, s'ouvre pour ainsi
dire sur la mer, comme celle de Poseiddn Suniarvatos. Elle était égale-
ment un sanctuaire, et on y observe aussi sur les parois un certain nombre
de proscynémes, ici rédigés en latin, qui furent tracés dans Pantiquité
par des marins venus pour implorer, avant de prendre la mer, la protection
de Jupiter Optimus Maximus et de la Fortune anxquels la grotte était
consacrée (2). Ces proscynémes sont d'une lectnre extrémement difficile
sur la surface rugueuse du rocher. Le temps et les moyens matériels
m'ont mangqué pour en prendre des estampages. Mais j'ai pu m'assurer
que les anciennes copies que I'on posséde de quelques-uns d'entre eux,
et qui ont trouvé place dans le grand recueil des Inscriptiones regni Nea-
politani de M. Mommsen, avaient besoin d'une trés attentive révision.

Le ravin de la grotte sacrée dont je viens de parler donnait sur le port méme
de Leuca, lequel était situé au-dessons des falaises surmontées par le temple

(1) G, Arditi, La Lewca Salentina, Bologne, 1 (2) Mommsen, Tuser, regn. Neapolit, n*® §33-138,
1675.
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d’Athéné, du coté du sud. La ville elle-méme s'étendait dans la méme
direction, au fond de I'anse, d'un dessin extrémement gracieux, on depuis
quelques années se bitit une nouvelle Leuca, composée d'élégantes villas
que les riches propriétaires de la région voisine viennent habiter dans la
snison des bains de mer. Les falaises du double promontoire qui enserre
cette petite baie et de toute la edte voisine sont, dureste, pereées de nom-
breuses cavernes s'onvrant sur la mer. Plusieurs de ces cavernes offrent a
I'étude des géologues d'intéressantes bréches a ossements; et dans 'une
- d’elles, eelle que T'on appelle Grofta del Diavolo. I'on a trouvé de nombrenx
vestiges de lindustrie des hommes qui 'habitérent pendant I'dge de la
pierre, armes et instruments en silex taillé et en os, poteries grossiéres el
emplacements de foyers (1). Quant i la source du pays des Leutarniens, voi-
sine du eap par lequel se terminait la Iapygie, dont Strabon (2} parle en
disant que la légende mythologique attribuait 'odeur de ses eanx a Finfee-
tion qu'y avait répandue le sang des Géants, chassés des Champs Phlé-
gréens de la Campanie, poursuivis par Hercule et tués par lni en cet
endroit, il est probable qu'il faut la reconnaitre dans la source sulfureuse de
Santa-Cesaria, située a peu de distance (3).

A la bibliothéque municipale de Gallipohi j'ai remarqué une téte héroique
d’éphébe, morcean malheureusement mutilé, mais appartenant an plos
grand style de la seulpture grecque du v* siéele. C'est un précieux et jusqu’a
présent unique spécimen de ce que produisaient alors les écoles doriennes
de cette partie de I'ltalie. D'aprés ses proportions et les traces d’adhérence
i un fond qu'elle présente par derriere, la téte conservée a la biblio-
théque de Gallipoli parait hien positivement provenir dune métope de
temple. Elle a été découverte sur 'emplacement de la cité salentine d'Ale-
tinm, oit le bourg jadis appelé Santa-Mavia della Lizza a vécemment repris
l'appellation officielle d'Alessio (4). Et sur cet emplacement, riche en trou-

(1) Bolli; Le caverne del Capo di Lewca (Lecce, | subsistent, voy. N.-M. Cataldi, Aletio illustrata
1871), p- B et suiv, asitane Ricerche archeologiche sull’ antica des-

(2) VI, p. 281 ; ef. Pseudo-Aristol., De mirab. | trutta cittd di Aletio nella penisola Salentina,
ause ult, Naples, 1811 L. de Simone, Note fapigo-niessa-

() Clest 'opinion tris probable de Galateo. piche, p. 30-i.

(4) Sur ce lieu ot los vestiges anliques qui y



vailles de tombeaux, de vases peints et d'inscriptions messapiques, on ren-
contre un certain nombre de débris épars d'architecture, architraves, trigly-
phes, tambours de colonmes, qui paraissent avoir appartenn a un temple de
(uelque importance, d'ordre dorique, datant de la meilleure époque delart.

Mais le senl intact, et en méme temps le plus ancien et le plus enrienx
des édifices sacrés de la Calabre antique, la merveille archéologique de la
provinee de Lecce, est le monument que 'on appelle le Cento Pietre, a
eoté du village de Patii, dans la vallée au pied de la colline que couron-
nent les ruines de Veretum,

J'en place sousles yenx de 'Académie un dessin exéenté rapidement par

=

un de mes compagnons de voyage. Tout sommaire qu'il soit, il suffira
pour donner une idée de la remarquable ressemblance que ce curicux édi-
fice, qui remonte évidemment i la plus haute antiquité, offre avec le sane-
tuaire primitif du sommet du mont Ocha dans lile d’Eubée.

(est un édifice en forme de parallélogramme allongé, de 77,25 dans un
sens et d'un peu plus de 2 métres dans I'autre, haut de 2%,60, dont la
plus grande longueur se trouve dans la direction du nord au sud. 11 est
construit en bloes énormes de pierre caleaire, grossitrement taillés en
forme quadrangulaire et superposés sans ciment en assises irréguliéres, la
pierre posée en délit, Le toit, & double pente, est formé de crandes dalles
de pierre inelinées, qui, par leur forme et leurs proportions, rappellent celles
de la converture des dolmens. La porte antique, d'assez pelite dimension,
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s'onvre an milien de la face est du monument. Celle que l'on voit sur le
petit coté nord a é1é pratiquée en démolissant me partie de ln muraille,
lorsque le vieux sanctuaive du paganisme fut transformé, a "époque byzan-
tine et vers lex® sicele, en une chapelle chrétienne dédiée i saint Séminien.
Le monument subit alors, en méme temps qu'une appropriation nouvelle,
mne sorte de restauration grossiére. Aux piliers informes, et probablement
plus on moins carrés, qui devaient soutenir a lintérieur les dalles du toit
an point de leur jonetion supérieure, on substitua de pefites colonmes de
marbres de diverses couleurs, avec des chapiteanx disparates de travail
romain, auxquelles on superposa des fragments de 'architrave d'un temple
dorique grec en pierre caleaire, le tout emprunté aux ruines voisines de
Veretum. En méme temps les parois intérieures de I'édifice furent revétues
d'un enduit sur lequel on peignit de grandes figures de saints, d'une fiere
tournure, accompagnées 'inseriptions grecques, dont il subsiste encore
des lambeaux bien reconnaissables, quoique encroités d’humidité et de
fumée.

Les archéologues de la Terre d’Otrante ont assez ahondamment disserté
dans les derniéres années sur ce eurieux édifice (1), et la plupart d'entre enx,
il faut leur rendre cette justice, en ont reconnu le caractére si manifeste-
ment préhellénique, signalant son analogie avee le temple du mont Ocha.
Quelques-uns cependant se sont laissés égaver par les indications fantas-
tiques d'nne inscription en vers latins, gravée en 1523 au-dessus de la porte
de l'église voisine de San-Giovanni, inscription qui peut faire le digne pen-
dant de celle de la chapelle de Sainte-Croix & Montmajour, prés d’Arles.
Cette inscription représente, en effet, le monument des Cento Pietre comme
le mausolée triomphal d'un général italien qui aurait péri li dans une
grande bataille liveée victoriensement aux Sarrazins débavqués an Capo
di Leuca, sous un emperenr do nom de Charles (Charlemagne oun Charles
le Chauve), lequel aurait été présent a la bataille, et cela & une date
qui, de quelque facon qu'on Uentende, est absurde et eit di soffire
pour faire juger de la valeur des faits auxquels Iinseription fait allusion,

(1) Voy. enlre autres ea qu'en o dit le duc-de | sione dei monumenti al Consiglio provinciale,
Castromediano daiis la Relazione della Commis- | en 1871,

Ii.27144



—r R

et (que certains historiens dn pays, an xvi® et an xvin" siécle, déveluplsrmt
complaisamment (1), Voici, en effet, les termes mémes de linseription qui a
servi de point de départ de toutes les narrations sur la grande bataille de
Pati:

Praesidio Divi hie Carulus rex agmine multo
Viribus afflizit Mawria bella duree.
Tum struxit templum ad Sancti decus ipse Johannis.
Sexcentis decimus seplimus annus erat,
~ Relliguias hic clawsas diu cui scive licebat,
Per longum tempus nullibi rumor erat.
Viearius Francisco Antonio praesule digno
Primum Antonius reperit ipse tamen.

Le vers qui exprime la prétendue date est ambigu. L'auteur de cette mé-
chante poésie a-t-il voulu indiquer 'an 617 de I'ére chrétienne? On a peine
& eroire qu'il ait pusfimaginer que les rois ‘et empereurs du nom de Charles
et les invasions sarrazines en Italie appartenaient an commencement du
vir* siecle. A-t-il voulu dive que les faits s'étaient passés 617 ans avant lui,
avant 15237 Mais dans ce cas la date exprimée serait celle de 906, (qui
w'est guére plus raisonnable et ne montre pas plus de connaissance de
I'histoire.

Quoi qu'il en soit, cette légende misérable, curieux écho du retentisse-
ment quavaient en chez les Italiens les fictions de notre eyele épique caro-
lingien, n'a pu se former et se localiser sur le vienx monument dont 'ori-
gine était oublide, qu'i une époque ot 'on ne se souvenait plus que la
Terre d'Otrante, comme les provinees voisines, n'avait Jamais fait partic
de I'Empire d'Occident, mais dépenda’t de Byzanee a I'époque des empe-
reurs de la famille de Charlemagne, dont aueun ne mit les pieds dans eces
contrées, Quand méme, dailleurs, elle aurait pu supporter un pen micux
Pexamen, il suffirait pour I'écarter de jeter les yeux sur édifice auquel elle

i1) Tasselli, Antichitd di Leuca, |, 11, chap, | ria della Madonna di Leuche: vov. encore G.
xn; Marcinno, Descrizione della provincia di | Arditi, La Lewca Salentina, p. 73 el suiv.
Terva d'Otrants, 1. U1, chap. xux ; Pirroen, Sto-
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a été appliquée et sur sa steucture, qui porte d'une fagon si évidente I'em-
preinte d'une époque antéricure i établissement des colonies greeques
dans la contrée, on du moins & la diffusion de leur influence parmi les popu-
lations indigines, de souche pélasgique et dorigine illyrienne.

Dans une seconde communication je compléterai cette rapide étude de
I'archéologie de la Calabre antique ou provinee de Lecce, en passant en
revue les principales classes d'objets meubles qui se rencontrent dans les
ruines de cette contrée, et particulierement dans les sépultures de ses nécro-
poles, véservant pour un travail spécial les abondantes déconvertes dont la
grande cité proprement greeque de Tavente est en ce moment le théitre,

Fr. LENORMANT.

L’APOLLON DES MYSTERES DANS LES TEXTES LITTERAIRES
DE L’ANTIQUITE.

On ne peut espérer de trouver dans les textes classiques des renseignements
explicites sur la doctrine des mystéres; mais il est pourtant des pages quil n’est pas
permis de négliger dans une recherche comme celle qui nous a occupé dans un pré-
eident travail, publié année derniere ici méme. Si elles ne reproduisent pas I'ensei-
gnement occulte de maniére i étre hien comprises par ceux qui l'ignorent, on y peut
découvrir des allusions suffisantes pour confirmer la valeur de telle ou telle opinion,
suggérée par 'élude des monuments ligurés, en méme temps gqu’elles sont délais-
sées par celte étude méme

Alterius sic
Altera poscit opem res el conjurat amice.

Plutarque qui, né i pen de distance de Delphes, a consacré divers écrits @ la théo-
logie delphique, qui en a dédié un aulre & une prétresse d'un culte mystérieux
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altaché i la ville de Delphes (1), Plutarque qui vivait & une époque o l'enseigne-
ment des mystéres dionysiaques avait acquis tout son développement, qui enfin sy
était fail initier et lui demeurait profondément sympathique, est toul naturellement
celui dont nous devons espérer quelque révélation i cet égard. Sans doute, il
admettait en principe la loi du silence imposé & ce sujet (2), mais il était difficile que
dans une si grande variété de lravaux, historiques, moraux et religieux, rien ne lui
en échappit.

Dans le passage (3) ou il parle des restes de Dionysos (<2 25 Awsvizsy heblaorz ), mon-
trés par les Delphiens auprés de I'oracle d'Apollon, il ajoute que les "Ozizt célébrent,
dans le méme temple d'Apollon, un sacrifice secret, en concordance (3zxv) avec les
rites par lesquels les Thyiades « éveillent le Licnités » (Bacchus dans le van).
Ce n'élaient donc pas seulement les vestiges d'un culte antique, mais la pra-
tique d'un culte mystérienx de Bacchus qui restail altachée au temple de Del-
phes et & l'adoration d'Apollon lni-méme, puisque Pausanias dil expressément
que les Thyiades célebrent sur les sommets du Parnasse le culle orgiastique
de Dionysos et d’Apollon (§). Or, selon Plutarque lni-méme, la saine interpré-
tation du personnage d'Apollon consiste & le regarder comme 'ame du soleil,
antenr & la fois de la naissance el des aliments, de 1'étre et de la pensée (5), en
d’autres termes du monde physique el du mounde des Ames. Une telle doctrine
implique la corrélation intime entre Apollon et Bacchus, lequel était & la fois dien
de la vie lerrestre, par I'élément humide (6) qui en est la condition universelle, et de
la vie future des ames, en lant qu'arrivé au séjour des morts. Ces courls passages
confirment done I'union des deux mythes, que les monuments nous avaient signalée ;
mais Plularque est surtoul explicite, quoique bien incomplet sans doute, sur
la question de l'enseignement relatif i la vie future dans les mystiéres de Bac-
chus.

« On persuade & beauncoup de gens, dit-il (7), que rien de mal ni de ficheux
« n'arrive apris la mort. Tu ne erois pas cela, toi qui es iniliée i |'enseignement
« traditionmel (5 =dzpie; hiyzs) el, comme moi-méme (2 sdnzpe 2AiAses ol wswvalvzes)
« aux symboles mystiques du culte orgiastique de Dionysos. Songe bien que I'dme
« immorlelle est ici comme sont des oiseaux dans leur cage. Si elle vit longlemps
« dans un corps, si elle s'est apprivoisée a cette vie par la longueur du temps et la

(1) Voy, leschap, 4 ot 35 du Traité d'Isis et | (5) De defect, orac,, T el §2,
d'Dgiris. |  (6) Plutarch., De Is. et Ogir., 35.
(2) De defect, orac., 1. | (7} Consolat. ad mulier,, 10,
(3) De Is. et Osir., 55. l
(1) Té dovbow was w Anfiduw palvovsa (Pao-
san., X, 32, 5).
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« multiplicité des faits, glle s¢ raméne dans ce monde inférieur, elle s’y plonge
« de nouveau (1), elle ne se dégage point des passions et des aventures qui I'em-
« barrassent ici par suite de ses naissances... Mais celle qui est saisie par un meil-
« leur monde est rappelée, comme d'une larve humide et molle, dans son véritable
« séjour. Elle se rallume comme un feu ranimé par celui qui vient de 'éleindre ;
« elle s'empresse de franchir les portes de I'Hades, si elle n’a pas congu un vif amour
« des objets terrestres, si elle ne s'est pas consumée par leurs poisons. »

Iei, ne I'oublions pas, Plutarque initié s'adresse & sa femme initiée ; c'est de leur
enfant, morte presque au berceau, qu'il lui parle; c'est une lettre intime, une
véritable lettre qu'il Ini éerit, ainsi qu'il résulte clairement des premiéres lignes.
Rien de plus personnel et de plus naif que les doux et amers souvenirs qu'il lui
rappelle en se reportant au tres petit nombre d'années que leur petite Timaximne
vient de vivee sous leurs yeux (2). Si done les doctrines de Iinitiation sont quelque
part dans Plutarque elles doivent se trouver ici (3). Toul n'est pas dil assurément,
la loi du silence eiit été trop aventurée, puisque la lettre n'a pas été détruite ; mais
tout pouvait étre indiqué par voie d'allusions. Or rappelons-nous que tout i I'heure
Plutarque nous présentait Bacchus comme présidant i I'élément humide et par suite
i la vie terrestre, Apollon comme 1'dme du soleil et lauteur de la pensée. Y a-t-il
beaucoup de témérité a retrouver une allusion & ce double mythe dans la larve
humide qui représente, pour I'auteur initié, la condition présente de sa vie, el dans
le feu qui lui représente I'dtme alfranchie des conditions de la matiere ? 11 a fallu que
Dionysos périt, déchiré par les Titans, pour régner glorieux dans les enfers, el le
culte delphique de Bacchus enfant sur le van myslique, le culte du réveil de
Bacchus célébré par les Thyiades, représentait sans doute sa renaissance par la
mort. Apollon, dieu du feu solaire et de la pensée, esl par sa propre nature le dieu
des imes affranchies. Auteur avee Bacchus de la naissance et de la vie, & laquelle le
soleil est nécessaire comme 'humidité, il préside & plus forte raison a celte seconde
naissance ; aussi est-il adoré par les Thyiades en commun avec Bacchus.

Plutarque ne parlait & sa femme que des dangers encourus par le fait méme du
séjour prolongé des ames dans leur enveloppe terresire ; mais, dans le (railé des
Délais de la justice divine, il parle de son action surles coupables aprés lenr mort,
dogme qu'il déclare nettement inséparable de celni de Pimmortalité (4). Pour
éviter ees chatiments il faut du courage : « L'ame combat durant la vie comme un

{1) Voy. aussi sur celle déchéance des dmes, De | (3) Tout autre est laConsolation d Apollonius,
ser, numin, vindict,, 12, (4) De ger. numin. vindict., 17-18.

() Idid., 1-3. Voy. aussi les passages de Platon
et de Jamblique cités par Lobeck (Aglacphamus,
Orphica T11).
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« athlete, et & Lissue de ses combats elle recoit le sort qu'elle a mérité (1), » Le
symbole des armes et celui du strigile, signalé aussi dans notre précédent mémoire,

ne se reconnaissent-ils pas ici, quand on les a remarqués sur les monuments et qu'on
en a deviné I'emploi ?
11

Si Plutarque nous a laissé apercevoir, dans ses éerils, des allusions anx mystéres
dionysiaques touchant la vie future, il existe une autre classe de documents éerits qui
nous permettent de porter un regard plus assuré ou plus étendu dans les doetrines
secriztes de I'antiquilé, du moins pour une époque relalivement peu reculée, voisine
de celle oi furent composées les peintures de vases, objetde notre premiere élude : en
d'autres termes, pour la période oi s'est opéré graduellement le synerétisme des
mythes grees avee les mythes orientaux (2). Ces documents sont les hymnes orphi-
ques. En examinant de pris quelques-uns d'entre eux, il nous sera facile d’y recon-
naitre le systeme des mystires dionysiaques, tels que nous l'ont indiqué les vases
gréco-italiques. Nous pouvions le prévoir d'ailleurs, en nous rappelant la place que
le personnage d'Orphée occupe dans la céramographie de ces mystéres, laissant de
edté, dlailleurs, la queslion de savoir si celle connexion esl originaire du non.
Diodore affirmait & la fois cetle identité et le caractére moral de ces mystires, quand
il éerivait que « Bacchus avail institué des iniliations et enseigné des mystires aux
hommes pieux qui pratiquent la justice (3), » et que les initiations instituées
par Bacchus ont été nommées Orphiques (§).

Nulle part, j'en conviens, 'on ne saurail trouver, dans les monuments figurés des
Grees, ladoctrine psendo-m étaphysique qui perce dans I'enseignement orphique des
temps inférieurs, c'est-i-dire le panthéisme. Le dessin, par sa nature méme, impose
it l'artiste la distinction substantielle des étres, et le génie des Hellines les préservait
de ces confusions de formes par lesquelles Nextravagance de la doctrine cherche
parfois & se produire dans les symboles orientaux. Mais dans I'hymne méme i Proto-
gonos, oit est énoncée I'unilé substantielle des dicux et des hommes, nés de ce dieu
supréme, qui lui-méme est issu de Pauf primitif el réunit la double nature (3) (spiri-
tuelle et corporelle ?) la pensée dionysiaque se fait jour. Si Protogonos est a la fois
caché dans son essence et rejeton resplendissant (dans les étres?) (6), illuminant les

(1) fbid., 18,

(2} Dans 'hymne XLV, & Dionysos Bassareus,
et diea est dit 3 senpba sin Geolew, Clest
Vimitation fiddle d'une formule "usitée dans les
hymnes égypliens. — Dans |'hymne XXXIV, Apol-
lon regoit I'épithite de Memphite, qui ne peot goére
signifler iel nulre chose que Sérapis (en dgyplien
Osiri-Api, comme on le lit dans les documents plo-

lémniques, "Osdpamic), cesl-d-dire un dieu i Ia
fois solnire et infernal, ainsi que T'éloit, nous le
verrons, I"Apollon des Orphiques.

o) 11, 64,

() 110, 65,

(5) Mg — dioyed — rhasy pamdgwy fesie
« avliguimwy  Hymn, VI 1-3,

(6 Thid., 6.
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ténibres el tournoyant i travers le monde (1), Priape souverain (2), il porte aussi
des qualifications qui I'identifient & Bacchus et spécialement au Bacchus des mysteres.
On I'appelle sxsgumés, mshadzner (3), et ses orgies sont des riles d'initiation :

fabie ryrbus

‘Bz <eheshy dyiny, moaumsieihey Sppncedzat (3).

Ses sectateurs sont done initiés aux mysteres dionysiaques, et Dionysos, le roi
des enfers, se confond pour eux avec le diea supréme (5). C'est assurément ce méme
Dionysos qu'on adore, dans I'hymne & Pluton, en le nommant Zas yhine (6) ; clest
lui qui, sous ce nom de Pluton, comble les mortels des dons annuels de la terre (7),
en méme temps qu'il est leur souverain, en tant qu'il les recevra tous dans son
empire infernal (8], qu'il est le seul arbitre de leurs actions publiques ou secrétes (3)
et qu'il se plait & recevoir la pieuse adoration des mystes, auxquels on le supplie
d'étre propice (10).

Mais il était aussi vénéré par les Orphiques sous son propre nom de Dionysos.
L'hymne XXX, qui commence par I'invoquer en le désignant ainsi, lui répete les
épithetes de Uhymne & Prologones, en I'appelant lni-méme Ipwséyzver, 2izaf (1),
S5pses, wpigizy, sapesiv (12), et en ¥ joignant d'autres épithétes, caractérisliques .
dn Bacchus vulgaire : Boysy bz, uipusx, wasipusy, io, Bezpuéspsge (13),
comme pour constater que c'est bien lui qu'on représente surles vases avec des
attributs bachiques. Mais ce n'est pas tout : dans le méme hymne, on lui
donne lo titre de =z==7, le dieu de la fdte aux périodes triennales (14), et Thymne
XLVI lui est dédié sous le titre de Awsizes (le dien du van : mystica vannus Iacchi),
I'hymne LI, sous le titre de zzezqauis, et on linvoque dans celui-ci en l'appelant
Aowizz, sehesdgys, Bupzomoionz, llpwsdyone (15), enfin : Bayeur -5!“:'[1.; TpremalBag aust
wxiiaz (16), toutes désignations qui conviennent essentiellement au Bacchus de
Delphes.

(1) Hymn., V1, 6-8. | (13) Thid., 25.

(2) Ibid., 9. (14) Jbid., 5.

(3) Ibid ., 34 | (15} Hymn., LII, 3-6.

{4) Ibid., 10-11. {16) Ibéd. , 8, Ces derniers mols expriment la sai-
{5) Voy. aussi Hymn., XLV, L2, son dans laquelle était célibré par un sacerdoce
() Hymn., XVIII, 3. delphien le culte triennal de Bacchus mourant et
(7) Ihid., &-5. renaissant, cults réellement biennal, selon M. Pe-
(8) I&id., 11, r | tersen, ln triftéris comprenant I'mnnéa d'une eblé-
(D) Hoid., 16, bration, 'annéed'intervalle et cellede la célébration
(10) Thid., 18-19, \ suivante (Voy. sa Lecture-programme & I'Acadé-
(11} Hymn., XXX, 2,

mie de Hambourg, 18509, intitulée : Der delphische
(12) Idid,, 3-A. | Festeyelus des Apollon und des Dienysos, p. b)-
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Enfin I'hymne LI i Bacchus Apziesi; s'exprime en ces lermes, qu'il faut ciler en
entier : « Jinvoque Bacchus qui préside i 'année entidre (1), Dionysos chthonien,
« qui s'éveille (2) avec les jeunes nymphes i la belle chevelure, aprés avoir dormi
« dansla demeure sacrée pendant les trois années de son auguste période. Quand il
« réveille le banquet triennal, il éclate en chantant un hymne avee ses nourrices (3)
« aux belles ceintures, el agitant des cheeurs au retour de la saison (&=t wuddsw doxs).
¢« Heureux Baechus qui fais naitre la verdure, dien porteur de cornes, dieu des fruits
« de la terre, viens au mystire panthée, fais briller la joie sur lon visage en dévelop-
« pant le germe sacré des fruils. »

Dans cet enseignement d'ailleurs, comme dans la mythologie commune et commo
sur les vases, spécialement sur celui de Nola que nons eommentions année der-
niere, Hermds conduil an séjour infernal les Ames des hommes (4); seulement
il est fils de Dionysos et d’Aphrodite (3). On l'invoque en faveur de I'heureuse
deslinée des mystes, mais ils doivent I'avoir méritée par leurs aclions :

ITiarzi pisems wfkas Sl 35" Epyaes.

Ainsi, selon les Orphiques, Dionysos est le dieu supréme, peul-étre méme, &
proprement parler, l'étre unique (6); il est le dien des mystisres, et il est particuliire-
" menl vénéré par le culle des Thyiades, il régne aux enfers avec Perséphoné (7).
Hermis y conduil les Ames des hommes el spécialement des mystes, que le bonheur
v atlend, s'ils onl agi comme ils le devaient, Celle doctrine nous Favons trouvie sur
les vases; l'enseignement des mystéres de Bacchus, exprimé tant de fois par ln
céramographie, élant ainsi reconnu semblable & celui des Orphiques, abordons les
textes des hymnes qui concernent Apollon, et voyons s'ils confirment les données des
monuments figurés.

En premier lieu, 'union étroite constatée par cenx-ci entre Bacchus et le dien de
la lumiere se retrouve, exogérée méme, dans 'hymne i Protogonos :

Azumsle dpn gds;, &rdv, a3’ o) st bomsz 2oddsmn (8]

Daps 'hymme VIII le Soleil est dit zizszug;, épithele qui rappelle beaucoup

(1) Appessis, qui fait le tour de l'année, tan- | Terme bizarre, qui s'expligue par Penfance de
tL mort dans les enfers, tantdt vivaol sur la terre, | Baechus Licoitts, symbole de sa renaissance,
allusion au révell periodique de Bacehus Lieniles, (%) Hymn., LVIL, 2,5 ¢l suiv,

(2} Terme Lechnigue pour les rites dionvsiaques | (5) Jbid., 3, §
du mont Parnasse : Sy of Outade; fyelpwm wiv | (B).0F A, Maury. HNist. des veligions de la
Aveddeny , dit Plotarqoe ( De Js. of Os., 35). | Grdea ant., t. 11, p. 3H5-16.

{3 v’ pmgibraz drd | (7) Hymn., XV1I1, 41-15.

Avdryge; ipbarrde [8) Hymn., V1, 8,

Bleals dugomihiny nlfvas,
(Soptoel., (Bdip. Col, 66570 .) |
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le Mazutivzver beyery de Phymne VI, d'autant plus que le Soleil aussi est considéré
comme dien supréme (1).

Mais ce dien Soleil, maitre du monde, est surtout dieu de I'harmonie physique
et morale, double sens que nous avons reconnu & la lyre d'Apollon dans les
monuments figurés (2). Or voici en quels termes le Soleil est invoqué par les
Orphiques, & ce double point de vue : « Toi qui procures le bonheur aux hommes
. pieus, toi quies furieux contre les impies, dieu d la Iyre d'or, qui diriges la course
« harmonieuse du monde, toi qui ordonnes les bonnes actions (3),... indicateur de
« la justice, ami de Uhumidité (i), maitre du monde, gardien de la bonne foi,
« toujours le premier des étres, secourable @ lous, wil de la justice, lumiére de la
« vie, toi dont le fouet sonore conduit les chevaux de ton quadrige, écoule mes
. discours et déconvre aux mystes une vie heureuse (3). »

Assurément le Soleil & la lyre d'or n'est pas distinct de Pheebus-Apollon, mais
I'hymne XXXIV est adressé & Apollon, sous son nom propre el comme dien de
Delphes ([T6:), anteur d'oracles yamspsis 7 mazaiwen (6). Or il est ici & la fois et le dien
i lalyre d'or, i la chevelure dorée, et le dien des'semences, identique ainsi a
Bacchus (7). Voici maintenant comment son role physique et moral est décrit dans
la snile de cet hymne :

« Tu répands I'harmonie dans le ciel entier par les sons retentissants de ta cithare ;
« en passant de la dernidre & la premiire de ses cordes suivant le mode dorien, tu
« gouvernes harmonieusement le ciel entier, et tu juges les tribus des mortels. Cest
« par Mharmonie que tu riglesle destin des hommes dans tout 'univers.... C'est pour
« cela que les mortels te nomment roi, Pan (8), dieu aux deux cornes (9), Loi qui fais
« souffler les vents, C'est ainsi que tu imprimes ton cachet & toul I'univers; écoute-
« moi, étre heurenx, qui sauves les mystes par ta voix suppliante :

Koah, panas, sweun pistas Bampii swif.
Ce dernier vers, qui ne peut en honne grammaire s'expliquer antrement, car le
datif serait bien ircégulier si zuwg s'appliquait aux mystes, nous dévoile ce me semble,

(1) 'Afbigvaree Zet (VIIL, 13). blement amenée par lidentité mystérieuse avec
{2} Bollicher (Archaologische Zeitung, mai-juin Bacehus.
1860 : Die drei Theorien des Orests su Delphi, (5) I&id., 16-20.
Erste Theorde), appelle la lyre & sepl cordes & o das {6) Hymn,, XXXIV, 0.
Symbol der geetlichen Verkuendigen durch welehe (7) Cf. 3et 0.
der ganze Kosmos in Wohlordnung erhallen, das (8) Pan se rencontre aussi aux enfers dans la
(ieschick jedes Einzalen gelenkt wird. » ebramographis gréca-italique. Voy. Panofka, Miesde
(3) Hymn., VI, 8-10. Je traduis pur = qui or- | Blacos, pl. viet xxi 5 el le vase Pacileo, Archaol.
donnes » le mot swpdvewg, quin le double sens | Zeit,, 1843, col, 197,
d'indiquer ot de commander, {9) Encore une identification avee Baechus.
(4) ®iavipass, epithite inattendue ici, proba-
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mieux que ne l'avait fail encore aucun monument, mais sans désaccord avee eux, le
role de I"Apollon infernal. C'est & lui, nous I'avons va, & lui, et non & Dionysos-
Hadés que le dieu psychopompe amine direclement les dmes, el cependant il n'est
pas, sous son nom el sous sa forme, l'arbitre supréme, le souverain du monde
ultérienr. Jamais, ou presque jamais (1) il ne sitge dans le naos royal, en qualité de
Zeus-Chthonien ; mais ¢'est devant lni que plaide sa cause I'dme représentée sur le
vase de Nola du musée de Naples, qui a servi de point de départ a toutes nos
recherches. C'est lui dont la lyre, un de ses atlribuls sur ce vase, « dirige le destin
des hommes; » c'est lui qui « juge les tribus des mortels; » ¢'est lui, on nous le dit
ici, qui intercéde en faveur des mystes. Dans la doctrine orphique comme sur les
monuments figurés, il est done arbitre de leur sort, mais non pas directement leur
arbitre supréme. 1l est rapporteur au tribunal de Pluton, mais conformément aux
riégles de la justice dont il est le révélateur et le promoteur. C'est quand on les a
observées, ¢'est, en conséquence, quand on a vaillamment soutenu le combat de la
vie (2), que I'on peul compler sur 'assistance d'Apollon.

1L

Je serai bref dans les considérations annoncées touchant le passage du sens popu-
laire au sens mystique pour le personnage d’Apollon. Ces questions d'origines sont
souvent bien obscures, elles ont été systématiquement écartées des recherches
précédentes, el les rapprochements qui ressortenl ici des traditions populaires,
comparées i l'enseignement orphique, ne sont ni trés considérables ni trés nombreux.
Disons seulement qu'Apollon n'était pas uniquement considéré par les populations
de la frice comme dieu des beaux-arts el comme diea solaire : il présidait aussi & la
santé corporelle et & I'expiation des faules ; des témoignages divers en faisaient foi
dans différentes cités. Apollon avait une slatue an Céramique d'Athines (3) sous le
litre' d'Ahs3inans; (Averruncus). A Sicyone (), une tradition aflirmait qu'Apollon et
Artémis étaient venus se purifier aprés le meurtre du serpent Python. Les Messé-
niens (5) le vénéraient comme guérissant les malades; et, chez les Eléens (6) on

(1) Il est absolument possible qu'Apollon seit {3) Pausan,, I, 3, 4.
sous le naos dans la planche coxxi de I'Archaolo- (4) Pausan., I[, 7, 7; voy. Petersen, mém. cit ,
gische Zeitung. Ps St T,
(2) Toute réserve faile sur la valeur et 'flendue {5) Pausan., 1V, 3§, 3.
ds I'enseignement moral chez les Orphéolélestes, (6) Pausan:, VI, 24, 6.
pour lesquels M. Maury se montre sivére : Histoirs
des religions de la Gréce antique, ch. xvim, L. 111, |
p. 310-23, 3335, i
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I'appelait ‘Axézzg, dans le sens d'Aj<3iaz;. A Mégalopolis el antérieurement & Basse,
prés de Phigalée, en Arcadie (1), il portait le titre d'Ezwmsizz; synonyme de celui-la.
Welcker a de plus fait observer (2) que, surles métopes du temple d’Apollon & Basse,
on avait représenté des figures dionysiaques avec des ligures apolliniennes. La done
comme & Delphes, Apollon était adoré avec Dionysos, non par des iniliés seulement,
mais par la foule, et la, comme & Delphes, il élait invoqué & litre de diew secourable.

(’est & ce tilre aussi, nous 'avons vu, que, pour les initiés, il paraissail dans les
~ enfers.

Preller va plus loin el considére, en général, Apollon comme représentant « la
nature de la lumiere, ennemie victorieuse de tous les étres malfaisants et hostiles,
comme principe universel de toul ce qui est beau et harmonieux (3), » comme
victorieux de Python, le représentant des téntbres au sens physique et moral (4);
mais aussi comme divinité de la mort, le soleil et en général ce qu'on appelle les
forces de la nature distribuant la mort comme la vie (5). Il insiste particulibrement
sur ce fait que les fétes Hyacinthies de Sparte et d'Amyclées lui attribuaient ce
caractre (6), et sur ce qu'en divers lieux son culte se trouvait uni & celui des dieux
chthoniens (7). 1l existait donc dans le mythe d’Apollon, tel qu'il élail répandu dans
la Gréce, des éléments plus ou moins discordants entre eux qui étaient susceptibles
de se fondre dans la conceplion des Orphiques ; mais c'est surtout comme dieu de
I'expiation qu'Apollon était apte & revétir le role de réconciliateur des mystes avec la
justice exercée apris la morl.

Mais ¢'élait spécialement i Delphes que le dieu étail considéré comme présidant a

I'expiation ou plutdt la conférant lui-méme, i Delphes oit son union avec le Bacchus
des mystéres étail si ancienne, & Delphes oii, selon loute apparence, son propre
culte a été de bonne heure considéré comme mystérieux (8). C'était & lui quon
attribuait Paccomplissement de 'expiation d'Oreste, sujet plus d'une fois retracé sur
les monuments anliques. Il forme une sorte de Llrilogie sur des vases que
I'Archaologische Zeitung a publiés en 1860 (mai-juin) avec une interprétation détaillée
de M. Beetticher, Ces peintures, reproduites sur les planches exxxvi, 3-4, et cxxxvur,
1, 2 du recueil, représentent mieux que je ne pourrais le faire la transition du mythe

(1) Pausan., VIII, 30, 4, et &1, 7. | (8) Preller (Griech. Mythol., t. 1, p. 152)
(2) Rhein. Mus., 3* sbrie, 1, p. &. cite un fragment d'une pitee perdue d'Euripide,
(3) Griech. Mythol., 1. I, p. 151 (édit. de 1854, | le Phadthon, oit Fon dit en s'adressant au
(&) Itid., p. 156. soleil 1 "Amilim &' iv ol fiporelc o’ dpbisg xadal "Ownyg
(5) Ibid., p. 169-170. CI. 152, et Schwarlz, De | ©x owdnve’ dvipac’ ol Saplwer. — Voy. aossi

Antiguissima Apollinis natwra, p. 9 et 10, Fr. Lenormant, Monographie de la voie sacrée
(6) Preller, Gricch, Mythol., (&dit. de 1845), | Elewsinienne, p. 480, oi lauleur cile un passage

t. I, p. 163, de Porphyre altribuant & Apollon une sépullure
(7) Ibid., p. 164. sous le trépied delphique.
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public au mythe secret de la grande divinité delphique, puisqu'il sagit d'une
tradition connue de toute la Gréce, et que les détails des figures contiennent des
allusions assez frappantes aux rites mystérieux de lalustration.

Le premier groupe (exxxvir,1) est formé seulement de deux personnages : Apollon
debout tient dans la main gauche une phialé, et de la main droite il étend quelques
feuilles de laurier an-dessus d'Oreste i demi-agenouillé et tenant 'épée nue i la main,
le fourreau dans la main gauche et la chlamyde sur le bras. M. Beaetticher pense que le
dien consacre ainsi la main et I'épée d'Oreste pour le meurtre qui lui est preserit.
(est exaclement lattitude qu'il adans le second groupe (méme planche, 2) oit Athéné
le protige comme une Erinnye, en présence d'Apollon lauré, portenr de la tige de
laurier et de la bandelette Instrales. Dans la seconde planche (exxxvin, 1), Oreste
avee deux lances et I'épée dans le fourrean, en présence d’Electre vengée et souriante,
s'approche d'Apollon assis sur 'omphalos décoré de bandelettes : le dieu tient la
branche de laurier, symbole de lustration, et la lyre, symbole apparemment de 'har-
monie rétablie par la justice exercée el la purification du sang versé. Pylade armé
d'une lance et la Pythie assise sur le trépied, tenant une autre handelette, assistent
i celle scene complétée par la dernitre peinture (méme planche, 2), oi Electre étend
la main au-dessus de son frére endormi (1), la téte reposant sur les genoux de
Pylade. Li, par un procédé naif qui semble rappeler I'enfance de Part, Oreste est peint
une deuxieme fois, I'épée i la main, au pied de I'omphalos; il est purifié par Apollon,
qui, portant un vétement constellé, tient le ramean de lanrier dans sa main gauche
et, de la droite, étend un jeune pore au-dessus de la téte du héros (2).

Un vase de Naples, re produit, décrit et expliqué par Millin (3), représente la méme
scéne, avec le méme caractire, mais encore plus accentué. Oreste est accueilli par
Apollon et défendu par Athéné contre les Euménides, mais il asur les épaules une
chlamyde constellée, qui semble destinée & rappeler le monde ultra-terrestre : il
porte en sauloir une bandeletle & neuds. Son épée, instrument du meurtre, est
reléguée dans sa main gauche, tandis que la droite soutient la double lance dont
nous connaissons le sens. Derriere lui est le trépied, et le laurier delphique est
décoré de bandelettes,

Jai dit revenir en terminant & la description de ces monuments figurés, puisqu'ils
établissent une liaison étroite entre 'Apollon des textes classiques et celui des vases
de mysteres, Une fois de plusles conjectures émises dans mon premier mémoire sont
confirmées, et la répugnance naturelle que I'on pouvait éprouver i la pensée d'assi-
miler & une divinité des enfersla divinité de la lumibre est réfutée par un ensemble

(1) Allusion probable i une scine d'Eschyle. | symbaole de vieloire dans les bandeletles retracées
(2) Je ne vois rien li qui indique Venvoi en | i,
Tauride doot parle M. Beetticher, non plos qu'un (3) Monuments antiques inédits, pl. xxm,
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de faits appartenant i la tradition mythologique la plus certaine. Je n'ai donc pas i
pousser la démonstration plus loin ; cependant il me parait intéressant de rapprocher
I'Apollon des mysteres d'un autre personnage mythologique, uniquement connu
comme dien des mystbres au lemps de 'empire romain. Ce sera 'objet d'un autre
travail.

F. ROBIOU.

ATHENE

BRONZE GREC

(rLANCHE T)

Ladélicieuse statuette dehronze queleburin de M. Amédée Varina sibien reproduite
sous deux aspects, des dimensions de Uoriginal, a fait partie de lacollection de M. de
Bammeville (1) et appartient anjourd’hui & M. de Rémusat, de Marseille. Elle repré-
sente Athéné debout, vétue d'une tunique talaire, aux plis fins el rendus dans le meil-
leur style. Son buste est reconverl d'une ézide anx éeailles délicatement gravées. Sa
tite est coilfée d'un casque uni, Ses cheveux, formant denx bandeaus, sont ensuite
ramenés derridre la téte en une seule natte. Les mains et les pieds manquent mal-
heureusement & ce véritable bijon.

Le travail appartient & ce moment exquis dans Phistoire de arl gree, on Parl va
alteindre toute sa liberte et sa dernibre perfection, oit la science des sculpteurs est
dsja profonde et o pourtant il reste encore quelque chose de 'ancien style, de sa
saveur primitive et de sa préciosits naive, qui se marie si bien avee la sévérité gran-
diose de T'accenl. Dans sés pelites dimansions, la téte est particulicrement char-
mante;elle respire un air de douceur singulier; le profil a la délicatesse d'un camée.
Nous l'avons fail graver séparément, grandie, afin qu'on en puisse mieux apprécier I
finesse el la vénusté, On pourra aussi par la juger dela ressemblance étroite de tra-
vail et de style qu'elle présente avec la téte de femme qui se voit au droit de certains
nomes ou dideachmes d'arzent de Cumes, appartenant i la méme époque (2}, téte on
I'arrangement de la chevelure est précisément semblable. De part et d'autre iln'y a

(1) Ells est déorite gous le n® 7 dans le Cata- (2) Enlre autres ceux quisonl gravés dans le
logue de la vente quia eulien & Paris le 20 avril | Catalogus of the greek coing in the British M-
{850, sewn, ftaly, p. 85, n* 2 el 3,
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pas moyen de douter que l'on ne soit en présence d'euvres d'une méme école d'art.
Pour tout connaisseur, celte parenté de la statuette de bronze et des monnaies appa-
raitra évidente dis le premier co up d'wil.

Or, les renseignements que nous avons pu prendre sur la provenance de la sta-
tuette d'Athéné figurée dans notre planche 7, auprés de M. Feuardent, qui I'a eue le
premier entre les mains quand elle eslL arriviée d'ltalie, nous ont permis de constater
avee certitude qu'elle avait éLé trouvée en Campanie, sur la baie de Naples, dans les
environs de Cumes et de Pouzzoles. Ce certificat d'origine vient confirmer l'impres-
sion qui résultait de l'examen du style de la statuetle, éludié en lui-méme et dans ses
caraclires propres. On peut latenir pour unspéci men typique de l'artdelacitéionienne
de la Campanie dans la premiere moitié du V* siele avant J. G, vers 'époque ob
Hiéron de Syracuse la délivra desaltaques des Etrusques. Clest done un morceau
d'une attribntion sire et d'un véritable intérét dans lhistoire de la plaslique, en
méme temps qu'un rare et précieux joyau qui fait 'honneur d'une collection.

Fa. LENORMANT.

URNE ETRUSQUE D’ALBATRE DU MUSEE DE FLORENCE.

{FLAxciE B)

La grande et assez belle urné funéraire reproduite a la pl. 8, a éLé trouvée a
Volterra; elle est d'un style qui indique la fin de la période élrusque, et elle est
probablement méme postérieure & la ruine de Volsinies par les Romains. Le sujet
représenté en bas-relief se reconnaitdu premier coup d'wil : c'estle combat d'Etéocle
et de Polynice, I est un de ceux que les arlistes étrusques se plaisaient le plus i
traiter sur les monuments funéraires, qui, en général, en Etrurie, n'offrent pas une
~ bien grande variété. La lutte fratricide des fils d'CEdipe et de Jocaste a done été
souvent signalée sur des monuments du genre de celui-ci. Déja an sibcle dernier,
GGori en donnaitquelques exemples (1); Inghirami en a fait connaitreaussiun certain
nomhre (2); et Overbecka enfin récemment consacré une étude spéciale an combal des
deux frires elaux monuments qui enoffrent lareprésentation (3). Mais si le sujet n'est
pas nonveau, il offre, sur 'urne que nous publions, des particularilés intéressantes

() Gori, Mus. Etruse., pl. cxxv, el p. 240, und troischen Heldenkreis, Kreis der Thebais,
{2} Inghirami, Momwm. Etruse., 1, n, 81, ele. | p. 70163
(3) Overbeck, Die Bildwerke sum thebischen
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et des détails qui different sensiblement de la plupart des compositions analogues.
Etéocle et Polynice, épuisés et mourants, tombent tous deux # la renverse, dans le
méme mouvement. Leur pose est presque symétrique, leur armure est exactement
semblable, et rien ne permet de les distinguer I'un de Pautre. Chacun des héros est
soulenu par un azsogizs; ou valet d'armée,! entiérement nu, sauf un péplos agrafé
sur la poitrine. Au-dessus de la sekne, plane Thanatos, le génie de la Mort.

Telle n’est pas tout & fait la donnée classique du combat des fréres ennemis. Sur Je
coffre de Cypsélos, d'aprés Pausanias(1), des deux fils d'(Edipe, I'un, Polynice, tomhé
un genon & terre, se défend contre la charge vigoureuse d'Etéocle; derribre Polynice
est une Furie qui excite les combattants. C'est une composition analogue qui est
représentée sur une urne publiée par Gori, ol Etéocle saisit par les cheveux son
frére tombé & terre (2), ainsique sur une autre urne publiée par Millin ; iei Polynice,
& qui son frére plonge son épée dans le sein, est renversé sur le genou droil, mais en
méme temps il enfonce son glaive dans le ventre de son adversaire (3). Sur les
monuments recueillis par Inghirami el par Overbeck, tantdt les deux fréres sont
représentés saisissant leurs boucliers et se préparant au combat, tantdt Partiste parait
s'étre inspiré de la description de Pausanias, tantdt enfin la lutte des deux ftores
fait partie d'une bataille o ils jouentle principal role, ou bien elle a lieu an milieu
d'un groupe de personnages parmi lesquels on reconnait Jocaste en pleurs et les
Furies qui activent la haine des deux héros.

Cequi fail l'inlérdt tout particulier de notre urne du Musée Etrusque de Florence,
c'est Parmure des deux guerriers el surtout la forme particulitre de leurs casques.
Comme les héros d'Hombre, ils ont des enémides en hronze moulées sur les jambes;
leur grand bouclier rond et légiérement convexe est orné intérieurement de deux
énarmes, I'une .presque au bord, pour la main, l'autre au centre, pour le bras.
L'épée estle §iz2; ordinaire, court, et élargi aux trois quarts de sa longueuravant de se
terminer en pointe. Mais les deux adversaires ne portent pas la cuirasse de bronze
qui s'arrélait & la taille; ils sont revétus d'une longue tunique en squammes de cuir,
tressées dans cerlaines parties, imbriquées dans d’autres, et qui se lermine au-
dessous du buste par deux rangées de lambrequins en cuir, posées & recouvrement,
Les épaulidres et le baudrier sont des lanitres de cuir articulées ot tressées de la
méme maniére.

Les casques enfin méritent particulitrement de fixer notre attention. Au-dessus
du xgaves. qui emboite la téte et affecte une forme triss évasée, le timbre est fermé par
ézmpdne; de forme sphérique ; la parlie antérieurs du zpdies est protégée par

(1) Pausan,, V, 19, 8. - pl. xxxi, n* 2; Cf. Creuzer-Guigniaut, Reli-
(2) Gori, op. cit., pl. cxxv, gions de I'Antiguité, pl. cuxxu, n® 720
(4) Millin, Voyage an midide la France, Atlas,
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ane aréte de métal en saillie, mais le nasal qu'on trouve dans les casques homéri-
ques a disparu. Il y a donc loin de celle armure défensive au casque zild=i
d'Homére, d'une seule piece de mélal, avec nasal, enfoncé de maniére & couvrir
presque completement le visage, et dont on retrouve si fréquemment la reproduction
sur les vases peints. Une triple aigrette, zpisgiz, surmonte les casques des deux
combattants; celle du milicu est formée d'un plumel trés élevé, tandis que les deux
aigreties latérales, dont la créte se termine en dents de scie, sont beaucoup moins
élevées et paraissent en métal. Pollux nous a laissé la description de celte partie
purement décorative de l'armure des Grecs (1):

T3 3% &' alish o) nepahdl, Enbupavcy, wal v Umlp alied, higeg, wal hooix, nat Tpihosix, higag elar
Brc, banolmcbagts.

Ainsi, le 3425 était plus ou moins orné et pouvait méme reproduire la forme de
certaines fleurs; il 6tait généralement en crin ou en plumes d'oiseau. Dés le temps
d'Homere, nous voyons le casque des guerriers grees surmonté d'aigreties et d'ap-
pendices en mélal, dont le nombre varie el parait augmenler avec l'importance du
chef de guerre. Ainsi, Agamemnonauncasque & quatre hizz:el a crinidre flottante (2).
Bien plus tard, chez les Grecs, le méme usage parait observé : Aristophane, voulant
ridiculiser le courage et I'importancedu général athénien Lamachos, dit que son
bouclier porte une tite de Méduse et que son casque est ombragé de trois panaches
flottants(3). Ces aigreltes fixées surle limbre étaient mobiles et pouvaient se démonter
a volonté, car Aristophane met dans la bouche de Lamachos ces paroles : « Donne-
moi I'étui qui renferme mes trois panaches (&) » Géryon, que le poble oppose &
Lamachos, a quatre panaches & son casque, I'raudm ssmpamsihe (5). Les casques
zafhzz=t sont d'ailleurs assez fréquemment mentionnés dans les textes (6).

Une autre particularilé intéressante des casques que nous déerivons sont les para-
gnathides de métal destinées & défendre les joues, et qui sonl ciselées de manikre 4
imiter 1a barbe. M. Heuzey nous a déja donné I'histoire de celte partie de Uarmure
que l'on a appelée longlemps improprement des géniastéres, lerme réservé par les
Grecs pour les plaques de métal destinées i protéger la téte des chevaux(7). Le
savant archéologue, aprés avoir montré que les Assyriens connaissaient 'usage de
ces plaques appliquées sur les joues pour protéger le visage du guerrier, rappelle
qu'elles sont mentionnées & I'état rudimentaire dans Homeére par I'épithite yahns-

Arat., B2; Schol, ad Eschyl., Sept., 384;Schol. ad
Odyss., T, 177, Nonn., Diongs., XV, 370; Schol.
ad Euripid., Orest., 1480, ete,

(7) Heuzey, Gasette archéologique, 1880, p.
15% el suiv.

(1) Pollox, 1, 10, 435.

(2) Fivad., IX, 4l.

(3) Aristoph., Acharn., 965,

() Ibid., 1109,

(5) Ibid., 1082,

(6) Strab., 1I, p. 231; X, p. 720; Plutarch.,
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=4pre; donnée an casque et par la mention des ¢ .azx qui protégeaient les tempes. Ces
plaques, sxzefat, mazayval@e;, s'adaplaient au timbre an moyen d'unecharnikre qui per-
meltail de les relever et de les abaisser & volonté. C'étail déja un perfectionnement
apporté au casque abhimi;, mais ces paragnathides sont sans ornements, quelquefois
elles sont coudées presque & angle droit de manidre & suivre le contour de la maxil-
laire inférieure; d'autres fois, el ¢’est le cas le plus ordinaire, elles présentent une
échancrure semi-circulaire dans la partie la plus voisine de I'eil. Un trou percé ala
partie inférieure permettait de rattacher 'une & I'antre les deux paragnathides, au
moyen d'une laniére de cuir qui passait sous le menton. Tous les musées d'anti-
quilés possédent de ces paragnathides, soit délachées du casque, soit encore fixées
& I'armure; les casques ornés de cet appendice sont trés fréquemment représentés
sur les monuments antiques.

Mais les paragnathides qui, comme celles de l'urne funéraire de la pl. 8, sont
ciselées de manigre & imiterla barbe, sont beaucoup plus rares. On en a trouvé, dans
1es ruines de Dodone, qui portaient avec des inscriptions des sujets en relief repous-
sésdans le métal; mais celles-ci paraissent avoir été fabriquées plutdt comme des
ex-volo que comme des ohjets propres a 'usage de guerre (1). Une de ces paragna-
thides du plus beau style de la fin du v sibcle représente le combat de Pollux et de
Lyncée (2), une autre figure une téte d'Omphale coiffée de la peau de lion (3). Des
paragnathides de la collection de Luynes, au Cabinet des Médailles, représentent
un sphinx appuyant une de ses palles sur un sceplre; sur l'une on lit en carac-
tires phéniciens 73 et sur Pautre sz, fortuna Anatho (1), La méme collection
posseéde un magnifique casque, enforme de bonnet phrygien, couverl & sa partie
supérieure, et sur le devant de la téte, de cheveux ondoyants ; de chaque cOlé, dans
une frise, le lion de Cybile et le lion solaire; I'apex est modelé de fagon & imiter
une étoffe molle brodée de croisettes, de fleurons et d'un astre. Les paragnathides
ont disparu, mais les charniéres qui les fixaienl an timbre existenl encore, ¢t I'on
peut teés bien se rendre comple qu'elles figuraient la barbe au repoussé.

Tous les exemples que nous venons de citer sonl purement grecs, el si des
monuménts élrusques représentant des casques & paragnathides sans ornements
ont déja été signalés (5), nous n'en gonnaissions aucun oi la barbe soil imilée et
ciselée surle bronze.

Nous avons donné le nom de Thanatos & la figure qui préside au combat d’Etéocle
et de Polynice. La personnificalion de la Mort, une des plus anciennes que le génie

(1) Carapanos, Les fouilles de Dodone, dissert. | () Due de Luynes, Numésmatique et Inscrip-
de M. Heuzey, p. 232-234. tions Cypriotes, p. 30.
(2) Carapanos, p, 187 et pl. xv. {5) Voy. Gori, Mus. Etruse,, T. I, pl. cuv
(3) Carapanos, p. 404, pl. xvir. 4. el cLxxzvin
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grec ail créée, se lrouve i chaque instant mentionnée dans Homere. Sur les vases
peints, Thanatos porte généralement un flambeau renversé ; il avait un péplos noir
sur les épaules, pshauzizlsr et des ailes noires pfava; =oepiva; Bywr & Odixea; (1),
Telle était sa représentation habituelle (2). Mais on peul constater de nombreuses
variantes. Macrobe nous dit que Thanatos portait un glaive {3); dans le Scholiaste
d'Euripide (4) et dans Virgile (5) il tient le glaive qui lui sert & trancher le cheven
fatal. Sur un bas-relief du musée de Florence, il a aussi un glaive & la main (6);
enfin, sur un monument découvert aux ruines d'Ephise, Thanatos est figuré sous les
traits d'un jeune homme et ailé; il porte un glaive an cité (7); cette dernidre
représentation offre une analogie frappante avec celle que nous publions, Sur I'urne
du musée de Florence, le génie dela Mort, assis, le péplos enroulé autour des reins,
tient le Zfz:; de la main droite ; il parait impassible et implacable comme la Destin,

Ersest BABELON.

NOTES SUR QUELQUES MONUMENTS A INSCRIPTIONS SEMITIQUES
PROVENANT DES PAYS ASSYRO-BABYLONIENS.

I. — Le Louvre posséde un scarabée-sceau d'agate translucide, trouvé a la base
d'un des taureaux de Khorsabad. I a été publié pour la premibre fois par M. de Long-
peérier dans le Journal Asiatique de 1855, 111, p. §22. A. Levy, de Breslau, I'a étudié
& deux reprises: Phenizische Studien, 11, 30. 5 et Siegel und Gemmen,p. 6, 3; pl. I, 1.

On a rangé cet objet parmi les araméens trouvés en Babylonie. 1l est méme devenu
I'une des preuves que I'on invoque pour établir que 'alphabet phénicien élait origi-
nairement commun & toul le pays d’Aram. Les caractéres gravés sur ce sceau sont en
effet purement phéniciens, sans qu'il y paraisse un commencement méme de débon-
clement dansles ltes des signes oi1 cedernier fait devientcaractéristique del'araméen.

Grace & d’autres monuments trouvés en Babylonie, la thisse de l'identité originelle
des alphabets d'Aram et de Kenaan, développée par M. de Vogiié, es t incontestable.
Mais si ellen’avait d'aulre appui que notre scarabée-sceau, elle deviendrait fort dou-
teuse. Iln'y a, en effel, aucune raison ni aucuné probabilité pour qu'il soit, comme
I'a voulu Levy, d'origine araméenne. Le nom %ya7ay, Abdbaal, est plutdt kendnéen

(1) Bchol. ad Euripid., Alcesr., 853, {4) Schol, ad Euripid., Aleest., 853,

(2) Raoul Rochette, Mon. indd., Orestéide, p. (3) Virgil., Eneid., IV, 608-704.
205228, pl. xu-xun A, Voy. surtoul Carl Robert, (8) Inghirami, sér, I, p. 1, pl. vo.
Thanatos, Winckelmannfert prog, der Archeol, (7) Wood, Discoveries at Ephesus, vignelts du
Gesellsch, su Berlin, 1879, titee; Carl Robert, Thanatos, p, 37 el pl. m,

(3) Maerob., Saturn., V, 19,
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qu'araméen. C'étail la forme de noms propres tout particulitrement chére aux Phé-
niciens. Ainsi I'on a nag5orzy, Abdmelqarth (1) ; sos7ay, Abdosir (2) ; ahwmay, Abde-
lim (3) ; yowst2y, Abdeschmoun (§); xayo7ay, Abdmarna (35) ; coomay, Abdsasam(6);
seztay, Abdpoumai (7); 272y, Abdmolok (8); 3wmay, Abdrescheph (9) ; onray, Ab-
das (10); mmestzz, Abdaschtharth, (11); nanvay, Abdtanith (12); wowsy, Abdsche-
mesch (13). Parfois, dans les inseriptions des colonies phéniciennes, le ¥ de 12y est
supprimé. Sur le poids de Iol on lit mp%a72, Bodmelqarth; dans l'inseription de
Sardaigne n° 3, wapats, Bodeschmoun. Sur la table des sacrifices de Marseille, &
coté de Bodeschmoun, est mentionné n:nva, Bodtanith. Les inscriptions assyriennes
enregistrent aussi quelques noms phéniciens de méme formation, comme Aé-di-l-ti,
roi d'Arvad (14), Ab-di-mil-ku-ut-ti, roi de Sidon (15). Done la manidre la plus habi-
tuelle de former les noms propres chez les Phéniciens était de prendre un nom divin
et de le faire précéder du mol 727, « serviteur. » G'élait un usage si bien élabli que
partout, méme dans leurs colonies, les Phéniciens 'observaient aussi bien que dans
la métropole.

En araméen nous ne rencontrons pas la méme préoccupation. Au lieu du mot
indiquant le servage dans lequel on est par rapport an dieu, se (rouve un verbe
indiguant la protection que le dien exerce sur I'homme. Ainsi Ssn, Hazagl, « que
voit Dieu; » vvy77n, Hadadézer, « qu'aide Hadad. » Qu'on se rappelle le curieux
sceau araméen avec le nom de ymny, Atharéder, « celui qu'aide Hathor ou Asch-
tharth (16), » et le scarabée araméen, d'origine si ancienne, avec le nom de Ssawy,
Aschenel, « celui que fortifie Dieu (17). » Chez les Hébreux, la méme tendance avait
prévalu, ainsi que le montrent les formes Nathan, Nadab, « qu'a donné (Yahveh); »
Elnathan, « que Dien a donné » ;Elqanah, « que Dieu a acquis »; Eliézer, « que
Dieun a secouru »; Asaél, « que Dieu a fait »; Ahaziah, « que Yahveh a saisi »; Eli-
schama, « que Dieu a entendu »; Amassiah, « que Yahveh porte dans son sein »;
Amaziah, « que Yahveh forlilie »; Yehizqiah (Ezéchias), « que Yahveh fortifie »;
Assa, « que guérit (Yahve h).»

(1} Larnaca, Corp. inscr, semit., p. 45, 63; {8) Tdal. 103.

Carthag. 16. (9} Idal. 110,

(2) Oumm-el-Aouamid, 3; Inser. bilingue de {10) Larnaca,Corp. inser. semit,, p. 71.
Malte au Louvre, (11) Carthag. 71 et 99 ; Tucca.

(3) Dumm-el-Aonamid, 1. (12) Athen.

(4) Dumm-el-Aouamid, 2; Larnaca, Corp. inser, (13) Athen. {1 el 2.
semit., p. 60,98 ; Inser. trilingue de Sardaigne ; (14) Sennach., Taylor Cylinder, eal, 11, 49,
Athen, 5; Carthag. 3, 9, 10, 50, 5i; Néopun. 99. (15) Assarhadd., T, 1§, 40 et 50,

(5) Larnaca, Corp., p. 3. (16) Levy, Siegel und Gemmen, p, 9, 12,

(8) Larnaea, Corp,, p. 68 et 73. (17) 1bdd., p'. 1, mo 10,

(7 1dal. 102,
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L’onomastique est un élément trés important, on le sait, pour I'histoire religicuse
et psychologique des peuples antiques. Le Juif s’est représenté la divinité moins
comme un objet d'adoration que comme un étre tout-puissant dont il fant essayer
d’obtenir le plus possible de biens ici-bas. Je me veux pas dire qu'en Phénicie ce
qu'on espére du dieu ne soil jamais marqué dans les noms théophores ; weme,
Eschmounazar, signifie « quaide Eschmoun, » %wamy Azroubaal (Asdrubal),
« qu'aide Baal, » mais c'est loin d'étre I'idée dominante de I'onomastique comme en
Israél et en Aram. Ce qui préside surtout & la formation des noms théophores phéni-
ciens, c'est la pensée du servage.

Le nom propre Syatzy adonc par son premier élément une origine plutdt
phénicienne. Quant au deuxidme, il n'est pas araméen, Aram n’emploie pas le nom
divin Yy, Baal, proprement phénicien, mais ceux de 377, Hadad, ou de S, El. Dans
les noms araméens des monuments trouvés en Babylonie, on peut méme dire que El
apparait uniquement. El ou llou avait I'avantage d'étre & la fois babylonien, araméen
el assyrien. Ainsi on lit les noms de Sxvco, Sasraél; (1) Sszv, Irphaél (2).

L'étude du nom de Abdbaal semble ainsi devoir faire ranger parmi les inlailles
phéniciennes le scarabée-sceau du Louvre surlequel nous le lisons. Les représenta-
tions de la pierre achiveront de former la conviction sur ce point. Toutes sont par-
faitement égypliennes : le disque solaire ailé, lecroissant, I'épervier aux ailes a demi
déployées, les deux ureus. Eisi les représentations sont ainsi égypliennes, Part lui-
méme qui les a exéculées est phénicien, comme1'a fort bien reconnu le regretté M. de
Longpérier. Il est done permis de supposer que nolre gemme d’Abdbaal aura été
transportée de Phénicie en Assyrie vers le vin® sigele avant I'ére chrélienne. C'étlait
le temps des expéditions de Salmanassar et de Sargon, le roi dans les fondations
du palais de qui, sous un des laurcaux des portes, a é1é retrouvé ce curieux petit ohjet.

II. — Pour un grand nombre des raisons qui viennent d'étre alléguées & propos
du scarabée d’Abdbaal, je proposerai de retirer encore de la classe des monuments
araméens la gemme publiée dans cetle série par A. Levy (8) et portant le nom de
=o7ay, Abdmolok. Ce petit monument, rapporté de Babylonie par M. Oppert et
donné pour la premikre fois par M. de Longpérier (§), nous offre en effet un nom
propre qui appartient spécialement & I'onomastique phénicienne. Les Abdmolok
sontfort nombreux dans les textesde I'épigraphiec des Phéniciens; aussi le faisions-
nous figurer tout & I'heure dans la liste des noms en 72y usités chez le peuple. De

(1) Levy, Phamnizische Studien, 11, 32, {3) Siegel und Gemmen, pl. I, ne 5.

(2) Yogié, Revue archéologigue, nouv, sér., 1. (§) Journal asiatique, 1855, L. 11, p. §536.
XVII, pl. XV, n* 25; Mélanges darchéologie
orientale, p. 122, pl. VI, n® 25; Levy, Séegel und
Gemmen, pl. 1, n 92,
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plus les lions, que la gemme enquestion nous montre représentés sur leurs supports,
appartiennent trés clairement & 'art phénicien. A la méme époque que la gemme
d’Abdbaal, celle d’Abdmolok a fort bien pu éire, elle aussi, transportée des bords

de la Méditerranée aux rives du bas Euphrate, & la suite des mémes expéditions
mililaires.
(A suivre.) E. LEDRAIN.

1l n’a pas été jusqu's présent possible & la Gasette archéologique, quel que fat le
désir des directeurs, de comprendre dans son cadre une bibliographie des ouvrages
¢t des dissertations consacrés & 1'étude des monuments antliques, et encore moins
des comptes rendus critiques de ces publications. Les ressources du recucil ne nous
ont permis encore de disposer que d'un espace restreint, sur lequel nous n'avons
voulu rien enlever aux mémoires originaux, d'autant plus que nous ne devions pas
oublier que la Gazette a surtout sa raison d'étre comme recueil de monuments et de
dissertations qui les expliquent. Peut-étre bientdt, avec les nouveaux développe-
ment que notre intelligent éditeur médite de donner au recueil et que l'accroisse-
ment progressif du nombre de ses souscripteurs semble devoir rendre prochainement
réalisables, nous sera-1-il possible de faire & la bibliographie et & la eritique des
livres une place dans nos livraisons, sans restreindre 'espace réservé aux (ravaux
d'un caractire original. Mais pour le moment force est encore de continuer comme
leé passé et de laisser dans les matiéres qu'embrasse la Gasefte une lacune que nous
sommes les premiers & regretler.

Cependant il est impossible de ne pas faire quelquefois une exceplion i la régle
que nous avons dit nous imposer et de ne pas dire quelques mols de certaines publi-
cations archéologiques qui sortent de pair, surtout quand c'est dans notre pays
qu'elles paraissent, quand c'est la science francaise qu'elleshonorent haulement. gi
pareille exception a jamais é1é {usliﬁée, c'est au sujet des Monuments de Fart antique
que M. 0. Rayet fail paraitre a lalibrairie Quantin. Pour ce qui est de la beaulé et de
la fidélité des reproductions, obtenues au moyen des procédés d'héliogravure da
M. Dujardin, on n'a encore fait nulle part aussi bien. Jamais les @uvres antiques
n'avaient éLé présentées avec une pareille exactitude, de fagon & en faire apprécier
les mérites et le style d'une maniére aussi parfaite. Le gout francais seul pouvait

duire une aussi belle publication. Quant au choix des monuments compris dans

o recueil, seulptures en marbre, bronzes et terres-cuiltes, il est fait avec autant d'in-
telligence que d'habileté pour présenter aux artistes, aux amateurs, el aussi aux
savants, une série de spécimens caractéristiques, et tous du plus haut intérét, des
plus grandes époques de histoire de 'art chez les Grees et les Egyptiens. Ce n'est
as de I'inédit que 'auteur a en pour objet de donner dans son livre, c'est du beau
@ I'ordre le plus élevé ; mais il ne nous en offre pas moins dans ses planches beau-
coup de monuments qui n'avaient point été jusqu'a présent publiés et d’autres, en
lus grand nombre encore, qui ne l'avaient éié que d'une maniére toul i fait insuf-
sante. Quant au texte, comme solidité d'érudition, sentiment fin et profond de l'art,
clarté d'exposition et saine méthode de commentaire, il est & la hauteur de laréussite
d'exécution des planches. M. Rayet s'est Tlam!s de bonne heure au rang des maitres
de la science archéologique, et son nouvel ouvrage ne peut qu'affermir sa réputation.
Clest lui qui a rédigé lo commentaire de presque tous les monuments d'art classi-
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que; pour quelqg:s-lms seulement il a laissé la plume & son ami M. Max Collignon,
et i propos du Doryphore de Polyclete, une letire de M. Guillaume, de I'Académie
des Beaux-Arls, nous fail voir un des plus éminents sculpteurs de notre temps. qui
esl également un criti(?ue d'arl exquis, donnant un jugement fortement mulivﬁur le
canon de proportions de I'émule de Phidias. Quant au texte des planches représen-
tant des monuments égyptiens, il a é1é rédigé par M. Maspero, et ¢'est lout dire.

Comme échantillon de cette splendide publication, nous avons obtenu de la parfaite
obligeance de M. Quantin I'antorisalion 5& placer sous les yeux de nos lecteurs une
des gravures les rlus mmslé!emuut réussies qu'elle renferme. Elle forme notre

lanche 12. C'est le buste d'une jeune femme découvert en 1879 & Rome, sous les
jardins de la Farnésine, dans le tombean commun de C. Sulpicius Platorinus et de
sa famille. Il estaujourd’hui conservé dans la collection du Musée Tibérin,

Nous laisserons, du reste, la parole i M. Rayet lui-méme, qui apprécie de la facon
la plus heureuse celte effigie si vivanle el si gracieuse.

« La largeur de son crine, l'ossature forle et quelque peu angulsuse de sa
méachoire, 'ondulation de I'aréle de son nez, trahissent dans cetle jeune femme une
vraie Romaine ; il n’es| pas rare, encore aujourd’hui, de rencontrer & Rome le méme
type. Sa téte est hardiment portée sur son cou long el souple. Ses yeux grands
ouverls regardent bien en face, et il devait éfre difficile d'en supporter 1'éelat; ses
narines petites el mobiles, sa bouche aux lévres charnues, son menton grassounillet
et crense d'une légire fossette, ses joues au modelé ferme donnent i sa ysionomie
une grice quelque peu mutine et une distinetion aristocratique. Sa nﬁu\'u]um est
disposée avee une coquellerie savante, de maniére & bien encadrer le visage et i en
accentuer I'expression. Aplatie surlesommet déla téte el divisée par une raie élroite,
elle convre le front Fresque entier ¢t bouffe sur les cdtés en élégants frisons, dans la
régularité desquels le fer et la pommade sont sans doute pour beaucoup. Sur les
épaules flinent nonchalamment quelqueslongues houeles; ¢'est I une recherche qui,
en Grice, fut longlemps particulitre aux courtisanes, mais que les femmes du monde
finirent par lenr empranter. Elle était tout 4 fait & lamode chez les grandes dames
I'époque de Tibere et de Claude, i laguelle appartient certainement notre busle,

« Les charmes de notre jeune inconnue ont d'ailleurs trouvé dans le sculptenr
chargé de les reproduire un interprite digne d'eux. Les deux premicrs siveles de la
Rome impériale nous onl laissé nombre de beaux bustes de femmes. Mais celui-la
n'est pas seulement un des meilleurs; il se distingue des autres par une liberté do
facture, une souplesse de modelé, et je ne sais quoi d'intime ol de suave qu’on ren-
contre rarement dans Tart romain. Regardez-le en masquant la chevelure, dont
Parrangement et l'exécution sont bien antiques; le 1'isag::llui-mﬂma rappelle étran-
gement arl frangais du xvin® sivele ; un Pajou it pu le sculpter. »

C’est i la bienveillante libéralité de M.le baron Edmond de Rothschild
que la Gaszette archéologique doit les belles planches 9, 10 et 11, veprésen-
tant P'admirable bronze gree du Zirewr d'épine acquis par lui 'nnnée der-
niére. L'accident survenu a M. le baron de Witte pendant impression de
la présente livraison n’a pas permis d'y publier la dissertation quiil prépa-
rait sur ce précieux monument. Cette dissertation paraitra dans la prochaine
livraison.

L’Editeur-Gérant : A. Levy,



GAZETTE ARCHEOLOGIQUE

RECUEIL DE MONUMENTS

POUR SERVIR A LA CONNAISSANCE ET A L'HISTOIRE DE L'ART ANTIQUE

STATUE DU TEMPLE D’AUGUSTE A ANCYRE DE GALATIE

(rLascie 13)

Lorsqu'en 1861, M. Georges Perrot alla en Galatie explorer, avee lant de
talent, les ruines du temple d'Auguste, & Ancyre, et relever les eélebres inscrip-
lions historiques qui recouvrent les murailles de cel édifice, si singulitrement
enseveli dans les constructions modernes, de concert avec M. Guillaume, il
rechercha les restes d’architecture que le temps n'avait pas délruits; mais
malgré tous ses soins il ne put recueillir l'intégralité des monuments. On
trouve dans sa relation (Mission de Galatie) les chapitres suivants :

Temple de Rome et d'Auguste & Ancyre (historique, description et explication
des planches, p, 205-207 el 313-320);

Testament d'Auguste (p. 242-261).

Planche X111 : Face antérieure de I’Augustéum,

Planche XV : Facade principale.

Planche XXX : Détails de la porte.

Quelques années plus tard, un pholographe russe, M. Jermakofl, qui habite
Trébizonde et qui dirige ses courses fructueuses i peu prés dans toules les
directions sur le sol asialique, dotail une foule de Sociélés savanles el de
Musées archéologiques des produils de son art. Pour notre part, nous avons
en, il ya une dizaine d’années, par l'intermédiaire de M. Brossel, de Saint-
Pélersbourg, l'occasion de connaitre et de discuter des oiseaux de bronze a
téte humaine qui, aprés examen, nous ont paru &tre des produits de Iart

GARETTE ANCHROLOGIQUE. — T* ANNEE, — %* J-4 = aviaw, sA1, JuUis, JoiLier 1881-1882, 10
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asialique tris anciens : bronzes dont la description, envoyée par nous i notre
compatriote, a été publiée dans le Bulletin de I Académie impériale des Sciences
de Saint-Pétersbourg (1871) (1). Depuis que cette publication a été réalisée,
d'autres bronzes provenant du méme lien (en Arménie) onl élé encore
recueillis (2).

Maintenant nous croyons utile de signaler aux archéologues l'existence
d'une statue acéphale de marbre, dont M. Jermakofl a exécuté, i Ancyre, une
remarquable photographie, reproduite dans la planche 13. La téle manque,
il est vrai; mais le travail, le style, la forme générale, I'altitude assise sont
si caractérisées, que l'on peut se faire facilement une illusion iconographique

qui compléte la sculpture.

Tout le haut du corps esl nu, c'est assez dire que le personnage représenté

esl divinisé.

Au reste, si I'on veul se faire une idée de I'aspect que pouvail avoir la statue
du temple d'Ancyre, on devra avoir recours, outre les monuments de sculpture
que nous indiquons ci-aprés, au type d'une monnaie de Nicopolis d'Epire,

{1) Ces bronzes avaienl & vus, mais non expli-
qués par M. Taylor, consul d'Angleterre, qui v
voyail 'image de la solombe évangélique, ouvrage
des Byzantins. (Bulletin, p. 488.) Ce & quoi
M. Brossel ajoutait : « Je n'ai jamnis oui dire, ni ln
que les Byzanting eussenl imaginé un embléme
oussi hétéroclite, » A cecl, nous répondimes :
w Do les bronzes de Van ool &té fabrigués en
Chaldée, el portésen Arménie par lp commeree,
I'époque de la prépondérance de I'empire babylo-
nien; oo ils sont l'ouvre des Alarodiens [(Hero-
dot., 111, 99; VIL, 79, qoe M. Rawlinson assimile
aux Urarti des inseriptions assvriennes, el qui ont
précédé i Van les Arméniens de ln Phrygie; la
langue des Alarodiens de Van parait, s I'onen
eroil quelques travaox récents (entre autres ceux
ile M. Frangois Lenormant) offrir des affinités avec
le géorgien, » (Bulleting p. 402.)

(2) A. Catalogue de la colleetion de M, de
Bammeville, 1881, p. 8, nw= i el 6,

" B. Archwologische Zeitung, 3Te nnnée, 1880,
pl. XV, vendu au Musée de Bedin comme trouvé
i Olympie, mais sans aucune garantie, p. 326-

320, Ce bronze, si P'on tienl compte de son style
et de ln couleur de sa paline, provient de Van,
eomme les autres,

M. le marquis de Vogiidpossdde ane figure ailte
de miéme origine qu'il a ncquise & Constantinople,

Je disnis (Bulletin de I'Acaddmis des Sciences
de Sgint-Pétersbourg, 1871, p. 401), en parlant
des bronzes photographiés par M, Jermakoll : « Ca
sont des plaques d'altache fondues ot gravées an
burin qui ont &4 fixées i Paide de clous rivés sur
des vases de bronze baltus nu marteau, dont on
peul fneillement apprécier le dinmétre par la courbe
de ces plaques. |l est dvident que cetle forme de
colombe & é1é choisie paree qu'elle convenait par-
faitement & une plaque d'altache, la queus et les
ailes constituant Wexcellents éléments de foree. »

Aun sujel do ces grands lobis apodes, que 'on
servait sur | lable el que par conséquent %on vi.
rait & 'nide de poignées, voyez Notice du Musde
assyrien du Louvre, bl de 1554, page 30, n° 23 .
Bolln, Menwment de Niniee, pl. LXIV, LXY,
LXXYI, CXIL et CXIIl; Bonomi, Nineoeh and
its palaces (1852), pl. CLXXXVIIL, n* B,
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décrite par Mionnet (1), d'apres le Museum Arigonianum (2), type qui comprend
la figure impériale avec I'inscription siexpressive CEBACTOY KTICMA (fondée
par Auguste).

Les slatues assises du I** sidcle sonf, comme on saif, extrémement rares;
el toulefois nous renvoyons comme point de comparaison aux exemples
suivants relevés dans le Musée de sculpture de Clarac :

1° Statue assise d’Auguste (loute reslaurée), torse nu, draperie sur les jambes
(bras droit moderne) : pl. 919, n® 2330. Naples, Musée National.

2° Augusle assis, Naples, Musée National ; torse nu, draperie sur les genoux :
pl. 917, n® 2324 B.

3°* Auguste assis. Villa Albani : pl. 912A, n® 2334 A.

4" Tibere assis, lorse nu, genoux couverls (Guattani, 18035, pl. XV),
Privernum : pl. 924, n° 2354,

5° Autre, Vatican : pl. 925, n® 2352.

6° Anire, Musée Chiaramonti : pl. 926, n° 2356. Ces deux sans lunique.

7° Torse nu de Claude avee draperie sur les genoux. Rome, Musée du Latran :
pl. 936 E, n® 2386 B.

8¢ Clande assis. Naples, Musée national : pl. 935, n° 2386.

La collection de M. Jermakofl contient des linteaux de porles composés de
faisceaux de feuilles de chéne liés par des bandeletles; or ces linteaux sont
ceux du temple d'Auguste, qui viennent affirmer encore Iattribution de la
statue. Le sénal avait, en l'année 27 avant Jésus-Christ, 727 de Rome, décerné
& Auguste une couronne de chéne et deux plants de laurier pour avoir sauvé
ses concitoyens. Ce fait, raconté par Dion Cassius (3), est encore attesté par de
trds belles médailles d’or et d'argent surlesquelles on voit des rameaux de lau-
riers el la convonne de chéne, accompagnés des caractéres OB Cives Servatis (4).

Tandis que les découvertes archéologiques font sortir de la nuit des temps
les monumenis appartenant i l'anliquité la plus reculée, la bonne fortune des
antiquaires complite les édifices de I'époque classique que Pon croyait avoir été
entitrement explorés, Si Quatremére de Quincy et Emeric David vivaient encore

(1) Supplément, L. 111, p. 371, n® 81. (4) Eckhel, Doctr. num; vet., L. VI, p. 88, el
(2) T. I, pl. 1, no 7. t. V, p. 162, & la famille Caninia.
13} LI, 16.
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ils trouveraient Ia le sujet de quelque curieuse restitution comme celles qui
ont fait le charme de leurs contemporains. La statue colossale d’Auguste dans
le temple d’'Ancyre leur eul paru un complément des plus heuraux.

Aorigs pE LONGPERIER.
24 décembre 1831,

UN EX-VOTO CARTHAGINOIS

(rLaxcn 17)

La commission du Corpus inseriptionum semiticarum doit la communication
du curieux monument carthaginois qui fail partie de cetle livraison it M. Ario-
dante Fabretti, correspondant de I'Académie des Inscriptions et Belles-Lettres,
conservateur du Musée de Turin. 1l fait depuis plusieurs années partie de ce mu-
sée. Les renseignements que M. Fabrelli a bien voulu nous transmetire prouvent
que le monument est entré au musée par les soins d'un consul d'Italie & la Gou-
lette, et que, par conséquent, il provient des ruines de Carthage.

L'inseription par le caractére de 1'écriture, surtout par la forme des 7 res-
semblant & des R retournés et sentant le néo-punique, appartient aux derniers
temps de l'indépendance carthaginoise. Elle doit se lire ainsi qu'il suil :

wswn Syanne 13 aswn ehe I3y

En voiei la tradition :

« Veeu de ton serviteur Melekiaton le Sufféte, fils de Maharbaal le Sufféte. »

La parole est censée adressée it la divinité, ainsi que cela a lieu dans des mo-
numents bien connus de Malle, d'Oum-el-Awamid, elc.

La divinité n'est pas nommée dans I'inscription, qui pourtant est bien compléte.
Le temple ot I'ez-voto élait placé donnait 'indication i cet égard. Quelle est cette
divinité? J'aime mieux laisser une telle question & traiter & mon savant confrére
M. Frangois Lenormant, que j'ai entendu énonecer sur ce poinl des conjectures
qui m'ont semblé tout & fait plausibles.

Enxest RENAN.
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Sur I'importante stéle votive de Carthage que M. Renan veut bien commu-
niquer i la Gazette archéologique, et donl on trouvera la représentation en
héliogravure i la planche 17, il est impossible de méconnaitre la figure d'une
divinité grecque. C'est Perséphoné-Coré que larliste a sculplée deboul sous
un édieule, faisant de la main droite avee son voile le geste nuptial et portant
sur sa main gauche une scaphé remplie de grenades. La panthiére de Dionysos,
son époux infernal, placée dans le tympan du fronton de I'édicule, achive de
la caractériser de la manikre la plus formelle. :

Diodore de Sicile (1) raconte que, lorsque les Carthaginois, en 396, pendant
leur guerre avec Denys I'ainé, mirent le sitge devant Syracuse, ils pénétrarent,
sous la conduite de Himilcon, dans le faubourg d'Achradine et profanirent
les temples somplueux qui y étaient élevés en 'honneur de Déméter et de
Perséphoné. L'armée des Carthaginois ayant été ensuite frappée de la peste
et aflligée d'aulres désastres, le Sénat de Carthage y vit un chiliment de
I'impiété dont Himilcon s’était rendu coupable et voulut se concilier le pardon
el la bienveillance des déesses offensées. On leur éleva dounc des slatues &
Carthage aux frais du public, on institua officiellement en leur honneur des
sacrifices solennels suivant les rites grecs, et on leur consacra un collége de
prétres choisis parmi les citoyens les plus nolables. M. Davis (2}, en s'appuyant
sur des raisons sans valeur sérieuse, a prétendu mettre en doute ce témoignage
de Diodore. §'il en était besoin, la stéle que nous publions, apporterail une
réfutation définitive des dires de V'explorateur anglais. Du reste, & partir du
moment oit I'on commenca & frapper & Carthage méme des monnaies d'or,
d’argent et de cuivre, vers 350 avant Jésus-Christ, elles eurent invariablement
pour type, sur le droil, la (éte de Déméter ou celle de Perséphond (3).

La forme des 7 de l'inscription ne serail peut-étre pas un indice de basse
époque aussi décisil que semble le penser mon éminent confrire M. Renan.
Nous en voyons de ce type dans la légende d'une monnaie d'or de Carthage
que son style el le caractbre gréco-sicilien de sa gravure ne permettent pas
de faire descendre beaucoup plus lard que la fin de la premiére guerre

(1) XIV, 63 et 77, Voy. Munter, Religion der (2) Carthage and its remains, p. 194,
Curthager, p. 108; Sauley, Mém. de UAcad, des {3) L. Miller, Numismatique de Faneienne Afri-
Inseriptions, nouv. sée,, b, XV,2* parl., p. 53. que, b 11, p. 110-115,



T8

punique (1). Mais, au point de vue de I'arl, je ne crois pas que l'on puisse
regarder la sculpture de la stéle do Musée de Turin comme antérieure au
n* sigele, & 'époque qui va de la seconde & la troisibme guerre punique. Dis
lors, n'est-on pas en droit de conjecturer que ce monument, dans son inserip-
tion, mentionne un personnage connu de I'histoire, en la personne da suffele
Maharbaal, le pere du dédicateur, le suffete Melekiaton ?

En effel, il est un Maharbaal qui joue un role considérable dans les premidres
années de la seconde guerre punique, comme le prineipal lieutenant ' Hannibal,
C'est lui qui, aun sidge de Sagonte, recoit le commandement de 'armée en
I'absence du général en chef (2). Les Alpes franchies, il est lancé en avant i\
latéte de sa cavalerie pour ravager la plaine du Pd, et Hannibal le rappelle
auprés de lui un peu avant la bataille du Tessin (3). Aprés celle du Trasimine,
c'est lui qui force & capituler le corps romain de 6,000 hommes qui étail
parvenu i échapper au désastre (4). Peu aprés, il détruit le corps du prétenr
C. Centinius, qui cherchait & rejoindre le consul (5). A Cannes, c¢'est lui qui
commande l'aile droite de I'armée carthaginoise, ou suivant d'autres la
cavalerie, et qui, lorsqu’Hannibal vainqueur refuse de marcher droit sur Rome,
lui ditle mot fameux : « Tu sais vaincre, mais tu ne sais pas profiter de la
victoire (6). » Maharbaal figure encore au sidgge de Casilinum (7); ensuite son
nom disparait des événements de la guerre en Ilalie. A une date qu'il est
impossible de préciser, il revint en Afrique, et plus tard nous le retrouvons (8)
commandant en chef de l'armée chargée de faire rentrer dans 'obéissance
les tribus libyennes révoltées & la sunile des désastres qui avaient terminé la
seconde guerre punique, aprés la bataille de Zama. Ce n'élait pas le pre-
mier venu qui pouvait étre appelé & la magistralure supréme des suffotes;
mais précisément le Maharbaal dont je viens de rappeler les hauts faits étaitl

(1) L. Miller, t. 11, p. 8§; no §6. Le cabinet da
France én posséde un bel exemplaire dans la eol-
lection de Luynes.

(@) T. Liv., XXI, 12.

(8) T. Liv., XXI, 45.

(4) Polyh., 111, 84 &L 85; T, Liv,, XXI1, 6 e 7:
Appian,, Huonnib., 10,

{5) Polyb., 111, B6; T. Liv., XXII, 8; Appian.,
Hannib., 11,

(6) Cat. ap. A. Gell., Nocl. attic., X, 2§; T,
Liv., XXII, 43, &6 et 51 ; Appion., Hannib., 20 et
21; Flor, 1, §; Zonar., 1X; i, Plutarque est
seul & atlribuer ce mol & un personnage du nom
de Barga : Fab., 17.

(M) T. Liv., XXII1, 18,

(8) Frontin., Strafegem., 11, 5 of 12,



bien dans des conditions de nature & y parvenir. Il serail peul-8lre méme
permis d'ajouter que lorsque Carthage, vaincue et contrainte i la paix, voulut
tenter de reconstiluer sa puissance, le parti patriotique élut Hannibal comme
suffete (1), en lui donnant la mission d'abattre I'égoiste et liche oligarchie
qui formail le Conseil des Cent. Les suffétes étaient au nombre de deux (2),
comme les consuls i Rome. 1l fallut done & Hannibal un collégue dont I'histoire
ne fait pas mention, un collégue choisi de maniére & marcher d'accord avee
lui et & concourir & la méme ceuvre. Qui edt élé plus apte i remplir ce role
aupres de lui que son meilleur lieutenant dans V'invasion de I'ltalie ?

Un fils du Maharbaal associé, comme nous venons de le dire, aux victoires
du grand capilaine carthaginois devait parfaitement avoir I'dge d'étre & son
tour suffele & I'époque i laquelle les caractires de l'art rapportent la stéle du
Musée de Turin.

F. LENORMANT.

LES TOMBES DES JUIFS ET CELLES DES EGYPTIENS.

Les travaux d’archéologie biblique, d'égyplologie et d'assyriologie se prétent un
appui mutuel, réciprogue. Il est & peine besoin de rappeler combien de fois tel ou
tel passage de la Bible a pu élre éclairei par un papyrus hiéroglyphique ; el comment,
par contre, une inscription cunéiforme, par exemple, a pu étre élucidée, interprélée,
ou complétée grice i la connaissance des textes hébrenx.

Ce domaine des rapprochements nous semble encore susceplible d'extension, &
I"aide du concours des livres rabbiniques. Prenons un seul exemple dans le Tal-
mud: « Le reliquat d’une somme d'argent réunie pour subvenir aux frais d'enterre-
ment d'un mort, dit la Mischna (3), servira & I'érection d'un monument funébre, »
mp W own Y pam

Le terme employé ici pour désigner un monument funiébre n'est pas celui de ™,

(1) T. Liv., XXXIIL, 46; Corn. Nep., Hannib., (3) Traité Schegalim, ¢, 11, § 5 (traduction
VI, 7, 4; Justin., XXXI, 2, 6. frapgaise, L. V, p. 275).

(2) Aristol., Polie,, I1, 41, 8 et 9; Polyb.,
VL5 T, Liv,, XXX, 7.



dont s¢ servent parfois les Rabbins dans le méme sens, ni celui de nag=, usité dans
toute la période du moyen dige jusqu'a nosjours inclasivement. Le mol pz: (dme),
observe J. Levy dans son Newhebraisches Weerterbuck a ce mol, « est emprunté & la
Yugh, dans le sens littéral de papillon {Schmetterling), que les Grees figuraient sur les
tombes comme symbole de la vie et de 'immortalilé, & cause de son évolulion de
I'état de chenille. » Certains de ces monuments étaient clos, puisque la Mischna (1)
parle de la momes w2, « un monument fermé aupris de la lombe, » c'est-i-dire sans
porte d’entrée. Dautres fois (2), on y avait ménagé un accis : ma j72 o oS oM
amt« Les ponts et les monuments funibres qui ont une habitation» (ou : une guérite
pour le gardien). Enfin, ce méme terme est cité dans le Midrasch : Rabba sur Genise,
section 82 (f. 80 ¢) ; Pesikta sur I'Exode, ch. XIV, au commencement (f. 79 1),

Cetle dénomination, du reste, est commune & toules les épigraphes sémitiques pour
désigner un tombean, comme le comte de Vogiié I'a démontré dans son interpréta-
tion des inseriplions araméennes, dont quelques-unes commencent par la formule
w7 wwcs, cefte tombe (3). A. Levy I'a signalée le premier sur les épitaphes palmyré-
niennes de 'Algérie (4), et M. de Vogiié 1'a relrouvée dans les inscriptions nabatéen-
nes (5). D'aulre part, ce mol a éLé expliqué avee le méme sens dans la langue himya-
rite. C'est ce qu'a exposé M. Fr. Lenormant : dans la séance du 20 septembre 1867, le
savant archéologue lisait déjidevant I'Académic des inscriptions et belles-letires (6),
une Note sur trois inscriptions funéraires himyarites. Le premier, il faisait remar-
quer i I'Académie quels élaient les termes de la formule initiale com mune i chacune
de ces inscriplions, contenant toutes les mols w2py wes, cippe ef tombe (soil dans cel
ordre, soit i l'inverse: tombe et cippe.) Enfin, ¢'est anssi le premier mot des denx
plus anciennes épitaphes juives de la Crimée, celles qui portent les nos I et IX du
recueil de M. Chwolsohn (Achtzehn hebraische Grabschriften, Sainl-Pélershourg,
1865). A quel moment est-on revenu exclusivement au mot primitif et biblique
nzy=? Nous ne saurions le préciser. Cependant celui-ci est seul employé en phé-
nicien (A. Levy, Phenisisches Weerterbuch, s. v., dapris Gesenius, Monumenta, p.
353), et on le trouve déja presqu'identique, an moins par I'assonance, dans les lexles
hiéroglyphiques. '

En Egypte, au dire de Mariette, la Mastaba se divisail en trois parties : la cham-
bre extérienre avec un serdab on couloir, le puits, enfin la chambre mortuaire.

Or, sur le premier des curieux passages mischniques précités, il y a un développe-

(1} Tr. Oholoth, VII, 4. (4) P. 100,
(2} Babli, tr. Evoubin, {, 53 a. (5) Syrie centrale, Haouran, n® {,
() Syrie centrale; Inseriptions sémitigues pu- (B) Comptes rendus, nouv, série, 11, p. 256

blider arec traduction et commentaire (Parig, | 201.
1868, fol.), n® 31, p. 38 &l ne 63, p. 47,



ment au Talmud de Jérusalem, assez obscur s'il est envisagé isolément, mais que
les hiéroglyphes nous aideront probablement a comprendre. Dans le Rituel de
Tembaumenment égyptien, analysé par M. Maspero (1), « les matibres énumérées
dans les instructions et employées i l'ensevelissement peuvent étre classées sous
quatre chefs : liquides d'origines diverses, plantes, minéraux, tissus. Les liquides
employés sont I'eau, les huiles, le miel, la poix et les parfums, etc. » Le passage
talmudique auquel il est bon de faire allention s’exprime ainsi (au sujet du reliquat
Jargent réuni dans le but de rendre les derniers honneurs & un mort) :

a3y gy B Awe. « On lui fera une libation sur son lit funibre, »

Il ne s'agit pas d'une simple aspersion d'eau, pour laquelle d'ailleurs on n'aurait
pas eu besoin de grands fonds. Etait-ce une libation de vin, comme le suppose
Lattes, dans son Lessico talmudico, s. v.? C'est peu probable. D'autre part, voici ce
que dit le commentaire hébren Paé-Masché, qui accompagne ce texte dans I'édition
de Jitomir (1866, fol) : « On fera cesaspersions sur le cadavre méme, pour I'entre-
tenir infact etéloigner de lui le mépris provoqué par la mauvaise odeur, mais non
au-devant du lit funitbre pour répandre une bonne odeur, agréable aux survivants. »
Il est done & présumer qu'il n'y a qu'un moyen de faire face aux diverses conjec-
tures : c'est de voir dans cette libation ainsi autorisée, sinon une imitation complite
d'un usage égyplien, an moins une réminiscence, I'emploi partiel d'un préservatif
parfumé jusqu'a I'ensevelissement.

Evidemment, pour se rendre compte de la facon d'enterrer les morts chez les
Hébreux apris les temps bibliques, il est indispensable de consulter les Evangiles.
Voici la succession des faits qu'ils nous offrent. Dis le décis, on passait a I'a-
blution, comme il est dit de la femme Tabithe, i Joppé (Act. apost., 1X, 37) :
« El apris quon l'eut lavée, on la mit dans une chambre haute. » Le défunt était
enveloppé dans un grand drap : « Joseph, ayant pris le corps, 'enveloppa dans un
lincenl hien propre » (Matth., XXVII, 59). Cest dans le récit de la résurrection de
Lazare que I'on constate encore maints usages égyptiens : « Et soudain, est-il dit de
lui, celui qui avait 46 morl sorlit, ayant les mains el les pieds liés de bandelettes
et le visage enveloppé d'un suaire. Jésus leur dit: Délivrez-le et laissez-le aller »
(Johann., X1, §4). Méme chose dans lintervention des disciples secrets de Jésus :
« Et Nicodime, celui qui élait venu trouver Jésns la premibre fois, durant la nuit,
vint aussi, apportant une composition de myrrhe et d'alods, du poids d'environ cent

(1) Mémoire sur guelques papyries du Lousre, | Etuds sur ' ancienive Egypte; Ia Momie, dans
dans les Notices ef extraits des maauscrits, . | |a Contemporain, janv. 1876, p, 146161,
XXIV, 1™ parlie, p. 5i, Voir aussi Lodrain,

11
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livres. Ils prirent donc le corps de Jésus el 'envelopperent de linges avec des aro-
mates, selon lacoutume d'ensevelir parmi les Juifs » (Johann., XIX, 39 et 40). 1l ya
sans doute d’autres rapprochements de ce genre & établir, sur lesquels nous nous

proposons de revenir un autre jour.
Moise SCHW AB.

DIANE TIFATINE.
ANTEFIXE DE CAPOUE

(rLascue 14)

Jai ailleurs (1) étudié dans un coup d'@il d'ensemble les découvertes d'antiquités si
abondantes qui ont eu pour théatre le Fondo Patturelli, dans le voisinage immédiat
de Santa-Maria di Capua, l'antique Capoue, et sont devenues le noyau du Museo
Campano, dans la Capoue actuelle, I'un des plus riches et des plus intéressants parmi
les musées provineciaux de I'ltalie (2). Ces trouvailles célebres onl été surlout mar-
quées par le grand nombre de milliers de terres-cuites volives, qui élaient accumulées
en cet endroit dans des favissz intentionnellement disposées aulour du temple de
deux déesses chthoniennes, dont les anciens noms osques élaient Diovia Damusa et
Vesolia, en latin Jovia Damusa et Vesolia, associées & un Jupiter Flagius. C'esl en ce
genre un des dépdts les plus considérables que 'on ait jamais fouillés. M. Minervini
a entrepris une grande publication des terres-cuites de Capoue, mais il n'en a paru
jusqu'ici que pen de liveaisons.

Dans les dépendances du temple élait installée une fabrique de terres-cuites, des-
tinée i fournir aux dévots les statuelles qu'ils achetaient pour les dédier aux déesses
en ex-volto, EL cette fabrique ne se bornait pas & produire ainsi les objets de eulte qui
trouvaient une vente assurée dans le concours des ptlerins an sanctuaire. Elle v joi-
gnait la production d'autres piees destinées a des usages plus profanes, qui devaient
se répandre sur les marchés des pays voisins, C'est ainsi que s'explique le fait de la de-

(1) Gazette der Beaws-Arts, 22 période, t, XXI,
p- 114-121 et 218-228,

(2] Suor les trouvailies du Fondo Patturelli, voy.
encore B, Hochelle, Journal des Saeands, 1853,
p- 201 el 350; Minervini, Bullet, arch. Napol,,
nouv. sér. L 11, p. 120, 160, 489 L. 111, . 5;
Riccio, Seavamenti, p. 12; Wilamowitz, Bullet.

de Ulnst, archésl,, 1873, p. 146; YVon Duhn,

Ogservazioni Capuane, dans le Bullet, de I'Inai,
areh., 1876, p. 4775 1878, p. 13-31 ; Mancini,
Giornale di Pompei, 877, p. 172; Femique,
Rev. archdol, nouv. sér., L. XXXIII (1877), p.
110-127; un arlicle du R. P, Garrucei dans la
Civilta cattolica do 1878 J. Beloch, Campa-
nich, p. 333357,
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couverte, au Fondo Patturelli, en méme temps que des ligurines votives en rapport
avee le eulle local, d'une ‘eertaine quantité de moules et de fragments de moules, et
surtont de tris nombreuses antéfixes aux sujets variés, dont le style affecte quelque-
fois I'archaisme. Ce qu'on en a recueilli sur ce point suffirait a la couverture de pln-
sienrs édifices.

Je ne m'arréterai pas i dresser ici un catalogue des différents types qu offrent ces
antéfixes, Mon but est seulement de signaler le plus original et a la fois un de ceux
qui sont le plus multipliés. On le trouvera reproduit dans la planche 13, d'aprés un
exemplaire que M. Alessandro Castellani posséde & Rome.

Il représente une jeune femme, déesse ou amazone, couverte de vétements si col-
lants qu'elle semble quelquefois nue, chaussée de bottines, qui ne se distinguent pas
sur I'exemplaire d'aprés lequela été faite notre planche, mais sur d'antres sont tres
nettement indiquées, les cheveux longs et tombant épars sur les épanles. Elle a der-
riere les épaunles un carquois retenn par un baudrier qui passe obliquement sur sa
poitrine. Samain gauche lient un arc ¢t la droite la bride du cheval, lancé au galop,
sur lequel elleest assise du eoté du montoir. Au-dessous ducheval est figurée une oie.

En présence de cette représentation, il est difficile de ne pas y appliquer Ie nom
de Diane ; ¢'est celui qui convient incontestablement le mieux i une semblable figure.
L'oie qui I'nccompagne ne dément pas cette interprétation. Les monuments font
quelquefois de U'oie un atiribut d’Artémis (1). Sur une mosaijque publiée par Vis-
conli (2) cet oisean est mis en rapport avee 'Arlémis Ephésienne. Les monnaies de
Leucade (3) attestent qu'il était spécialement consaeré a I'Artémis Leucadia.

Aussi ai-je déja proposé (4) de reconnaitre sur les antéfixes de Capoue, dont notre
pl. 1% offre un échantillon, limage de la Diane Tifatine, dont le temple était le sane-
tuaire le plus fameux des environs de cette ville (5), el jonait parmi les indigines de
la Campanie un rdle analogue & celui du temple de la Diane Nemorensis, puis du
temple de la Diane Aventine parmi les Latins, Eb c'est encore Papplication qui m'en
parait la plus naturelle ¢t la meillenre.

La Diane Tifatina devait son nom au mont Tifata, le « mont des chénes verts (6), »

(1) Yoy, Slephani, Compte rendu de la Com-

misgion Impériale archéologique de Sainl-Péters-
bourg, 1863, p. 94.

{2) Opere varie, L, 11, pl. v.

(3) Mionnet, Deser. de méd. ant., L. 11, p.
§2, no 27-35; Supplément, t. 111, p. 562, n™ 50°
71; Miller-Wieseler, Denkm. o. alt, Kunst, L.
I, pl. xv,n* 175 et 175 a,

(4) Gazette des Beawse-Arts, 2° période, L. XXI,
p. 227.

(5) A son sujet, voy. 1. Beloth, Campanien,
p. 361-367,

(6) Festus : Tifata, ilicata. Roma autem
Tifata cwria. Il y avoit sussi une vieille ville
latine du nom de Tifata ;: Plin., Hist. mnat., I,
65, Sur Je bois qui couvrait primitivement le mont
Tifata de la Campanie el lui aveit valu son nom
voy. Sil. Ital., XIII, 219 el 8,
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qui s'éléve au nord-est de l'ancienne Capoue ¢l a toujours éL¢ une position stratégi-
que d'une importance capitale, dans les guerres des Samnites (1), dans celle d"Han-
nibal (2) et dans la lutte de Sylla contre 'armée démocratique du consul G, Norba-
nus, aussi bien que de nos jours, dans les combals engagés autour du Vulturne en
1860, entre les troupes de Garibaldi et celles du roi de Naples Francois I1. Clest sur
le flanc oceidental de la montagne que le temple de Diane était construit, & I'empla-
cement qu'ocenpe actuellement la basilique de Sant’Angelo in Formis, intéressant
édifice dux® sidele (3), dans le voisinage de sources thermales () et d'un lac (3), au-
Jjourd’hui complétement desséché, qui élait encore an temps de Pellegrino (6) un fond
marécageny.

Les origines du temple et du eulte de Diane Tifatine sonl mises en relation avee
la légende de Capys et de la fondation de Capoue (7). C'était, semble-t-il, le sane-
tuaire fédéral des Campaniens an temps de leur pleine indépendance (8). Lors de la
réorganisation du pays & la suite de I'établissement de la domination romaine, le
Tifala fut constitué en un pagus, dont les magistri avaient I'ndministration des biens
du temple. Une inscription de 99 av. J.-C. parle des constructions qu'ils élisvent de
stipe Diana (9). Sylla, en action de graces de la vicloire qu'il avail remportée en cel
endroit sur Norbanus, consaera tout le territoire de la montagne i la déesse (10), sur
une élendue forl considérable (11). Les assignations postérieures respectirent ce ler-

(1) T. Liv., VII, 29.

(2) Haonibal y campa pendant le sitge de Ca-
poue par les Homains : Sil. [tal., XI1, $30 el 5.
La Tablz de Peulinger marque encore sar la mon-
tngne les Castra Hannibalis,

(3) C'est en cel endroil méme qu'ont &bé dié-
couverles les deux inseriplions dédicatoires i la
diesse : 1* Mommsen, fascr. regn. Neapol.,
n" 3576; 2* Hermes, L. 1, p. 157 (article de Nis-
<en). Tout & edlé Novin dicouverl des favissa
remplies de terres-cuites votives, La Views Dianm,
dont les ruines ont éé explorées & fond par le
méme Novi, élail silué au-dessous du temple :
Noviy, Iserizioni, monumenti ¢ rvico scoperti,
Naples, 1801 ; voy. aussi le plan de Costa pablii
dans e Poliorama pittoreseo, 1. XIX, n* 2. On
voit 14, dans le Fondo de Paolis, les soubasse
ments d'un are de triomphe, qui avsit &Lé élevé en
Ihonneur de Seplime-Sévire et i I'erection duquel
sc rapporte linseription no 3504 du grand recueil
da M. Mommsen.

La voie qui conduisait de la Porta Volturni de
Capoue an Vieus Diane, nujourd'bui route de
Sania-Maria di Capua & Sanl-Angelo in Formis,
portait le nom de Via Diane : Mommsen, fnscr.
regn. Neapol., n* 3633,

(4) Vell. Paterc., I, 25, .

(5) Fesl., v. Tifata. Ce lac esl encore marqué
gur In Table de Peutinger.

(6) Apparate alle antickitd di Capu a, oreero
Discorsi della Campagna Fetice (1651), 1, p.
330 de I'édition de Gravier {1772.)

(7) Yig., <Eneid,, VII, 483-494%; Sil. Iial., X111,
115,

(8) Beloch, Campanien, p. 362,

(¥ Mommsen, Jaser. regn, Neapol., n® 3665 ;
Corp. inger. lat,, 1. 1, n* 569,

(10) Vell. Paterc., 11, 25, 4.

(11} La localité Sylle, que ln Table de Peu-
linger marque & six milles de distance & l'est du
temple, indique elairement de ce ¢dté In limite du
terriloire consacré & la déesse par Sylla.
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ritoire sacré, dont Auguste fit deesser un plan cadastral, forma, renouvelé et vérifié
sous Vespasien (1).

Le territoire sacré du Tifata était administré par un prafectus jurt dicundo montis
Dianz Tifatine (2) el des magistre fani Diane Tifatine (3). Une inscription men-
tionne un affranchi de la déesse (§).

Une fouille exécutée an printemps de 1877 a Sant’Angelo in Formis (5) a fait dé-
couvrir plusieurs peintures & fresque du m* siéele, relatives an culte de Diane Tifa-
tine, qui sont aujourd'hui conservées dans la Capoue moderne, au Musco Campano.
L'une d'elles retrace la déesse debout, en habit de chasse, ayant pris d'elle une biche.
Cetle représentation s'éearte beancoup de celle de notre antéfixe. Mais avee Uinter-
valle de temps qui sépare 'exéeation de la peinture et celle des terres-cuites, cette
différence des types ne me parail pas un obstacle i ce que dans Uun et dans 'antre
nous reconnaissions la méme divinité.

Fr. LENORMANT.

SCULPTURES DECORATIVES DU MUSEE DE VIENNE.

(rraxcues 22 v 23.)

Le Musée de Vienne, en Dauphiné, nous a déji fourni 'oceasion de présenter aux
lecteurs de la Gazette archéologique, des chapiteaux de colonnes, de I'époque romaine,
ornés de figures et de représentations symboliques, et nous avons essayé de faire
ressortiv I'intérét de ce mode de décoration architectonique fort rare dans Vanti-
quité (6). Aujourd’hui, ¢’est encore dans ce musée que nous prenons les monuments
du méme genre reproduits dans nos planches 22 et 23. Il s'agit de sculptures
qui ornaient des impostes, ou plutdt, pensons-nous, qui formaient le couronnement
des piliers d'un édifice : U'espice de tailloir dont elles sont munies, leur forme évasée,
les feuilles d’acanthe qui en ornaient les angles et qu'on observe encore dans les par-
lies qui ne sont pas trop mulilées, ne permettent gudre d’hésiter sur ce point.

C'est aussi l'opinion de T. Delorme, qui a déji signalé ces monuments dans sa
Deseription du Musée de Vienne (N™ 2, 248 ot 258). Cetle eirconstance ne les rend que

(1) Mommsen, Jnser. regn. Neapol. , n° 3575, Mhonarem ommsenii, p. 660 ; Atti della Com-

(2) Ibid , n* 3639 el 3920, missione Conservatrice dei monumenti nella
(3] Ihid., n* 363% el 3636, provincia di Terra di Lavore, 1877, p. &l
(§) fbid., n® 3TEO. (6) Gazette archéologigue, 1580, p. 216 o

(5 Minervini, dans les Commentationes in | suiv.
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plus intéressants, car je ne crois pas qu'on puisse ciler, dans 'antiquité, un grand
nombre de chapiteaux de piliers, avee des décorations seulpturales du genre de celles
que nous allons décrire.

Disons d'abord que ces bas-reliefs ont é1é tous tronvés an méme lien, a Vienne;
ils proviennent, nous apprend Delorme, de la démolition de 'ancien palais archié-
piscopal, et ¢’est @ cet endroil méme que les historiens de la capitale de la Vien-
noise placent I'ancien gymnase de la ville (1). 11 est done probable que les monu-
ments dont il sagit ici formaient la partie décorative du couronnement des piliers
de cet édifice antique; la nature des sujels qui y sont figurés convient admirable-
ment, d'ailleurs, i un bitiment spécialement alfecté aux jeux publies. -

Le premier est un bloc en pierre calcaire, de 93 centimitres de haut, sur une lar-
geur de 1 mitre 25 environ et 63 centimitres d'épaisseur, Les deux petites faces, ou,
pour nous exprimer plus clairement, les tranches sont ornées de feuilles d'acanthe
en saillie sur les angles ; les deux grandes faces ou les plats, sont occupées par des
sujets en relief. L'un qui, en raison de la mutilation qui I'a atleinl, n'est pas figuré
ici, représente deux sphinx assis, posant une patte sur un trépied; sur lantre face
(pl. 22, fig. 1), on reconnait facilement, malgré les cassures, 'enlevement de Gany-
méde. On apercoit les deux grandes ailes de Vaigle dont I'envergure se déploie sur
toute la largeur du bas-relief, et qui sont d'une taille bien proportionnée & la force
qu'on doit supposer, dans celle circonstance, & P'oisean de Jupiter, dont les serres
saisissent vigourensement Ganymide par la taille. Le jeune et beau chasseur est
entitrement nu, sauf une chlamyde qui flotte sur ses épanles; il est chaussé du
cothurne et de la main il tient le pedum. Son chien est & ses edtés; il parait, en
levant la patle, faire un effort pour retenir son mu.ilre sur la terre ou pour le suivre
dans les airs, et il aboie contre 'oisean ravisseur.

Ne semble-t-il pas que artiste ait voulu meltre en seéne ee passage de I'Enéide oi
le pokte décrit la chlamyide tissue dor, qui fut donnée en récompense & Cloanthe vain-
quenr dans les jeux nautiques. On voyait, représenté sur cetle tunique, [iranymhdc-

- tuem praepes ab Ida.
Sublimem pedibus rapuit Jovis armiger uneis.
Longavi palmas nequidquam ad sidera tendunt
Custodes, sevitque canum latratus in awras (2).

Diailleurs, le groupe célibre attribué par Pline & Leocharés (3) devait figurer la

méme donnée, si nous en jugeons par les représentations assez nombreuses de 'en-

(1) T. Delorme, Deseript. du Musée de Vienne, (2} Virgil., Eneid., V, 252 ¢l 5.
p. 260, () Plin., Hist, nat,, XXXIV, 8,
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levement de Ganyméde, qui sont parvenues jusqu'a nous et qui paraissent l'imitation
plus ou moins habile de I'wuvre du seulpteur gree,

Le second bas-relief(p/. 22, fiy. 2) fait songer involontairement & la fable de La Fon-
laine : I'Ours et [ Amatewr de Jardins. On voit un ours qui s'est introduit dans un jar-
din et qui dévore une pomme encore altachée i une branche qu'il a réussi a abattre :
devant lui, un cep de vigne chargé de raisins dont il se dispose & faire sa pature. En
perspective, dans le lointain, un paysan vigoureux et trapu, le visage gonflé par la
colére, accourt pour chasser i coups de pierres I'hdte dangereux quiravage son verger.
Remarquons en passant, dans cette scéne d'un art médiocre et lourd, le costume du
paysan, formé du sagum & manches courtes, dont est souvent vétu le Jupiter gaulois,
et qui ressemble au bliaud du moyen dge, a la blouse des paysans de nos jours. Notre
bas-relief fait sans doute allusion & quelque fable de U'antiquité, analogue a celle dont
La Fontaine a tiré directement les éléments des légendes indiennes. On pourrait
aussi admettre qu'il s'agit simplement d'un conte local de la Viennoise, oit les ours
des Alpes, & I'époque romaine, devaient faire de fréquentes incursions. Si nous ne
rencontrons pas, dans les textes qui sont parvenus jusqua nous, un récit pouvant se
rapporter i la scéne de notre bas-relicf, nous savons pourtant qu'il eirculait, sur l'ours,
des fables et des dictons populaires (1) et cet animal figurait fréquemment dans les
jeux publies:

Media inter carmina poscunt
Aut ursum, aut pugiles (2).

Il ne faut done pas s'étonner de rencontrer 'ours parmiles bas-reliefs qui décoraient
le gymnase de Vienne. L'autre face du méme bloe (pl. 23, fig. 1) représente un
lion qui saisit un cheval s'enfuyant au galop; au-dessous, un petit animal mutilé et
méconnaissable ; ¢’est un poulain ou peut-étre un litvre. 1 faut encore chercher 1'ex-
plication de ce tableau dans la fable ou dans lesseénes des jeux du cirque.

Sur un troisitme monument du méme genre el des mémes dimensions (pl. 23,
fig. 2), un aigle aux ailes & demi déployées saisil un serpent dans ses serres; le rep-
tile retourne la téte pour mordre I'oisean qui s'appréte & 'emporter dans les airs ; de
chaque coté du tableau, des feuilles d'acanthe mutilées. Les fables de l'antiquité
mettaient fréquemment en scéne la lutte de Paigle et du serpent. Plutarque nous en
parle & plusieurs reprises : zshspsdia: 3" demst 22t 3zimevee; (3). Pline nous dit aussi en
parlant de Vaigle: Nec wnus hostis dli satis est : acrior cum dracone pugna, mul-

(1) Martial., VI, 64. (3) Plutarch., ed, Didot, t, TII p. 650, 1. 2; cf.
(2) Horat,, Bpist., 11, 1, 185, t. IV, p. 1200, 1. 38,
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togue magis anceps, etiamsi in aére (1). Enfin, cilons ce passage de Virgile, que lo
seulpteur a voulu, semble-t-il, metire en action :

Utque volans alte raptwmn quuem fulva draconem
Fert aguila, implicuitque pedes atque unguibus heesit
Saucius et serpens sinvosa volumina versat,
Arrectisque horret squammis et sibilat ore
Arduns insurgens ; illa hawd minus wrquet obunco
Luctantem rostro ; simul wthera verberat alis (2).

L'autre face de la méme pierre présente, sous un cep chargé de fruits, un coq el
un chien qui se disputent une grappe de raisin tombée & lerre; nous ne l'avons pas
reproduite dans nos planches,

T. Delorme signale encore quelques autres fragments de chapiteaux de piliers,
qui offrent des sujets du méme genre, mais dans un déplorable état de conservation.
Sur I'un d'entre eux pourtant, on reconnait encore le Sphinx et CEdipe, et sur un
autre, un jeune homme coiffé d'un bonnet phrygien (Paris?), dans Uattitude de la
méditation.

Tous ces débris de sculplures romaines ne sont pas d'un style tris élevé, et ils
paraissent ne remonter qu'au e sicele de notre ére. Leur variété et originalité des
sujets leur donnent un réel intérét archéologique; elles suffisent & nous faire regretter
la destruction d'un édifice comme le gymnase de Vienne, qui était orné de décorations
sculpturales aussi curieuses gqu'insolites dans Iantiquité,

Ersest BABELON.

NOTES ARCHEOLOGIQUES SUR LA TERRE D'OTRANTE.
SECONDE FPARTIE.

{Lue & 'Académie des lnseriptions el Belles-Lellres en février 1882.)
(rLaxcues 19, 20 g7 21.)

Ainsi que je l'annoncais en terminant la premiére communication que
j'ai en I'honneur de faire i ' Académie, je eompléterai 'exposé des obser-

vations de ma rapide tournée dans la Terre d’Otrante ou province de Lecee,

(1) Plin., Bist. nat,, X, § | (2} Eneid., X1, 75 el s.
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en passant en revue les principales classes d'objets meubles de antiquité
que j'ai étudiées dans les musées et dans les collections privées de cette
contrée, de maniére & grouper les particularités les plus saillantes offertes
par ceux qui s’y rencontrent habituellement, qui en sont véritablement ca-
ractéristiques.

Antiquités préhistorigues.

Le Bulletin de paléoethnologie de M. Pigorini a publié en 1879 une
bréve notice de M. Giustiniano Nicolueei sur les antigquités préhistoriques
découvertes dans la provinee de Lecee (1). Comme de juste, 'auteur v signale
avant tout la collection d'armes et d'instruments de silex, montant i plus
de 6,000 piéces, que M. de Simone a formée et que j'ai visitée & mon tour
dans sa Villa Sant’ Antonio, prés de Lecce. Cest sur les territoires des com-
munes d'Acaia, Arnesano, Campi Salentino, Lecce, Novoli, San Pietro
Vernotico, San Pietro in Lama, Squinzano, Sternazia, Surbo, Tarente, Tor-
chiarolo et Veglie qu'ont été réunis les éléments de cette collection, qui
comprend des échantillons aux états les plus divers d'avancement, depuis
les nuelet et les piéees & peine ébanchées jusqu'a celles qui sont terminées
avee le fini le plus précienx. Toutes ont été recueillies i la surface du sol.
On n’y voit du reste que des pointes de fléches, de formes trés diverses
les paysans de la province les appellent lingue di trenu), des pointes de
javelots et de lances (une entre autres, veaiment merveilleuse de travail,
mesure 11 centimétres de long), taillées i petits éclats avee un soin extréme,
des percoirs et des conteaux de dimensions variées, On trouve souvent de
ces couteanx, et d'une grande dimension, sur le territoire de Tarente, aux
bords duMare Piceolo. Les objets de pierre polie, hachettes ou marteaux,
font défaut dans la collection; et en effet ils sont de la plus extréme rareté
dansla Terre d'Otrante. Clest tout au plus si l'on peut y compter six exem-
ples bien constatés de trouvailles de ce genre, Le Musée archéologique de
Lecce posséde une helle hache polie de diorite, provenant du pays. C'est au

(V) Seleilavarate ¢ monoments di tipo. preistoric
i Terra d’Ofranto, dans lo Butlotting di Paletnalo-
gin itakiana, 5 année, n** @, 10 ol 11, Ce trivail

A i fait sur les notes de M. L. de Simone. Vay.
aussi ce que dit celuisci : Note papygo-messapiche.
p. 6.
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Musée d'histoive naturelle de la méme ville que sont conservés les objels
provenant des stations préhistoriques de 1dge de la pierve explorées par
M. Botti dans la Grotta del Diavolo et la Grotta Portinara, au Capo di
Leuea (1). L'association d une poterie grossiére et de fusaioles de terre cuite
aux armes de pierre simplement taillée, mais non polie, et aux instruments
d'os et de corne, donne un caractére original & ces reliques des troglodytes
qui vivaient dans les cavernes du Promontoire lapygien. La Grotta Porti-
nara, devenue plus tard, comme je I'ai déja dit, un lien saeré dans les
temps historiques, avail servi d'endroit de sépulture, en méme temps que
d'habitation, a U'époque préhistorique. On en a retivé, avee d'antres osse-
ments, un squelette complet, en bon état de préservation.

Les déconvertes des instruments caractéristiques de la civilisation dite de
dge du bronze. en particulier de hachettes, de celts et de ce type parti-
culier de haches & douille creuse auquel on a donné en allemand le nom
de paalstab, sont trés fréquentes dans la province. Le Musée archéologi-
que de Lecee en renferme qui proviennent de Rugge, d’Ostuni et de Soleto.
En 1872 on mit au jour, sur le territoire de la commune d’Avetrana, un
dépdt de ces objets dont la masse montait & un métre cube (2). Malheureuse-
ment il a été dispersé sans avoir pu étre étudié d'une maniére suffisamment
scientifique, et In plupart des pidces qui le composaient ont passé an ereu-
set du fondeur. M. Oronzio Pasanisi, sur la propriété de qui la trouvaille
avait eu lieu, a pu seulement en sauver une trentaine, (qu'il conserve chez
Ini & Manduria. Ce sont des hachettes des trois types que je viens de men-
tionner, des coins, des ciseanx, des pointes de lanees et de petites faucilles.
On doit noter, comme une circonstance d'une rareté exceptionnelle, que
sur le nombre deux des hachettes, dont le métal a été analysé, sont de
cuivre pur, et non de bronze avee alliage d'étain.

Dans Pantiquité les trouvailles de ce genre étaient si fréquentes et Fon
avait si bien oubli¢ V'origine des instruments de bronze appartenant @

(1) Botti, Le Caverne del Capo i Lewen, Loces, (2] Yoy. In notice de Mge Tarantini dans ' An-
V871 ; La Grottadel dinvolo, stasione preistorica del | muario seientifico, 1874, p. 248; L, de Simone,
Cape di Lewen, Bologne, 4871 ; G, Anditi, LaLewen | Node jupygo-messapiche, p, G,

Salenting, p, 120425 e 131,
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des types depuis longtemps tombés en désuétude , que ces découvertes
avaient donné lien & nune légende quinons a été conservée par Athénée (1),
On disait que les lapygiens, originaires de la Créte, avaient rapidement
onblié, dans la richesse de lenr nouvelle patrie, les bonnes meurs et les
sages lois de leur pays d’origine. Ils étaient tombés dans les derniers raffi-
nements du luxe et de la mollesse, et en étaient arrivés i ce degré d'im-
piété qu’ils faisaient leurs maisons plus belles que leurs temples, et que
leurs princes arrachaient des sanctuaires les images des dieux pour se
substituer & lenrs honneurs. « Mais celte impiété fut punie par un chati-
ment & jamais famenx, car ils furent écrasés par des traits de fen et de
bronze laneés du haut du eiel, i sizaen Baihipers: mogt wat yadein. On recueille
et T'on voit encore les bronzes forgés qui armaient ces traits célestes,
nepaireupinz 13 cbzmes Boiaw. » Athénée ajoute que ¢'est en souvenir de cette
catastrophe que lenrs descendants avaient pris Uhabitude de porter des vé-
tements de couleur sombre, comme de deuil, et que depuis lors nne grande
misére avait sueeédé i leur anfique richesse.

Bronzes de Uépogue elassique.

Je né sache pas qu'en dehors de Tarente, qui mérite nne étude & part
et dont les antiquités, en tant que celles d'une grande ville purement hel-
lénique, ne doivent pas étre confondues avee celles des pays habités par
les populations indigénes, on ait jamais fait dans la Terre d'Otrante de dé-
couverte bien importante comme statuettes de bronze. Celles que j'ai vues
an Musée de Lecee et dans diverses collections sont généralement assez
secondaires et ne m'ont paru préter 4 aucune remarque bien significative.
Je signalerai seulement, chemin faisant, pour mettre an besoin en garde
confre ses produits les amateurs du pays méme et de I'étranger, existence
actuelle & Ruvo d'une véritable fabrique de bronzes faux, que confectionne
un chanoine bien connu de cette ville. llinonde de ses auvres les deux pro-
vinees de Bari of de Leece, On est venu a Brindisi, i Tarente, a Oria et
ailleurs m'offeir avee un grand appareil de mystére des bronzes de cette

(1) XII,24. Vay, L. de¢ Simone, ouvr, cit., p. 7.



[abrique comme trouvés dans des fouilles subreptices des localités en ques-
lion. Et j'en airencontré deci, deli dans diverses collections du pays. Je suis
pourtant étonné que de telles forgeries aient pn tronver des dupes. Ces
bronzes, souvent obscénes, qui portent tous I'empreinte d'nne méme main.
sont d'une singuliére grossiéreté, fondus en plein et par suite d un poids qui
suffirait seul & déceler leur fausseté; on ne s'est pas méme donné la peine
de les réparer et de les ciseler aprés la fonte. Quand ils ne reproduisent
pas des types de statues célébres (jen ai vu qui copiaient I'Hercule Far-.
nése, I'Apolline de Florence et I'Apollon du Belvédére), la composition en
est lourde, gauche et aussi pen que possible dans le sentiment antique.
Enfin la patine est détestable et ne saurait tromper un seul instant U'eeil le
MOINs exereé,

Il semble, du reste, qu'en ce moment le faussaire de Ruvo tende a
renoncer & la fabrication des statuettes, @ laquelle il réussissait trop mal,
et qu'il tourne son activité vers la production d'ustensiles surmoulés sur
des modéles antiques et la confection d'inseriptions messapiques, qui pour-
raient, sur de simples copies et loin de la vue des originaux, égarver la
science. C'est ainsi que j'en ai rencontré une, dans une collection de Brin-
disi, dont le propriétaire la considérait comme un de ses plus précieux tré-
sors. Elle était sur une lame de bronze qu'on lui avait vendue comme trou-
vée récemment dans un tombeau d'Oria. En l'examinant attentivement je
I'ni reconnue i des caractéres incontestables pour sortie de la fabrique
de Ruvo; et ¢'a été aussi le jugement de MM, Fiorelli et Barnabei, quand
Voriginal leur a été envoyé & Rome, au Ministére de I'lnstruction pu-
blique.

Si les figurines de bronze d'un certain ordre ne se rencontrent guiéres
dans les collections, publiques ou privées, del'ancien pays des Messapiens,
des lapygiens et des Salentins, en revanche les sépultures de ce pays,
(uand elles n’ont pas été, ce qui se présente souvent, exploitées déja par
les wupsizsyz de 'antiquité, fournissent a ceux qui les fouillent des usten-
siles, des armes offensives et défensives, et méme quelquefois des vases de
bronze. Le Musée de Lecce en renferme une bonne série.

Ce qui m’a le plus frappé, et ce qui également, un pen avant moi, avait
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parui M. Helbig un fait d'une haute importance (1), ¢'a été la présence dans
cette collection d'une cista a cordoni, exactement du méme type que celles
de Bologne et en général de I'Etrurie cireumpadane. Elle a été exhumée
d'un des tombeaux de Rugge, explorés par la Commission archéologique,
dans tontes les conditions de contrdle désivables. Et il ne s'agit pas d'un
fait isolé. J'ai vu & Tarente deux cistes pareilles, en fort mauvais état, du
reste, qui avaient été tivées de sépultures greeques de cette cité, et chez le
seavatore de Fasano les morceanx d'une autre provenant de Gnathia. Le
Musée National de Naples en posséde une qui sort des fonilles de Cumes
et une autre qui passe pour originaive de Pompéi(2), mais qui, sicette attri-
bution sans preuve positive était exacte, ne pourrait y avoir été trouvée
que dans quelque tombe de la néeropole antéromaine voisine de la Voie
des Tombeaux. En tous cas, et en laissant de edté le dernier fait, qui est
douteux, les autres, bien constatés, établissent que la ciste de bronze dite
a cordoni appartient aussi bien a I'ltalic méridionale qu'anx localités voi-
sines de l'embouchure du P&, comme Bologne et Este. Il y a la, ce me
semble, un argument considérable et presque décisif en faveur de la thése,
déji soutenue par M. Helbig (3), de Vorigine’grecque, et non pas étrusque (4)
ougauloise (5), de cette classe d’objets, en faveur de l'opinion qui y voit des
importations du commerce hellénique provenant des usines de cuivee de
I'Eubée, si célebres dés une trés haute antiquité. 11y a pourtant quelque
différence dans le montage entre les eiste a cordoni du midi de la péninsule
italienne et celles de I'Etrurie cicumpadane. Elle est méme assez marquée
pour m’avoir suggéré une idée, que je n'émets, d'ailleurs, qu'a l'état de
simple conjecture; ¢'est que le commerce maritime devait apporter de Chal-
cis le métal constitutif de ces eistes a I'état de feuilles modelées en demi-
cvlindre et estampées an martean, que les ouvriers indigénes assemblaient
cf montaient dans chaque pays, plutdt qu'a 1'état d’objets enticrement ter-
mings,

Flj Budtet, de Plnst, urchdol,, 1831, p. 183 el (3) Asine. de Plnst. archéol,, . L1, 188, p. 240.
Buiv, 25¢.

(2) Voy. Gozzadini, Intorno agli scavi fatti da! {4) Gozzadini, ouvr. ¢it., p. .43-52

sig. Arnoaldi Veli, p. &1; of. p- 370133 ; Helbig, (5) Al. Berirand, Itev. archiol., nouv. sér,,
Bullet, dz Plnst. arch., 1881, p. 177. XXX (1873), p. 371 et s,
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Les miroirs de bronze que l'on rencontre dans les tombeaux de la Ca-
labre antique, comme dans cenx de Tarvente, sont de dimensions varides,
mais de forme ronde, ayant & la partie inférieure une tige qui devait se
fixer dans un manche de bois, d'os on d'ivoire. Je n'en ai point vu de
munis de ces beaux manches de bronze en forme de statuettes, comme
I"Attique et Corinthe en ont fourni de si admirables spécimens. Et sur plu-
sienrs centaines qui m'ont passé par
les mains, un seul présentait une gra-
vure au trait, a la facon de celle des
miroirs étrusques. 11 est conservé au
Musée de Lecce et provient d'une an-
cienne collection locale , sans qu'on
sache le lieu de sa découverte. M. de
Simone en a donné un dessin, mais
bien insuffisant, que je reproduis pour-
tant ici, dans ses Note japygo-messa-
piche (1). La gravare n'en est ni grec-
(ue, ni étrusque, mais d'un style tout
particulier, assez grossier et bien fran-
chement indigéne, quoique copiée d'un
modeéle gree et représentant un  sujet
hellénique, Philoctéte & 'ile de Lemnos
tenant & la main I'are d'Héraclés et s’appuyant sur un bhifon pour trainer
péniblement son pied blessé. Autour de la figure est une inseription messa-
pique, qui m'a paru positivement ancienne, mais gravée par une autre main
que le snjet, et postérieurement. C'est peut-&tre un nom de possesseur.

On a également fait dans la contrée des miroirs & manche présentant,
sur la face qui ne servait pas a se mirer, non plus une gravure au trait,
mais des reliefs, ainsi qu'on en rencontre quelquefois en Etrurie. Ce n'est
pas que je puisse signaler jusqu’ici dans la Terre d’'Otrante la découverte
en original d'un de ces miroirs de bronze & manche et i reliefs fondus.

f1) PI, XVI du Terso supplemento alla vaccolta delle antichissime isevisioni itliche de M," A, Fa-
brotti, pl. 11 du tirage & part, n. 8,
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Mais j'ai regu de Tavente, il y a quelques jours, unmoule en terve cuite qui
a dit nécessairement seryir 4 un fondeur en bronze pourune des opérations
préparatoives & exécution d'un mirvoir de cette nature. Je joins iei un
dessin de cet objet, que je crois unique en son genre et dont malheu-
reusement la partie supérieure est brisée. On voit qu'il présente 1'em-
preinte de la face do miroir décorée de reliefs, avec sa forme nette-
ment caractérisée, et 'amoree de son
manche. Les reliefs retracent, autour
d'un fleuron central et dans un enca-
drement cireulaire de postes, un amon-
cellement assez confus de symboles
caractéristiques , parmi lesquels on
distingue la harpé de Cronos, le fou-
dre de Zeus, le trident de Poseiddn, la
colombe d'Aphrodite, la chouette d’A-
théna, le caducée et la bourse d'Her-
més, le Lélier de Déméter Malophore,
le pavot et la grenade de Perseé-

phoné, la lyre d’Apollon, la massue
d'Héraclés, denx dés portant les mar-
ques du « coup de Vénus, » ele. En présence de ce moule, que jai donné
au Musée du Louvre, on peut étre assuré que quelque jour le hasard
des fonilles aménera la frouvaille de miroirs pareils a celui qu'il a servi
it fabriquer (1.

Terves-cuites.

Les figurines de terre cuite représentant des divinités protectrices dun
eycele de Déméter, Perséphonéd et Dionysos, des animaux ou des fruits sym-

(1) da dois eependant ajouter que si M, Je baron
i Witte ot M. Albert Dumont partagent enlitre-

une toule aualre destination. 11 le range dans la
classe des moules, dont on posséde un certain
ment ma manidre de voir an sujel de oo moule de | nombre dexemples, ayant servi & marquer d'une
terre cuile, qu'ils croient aussi desting & pousser | empreinte religieuse la surfaes supérieure des
ln gire préparée pour la fonle & eire perdus d'un | gdteaux saerés des sacrifices.

miroir de bronze i reliefs, M. Heuzey lui attribue
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boliques, ne manquent pour ainsi dire jamais dans les sépultures antiques
de la Terre d'Otrante (1). Aussi en voit-on dans toutes les collections partien-
litres de la contrée, et le Musée de Lecce en posséde une suite fort nom-
breuse, qui n'est encore ni classée, ni pour la majeure partie exposée,
faute d'un local suffisant.

Ce qui est remarquable, c'est que, malgré le voisinage de Tarente, son
commeree étendu avee le pays indigéne et l'influence prépondérante (u’elle
y exercait, ces terres-cuites n'offrent en aucune facon les caractéres de Ia
fabrication tarentine (2). Elles s'en écartent totalement pour ressembler
Jdavantage aux produits des fabriques de I'Apulie. Méme & Oria et & Man-
duria, qui ne sont pourtant éloignées de Tarente que de quelques lieues &
peine, cette différence est aussi marquée que sur des points plus reculés,
sur ceux qui touchent a la frontiére apulienne. Je n'ai vu, en fait de terre-
cuite, qui fit d'origine manifestement tarentine parmi les trouvailles four-
nies par le sol de la contrée messapienne et iapygienne, que de ces belles
antéfixes & mascarons d'une terre blanchdtre, d'un grand style, d'un mo-
déle savant, précis et puissant, que les potiers de Tarente produisaient en
trés grand nombre, d’aprés cing ou six types tout au plus, toujours les
mémes. Ces antéfixes s'exportaient sur une assez vaste étendue de terri-
toire : dans une autre direction elles étaient expédides f.thundamment i Mé-
taponte et au deld. Ainsi I'un des types les plus multipliés est celui qui
montre une téte de femme coiffée de la peau de lion, sans doute une Om-
phale. Le duc de Luynes en avait rapporté un échantillon de ses fouilles de
Métaponte (3). L'année derniére j'ai puplacer a cdté, dans les collections du
Cabinet des Médailles, un second exemplaire, sorti manifestement du
méme moule, qui avait été trouvé i Tarente méme. Cette année, i Brin-
disi, & Lecce et i Fasano j'en ai vu d'autres, provenant de Brentésion, de
Rudize et de Gnathia.

Mais nulle part dans ces pays on n'a rien déconvert d’analogue aux

(1) Voy. L. de Simone, Note japygo-messapiche, | Tarente, dans la Gazelte des Beaur-Arts de mars
a propos des tombeaux d¢ Rogge. 1882,

{2) Voy. mon travail sur Les ferves cuiles de {3) D. de Luynes, Métaponte, pl, 11, n® 2.,
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terres-cuites votives de Tarente (1), dont les fonilles récentes ont fait vencon-
trer un dépdt a Métaponte auprés du temple de la Masseria di Sansone (2),
(qui par conséquent s'y transportaient en grandes quantités. Rien non plus
qui rappelle, méme de loin, ces délicienses figurines d'Eros, dignes de
rivaliser avee les statuettes les plus gracieuses et les plus fines de Tanagra
et de la Cyrénaique, dont on a commencé & trouver depuis quelques
semaines a peine des échantillons sur un seul point de la néeropole de
Tarente, et dont j'aurai 'oceasion de parler dans une autre communi-
cation (3).

Les terres-cuites de la Messapie et de la lapygie doivent dtre en général
considérées comme de fabrication locale, bien qu'on ait di en importer
anssi de la province voisine d’Apulie, en particulier des officines qui fone-
tionnaient activement & Canusium et & Rubi. Mais celles de ces dernicres
provenances s¢ reconnaissaient facilement dans les collections, car elles
ont, malgré leur ressemblance, un cachet a part, qui n'est pas tout a fait
exactement celui des produits locanx. On a exhumé des moules de sta-
tuettes, portant quelquefois des légendes messapiques(4), & Gnathia et 4 Ru-
diw, qui se révélent ainsi comme des lieux de fabrication. A Oria, on I'ar-
gile est éminemment plastique, on faisait des terres-cuites dans les mémes
fourneanx que les petits vases grossiers sans vernis dont j'ai déja parlé, et
la plupart de celles que j'y ai recueillies sont d'une terre blanche, qui est
celle de la localité. 11 y en a d’autres, il est vrai, dans le nombre, dont la
terre ronge parait plutot de provenance extérieure. Enfin dans les environs
de Bari I'on rencontre quelquefois des statuettes d'un style remarquable
et d'un faire particulier, de dimensions plus fortes et d'une terre d'un gris
jaunitre, modelées en grande partie & 1'ébauchoir, et non pas simplement
poussées dans un moule. Ces derniéres terres-emites, qui paraissent une
spécialité locale de l'extrémité méridionale de I'Apulie, touchant a la Mes-
sapie, sont jusqu’a présent fort raves. J'en ai vu de beaux spécimens, et de

(1) Sur eelles-¢i, oulre ce que jen ai dit dans (3) Dutre les figures el les deseriptions que jai
I« travail qui vient d'8tre indiqué, voy. Helbig, | données des terres-cuites de cotte classe, voy, Cu -
Bullet. de UInst. arch., 1881, p. 196-199, tafogo dv oggetti antichi rinvenuti in Taranfo nel

(2) Helbig, Bullet, de PInst. aech,, 1831, p. | 1881, Tarente, 1831,

202, (¥} Le Musée du Louvre en posséde un,
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provenance siire, dans I'admirable collection de M. Giovanni Jatta, & Ruvo,
et dans le petit Musée provincial de Bari (1). Le Musée de Lecce en posséde
aussi un échantillon important, que son étiquette donne comme venant de
Métaponte. Mais j'ai les doutes les plus sérieux sur I'exactitude de cette
indication d’origine.

Parmi les terres-cuites du Musée de Lecce tirées des tombes antiques de
Rugge, la plus capitale par ses dimensions et par I'étrangeté de sa repré-
sentation, est celle que je vais essayer de déerire et qui nous met en pré-
sence d'une divinité évidemment non-hellénique, d'un type qui doit se ral
tacher aux conceptions de la mythologie propre aux indigénes et surlaquelle
nous n'avons jusqu'a présent aucune donnée certaine. La figure a un pied
environ de hauteur et n'est en réalité qu'une sorte de haut-relief estampé
dans un moule, car elle n'a pas de dos. Elle représente une déesse i I'as-
pect matronal, assise sur un trone & haut dossier et & pieds de lion. Satéte
st voilée et surmontée d'un stéphanos élevé, décoré d'ornements en forme
d'eufs ou plutt de boutons de fleurs. Sa longue chevelure descend en
ondes abondantes, éparses sur ses épaules et le long du dossier de son
sitge. Elle a les mains posées sur ses genoux. Son vétement est une tuni-
que talaire, qui s'ouvre par devant de maniére & montrer ses seins et son
ventre, qui sont ceux d'une femme enceinte. C'est done une déesse chtho-
nienne de la fécondité universelle, une sorte d'Ops ou de Bona Dea. La téte
de cette figure a été surmoulée sur celle d'une Déméter on d'une Gaia hel-
lénique de grand style sévére et d'un magnifique caractére. Le corps, ou
le modeleur indigéne n'a pas été guidé par un prototype de méme nature
et s'est vu liveé & ses propres inspirations, est singulitrement inférieur
comme style et comme exéeution.

Un usage propre i la région dont j'étudie les antiquités, et qui se mani-
feste surtout en approchant de Tarente, est celui de déposer dans les
tombeaux des guerriers, au lien du casque de métal qu'ils avaient réelle-
ment porté dans leur vie, un simulacre de cette coiffure de guerre exéeule
en terre cuite. Le Musée de Lecce en renferme un certain nombre. Comme

{1) Voy. ce que jen ai déjh dit dans The Aea- 1 "Académie des Inscriptionset Belles-Lettves, 1879,
demy, 10 janvier 1880,p. 32 Comples rendus de | p. 200
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ceux du méme genve qui existent aussi dans quelques autres collections,
et viennent tous des mémes lieux, ces casques de terre, surmoulés sur des
prototypes de bronze, ont la forme d'un pileus. Au sommet
on a reproduit I'attache de I'aigrette qui le couronnait, se
Jdivisant en deux et retombant i droite et & gauche. Sur les
cotés sont aussi indiqués les points oun s'ajustaient deux
petits plumets raides ou deux touffes de crin, accompagnant
latéralement V'aigrette centrale. C'était la un type de casque
essentiellement propre aux guerriers apuliens, peucétiens
et messapiens leur coiffure nationale. Sur les grands vases dits de style
apulien il orne trés fréquemment la téte des figures de combattants indi-
zénes contre lesquels luttent les Grees (1). Une intaille trouvée i Tarente,
dontnous plagons ici le dessin grandi au double, montre nn trophée o le
casque a cette forme et on le bouclier est rond, accompagné des deux
cotés par les bonnets surmontés d'une étoile des Dioseures, les héros pro-
tecteurs de Sparte, et aussi de Tarente sa colonie. On voit aussi des
casques fort analogues aux guerriers lucaniens et samnites dans les pein-
tures murales d'un tombeau de Pmstum, transportées au Musée National
de Naples, dans celles de tombeaux de Sant” Angelo in Formis, prés de
Capoue, enfin sur les vases peints de cette derniére ville & I'époque de la
décadence, ¢’est-i-dire au temps de la prépondérance samnite.

Quelques-uns des casques de terve cuite trouvés dans la contrée voisine
de Tarente sont décorés de reliefs d'un beaun style, et reproduisent des ori-
ginaux de métal qui devaient étre d'une grande magnificence (2).

Vases peints.

Thucydide (3) raconte que lorsque les Athéniens préparaient leur désas-
trense expédition de Sicile ils renouérent I'ancienne alliance de leur

(1) Gerhard, Apul. Vas.,pl. 1, n°2; Tischbein, | des antiquités de la maison Hacheite, p. 67%.
Vases de Hamilton,t. 1, pl.ux; L 1L ploowng & 1 (2) Le plus bean casque de ca genre que Pon
pl. vur ; Millin, Peint. de vases, L. 1, pl. xm el xit; | connaisse, appartient au Musée du Loovre. I aébs
i. 1, pl. L; Mus. Borbon., t. VI, pl. xxxix. Voy. | décrit dans mon Catalogue Ewg. P (iot), 1870, p.
0, Jahn, Vasensamml, Ken. Ludwigs, p. ccnx; | 170. Nougen donnonsun dessin i la page suivante.
E. Saglio, article Barbari dans le Dictionnaire {3) VII, 33.



cité avec les Messapiens, dont le roi s'appelait alors Artas. Un peu plus
tard, Lysias, revenu de Thurioi 4 Athénes, parlait dans un de ses discours
du commerce maritime avee les cotes italiennes de Adriatique comme

périlleux, mais extrémement lueratif (1). Les velations de négoce en-
tretenues, pendant toute la durée du v+ sidele avant J.-C., avee les popu-
lations indigénes du sud-est de I'ltalie par les Athéniens, dont les vais-

(1) Contr. Diogil., 25.
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seaux devaient fréquenter les ports situés sur 'Adriatique plutdt que ceux
de la mer lonienne, surveillés par la jalousie des Tarentins, ces relations
sont aftestées, comme je le montrerai tout a Uheure, par les trouvailles
des monnaies qui se font journellement dans la contrée. Elles ne le sont
pas moins par les beaux vases a figures rouges, de forme sévére et de style
parvemi an comble de la perfection, qui sont incontestablement d'importa-
tion attique et qui ont été découverts en particulier dans certains des tom-
beaux de Rugge. Le Musée de Lecce en posséde plusieurs, parmi lesquels
trois surtout, qui ont été récemment décrits en détail par M. Helbig (1), mé-
ritent une mention spéciale pour leur beauté exceptionnelle. Le plus ancien
est une amphore & colonnettes représentant des Satyres qui foulent la ven-
dange. Entre les vases a figures rouges que j'ai en l'oceasion de voir,
¢'est un de ceux dont les figures et le style offrent encore I'accent le plus
archaique. L'amphore oii sont représentés, accompagnés de leurs noms
en letfres attiques de forme encore ancienne, Polynice qui présente i
Eriphyle le collier fatal pour lequel elle frahira son époux, est, au con-
traire, du temps méme de Périclés et peut passer pour un des plus par-
faits chefs-d'ceuvre de céramique peinte que ce temps nous ait légués. Enfin
le troisitme des vases dont je parle, encore une amphore, appartient anx
années qui suivirent immédiatement 'archontat d’Euclide, d’aprés I'alpha-
bet employé dans les inseriptions qui y sont placées auprés des figures. Le
céramographe y a peint Brisdis entre Achille et Agamemnon, qui vient de
la rendre au fils de Pélée.

Les trouvailles de vases i figures noires de travail fin et soigné, de fabri-
cation véritablement ancienne, remontant avant le v* si¢ele, sont extréme-
ment rares dans la région. Ceux que posséde le Musée de Lecce provien-
nent de localités du territoire proprement grec et tarentin, comme Massafra,
plutdt que des nécropoles des villes iapygo-messapicnnes, et les rares spé-
eimens provenant de ces néeropoles, que jai pu en voir ici et la, m'ont
paruimportés de la Gréce, plutdt que de quelqu'une des localités gréco-itali-
ques. C'est d'ailleurs encore un probléme sans solution que celui de savoir

(1) Bullet. de Ulnst, archéol., 1881, p. 159-492.



si Tarente avait dés lors, et méme au v* si¢ele, une fabrication de eérami-
que peinte telle que celle qui florissait & Cumes depuis une époque tres
ancienne. Au contraire, avec les vases a figures rouges du v siécle, an
style libre et tendant rapidement & devenir ldché, qui sont déja beancoup
plus nombreux que cenx de I'époque précédente, on commence i discerner
bien nettement, & des earactéres propres, les produits de l'industrie locale
des villes grecques de la contrée, avant tout sans doute de Tarente, de
ceux qui arrivent encore de I'Attique, et en grand nombre, par un com-
merce plus ou moins direct. A ceux-ci succédent chronologiquement les
vases de style dit apulien, i la décoration d'une richesse exubérante, dont
la date correspond i la cessation de toute importation céramique de la
Gréce propre dans le midi de I'Italie. Ces vases dits apuliens, je I'ai déji
montré ailleurs (1), M. Helbig I'admet entiérement & masuite (2), et j'en rap-
porte cette fois des preuves nouvelles, tout a fait décisives, sont en réalité
des vases tarentins. Le centre principal de lenr production a été Tarente
méme, & la période culminante de sa richesse et de son luxe. Et s'il en a
été fabriqué dans quelques localités de I'Apulie, commed Rubi (3), ¢’a été par
de véritables colonies d'ouvriers tarentins, établis an milien des indigénes,
ol ils apportaient la mode et les procédés de leur cité natale. Dans la Terre
d’Otrante ils constituent sur la masse totale des vases exhumés des sépul-
tures antiques la part de beaucoup la plus considérable. A eux seuls ils
sont plus nombreux que cenx de tous les autres styles et de toutes les
autres époques réunis.

En méme temps que le style eéramographique prétendu apulien atteint
sa période de décadence, on voit apparaitre les vases non moins impro-
prement dits de Grathia(4). On sait que ce nom a été donné & une classe
particuliére de poteries, de la derniére époque de la céramique peinte
gréco-italiote, qui, sur un fond d'un vernis noir dont la qualité s'altére

{1) The Academy, 10 janvier 4830, p. 32; Comples (4) A lexemple de M. Mommsen (Unteritalis-
endus de UAcadimic des Inseriptions, 1870, p. | chen Dialekten, p. 08), fécris Gnathia au lieu de
201; La Gronde-Grdee, . 1, p. 03 ot &, Ginatia, J'apris I'mseription TNA®INON du ca-

(2) Bullet. de Plnst, arch., 1881, p. 204, ducée découvert dans les ruines de celte ville (Mi-

(%) Voy. ce que j'ai dit, Comptes rendus de FA- | nervini, Bullet. de Flnst. archéol,, 1845, p. 44; Ann,
cad. des inser., 1879, p. 201, de Plnst. archéol,, 1. XX, 1848, p. 103).
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progressivement, présentent des décors d'une extréme légéreté, peints en
blanc avec rehauts de jaune et de rouge violacé, décors consistant princi-
palement en guirlandes de pampres ou de lierre auxquelles sont suspendus
des symboles dionysiaques, des masques seéniques, et ol volent souvent
des oiseaux ou de petits Eros (1). Ces décorations, enlevées au bout du pin-
ceau avee une grande liberté de main, sont d'une élégance oil le godt des
peintres céramistes montre encore une vraie fleur d'hellénisme. Dans des
compositions purement ornementales, les potiers conservent une habileté
d’exécution et une fraicheur de sentiment qui contrastent avec la mollesse
et la lourdeur dans laquelle ils tombent quand ils veulent retracer la figure
humaine sur leurs vases @ peintures rouges. J'ai déja dit, dans ma précé-
dente communication, comment les vases & décors blanes sur fond noir,
ayant fait leur premiére apparition sur le marché d’antiquités de Naples &
la sunite des grandes fouilles de la néeropole de Gnathia, en 1848, le nom
leur en était resté. Mais il importe aujourd’hui de I'abandonner comme
impliquant une notion tout & fait fausse ef de nature & égarer la science.
Ces vases ne sont aucunement propres a Gnathia et rien n'autorise  les re-
garder comme yayant été fabriqués (2). Onen trouve partont dans larégion
iapygo-messapienne, depuis les environs de Bari sur une mer et Tarente
sur I'autre jusqu'au Capo di Leuca, et partout en abondance. Les Musées
provinciaux de Bari et de Lecce, si différents d'importance, en regorgent
I'un et 'autre, aussi bien que toutes les collections particuliéres de la
région, car il n'est pas une nécropole d'oit on ne les ait exhumés par cen-
taines. La Bibliothéque municipale d'Oria enrenferme un trés bel ensemble,
dans lequel sont plusieurs pidces qui par leurs dimensions sortent de l'or-
dinaire. 11 a suffi pour le fournir de deux ou trois tombeaux, mis & jour
en exéentant des travaux dans une des rues de la ville. Ces vases ne sont
pas moins abondants & Tarente méme que dans les autres localités des
deux provinces de Bari et de Lecce. J'en ai vu tirer de tombeaux ouverts
devant moi dans la propriété de M. Diego Colucei, qui en posséde un bon

(1) Sur les caraclires distinctifs de ces vases | rendus de I'Académie des Inscriptions, 1879, p, 289,
voy. J. deWitle, Bhudes sur les vases peints, p.118. | The Academy, 3 janvier 1880, p. 15.
(2) Voy,. ee que jen ai dit dans les Compies



—_— i —

nombre dans la collection formée i la suite de ses fouilles; et ils tiennent
aussi une large place dans celle de M. Lo Jucco, qui a exploité de son eoté
une des parties les plus riches de la nécropole tarentine. On connait quel-
ques céramiques analogues venant de certaines iles de I'Archipel gree,
comme Milo(1). C'est donc 1a une poterie proprement hellénique de goit et
de fabrication. Et dans la portion de I'lItalie méridionale oii elle s'est par-
ticuliérement développée, s'il en fallait désigner un centre unique de fabri-
cation qui aurait répandu ses produits dans toutes les localités d'un cerfain
rayon, nul doute que ce ne soit encore le nom de Tarente quiil faudrait
prononcer, c'est-i-dire celui de la grande cité grecque dont le commerce
et l'influence primaient tout autre dans cette région, et quiy exergait une
véritable hégémonie, morale et industrielle autant que politique. Mais,
malgré I'unité de faire et de style des vases en question, j'ai quelque peine
i eroire i ce centre absolument unique. 11 me semble plus probable que,
de méme qu'on a pu le constater formellement pour les vases & figures
ouges de style prétendu apulien, les poteries it décors blancs sur vernis
noir ont dit s’exéeuter simultanément sur plusieurs points, mais toujours
par des ouvriers venus de Tarente, ou formés a I'école des Tarentins,
copiant leurs pratiques et leurs modéles.

En Messapie, de méme qu'en Etrurie, les indigénes se mirent, précisé-
ment pendant la période de décadence, & imiter eux-mémes les vases i
figures ronges que leur vendaient les Grees des cités voisines. Cette fabri-
cation proprement messapienne est attestée en parficulier, d'une maniére
qui ne pent laisser place au doute, par un aryballe du Musée de Leece,
dont la peinture représente une femme debout devant un cippe qui porte
I'inseription messapique :

m =
M| 3
=
_i

Les vases messapiens de la décadence sé distinguent facilement, du reste,
des vases grees qu'ils imitent par la qualité inférieure de leurs vernis, par

(1) Bireh, History of imeient pottery, 17 &dit,, t. 11, p. 128,
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une plus grande imperfection technique, par la couleur jaundtre, et non
plus franchement rouge, des figures, ainsi que par leur dessin grossier et
liché. Sous tous ces rapports, ils se rapprochent beaucoup des vases étrus-
ques de la déeadence, qui sont environ contemporains.

Antérieurement & cette époque, la poterie peinte indigéne, qui se trouve
presque toujours associée dans les tombeaux i celle de fabrication greeque,
avait un caractére tout i fait original. Elle débute, a la plus ancienne époque
(e nous en connaissions (1), par ees petits vases i dessins géométriques d’un
noir on d'un brun terne sur un fond blane jaune ou grisitre, que je signalais
ily a deux ans (2) et dont je faisais alors entrer quelques échantillons dans les
collections du Louvre. Ces poteries @ dessins géométriques (3) ont dansleurs
formes, leurs décors et leurs couleurs une étroite analogie avee une partie
des eéramiques archaiques de Cypre. C'est la, et non dans la Gréce propre
ou méme dans les autres parties de la Gréce italiote et en Sicile, quiil faut
en chercher les analogues. Elles se rencontrent, du reste, dans toute la
Pouille, & partir de Canosa, autant que dans la Terre d'Otrante, et M. Viola
en a recueilli des fragments & Tavente (4). 11 ne faudrait pas, du reste, que la
conservation dn 5}'51’13[[1[& primitif des dessins géométriques fit illusion sur
leur antiquité et conduisit & leur en attribver une trop haute. L'usage et
la fabrication en ont continué pendant la période on les Grees importaient
les vases & figures noires de fabrication fine et soignée, et méme les vases
i figures rouges de style sévére, auxquels on les trouve associées dans les
tombes. Sur ce point, d’une grande importance pour histoive de I'art céra-
mique en ltalie, les renseigne ments que j'ai recueillis dans la Terre d'Otrante
et ceux gu'enregistre M. Helbig (5) concordent pleinement avecles informa-
tions que j'avais enes il y a deux ans @ Canosa (6). Pendant la plus grande

(1) 1 faut pourtant placer encore auparavant les
poteries noires lustrécs au polissoir, que j'ai signa-
lées ici-méme (1880, p. 7), etles vases peintsde siyle
tout i fait primitif, analogues & ceux d'lalysos et
de Myeénes, dont quelques échantillons ont élé
déeouverts & San-Cosimo, prés Oria, depuis que le
présent travail a &6 communiqué & I'Académie des
Inseriptions. Je reviendrai un peu plus tard sur
ces derniors vases,

(2) The Academy, 3 jonvier 1880, p. 14

{(8) M. Alessandro Castellani en posside, i Bome,
de tris remarquables. spécimens.

(%) Helbig, Bullet. de Plnst, archéol., 1881, p,
178.

(5} Ibid.

(8) Comptes vendus de U Acad, des Inseriptions,
1879, p. 287, -+

14
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partie du v* siécle, le type particulier de petits vases & décors géométriques
dont je viens de parler constituait dans I'Apulie et la Calabre la poterie
indigéne et vulgaire, tandis que la vaisselle de luxe, & laquelle les riches
pouvaient senls prétendre, consistait en vases grees i figures rouges, impor-
tés par le commerce et principalement de provenance attique.

La période suivante, comprenant le v et le m® siécle, est marquée par
la disparition de cette poterie i dessins géométriques et par la multiplica-
tion d'un tout autre type de vases, dont la fabrication indigéne est égale-
ment incontestable. Ce sont cenx qui, toujours de proportions médiocres,
ont la forme particuliére désignée vulgairement anjourd’hui dans le pays
sous le nom de trozzella et i laquelle j'ai proposé (1) de donner Je nom scien-
tifique d’amphore iapygienne. C'est cette forme, caractérisée par les petites
rotules qui décorent les anses, dont le développement et le perfectionne-
ment par le goit des Grees a donné naissance & celle des belles amphores
i rotules et & masearons de Ruvo et de Canosa. Les vases de ce type sont
exclusivement propres i la Terre d’Otrante; on les y rencontre en grande
abondance (2), mais jamais on n'en a trouvé wun sewl dans les autres con-
trées de 'ltalie. 4

De méme qu'ils ont une forme propre, ils attestent une fabrication spé-
ciale. Pas de vernis brillant, de glacure vitreuse. La terre cuite y reste a
cru ou a été seulement revétue d'une couche uniforme de couleur blane
terne et souvent jaundtre, granuleuse et non vernissée, véritable engobe
argileux appliqué au pincean. Sur ce fond sont tracés des décors, d'abord
d’'un brun un pen jaune, plus tard d'un noir et d'un rouge francs. Tel
est du moins I'aspect et la fabrique de I'immense majorité des amphores
inpygiennes, de celles quiappartiennent aux si¢cles que je viens d'indiquer.
Car on rencontre aussi, mais trés rarement, des vases de la méme forme
i décors géométriques exéeutés en noir sur un fond d'un jaune rouge,
dont les peintures ont un brillant vernissé. Ceux-ci paraissent d'une époque
antérieure, et la perfection de leur fabrication me fait douter qu’elle puisse

(1) Comptes vendus, 4870, p. 200); The Academy, (2) Voy. L. de Simone, Nate jupygo-messapiche,
10 janvier 1880, p. 2, p. 28,
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dtre attribuée aux indigénes, qui ne devaient pas étre encore de si habiles
céramistes.

Les décors peints sur les amphores iapygiennes, dont M. de Simone
posséde un échantillon portant l'inseription
messapique ARRINIHI (un nom de posses-
seur au génitif) gravée profondément a la
pointe séche auprés du col (1) —les décors
peints sur ces amphores sont en général
purement ornementaux. Ils consistent en
zonesde méandres, d'enroulements de feuil-
lages, de branches de lierre, d'une exé-
cution trés lichée ou bien en comparti-
mentsen caissons dans lesquels sontfigurées
des palmettes et des flenrons radiés en
étoiles. Sur les rotules des anses, des traits
entrecroisés imitent les rayons d'une roue,
divergents antour du moyen central. Entre
des centaines de ces vases que renferment
les musées et les collections privées du pays 'on que l'on rencontre ici ou
la, isolément, dans les musées d'autres contrées (qui n'en renferment,
du reste, que fort peu), on n'en connait encore que guatre qui offrent
des figures, dont l'aspect archaique, rappelant un peu celui des peintures
des vieux vases corinthiens, n'est qu'apparent et tient seulement a I'inha-
bileté des céramistes iapygo-messapiens. Sur ces quatre, j'ai eu la bonne
fortune de pouvoir en rapporter deux en original & Paris.

Tous deux offrent un tableau sur leur face antérieure. L'un (planche 19,
n® 1) montre deux coqs affrontés; I'autre (planche 19, n®2) un personnage
nageant, enveloppé d'un ample manteau, qui semble poursuivre un dauphin
courant devant lui (2). C'est la représentation d'un des mythes nationaux des

(1) L. de Simone, Note japyge-messapiche, pl. | dans une staluetle de terre cuile, découverte d la
u,n*7 Torre di Saturo, prés de Tarente, que jo viens de

(2} La méme‘ﬁgurn. enveloppée dang le m@me | recevoir il y a quelques jours de M. Vito Pan-
manteau et assise sur le dauphin, est représentée | zera.
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origines de la lapygie, leadios, fils d’Apollon et frére du héros éponyme
lapyx, naufragé dansla traversée de Créte en Italie et rejoignant le dauphin
qui vale porter sur les flots jusqu'au pied du Parnasse (1). Car les indigénes
appliquaient ainsi & l'un des ancétres fabuleux de leur race laméme légende
que les Grees de Tarente racontaient deTaras, fils de Poseidon (2), et reven-
diquaient par lia un lien de parenté, remontant aux temps pélasgiques,
avecla Créte et Delphes.

La troisiéme amphere iapygienne & figures peintes en brun, qui soit jus-
(u'a présent connue, se conserve au musée provincial de Bari et a éte
découverte dans une tombe de Gnathia (3). Je place sous les yenx de
I'’Académie un calque du tableau qui en orne la face antérieure (plan-
che 20). 11 est divisé en deux compartiments juxtaposés : dans celui de
gauche est un homme & cheval, qui brandit un long javelot et sappréte a
le lancer; dans celui de droite un cerl passant, a la haute ramure, est
frappé dans le dos d'un javelot semblable, muni de son amentum, auguel
I'artiste a donné un trés grand développement. Clest dans la collection de
M. I"ien'egua,l'& Brindisi, que se trouve le quatrieme des vases dont je
parle, et le plus intéressant de tous (4). Il provient des fouilles de Rugge.
C'est le seul qui porte sur ses deux faces deux tableaux, dont je soumets
aussi les dessins i la Compagnie (planche 21). Le sujet du principal est encore
inconnu. 11 se compose de deux figures debout en face I'une de l'autre et
accompagnées d'inscriptions explicatives qui paraissent congues dans un type
de l'alphabet messapien plus antique que celui des autres monuments que
I'onen connait. L'un des personnages, imberbe et aux longs cheveux épars
surles épaules, étroitement serré dans le mantean quil'enveloppe par-dessus
sa tunique talaire, et tenant de la main droite un objet qui ressemble & un
grand fouet ou & un roseau brisé, serait pris pour une femme, n'était la
désinence masculine du nom propre tracé derriére lui. FARODIAs , Varodias.

(1) Serv. ad Virg., Eneid., 111, 332, (3) Je I'ai déja signalé dans The Academy, 10
{2) Voy. Otfe, Maller, Die Darier, L. |, p. 206; | janvier 1880, p. 32 Comptes rendus de FAswl. dis
D. de Luynes, Nowe. ann, de lnst. archéol,, . | Inser., 1879, p, 200, :
I; p- 373 ol 379: Fr. Lenormant, Lo Groade- (4) Dicril par M. “ﬁ'lbig‘. Bullet, d: Ulnat. ar-
Gréer, t. 1, p. 21 0l 5. el
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L'autre est sirement une femme, désignée par le nom AABIKA, Lakika
(ou AABFKA, Lahvka). Un grand voile posé sur sa téte la couvee presque
complétement par-dessus sa tunique; elle 'écarte de sa main droite, qui
tient en méme temps une couronne, afin de montrer son visage a l'autre
persounage, vers lequel elle s’avance dun mouvement rapide. Les noms
de Varodias et de Lahika ne se trouvent, 4 ma connaissance du moins,
nulle part ailleurs, ni chez les éerivains, ni sur les monuments, Ils appar-
tenaient probablement & quelque épisode des légendes héroiques nationales
des Messapiens on des lapygiens, que ni les Grees ni les Romains ne nous
ont conservé. Dans le tableau du revers du méme vase, nous avons deux
coqs affrontés, comme sur un de ceux que je rapporte. Derricre un des
cogs on lit Uinscription abrégée 1am, dont le dernier caractére parait étre
une de ces ligatures, de ces combinaisons de plusienrs lettres qui ne sont
pas raves dans les monuments de I'épigraphie messapique.

Dans quelques trés rares exemples la forme de 'amphore iapygienne se
combine avec 'emploi de la glagure silico-alealine vitreuse a la facon gree-
que. Ainsi chez M. L. Maggiulli, & Muro Leccese, j'ai vu un vase de ce
genre entiérement revétu d'un vernis noir brillant pareil a celui des céra-
mistes hellénes; il venait d'étre découvert dans cette localité. Le Musée
National de Naples en posséde un, qui provient d'Oria, et dont le vernis
noir, aussi fin, aussi bien réussi que ceux des vases de Nola ou de Capoue,
est rehaussé d'élégantes guirlandes de lierre d'une belle peinture rouge au
col et sur les anses (1).

Enfin 'une des perles les plus exquises du musée de Lecce est un vase
du type de l'amphore iapygienne, découvert a Rugge, ou le systéme de
décoration est celui des poteries dites de Gnathia, mais plus riche et plus
élégant que dans auenn aufre spécimen connu de ce mode de peinture. Sur
un vernis noir des plus brillants, tout le corps du vase est couvert d'un
véritable résean de pampres chargés de leurs grappes et de festons de
fleurs d'une incomparable légéreté, dans lesquels se jouent divers animaux.
Le tout est peint en blane par un pinceau dont la sirveté égale la liberté.

(1) 1l appartient 4 In collection de I'incien Mus:o Borbonico, et 51 provenance est portée aux inven-
taires. M. Heydemann ne l'apas déeril dans son Catalogue,
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Sur une des anses de ce vase vraiment hors ligne, on lit, tracée a graffito
aprés la cuisson, I'inscription messapique wAPOASNO, qui souléve pourtant
quelques doutes. ’

C'est aprés la cessation de la fabrication des vases peints proprement
dits avec leur glagure silico-alcaline caractéristique, et avant 1'époque de
la Guerre Seciale, qu'il faut placer, comme je I'ai fait voir par 1'étude des
tombeaux de Canosa (1), I'dge de la production des poteries aux formes
encore élégantes, dont la terre grisitre, sans aueun vernis, offre souvent
des reliefs estampés et a été peinte aprés la cuisson de couleurs vives,
blane, rose, bleu, jaune, vert, a 'aspect pulvérnlent, qui n’ont point passé
par le feu, on méme revétue de dorure ou d'argenture, poteries qui se
présentent assez abondamment dans la Pouille. On en trouve aussi quelque-
fois en Messapie, surtout dans les localités voisines du territoire apulien,
comme Gnathia. Mais jamais on n'y a découvert de ces grands vases sur-
montés de figurines entiérement détachées et de ronde bosse, qui restent
exclusivement particuliers & Canosa. C'est de 14 que viennent ceux que 'on
voit au musée de Lecce, & la bibliothéque municipale d'Oria, et & Brindisi,
dans la collection Nervegna.

Parmi les faits qui illustrent la question encore imparfaitement tran-
chée de I'époque ol cessa définitivement dans le midi de 'Italie I'industrie
céramographique introduite par les Grees, il faut compter ceux fournis par
les tombes récemment découvertes au pied des murailles antiques d'Ostuni,
dansla proprié¢té de M. Continelli (2). On n'y a trouvé aucun vase peint, et
la principale de ces tombes, celle qui offre & son intérieur une inscription
messapique déja publiée par M. Viola et M. Helbig, est datée approxima-
tivement par la trouvaille d'un exemplaire fourré du denier de M. Aburius
Geminus, frappé entre 134 et 114 av. J.-C (3).

Aux observations que j'ai été amené i faire sur les vases peints quel'on
découvre dans la Terre d'Otrante, observations qui ne me semblent pas

(1) The Academy, 3 janvier 1880, p. 14, big, Bullet. de Ulnst. archéol,, 1884, p. 186 el &,

(2) Sur ces tombes et leurs fouilles, voy De (3) Cohen, Monnaies de la République vomaine,
Giorgi, Note sulla provineia di Leces, p.90; Viola, | pl.1, n* 13 Mommsen, Hist. d¢ la monnaie romaine,
dans les Notizie degli scavi, 1880, p. 500; Hel- | trad. Blacas, &. 11, p. 318, ne 126,
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dépourvues de toute utilité pour 'histoire de la céramique ancienne, j'en
joindrai quelques-unes sur des poteries d'autres espéces.

On rencontre assez fréquemment & Tarente, et dans les diverses parties
de la Calabre des anciens, des anses d’amphores de Rhodes portant des
timbres plus ou moins bien conservés. La bibliothéque municipale d'Oria
posséde méme, chose de la plus extréme rareté, une amphore rhodienne
absolument intacte, qui a été trouvée dans la localité méme, Elle porte
deux timbres de forme rectangulaire, un imprimé sur chacune de ses anses,
coudées & angle droit. Le premier donne & lire :

ETTIAPITIAS

AA
TIANAM
Le secund l

T3 NANIOS

Comme monuments eéramiques attestant un commerce de la contrée
avee I'Afrique et I'Orient sous la domination romaine, je citerai un petit
vase de poterie assez grossiére découvert & Gnathia et conservé dans la
collection de Mme Scarli-Collucei a Fasano, sous le fond duquel on voit
une estampille de fabricant qui est incontestablement néo-punique (1) :

< XA 9

La lecture "2 est certaine. C'est évidemment un nom de lieu, «la
Demeure dela vae; » il désigne l'officine céramique.

Une anse d'amphore recueillie a4 Tarvente dans la propriété de M. Leuzzi,
pharmacien, m'a présenté une inscription hebréo-araméenne de type assez
ancien gravée a la pointe aprés la cuisson :

(1) Celte inseription a déji & publibe, mais | sum italicarum, n® 455; L. de Simone, Nofe japygo-
sans que la nature en edl éé reconnue, dans A. | messapiche, pl.1, ne 29,
Fabretti, Terso supplements ol Corpus tnscriptio-
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’était done du vin, X721 apporté de la Palestine dans I'ltalie méridio-
nale, que contenait le vase dont cette anse a été détachée (1). Fajoute en pas-
sant que ce m'est pas la seule anse d'amphore & inseription en lettres
hébraiques tracées en graffito dont on ait connaissance. Le Musée Britan-
nique en posséde une, trouvée i Rhodes, ol on lit en grands caractéres,
gravés de méme sur la terre déja cuite :

ap

25Y, ce qui doit étre un nom de lien de provenance.

J'ai recueilli & Oria, provenant d'un tombean qui ne contenait pas de
poteries peintes, mais trois statuettes de terre cuite représentant Déméter
assise avee le tympanon (a la page suivante, n® 1), Perséphoné également
assise (n°2) et Dionysos enfant, couronné de lierre et monté sur un cheval
(n* 3}, un gobelet profond (n® 4), dont la forme est celle de nos chopes a
biére et qui appartient i une variété de céramique qui pour moi éfait
jusqu'a présent inconnue (2). C'est une terre grise, aussi dure qu'un gres-
cérame, qu'une pointe de fer ne raie pas, et en méme temps d'une min-
cenr et d'une légéreté exceptionnelles. Un lacis de points en relief enve-
loppe la surface du vase et en constitue la décoration. C'est probablement
le produit d'une industrie locale. :

Quant aux poteries de la région i I'époque romaine, elles sont en géné-
ral grossiéres. Ce n'est que trés rarement que I'on rencontre des I’ragments
de la poterie ronge coralline qui se fabriquait si abondamment & Arretium
et a Surrentum, et que I'on trouve dans les environs de Naples avee la

(1] Sur l'exportation des vins de la Palestine el (2) Tous ces objels sont maintenant au Lou-
le commeree qui s'en faisnit au loin, voy, L. Herz- | vre,
feld, Handelsgeschichte der Juden des Alterthums,
p. 93
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méme fréquence que sur le sol de notve Gaule. Quant aux poteries étrusco-
campaniennes & reliefs recouverts d’'un vernis noir brillant, qui I'ont pré-
cédée, ce n'est guére qu'a Tarente que j'en ai vu quelques débris.-

Numismatique.

Il y a toujours un haut intérét & déterminer les espéces de monnaies
que l'on découvre habituellement dans un pays. On y lit avee certitude
quelques-uns des chapitres de son histoire économique et commerciale,
aussi bien que politique. A ce point de vue j'ai examiné les principaux
cabinets de médailles, publics et privés, de la Terre d'Otrante, en m'infor-
mant attentivement de tout ce qui v provenait de trouvailles locales.
M. Helbig avait fait de méme, quelques mois avant moi, et mes observa-
tions personnelles concordent exactement avee celles qu'il a publiées dans
le Bulletin de Ulnstitut Archéologique (1).

Les deux tiers de ce que 'on trouve d'espéces d’argent antiques dans la
province de Lecce consistent en monnaies de Tarente de toutes les épo-
ques, depuis les incuses du vi* siéele jusqu'a la fin du monnayage de cette
grande cité. Rien de plus naturel, mais aussi rien qui peigne mieux la
prépondérance commerciale et politique que Tarente exercait sur toutes
les populations indigénes de la péninsule iapygo-messapienne. Il n'existe,
on le sait, aucune monnaie de date ancienne frappée dans les villes de ces
contrées, & I'exception des rarissimes nomes d'argent de Baletinm, portant
la légende FATEOAS, picees imitées de celles de Tavente (2). Elles ont dit étre
frappées avant 460 environ, c'est-i-dive avant I'écrasement définitif des
Messapiens par les forces de la cité greeque, et c'est tout au plus si on
pourrait les faire descendre jusqu’au régne d'Artas el an regain de puis-
sance que lui donna momentanément son alliance avee Athénes. Les mon-
nayages locaux de Sturnium (3), Uxentum (4), Orra (3), Graxa (6), composés

(1) 1881, p. 170181, (4) Sambon, p. 234.
(2) Sumbon, Reeherches sur les monnoies de lo (5) Sambon, p. 232,

presquile italique, p. 226, (6) Bulleit, arch, Nupol., 1854, p. 121 ; Sambon,
{3) Sambon, p. 233, ps 220 et 8
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exclusivement de piéces de cuivre (1), ne commencent qu'aprés la guerre de
Pyrrhos, la premiére prise de Tarente et l'entrée forcée des villes des
Salentins et des Messapiens dans 'empire de Rome, a titre de fédé-
rées. Celui de Brundisium (2), qui s’ouvre par des espéces du systéme de
I'as triental, appartient tout entier & la colonie latine qui y fut établie en
510 de Rome (244 avant J.-C.) (3). 1l résulte done positivement des faits
numismatiques, dans le silence des historiens, qu'a la suite de leurs grandes
guerres de 475 i 460 les Tarentins avaient acquis sur toute la lapygie et
la Messapie une véritable hégémonie, une suzeraineté effective (4), qui se
traduisait par une interdiction de battre monnaie imposée aux indigénes.
La cité suzeraine réservait ainsi leurs marchés a la cirenlation de ses
propres espéces. C'est senlement quand la puissance tarentine eut été
brisée que. sous I'hégémonie de Rome, un certain nombre des villes de la
contrée, recues comme allides a des conditions favorables, jouirent pen-
dant quelque temps d'un droit monétaire restreint a I'émission d'espéces
divisionnaires de ecuivre. La fabrication en ful assez abondante; mais la
circulation en était toute locale, et on ne les rencontre guére en dehors
du territoire des villes dont elles portent le nom. Il est méme possible de
trouver dans le lieu de provenance habituel de telle ou telle pi¢ee un puis-
sant secours pour la détermination du site de la ville, non mentionnée par
les écrivains, qui I'a fabriquée. (Cest ainsi, par exemple, que l'on arrive
reconnaitre que Sturnium (5), donton posséde un certain nombre d'espices
de cuivre, était la ville sur 'emplacement de laquelle s'éléve la moderne
Ostuni, ce que vient encore confirmer la parenté des denx noms antique

i1} Les monnaies d'argentan nom des Salentine,
publi¢es par Goltziug, sont de son invention. Pour
celle de euivre que Sestini aflirme avoir vue (voy.
Sambon, p. 233), il parait certain que ¢'#ail une
pitee de Calactt de Sieile, dont la legende n été
mal Ine. Millingen a #abli que la prétendue mon-
nuie de cuivre d'Hydronte, gravée dans les planches
de Carelli, était une monnaie de Dyrrhachion, mal

Sambon, p. 231.)
(2) Sambon, p. 228,

(3) Voy. Mommsen, Histoire de la monnaie ro=
maine, trad, Blacas, L I1, p. 4 ot 15; ¢, 1L P
182,

(4) C'est déja la théorie historique que j'ai sou-
tenue dans ma Grande-Griee, L. 1, p. 27 et 30,

(9) Sturnium est mentionné comme municipe
par Pline (Fist, nat., 101, {1, 16) et Plolémée

| (N, 1,77). Cluvier (Ital., p. 1231) el Romanelli
lue ou présentant une faule dans sa legende, (Voy.

(L. 11, p- 114) avaient cru pouveoir en fixer le site
i Sternazia, pris de Soleto,
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et récent. Des preuves du méme ordre établissent que c'est le Veretum des
Romains qui a frappé les mommaies i la légende YPIATINON (1).

Notons encore que, bien que les monnaies de ce genre, essentiellement
encombrantes de leur nature, aient fort pen voyagé, on rencontre parfois
dans la Terre d'Otrante quelques piéces appartenant an systéme de l'aes
grave du Picenum. Il y a dans ce fait une belle confirmation de la théorie
de M. Mommsen (2), d'aprés laquelle le poids spéeial del'as picentin aurait
été taillé de maniére & obtenir une valeur de cuivre en rapport avee la
litra d’argent tarentine, et susceptible de s'échanger avec elle.

Le tiers non-tarentin de I'ensemble des monnaies d'argent qui se décou-
vrent journellement dans la Terre d'Otfrante, offre par époques des varia-
tions d'un véritable intérét pour Ihistoire. Les espéces des colonies achéen-
nes de la Grande-Gréce y tiennent une large place, et cela dés la période
de la fabrication des incuses. Au v* siécle, ce sontles monnaies athéniennes
de la premiére série qui forment plus de la moitié des sortes monétaires
non-tarentines circulant dans le pays (3). Elles attestent P'activité du com-
merce maritime des Athéniens avec la région, dont témoigne aussi, comme
je I'ai déja dit, 'abondante importation des vases peints de fabrique attique.

Dans les derniéres années du v* siécle et pendant la premiére moitié du
we, aprés le désastre des Athéniens en Sicile et sous les Denys, les espéces
d'argent de Syracuse font une concurrence victorieuse i célles d'Athénes et
finissent presque par les supplanter. Vers la méme époque, les monnaies
d’Héraclée de Lucanie, de Thurioi et des villes grecques de la Campanic
commencent & se montrer dans la circulation des pays iapygo-messapiens,
et la proportion des picces campaniennes devient surtout abondante dans
la seconde moitié du v+ siéele. J'ai pu examiner & Maglie un dépot denvi-
ron 200 monnaies d'argent de cette époque, découvert dans les environs.
Les monnayages de Cumes, d'Hyria, de Nola et surtout de Néapolis y
¢taient amplement représentés, avee cenx d'Héraclée de Lucanie, de Méta-
poute, de Thurioi et de la troisieme Sybaris, celle des bords du Traeis, Uil

(1} Bambon, p. 206, {3) Helbig, Buflct. de Uinst. archeol,, 1881, p.
(2) Histy e la monnaic vomeine, trad, Blacas, | 180,
t. 1, p. 248-258.
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y voyait aussi un bon nombre de ces didrachmes aux types corinthiens, qui
ont été pendant plus de cent ans, a partic du milien du v* siéele, la sorte
de monnaie la plus répandue dans le bassin de I'Adriatique et sur le littoral
ouest de la mer lonienne (1), et dont M. Imhoof-Blumer a montré derniére-
ment (2) qu'une part beanconp plus considérable qu'on n'avait ern jusqu'iei
devait étre restituée a des ateliers de I'ltalie méridionale, comme Crotone,
Loeres, Rhégion, Mesma et Terina, aussi bien qu'a des villes siciliennes
comme Syracuse et Eryx.

En se mettant & fabriquer elle-méme une monnaie d’argent, Rome, aprés
la prise de Tarente, interdit d'émettre de nouvelles espices de ce métal
aux cités greeques ou italiotes soumises a sa domination dans toute 'éten-
due de I'ltalie. C'est la un des faits les mieux établis de 'histoire moné-
taire (3). Mais en prenant cette mesure décisive, Rome n'exclut pas du premier
coup de la circulation les anciennes espéces indigénes; elle les y conserva,
en tarifant seulement leur cours par rapport i sa nouvelle monnaie, dans
des conditions particuliérement favorables a celle-ci. Les trouvailles numis-
matiques nous permettent done de constater une époque, qui comprend au
moins les denx derniers tiers du m* siécle avant notre ére, et pent-étre une
portion du n*, épogque durant laquelle on trouve le denier romain associé
aux monnaies greeques antérieures, celles-ci étant dans un état d'usure qu
atteste une circulation déja prolongée.

Il y a méme plus, et spéeialement pour la Terre d’'Ofrante, ou ce qu'on
appelait alors la Calabre, on est en droit d'affiemer que jusqu'a la Guerre
Sociale et 4 la loi Plantia-Papiria, certaines espéces d'argent étrangéres
Jjouirent du privilege d'étre admises a y cirenler dans le commerce, en
étant regues d'aprés un tavif déterminé par rapport an denier. Cest ains;
qu'il n’est pas rarve d'y découvrir des tétradrachmes athéniens de la seconde
série, a noms de magistrats (4), picces dont I'émission la plus abondante eut

{1} Voy. ma Monnaie dans Fantiquite, L 11, p. () Mommsen, Hist, de la Monnaic romaine,
58; E, Curliug, Studien zur Geschichle van Korinth, | trad. Blacas, t, 11, p. 202-207,
dans I'Hermes, 1. X, p. 240 of s, (%) Helbig, Buliet, de Flnst. archiol., 1881, p.

{2) Die Mimzen Akarnonicis (Extrait du tome | 183,
X de la Nwmismatische Zeitscheift de Vienne), p.
Gel s,
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licu entre la concession de Délos aux Athéniens, qui en firent le premier
marché des mers greeques, et la guerre de Mithridate, et dont la valeur
en monnaie romaine était fixée & quatre deniers (1).

Inseriptions.

L'épigraphie messapique est toujours un des objets principaux de I'atten-
tion et des études des archéologues de la Terre d'Otrante, et 'un de cenx
ol ils réussissent le mieux. Les travaux de M. L. de Simone, en particu-
lier, sur cette matiére, comptent sériensement dans la science. On voit
bien de temps & antre se produire quelques interprétations de haute fan-
taisie et dont il est mieux de ne pas tenir note, comme celles auxquelles a
donné lieu l'inscription d'Ostuni, sujet de vives polémiques dans la presse
de la province, Mais en général les antiquaires du pays se maintiennent
dans une voie plus sage, et au lien de se lancer dans les explications
hasardeuses, ils rendent & la science le service éminent de rechercher les
monuments avec un soin jaloux, de les recueillir, de les conserver et d'en
publier de bonnes copies. Aussi, grice a la maniére dont I'attention est
éveillée sur les moindres fragments, I'épigraphie messapique, encore si
pauvre a I'époque ot M. Mommsen en formait la premiére collection (2),
s'enrichit chaque jour avee une remarquable rapidité et formera bientdt un
bel ensemble offrant des ressources sérieuses i 'étude. On peut suivre ce
développement de richesses dans les publications de M, Maggiulli et du due
de Castromediano (3), dans celles de M. L. de Simone (4) et dans les supplé-
ments successifs an Corpus inseriptionum italicarum de M. Fabretti. C'est
it I'nide des documents ainsi mis & la disposition des érudits qu'ont pu étre
entreprises les importantes recherches de notre savant confrére, M. Alfred
Maury, et celles dont M. Deecke prépare en ce moment la publication.

Dans le cours de mon voyage j'ai pu voir et copier plusieurs inscriptions

(t) Mommsen, Hist. de lo monnaie romaing | extrail du tome XV de la Collana ai serittori
trail. Blacas, L 1L, p. 965 1. 111, p. 279, i Terea ' Ofronta,

(2) Die unteritalischen Dinlekle, p. 43, 93, (4) Note jopygo-messapiche, inséré au Terzo

(8) Le iserizioni messapiche raceolte dai eav, L. | supplementa alfa paccolla delle antichissime iscri-
Maggiulli ¢ duca 8. Castromediono, Lecee, 1871, | zioni italiche de M. Fabretti, Turin, 1878,
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lapidaires messapiques récemment découvertes, qui seront, je erois, une
nouveanté pour ceux des Frangais qui s'occupent de la matiére. Deux
cependant ne sont point absolument inédites et ont déja parn dans quel-
ques recueils italiens.

Clest d’abord celle d'Ostuni, qui, je viens de le dire, a donné lieu & une
discussion prolongée dans les journaux de Brindisi et de Lecee (1). Elle est
tracée au-dessus de la place o reposaient les tétes des quatre morts du
tombeau, sur la paroi intérieure de lnchambre funéraire que la découverte
d'un denier de M. Aburius Geminus date de la fin du ue siéele avant J.-C.,
environ entre 620 et 640 de la fondation de Rome :

ETOZTPOHANGES
#¥AROASTPONAHIAS

Jelis denx doubles noms vivils : E¢(the) Ostrohantes.[Stlaboas Gronahias(2).
Les prénoms Etthe (3), latinisé en lettus (4), et Staboas (5) sont déja connus
par d’autres inscriptions messapiques.

Le second texte est gravé sur un bloc de pierre qui surmontait un tomw-
beau découvert i Ovia, ot il a été déposé a la bibliothdque municipale, On
y lit :

TABAPAIHETAOIORRIHE (i,

Le mot tabara, par lequel commencent un certain nombre d'inseriptions
funéraires, parait avoir le sens de « tombeau. » Le nom de la ville appelée
par les écrivains antiques Uria ou Hyria est éerit ORRA sur ses monnaies.
On serait done tenté, au premier abord, de chercher dans ORRIHE un cas
de ce nom ou d'un ethnique qui en aurait été tiré, Mais ceci doil &tre un
mirage, et la eoupe la plus probable des mots est Tabara theta Osorrile,
olt Ozorrikie serait le génitif d'un nom maseulin Ozorros, comme Platorriki,

(1) Des copies en ont &té données par M. Hel- | le Bullet. de Fins. arch., 1831, p. 187 et suiv.
big (Bullet. de Ulnst. arch,, 1881, p. 187) ot par {(3) Fabretli, Corp. inscr. ital., n. 2055, 2064,
M. Vipla (Nuotisie degli scavi communieate alla R, | 2088: Primo supplements, n, 531.
Accademin dei Lineei, 1880, p. 500), C'est avee (&) Corp. inser. laf., L. 111, n, 2768,
cetle dernidre . que s'aceorde le mieux ma propre (3} Fabretti, Corp. inser. ital,, n. 2950 ol
copie, 2005 3 Terzo supplemento, n. 438,

(2) Yoy. le commentaire de M. Deecke dans (6] Notizie degli Scavi, 1881, p. 249,
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dans une autre inseription depuis longtemps connue, est celui de Platorros.
Entiérement inédites sont les deux inseriptions que j'ai pu copier dans
les ruines de Gnathia, avee un petit fragment mutilé :
{* Sur le lintean de la porte d’un tombeau :

“=2aROFATTIENKAFEF

20 Sur le linteau de la porte d'un autre tombeau. que I'on était oceupé
it transformer en citerne :

TABAPAAAT=AIH @

Il faut compléter en : Tabara Dajsimlailii on Dastlaih{i, « tombean de
Dasimas ou Dastas, » deuxnoms bien connus et fréquents dans I'épigraphie
messapique.

3¢ Sur une pierre que des ouyriers étaient en train de retailler aupres de
la porte de la ville que 'on démolissait quand jai visité les ruines :

JANALRP

Ce n'est qu'un simple fragment, anquel manquent le commencement et
la fin.

Malgré le soin apporté maintenant i colliger tout ce qui s’y découvre en
fait d’antiquités, la Terre d'Otrante continne a étre d'une pauvreté singu-
liere comme épigraphie latine. Brindisi seul y fournit chaque année un
contingent en rapport avec limportance de Brundisium comme principale
échelle des communications maritimes entre I'Italie et la Grice. Les fonilles
que l'on poursnit en ce moment & pen de distance de la ville, dans le
Fondo Montagna, ont mis i découvert un fragment considérable de nécro-
pole romaine, o les cippes portant les épitaphes sont encore en place
pour la majeure partie. Ces inseriptions paraitront dans les prochains
cahiers des Nofizie degli scavi que publie M. Fiorelli (1).

A la paix de I'Eglise, les chrétiens se firent encore enterrer dans le
méme cimetiére, au milien des anciennes sépultures paiennes. Ainsi sur le
terrain j'ai remarqué une dalle de pierre portant :

(1) Voy. déji 1880, p. 405 et 501 ; 1881, p. 6B, et 5., 13, 246, 240 el 313,
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La plus importante des inseriptions du Fondo Montagna est méme chré-
tienne. Elle se lit sur le couvercle d'un sarcophage de pierre calcaire
bisome, dans lequel on a trouvé denx squelettes, I'un d’homme et I'autre

de femme :

PRETIOSVS AEPESCOPYS

AECLETIAE CATOLICAE SANC

TE BRVNDISINE DEPOSITVS

SEXTA FERIA QVOD EST

XV KAL SEPTEMBRIS REQVIEBIT

IN SOMNO PACIS

Le surcophage de Brindisi qui portait cette inscription, soigneusement

mise i l'abri des chances de destruction par le savant archidiacre Taran-
tini, offre, je crois, le seul exemple que l'on ait retronuvé de nos jours de
sépulture d'un de ces évéques des premiers siécles chrétiens, qui, élus par
I"'acclamation populaire quand ils vivaient dans le monde mariés, se sépa-
raient de leur femme pour remplir leurs nouveaux devoirs, mais & leur
mort voulaient revenir reposer avec elle dans le méme tombeau (1).

Jarréte ici ces notes, uniquement consacrées a I'étude des restes de 1'an-
tiquité, sans franchir le seuil de la période du moyen dge. Cependant il
m’est impossible de terminer sans signaler du moins en passant les docu-
ments de premier ordre que la Terre d'Otrante tient en réserve pour les
¢tudes de ceux qui s'occupent de 'histoire de I'art byzantin. Elle est véelle-
ment impossible i écrive sans avoir visité a fond cette provinee de I'ltalie,
sans avoir examiné attentivement et de trés prés les nombreuses et capi-
tales euvres d'artistes grees du moyen Age qu'elle conserve encore.

Ainsi les exemples de sculpture byzantine sont tellement rares que 1'on
peat citer comme un monument exceptionnel le bas-reliefl représentant

(1) M. Pabls Duchesne prépare une dissertation sur ce curieux monument,
16



I'’Annonciation, qui est encastré au-dessus de la porte dans la facade du
xi* siécle de I'église de Santa-Maria della Strada @ Taurisano. Sous une
double arcature on y voit I'Ange debout, qui adresse la parole & la Vierge
assise. A la gauche de la téte de I'Ange est I'inscription :

OAEAOCTA
BPIHA
A sa droite, en bas :
' QEYATE
AICM
2 - ocC
Au-dessus du chapitean qui sépare les denx figures :
XAIPEKAIXA
: . PITGMENH
Derriére la Vierge :
OKYPIOC
METACOY
Enfin, au-dessus de sa téte :
IAOYHABAHKY
FreNOITWMOIKAT

A Vaste (1), & San Pietro Mandurino prés de Manduria (2), i Mottola, Pala-
giano (3) et Grottaglie dans le voisinage de Tarente (4), entre Ostuni et la
mer, & Lizzano, & Arnesano, enfin dans le territoire de Brindisi, tout auprés
de la station de San Vito d'Otranto, existent, dans un état de conservation
encore des plus remarquables, des laures byzantines, jadis habitées par
des ermites de rite gree, dont la plupart n'ont pas encore été étudiées
comme elles le méritent. Celles du territoire de Brindisi ont senles été
explorées complétement et soigneusement décrites par Mgr Tarantini (3).

1) Reluzione defle Commissione de’ monumenti

della Terra d'Ofranto, 1860, p. 17,

(2) Les peinlures byzantines de eette localité
onl élé signalées par Hedotd dans son livee Del
rito greeo in Ialia,

(3) Sur ln découverte de la eryple byzanting de
Palagiano j'ai vu, it la Direction des Musées ol
des fouilles d'antiquités, & Rome, un rapport dont
la publication est irés désirabile,

(#) L. de Simone, Note japygo-messapiche, p.
il.

{5) i wlewne eviple nell'agro i Brindisi, Na-
ples, 4878; voy. aussi A. Angeluccl,, Di alam
cripte nell'agro i Brindisi, dans La Critico
de Turin, 25 el 26 seplembre 1878 ; E, Aar, dans
I'Archivio storico italimo, & série, 1 1V (1879),
Ps 325,
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J'ai eu la bonne fortune de les visiter avec lui et M. Nervegna, sur les pro-
priétés de qui elles se trouvent en partie. Rien de plus saisissant que la fagon
dont une semblable visite vous reporte immédiatement dans le milien des
vies des saints grees de I'Italie méridionale dans le premier moyen dge
et vous en fait comprendre une infinité de détails autrement inintelligibles

Les laures dont je parle se composent toutes d'une série de cellules
¢parses sur une certaine étendue, toutes du méme plan et de la méme dis-
position, creusées au flanc des rochers dans les ravins qui coupent profon-
dément les strates du tuf calcaire. Pour les établir on a souvent profité
de cavernes naturelles, en se bornant & les régulariser. Chacune de ces
cellules devait servir d’habitation & un moine menant la vie érémitique, et
I'ensemble de celles qui se groupaient sur un méme territoire était soumis
i la direction d'un hégouméne. Vers le centre de I'espace sur lequel s'éten-
dent, plus on moins rapprochées les unes des autres, les cellules de la
laure, une chapelle souterraine a été taillée dans le roc. C'était I'église du
monastére. Murailles et plafond, & l'intérieur, y 'sont entidérement revétus
de peintures d'un art tout grec, accompagnées d'inscriptions grecques,
dont la préservation est souvent étonnante, aprés toutes les chances de
destruction qu’elles ont traversées. La Grotta dell’ Annunziata, qui forme
aujourd'hui la crypte de I'église paroissiale d’Erchie et est toute garnie de
peintures grecques (1), parait avoir été originairement une chapelle du
méme genre.

On posséde ainsi, dans les chapelles de ces laures de la Terre d'Otrante,
toute une collection de fresques byzantines qui ont pour I'histoire de I'art
autant d'importance que celles du Mont-Athos, qui présentent méme sur
celles-ci 'avantage de n'avoir pas pu étre renouvelées, ni méme retou-
chées depuis plusieurs centaines d’années. Et ce qui ajoute encore i leur
intérét, ¢'est que bon nombre d'entre elles sont d'époque certaine, portant
des dates du xi’ et du xu* siécle. Ainsi celles de la Cripta di San-Biagio
dans la Masseria Giannuzzo, prés de Brindisi, que j'ai visitées, ont été

(1) G. Arditi, Corografia fisica e storica della Terra d'Otranto, p. 172,
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peintes en I'an du monde 6705, suivant le comput de I'Eglise greeque,
c'est-d-dire en 1197 de notre ére.

A coté de ces fresques purement byzantines, & inseriptions grecques,
dans les chapelles des laures du voisinage de Brindisi, on en voit d'antres
d'un style différent, qui appartiennent & une antre tradition d’art et quac-
compagnent des légendes latines, Celles-la paraissent dater en général du
xm® si¢ele, bien qu'il soit possible d'en faire remonter quelques-unes au
xi* d’aprés certains détails du costume ecclésiastique dans les figures de
saints pontifes. L'existence d'une école de peinture italo-latine, indépen-
dante de I'école grecque et propre aux Pouilles ou plus spécialement au
comté de Lecce, est un fait pour moi désormais incontestable. Cette école
commence i manifester son existence au xmre siécle, ou pent-tre au xu®. On
en voit une des premiéres manifestations dans les vastes mosaiques lafines
du pavement de la cathédrale d'Otrante, si grandioses de conception dans
la sauvagerie de leur dessin et de leur exéeution, et si indépendantes de toute
influence gréco-byzantine. Ces mosaiques, qui forment un ensemble unique
et savamment combiné, portent la signature du prétre Pantaléon et la date
de 1163, sous le régne de Guillaume le Mauvais et I'épiscopat de Jonathas.
La Commission des monuments de la Terre d'Otrante les a fail teés bien
restaurer, et i cette occasion M, Luigi Romano (1) leur a consaeré une
intéressante étude dans les Relazioni de la Commission. Le parti pris em-
brasse les trois nefs et le presbyterium. C'est un arbre qui part du seuil
du temple comme un arbre généalogique, et, langant ses rameaux i droite
et a gauche, se développe jusqu’an maitre-autel, Sur les branches et entre
chacime d’elles sont figurés des sujets bibliques, des personnages de I'his-
toire, des symboles, des animauxréels on fantastiques. ('est une vaste
allégorie qui embrasse ['histoire universelle et comme la vie du monde tout
entier, telle que la coneevait la philosophie religieuse de 1'époque (2). Plus

(1) Del povimento a mosaics delln Cattedrale {2) Schullz, dans son grand cuvrage posthume
d'Otrants, dansTn Relazione de 1875, p. 32 eleniv, ; | sur les monuments du moyven Age dans le midi
vov, aussi Salazaro, Stwdi sui monumenti dell’ | de ltalie, pl. xn+, ne 1, en a donnd seule-
Italia méridionale dal IV al XII gecolo, L. 11, | ment un fragment, L'ensemble reste & publier,
p. 3%; E. Aar, Avchivio storico, 4= série, 1, IV,

p. 355 et suiv.
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récente de quelques années est la mosaique de Brindisi (1), exécutée en
1168, sous 'archevéque Guillaume 11 (2), quiretrace une partie des exploits
de Roland d’aprés nos chansons de geste, avee les noms écrits auprés des
personnages partie en latin, partie en francais. Tout y rappelle de la fagon
la plus étroite les scénes de guerre de la Tapisserie de Bayeux, et les com-
battants y sont revétus du méme costume, celui des chevaliers normands
du xrf et dn xu® siéele, avee lenr casque conique & nasal. Iei c’est une
influence franco-normande qui apparait singuliécrement manifeste aux ori-
gines de l'art latin de la Pouille et de la Terre d’Otrante. Plus ancien
que ceux d'Otrante et de Brindisi parait étre le pavé de mosaique mutilé
découvert en 1873 dans la cathédrale de San-Cataldo & Tarente (3}, et dont
quelques débris avaient été recueillis dans la collection du chanoine Pa-
lumbo. 1l était signé par ces mots : HOC DIstinaXIT OPus DIVERSO FLORE
PETROIUS. La date probable en estla fin du xi* siécle ou le commencement
du xut. On trouva en 1876, & Lecee méme, les fragments d'un pavé fort
analogue et de la méme époque (4).

L’école des peintres du Leccese, qui a véeu a part dureste de'ltalie, s'est
continuée jusque dans le xv* siécle, o elle a subi laction de Venise, grice
aux relations de commerce entretenues par la voie de 1'Adriatique. On peut en
suivre I'histoire, le progrés et le développement avec les fresques du Tempio
di San Giovanni, it Patii (5!, de I'abbaye de Cerrate, prés de Lecce (6), enfin
avee le tableau du couvent des Bénédictines de Lecce, transporté mainte-
pant au Musée provineial. Ce dernier, peint a la détrempe sur panneau et

(1) Schullz, pl. xuv, ne2; E. Aar, loe. cil., p.
328 ol suiv,

(2) Della Monnea, Memorie storiche di Brindisi,
p- 368,

(3) L. De Vincentiis, Storin di Turanto, 1, 111,
p. 13 et 613 E. Aar. Archivio storieo, §* série,
t. IV, p. 327,

{(#) L. do Simone, dans la Cittadino Lecerse,
14® année (1870), numéros 43 el 44,

(5) Puisque je reparle ici des moouments de
Pati, jajouterai i ce que fai dit dans mapremibre
communication. au sujet des Cenlo pietre, que In
description qui en & été donnée dans les Helazioni

de la Commission des monuments est due 4 M. C.
de Giorgi, et que le premier & rapprocher cel anti-
que sanctunire de celuidu mont Ocha, en Eubie, a
éts M. L. de Simone.

(6) L. de Simone, Nofe japygo-messapiche, p. 5;
Dine de Castromediano, La chiesa di Smta Maria
di Cerrate nel Contado di Lecce, Lecce, 1877; A,
Angelluei, Sulle ricerehe intorno lo chigga di Santa
Maria di Cerrate, Turin, 1878; E. Aar, Archivio
glorico, &% série, L. IV, p- 136 el suiv.

Ces fresques sont de la fin do xiveet du xv®
siecle,
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représentant, autour de la Vierge, toute une série de saints placés sous
des arcatures d'un style flamboyant, appartient au milieu du xv* sidcle, et
l'influence des primitifs Vénitiens, tels que Crivelli et Vivarini de Murano,
y est manifeste (1).

1y a done encore dans la Terre d’Otrante des études intéressantes i
faive sur certaines branches de I'art du moyen dge. Mais on y chercherait
vainement les splendeurs d'architecture dont la période des Normands et
de la maison de Souabe a couvert le sol de la Pouille. Quand on a men-
tionné I'église ronde de San-Giovanni & Brindisi et la erypte de I'église de
Santa Lucia dans laméme ville (2), erypte originairement consacrée a Saint-
Nicolas (3), I'église du Campo-Santo, de Lecee, dédiée aux saints Nicolas
et Cataldo (4), la cathédrale d'Otrante (5), le grandiose portail de 1'église
d’Alessio, celle de Sainte-Catherine aGalatina (6) et celle de Saint-Pierre & Giu-
liano (7), les ruines de la basilique latine des Cento Porte, i Ginrdignano (8),
enfin, le beau chiteau de Frédéric 11 ou de Manfred, & Oria (9) et la tour de
Frédérie, a Leverano (10), on a vite épuisé la liste des édifices de quelque

(1) Ce tablean des Bénbdielines a donné lieu &
de vives polémiques. M. Fr. Casolti I'altribua au
xi¢ gidcle : dans les Relezioni de la commission
archéologique, 1871, p. 13-15; 1872, p.7-9 ; dans
un travail spécial, intitulé Di wn dipinto su tavola
detla chiesa delle Benedettine di Leece, compris
dans ses Opuscoli imprimés & Leces on 1874:
enflin dans une Lettera al duea Sigimondo Castro-
mediano  intorno la tavola dipinta delle Bene-
dettine di Lecee, Florence, 1877, M. Grego-
roviug, évidemmenl sans avoir vu le tableau,
reproduisit colte asserlion dans un discours lu
i I'Académie de Bavitre en 1877. M. A. Ange-
lucci u relevé une aussi grave erreur el restilud
In peinture & s vérilable date dans quelques bro-
chures donl on regrelte la ton trop acerbe, si
surle fond l'auteur a cent fois raison : Pitture del
XIT (?) in Lecce, ed anticaglie, dans ses Ricerche
preistoriche ¢ storiche nell’ lalia meridionale, Turin,
1876 ; Sul diseorso di Perdinando Gregovovius, Gii
studi storiei nell’ antica Calabrin, oggidd Terra
d*Otranto, e sulln illustrazione di un dipinto su
tavola della chicsa delle Benedettine di Lecer,

Turin, 1876 ; Sulla lettera al duca Sigismondo Cas-
fromediano intorno alla tevola dipinta delle Bene-
deitine di Leece, Turin, 1877, Yoy. encore, E.
Aar, Archivio storico, & série, t. IV, p. 117-126.

(2) Tarantini, Maonografia di un antico tempictto
eristiuna recentemente trovato in Brindisi, sotto la
chiesa delln Trinitd, Lecce, 1872, Une peinture du
xne sidcle, de cette cryple, a #& publite par
M. Salazaro, Studi, t, 11, p. 30.

(3) Voy. ce que dit de ces églises de Brindisi
Ch. Yriarte, Les bords de UAdriatique ¢ le Mon-
tendgro, p. 643 ol s,

(4) Schultz, pl. xvvuy.

(5) Schultz, pl. xuv,

(6) Schullz, pl. xuvi el xtvi. Je ne sais pour-
quoi il la diL consaerée & saint Pierre.

(7) G. Arditi, Corografia, p. 232,

(8) G. Bodio, Basilica detta Le Cento porte in
tervitario di Giurdignano, Lecos, 1832,

(%) E. Aar, Archivio storica, 4« série, 1. IV, p. 113.

{(40) L. de Simone, La torre di Federico II in

Leveromo, dans la Nueova riforma de Lecce,
i année, no {1,
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importance que I'époque médiévale a laissés dans cette province. Ce qu'on
¥ rencontre malheureusement partout, ce qui a remplacé presque tout
ce qui remontait & une date plus ancienne, ce qui poursuit le voyageur
comme un vrai cauchemar jusque dans les moindres localités, c¢'est un
xvir sicele bdtard, dont 'ornementation, d'une exubérance folle et dis-
graciense, dépasse de bien loin les plus ridicules fantaisies du Bornomini.
[l semble qu'a ce moment Lecce tout entier et les neuf dixiémes des églises
de la province aient été rebdtis dans un intervalle d'une quinzaine d’années
au plus. Il y a vraiment alors un goit d'architecture propre a la province
de Lecce, mais il est déplorable, et les autres parties de I'ltalie ont bien
fait de ne pas le copier. Ce qui a été dépensé & ce moment de richesse d'ima-
gination et d'habileté de main par les architectes et les sculpteurs ornema-
nistes du Leceese (1) pour arriver a produire des eovres monstrueuses est
ineroyable. On a nommé Lecce « la Florence du rococo; » il eit fallu
étre plus sévére,
Fuaxcots LENORMANT.

LE TIREUR D'EPINE
BRONZE DE LA COLLECTION DE M. LE BARON EDMOND DE ROTHSCHILD

(rtaxcuges 9, 10 &7 1)

L’admirable statuetle de bronze, reproduite sous trois aspects (pl. 9, 10 el 11) au
moyen de I'héliogravure Dujardin, est une de ces merveilles de I'art hellénique dont
on n'a que de rares spécimens. Ce bronze, haut de 0,24 centimilres (2), long égale-
ment de 0,24 cent. et large de 0,19, a élé acquis vers la fin de l'année 1880 par
M. le baron Edmond de Rothschild, et ¢'est & I'obligeance et & la générosité du pos-
sesseur qu'il nous est permis de le publier dans notre recueil.

Le style de ce bronze annonce une époque plus ancienne que celle de Praxitéle ou

(1) Sur ces arlisles, voy. L. de Simone, Lecce (2) Dans Vhéliogravure, lo bronze a &té ré-
¢ suoi monumenti, tome 1er, le seul qui ait para; | duit & 0,48 1/2 centim. pour rendre la dimension
Architectonica, Lecee, 1872 ; G, de Giorgi, Archi- | des planches conforme au format de la Gurzette,
{etti e seultori leceesi dans le Gazzellino lellevario
e Leeee, 1879, L. 11, p. 147-152.
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de Lysippe, et nous croyons ne pas nous tromper en l'attribuant & un habile artiste
de I'école de Polycléte, c'esl-a-dire & un artiste qui vivail dans la premiire moilié
du v* siéele avant '#re chrétienne. Rien de plus expressif que la douleur indiquée
dans les traits fortement contractés de 'éphibe, lequel parait &tre un jeune homme
de la campagne , pent-étre un pitre, 4gé de vingt on vingt-un ans. Rien de plus natu-
rel que la pose; les chairs, les muscles, tous les détails en un mot du corps humain
dans une nudité complite, sonl rendus avee un senliment exquis et toutefois le
style archaique est trés prononcé dans l'ensemble de celte statuetle, sans nuire
le moins du monde au charme el ala grice.

On n'a que peu de détails sur la déecouverte de ce bronze. Il parait que la tron-
vaille remonte & une quinzaine d’années; il aurait élé découvert a I'Acropole de
Sparte. Acheté par le due de St-Albans et transporté en Angleterre, ce monument
n'a jamais é1é publié (1). 11 est d’une conservation parfaite, & I'exceplion d’un tron
produit par un coup de pioche qu'il a recu i la nuque, accident qui a fait incliner
un peu la téte. Le rocher, sur lequel P'éphtbe est assis, est antique, mais fondu
séparément, :

Tout le monde connait le fameux tireur d'épine, statue de bronze placée an Capi-
tole, au palais des conservateurs, & Rome, et qui a été souvent publiée (2). Celte eé-
lebre statue représente un éphebe d'environ quinze ans, de grandeur naturelle; le
travail accuse une époque postérienre i Alexandre. La pose, le mouvement sont
pleins de griceet de naturel; mais rien dans les traits n'exprime la douleur; I'éphihe
est assis sur un rocher et semble se gratter légerement la plante d'un de ses pieds,
sans éprouver la moindre sensation de douleur.

Le style du bronze de M. le baron de Rothschild, nous I'avons déja dit, indique
le commencement du 1v¢ siecle avant J.-C. et I'on ne connait pas une seale sla-
tue représentant un tireur d'épine d'une date aussi ancienne, Il est vrai que, « dans
les collections d'Ambras an Belvédere, i Vienne, au milieu de bronzes du xvie sii-
cle, on voit un tireur d'épine qui est certainement de cette époque, mais il esl copié
sur un antique, et le modéle qu'on a imité n'est pas, comme on eiit pu s'y altendre,
le tireur d'épine du Capitole, mais une statnette absolument du méme caractire d'art
que celle de M. le baron de Rothschild, seulement la statuette d’Ambras est plus pe-
tite. On a done connu & cette époque une statuette de cetle famille, qui a disparu
depuis, car la trouvaille de celle de M. le baron de Rothschild est récente (3) ».

(1) Voy. A. 8. Murray, History of greck seulp- | 1702; Viseonti, Opere varie, L. 1V, p. 163, note.
ture fram the earliest times down to the age of (3) Je dois ces inléressanls renseignements a
Fheidias, p. 228, nots, Lond., 1880, M. Olivier Rayet qui a visité Vienns en 1881,

{2) Clorae, Musée de sewlpture, pl. 715, ne
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Un éphebe nu, assis sur un rocher et occupé & se lirer une épine du pied est un
sujel gracieux et qui devail plaire aux Grecs; aussi les artistes anciens |'ont-ils sou-

vent reproduil. On connalt plusieurs slatues de marbre qui représentent un tireur
d’épine. Une des plus remarquables est celle qui a été trouvée & Rome en 1874,
17
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elle a d'abord appartenu i M. Alexandre Castellani et plus tard elle a élé acquise
par le Musée Britannique (1).

M. Héron de Villefosse a signalé, dans son Rapport sur une mission archéologique
en Algérie, Paris 1875, p. 18, une répétition en marbre du tireur d’épine découverte
i Cherchell et conservée actuellement an Musée de celte localité. Malheureuse-
ment, la téte et le bras droit manquent (2). Mais le marbre de Cherchell présente
une particularité intéressante, et qui ne se trouve, ni dans le bronze du Capitole, ni
dans les autres répétitions du tireur d'épine : ¢'est que le rocher qui sert de sibge &
I'éphibe est recouvert d'une nébride ; on distingue trés clairement la téte de l'ani-
mal. Le rocher differe aussi par sa forme de ceux qu'on remarque dans la statue de
Rome et dans la figurine de M. le baron Edmond de Rothschild. On peut penser de
la présence de celte nébride que l'artiste a vouln représenter un jeune patre (3).

1l existe d’autres statues de marbre qui représentent un jeune lireur d'épine, mais
ce sont des ceuvres de sculpture dn xvi’, du xvi® ou du xvme sitele; telles sont la
statue de la galerie de Florence (4) et une seconde statue trés matilée qui était
antrefois dans la Villa Borghise et qui parail, d'apris M. Héron de Villefosse, n'étre
autre que celle qui se trouve aujourd’hui dans les collections du Louyre (5). Enlin on
connait plusieurs figurines en argile blanche, de travail gallo-romain, qui repro-
duisent la célebre statue du Capitole. Un cliché joint ici, p. 129, donne une de ces
représentations de la grandeur de V'original (6).

(1) Monuments inédits de I'Inst. arch, L. X,
pl. xxx. Yoy. Carl Robert, Ann. de U'Inst, arch.
L. XLVIII, 1876, p. 1240 st suiv.; Arch, Zei-
tung, 16879, pl. u et m. Yoy. E. Cuorlius, p.
21 el suiv. Les deux planches ont &é gra-
vies aves beaucoup de talent par M. A. Menzel.

(2) Beuld avait déji parlé du tireae d'épine de
Cherchell. Voy. Comptes rendus de I'A caddmie
des inseriptions, 1862, p, 17,

(3) Voy. C. Boberl, dnnalss de lnst, areh.
t. XLVII, 1876, p. 138,

(4) Ann. de Tlnst. arch., & XLVI, 1874, tav.
d'agg. M. —M.E. Brizzio (dnn. L. eit,, p. 67)re
garde la statoe de Florence comme antique. Yoy,
Cat, de la Galerie de Florence, p. 25,n° 138,
Florence, {878,

(3) Vizconli (Sewlture del palazzo della
villa Borghese detta Pinciana, part, u, p. 50)

dit que c'est une copie moderne. Il faut toutefois
dire que M. Ravaigson eroit le marbre du Louvre
mnlique.

(6) La figuring reproduile dans la vigonette ap-
partient & M. Feuardent, qui a eu "obligeance de
nous permeltre de In publier dans notre recueil,

Voy. Edm. Tudot, Figurines en argile, pl.
70, Pans 1860, gr. in-3%. A la page 89, on Lrouve
une reslitution, car les figurines publiées par Tu-
dot ne sont que des fragments. D'sutres figuri-
nes, représentant un liceur d'épine, se Lrouvent,
i ce qu’il parait, 4 ln Pinacothéque de Munich et
on vieal de publier un pelil lireur d'épine en ar-
gile blanche, conservé nu Musée de Salzhourg,
dans le recueil intitulé : Archrologisch-epigra-
phische Mitthedhengen aus (Esterreich herausge-
geben von 0, Benndorl und 0. Hirschfeld, Jahr-
gang ¥V, pl. w1, p. 187 et suiv., Wien, 1881,
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Je ne dois pas oublier une peinture de Pompéi, oit l'on voit Eres ailé aceroupi
et ocenpé & se tirer une épine du pied (1).
J. ve WITTE.

SARCOPHAGE CHRETIEN DE RAVENNE

(PrLaxoue 15)

Les Directeurs de la Gasette Archéologique veulent bien me demander
quelques lignes pour présenter & leurs lecteurs une planche préparée sur
les indications du vénérable chanoine Martigny. 1l s’agit d'une des faces
d'un sarcophage de Ravenne représentant un tableau des plus fréquem-
ment reproduits par les sculpteurs anciens. Je ne sais a quel point de vue
le savant ecclésiastique avait envisagé ce bas-relief dont le sujet, je m'en
accuse, ne frappe pas mon attention, et je regretterai avee tous quil n'ait
pu nous en dire sa pensée.

Le tombeau de Ravenne sert d'autel dans I'église de San Francesco.
Chose rare pour les sépuleres chrétiens, il est sculpté sur ses quatre faces.
Celle dont nous voyons ici la reproduction phototypique montre le Christ
tenant & la main le volumen et assis sur un trone i Scabellum entre quatre
apotres. Il en est de méme pour 'autre face que le savant Pére Garrucc
a reproduite en méme temps que les petits cotés. (Storia dell'arte eris-
tiana, tav, 348 ; ¢f, t. V, p. 74.)

Quatre apdtres représentés sur ces derniers complétent le nombre de
donze; mais si nous nous reportons aux lois de iconographie chrétienne,

(1) Annales de EInst. arch,, L XLV, 1876, | sentalions du tireur d'épine, A. Furlwangler,
tav. d'agg. 0. CL. W, Helbig, Wandgemalde der | Der Dornawssicher und der Knabe mit der
rom Vesue verschiltfeten Stwdte Campaniens,p. | Gans, Berlin, 1576 CL K. 0. Miller, Hand-
137, n° 629, Leipzig, 1868, Voy. C. Roberl, Ann. de | duch der Archeologie, p. 743, éd. Welcker.
I'fngt, arch., L. eit., p. 140. Voy. sur les repré-
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il semble difficile d'admettre que l'artiste ait vouln représenter ici la réu-
nion du saint cénacle ; il est de régle en effet que le Christ donnant la loi
ait & sa gauche, c'est-d-dire & la droite du spectateur, saint Pierre et que
saint Paul soit a l'opposé. Trés nombreux sont les monuments, sarco-
phages et autres qui I'établissent ; les deux apdtres y sont trés reconnais-
sables : saint Pierre est caractérisé par la eroix, symbole de sa mission,
de son martyre et aussi par les elefs ; poursaint Paul, il est désigné par le
palmier et le phénix. J'ajoute que le Christ remet le volumen i saint Pierre
qui le recoit les mains couvertes d'une étoffe. Telle est I'ordonnance accou-
tumée de ce tableau si souvent reproduit et remarqué par les paiens eux-
mémes. 1l devient done ainsi probable que les deux grandes faces du sar-
cophage de Ravenne reproduisent d'une fagon a peu prés semblable un
seul et méme sujet et que toutes deux représentent le Christ tenant le
volumen pour le remettre & un méme personnage qui oceupe la gauche
Sur la face opposée i celle dont nous donnons ici l'image, ce dernier tend,
pour recevoir la loi évangélique, ses deux mains couvertes d'une étoffec.
Nous rencontrons dés lors ici une particularité exceptiounelle. Tous les
sarcophages de ce type qui me sont connus nous montrent saint Pierre
placé & droite et recevant, les mains voilées, comme je viens de le dire,
la loi que lui remet le Christ. Il en est autrement ici et pour (uatre autres
tombes également conservées a4 Ravenne; bien que saint Pierre, ftrés
nettement caractérisé, y garde la place de droite, c’est au personnage de
gauche, c'est-i-dire i saint Paul qu'est donnée la Lex Domani. (Garrucei,
Tav. 346, 2; 347, 2; 348, 5; 349, 1.)

C’est la une exception qu'il faut noter.

Enmoxp Le BLANT.

L' Editenr-Gérant : A, Lévy.



GAZETTE ARCHEOLOGIQUE

RECUEIL DE MONUMENTS

POUR SERVIR A LA CONNAISSANCE ET A L’HISTOIRE DE L'ART ANTIQUE

QUELQUES MOTS DE GEOGRAPHIE ANTIQUE, AU SUJET D'UN BRONZE
DE SARDAIGNE.

(Prawcne 2%. )

1

Des indicalions écriles concernant des peuples européens el hien antérieures aux
temps homériques, antérieures méme peul-étre an lemps ou la Gréce regut des
Phéniciens la premiére notion de I'éerilure, ce ful lh un des résultats les plus inal-
tendus des découvertes de I'égyplologie, et M. de Rougé excita vivement I'altention
de la science quand, il y a une quinzaine d’années (1867), il le signala aux lecleurs
de la Revue archéologique, en déchiffrantla grande inseriplion de Mérienphtah I'F sur
I'attague dirigée contre I'Egypte par plusieurs peuples maritimes. Cependant un des
é¢mules de notre illustre maitre, M. Brugsch, a eraint de se laisser aller & une flal-
tense illusion. Repoussant les identifications proposées, il a essayé de montrer qu'il
ne s'agissait poinl la d'Achéens, de Sicules, de Sardes, d'Etrt:squu:’,, mais de tribus
vivanlt au nord-est de I'Asie-Mineure (1), sans expliquer d'ailleurs comment leurs
soldats avaient songé i venir de la s'allier aux Libyens pour attaguer 'Egypte.

J'ai essayé, il n'y a pas bien longtemps (2), de répondre & ses objections el d'en
montrer l'invraisemblance, multipliée par le nombre des éléments du probléme,
¢'est-ii-dire des concordances i la fois linguistiques et géographiques, anxquelles
salisfail I'interprétation de M. de Rougé. J'ai de plus cherché, en serrant de prés le
texte, & écarter I'argumentation de détail par laquelle M. Brugsch appuyail ses néga-
tions. Gependant je suis loin de prétendre que toute preuve nouvelle soit superflue.

(1) Zeitschrift fir m®g. Sprache wnd Alier- | philologie et & Uarchéologie dgyptiennes et assy-
thumsk., 1876, p. 127 el s rignnes, L. 11, liveaison 2 (p. 56-59).
(2) Dans le Recueil de travewr relatifs & la "

OGAZETTE ARCHEOLOGIQUE. — Tr ANNER. — 2+ §=3. — AoUT A piceseng 1891-1842, 18
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Je remercie done vivement I'un des savants directeurs de la Gazette archévlogique
d"avoir appelé mon attention sur un petit monument trouvé dans 'ile de Sardaigne
et conservé an Musée Kireher, qui rappelle fort les représentations égypliennes de
S'ardanas, et de vouloir hien faire appel & ma plume pour compléter ma démonsira-
lion en faisant nsage de celte statuetle, reproduite ici a la pl, 2§, Barthélemy I'avait
déja publiée dans 'ancienne série des Mémotres de I Académie des Inscriptions, mais
on la trouve ici gravée, d'aprés la photographie, avee la rigueur qu'exigel’archéolo-
gie de nos jours. :

Le trail caractéristique, i la fois constant el exclusivement propre aux représen-
tations de S'ardanas, c'est le casque & deux pointes, que l'on reconmail ici sur la

léle du guerrier; en y regardant de priss, et i la loupe, il ne me parait pas possible
de confondre ces pointes ou cornes avee un simple appendice de l'instrument sin-
gulier, sorle de brouetle avee gabion, qu'il porte acerochée & son dos. Le casque &
deux pointes, décoré en sus d'une boule fixée & son sommel parune lige, se relrouve
i la fois i Ibsamboul, sur latéte des S'ardanas incorporés comme prisonniers de
guerre ¢t mercenaires dans les troupes de Ramsis I, et & Médinet-Abou sur la
téte d'un S'ardana, désigné par ce nom en toutes lettres et ecaptif de Ramsis I11
apriés I'échec d'une nouvelle coalition, échee qui est raconté en détail dans les
monuments de ce régne. Le méme casque se retrouve dans le tableau de la bataille
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navale, liveée a4 l'embouchure du Nil, qui fut I'épisode caracléristique de celte
guerre. Bien d'aulres prisonniers, liés par la tige de la plante symbolique du Nord,
figurent dans le tablean de Médinet-Aboun : S'asu, Khéta, Amor, Libu, Daanauna,
Tuirs'a, Zakuri, Pualista (1) ; aveun d'eux ne porle le casque & double pointe, comme
le S'ardana du méme lablean (2). Il ne porte d'ailleurs, on le comprend, aucune
pitce d'armure que celle gui lui sert de coiffure ; mais les S'ardanas de Ramsés 11
avaient un grand bouclier rond, tris différent du bouclier formant une demi-ovale
que porlaient les soldals égyptiens; dans le lableau
de la bataille navale (3), 'opposition entre la forme
des boueliers égypliens et s'ardanas est visible a
tous les yenx. Or ¢’est le grand bouclier rond que
porte la figure tronvée dans l'ile de Sardaigne,
surmonté il est vrai d'un appendice qui ne se
trouve pas ailleurs et légirement dissimulé, dans
la photographie, sous une apparence ovale. Mais
celle derniire n'est autre chose que V'effet de 'obli-
quité : Vellipse est, en géomélrie descriptive, la
projeclion du eercle dont le plan n'est pas paral-
lile au plan de projection. Le bouclier de la figu-
rine de bronze porle un wmbo conigue, bien pro-
noncé. On ne le retrouve pas a Ibsamboul ; mais
cela serail impossible, puisquon ne voit que le des-
sous du bouclier porté par le soldat de Ramsis 11.
Le bouclier rond est encore porté par des S'arda-
nas dans la bataille sur lerre que représentent les
pl. CCXX et CCXX 4is de Champollion.

Il me parait done résuller de tout 'ensemble des monuments que le peuple appelé
S'ardanas par les Eg}fplianﬁ de Ja xix® et de la x2® dynastie, désigné expressément i
Médinet-Abou comme peuple de la mer et figurant dans la bataille navale, est bien
celui qui a peuplé lile de Sardaigne, conservant son nom anlique pour les géo-
graphes grees el romains, comme il I'a conservé pour nous. Un peuple insulaire
daillears peat bien étre conquis; il n'est pas expulsé de ses demenres. Mais les

(1) Yov. Brugsch, Geogr. Inschriften L. II, (3} Pl. CCXXIl des Monuments de I'Egypte et
pl 1L, ¥, VIIL X, XI. de la Nubie. Le bouclier semi- ovale des Egvptiens
(2) Zbid. pl. 1X; le S'ardana de Ramsés Il est | se retrouve aux planches CCVIL, CCX, CCIX,
représenté sur lapl. X. Pour le groupe de ces | COXX;, CCXXI, CCXXUI, toutes apparienant aux

figures voy. Champollion, Monuments de [ Egypte | tableaux des iriomphes de Rumsés 111, & Médinet-
of de lu Nubie, pl. CCII, CCILL Abou.
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S'ardanas occupatent-ils Uile de Sardaigne dés le temps des premiers Ramsés? ¢'est
la une question différente de celle d'identité. Déja M. de Rougé disait, dans le
premier article ou il a appelé lattention sur ces découvertes ethnographiques :
.« Dans les écussons des peuples vaineus, les Scharlana el les Touirasch portent la
désignation de peuples de la mer. 1l est done probable qu’ils appartiennent & ces na-
tions venues des iles ou des cdtes de I'"Archipel (1). » Et moi-méme je disais, i la
derniére page de V'article préeilé : « Jaccorderai facilement que la Toscane et la
Sardaigne actuelles et classiques sontun peu loin des frontizres de 'Egypte, surtout
si I'on se rappelle que les Sardanas avaient déja paru dans son histoire et que par
conséquent leur apparilion sur ses coles n'élait pas un fait élrange, résultat d'une
navigalion exceplionnellement hardie. » Ce dernier fait doit étre établi d'abord avee
précision et cerlitude, & cause de l'importance que le fail peat avoir pour 'histoire
de la géographie.

M. de Rougé faisail observer, dans son article de 1867 (page 5 du lirage & parl),
qu'on lit, dans le pobme de Pentaour, i la 8* ligne de I'exemplaire sculpté de Kar-
nak : « les S'ardaina, des prisonniers de Sa Majesté, » ce qui suppose une expédition
antérieure non seulement & Ramsés 111, mais a la jeunesse de Ramsks I1; antenr
suppose qu'ils avaient éLé pris par Séli 1%, dans une guerre conlre les Libyens. Et
si nous nous reporions au lexte du potme, nous voyons que ce corps de troupes est
emmené par le roi & l'expédilion de Syrie avee les autres, et qu'il était par consé-
quent incorporé dans 'armée depuis assez longlemps pour ne pas exciler de déliance.
Bien plus, M. de Roungé, en expliquant ce tlexte, dans son cours de 18635-6, repré-
sentait les S'ardanas comme un corps d'élite, comme des gardes du roi. Non senle-
ment on les nomme ici & part, aprés avoir désigné en bloe l'infanterie et la cavalerie
(¢’est-ii-dire les chars de guerre), mais le professeur, signalant le fait que les gardes
qui accompagnent souvent Ramsis et dont le casque a une forme toute spéciale
(celle que I'on voil sur la pl. X du 11* volume de Brugsech), ont été reconnus par
Champollion pour des S'arlanas (sic), ajoutait déja que le nom de la Sardaigne,
élant écril en phénicien par un schin et un daleth correspond exactement i 'ortho-
graphe égyplienne du nom des S'ardanas; celui-ci, en effet, a le petit jardin pour pre-
miére consonne el la main pour troisitme (2). Cetle orthographe n'est pas senlement
employée dans les premiéres années de Ramsés 11 : orthographe commune y était
conforme(3). C'est done bien celle du nom de ces « gardes suisses » que les Phéniciens

(1) Dans "Athenmum franpais, de 1855 : Notice (2] Voyez le développement da ces observalions
de quelques textes hidroglyphiques récemment | dans I'article de 1867, p. 20-2% du liré & part.
publiés par M, Greene (p. 14 du liré & part). C'eat (3) Jbéd. p. 19, note 4.
de la seconde invasion qu'il s'agit iei : les Aehnius
n'y figurent prs.
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ont appliquée plus tard an nom de l'ile de Sardaigne ; c'est bien la méme race qui
I'a peuplée ; mais cela ne prouve point encore, je le répite, qu'elle la peuplat déja
an xvi* siecle. Ce qui peut méme nous faire pencher vers une réponse négalive,
. c'est que les S'ardanas de Ramsés paraissent avoir été nombreux. Ils représentaient
done autre chose qu'une simple bande d*aventuriers; ils étaient comme les Macédo-
niens d'Alexandre (1), les fondateurs d'une grande colonie militaire en Egy{a.ta

~ 8i, en effet, on ne les voit pas, dans le récit officiel de l'invasion repoussée par
Mérienphtah (2), servir dans I'armée égyptienne et luller contre les anciens compa-
triotes de leurs pires, le papyrus Anastasi n° II, cité par M. de Rougé et qu'il croit
contemporain (3) leur attribue une part de la vicloire. Dans Lous les cas, au temps de
Ramsks III, ol ils avaient en le temps de se nationaliser égypliens, ils figurent
comme parlie notable et en quelque sorte essentielle de I'armée rovale. Dans les
tableaux de Médinet-Abou (4), un peloton de S'ardanas, avee le casque & boule et &
double pointe, la courte lance et le poignard, prend part au défilé militaire préside
par le triomphateur. Un autre pelolon, armé de méme, sice n'est qu'il porle une
double lance, figure dans la chasse royale représentéesur laplanche CCXXI: enfin, ce
qui est encore plus significalif, le tableau de la bataille navale nous en montre dans
les deux partis. On en voil méme qui se combatlent sur un navire monté par les uns
et que les autres attaquent & l'abordage. Notons que, dans le tableau des prison-
niers, on épargne aux S'ardanas comme anx Mas'uas’, et peut-étre pour cetle méme
raison, les épithites humiliantes de Khasiu et bheriu.

11

Examinons d'abord ce que nous pouvons conjecturer touchant la région des S'ar-
danas au temps de Mérienphtah, dans la premidre moitié du xv® sibcle.

Les peuples des « régionsde la mer, » énumérés dans ce lexte comme ayant pris
part & cetle ecampagne sonl : les Tuirs'a, les S'akalas’, les S’ardainas, les Achaius’ et
les Lékas. Ces derniers (Lyciens) appartiennent certainement & 1'Asie-Mineure. Au
temps de Ramsés II, comme au lemps de la guerre de Troie , ils y occupent une situa-
tion importante, annoncée en quelque sorte par le potme de Pentaour et constatée
par de nombreux passages de I'lliade, ou ils sont nommés seunls pour représenter

(1) Les wdseanse ou éxiyaves des papyrus gréeo- | jusque vers le milieu du xiv® sibele; jespire le
sgypliens. faire ailleurs.

(2)Ce n'est pas ici le lisn d'écarter par une dis- () Voy. p. 17, 2% et appendice A.
cussion I'hypothise qui fit descendre ca rigne (4] Champollion, Monwments, pl. CCXIX.
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'ensemble des alliés de Priam (1). Les Achaius' sont les Grees, les fwviudes "Asas!
d'Homére, dont M. de Rougé (p. 26) a reconnu la enémide sur le monument de
Mérienphtah. lei donc nous sommes sur les coles des mers européennes les plus
voisines de I'Egyple, faut-il admettre que celles de la mer Tyrrhénienne aient
fourni trois des confédérés ? en d'autres termes les Sicules, les Sardes et les Etrus-
ques occupaient-ils déja, au xv* sidele, les pays qu'ils ont occupés plus tard (2)?

L'Odyssée (3) mentionne les Sicules ou Sikéles, bienqu'elle ne les melle pasen rap-
porl avec la Thrinakie (Trinacrie ? Sicile ?). Elle se borne & dire qu'une vieille sikile
sert Lagrte dans sa retraite, et i rapporter, dans le XX* chant, que I'un des préten-
dants indique le pays des Sikiles & Télémague comme pouvant étre un lieu de dé-
portation, laissant la situation géographigue de ce peuple dans un vague absolu, si
ce n'est pourtant que par cela seul qu'il appartient & la région non décrite dans Ho-
mére et qu'il est accessible aux marins d'Ithague, il doil élre situé sur les coles des
mers d Occident, Mais la géographie d’'Homére est celle de la Grice et des pays voi-
sins au xn® sigcle el non an xve. Ce qui peul nous renseigner avec un peu plus de
précision, c'esl le passage oit Thueydide nous dit que la Sicile, d'abord habitée par
les Sicanes, peuple ibérien, el par suile appelée Sicanie, ful envahie par les Sikéles
venant d'ltalie el fuyant les Opiques: qu'ils refoulerent les Sicanes daus le sud et
dans I'ouest; que cette conguéle n’est anlérieure que de trois sikcles environ a I'ar-
rivée dans lile des premiers colons hellenes, et que, au temps on il éerivait, on
trouvait encore des Sikiles dans la péninsule (4). Mais I'arrivée des premiers Grecs
dans I'ile remonte & peine an milien du vin® siéele. On peat done placer l'invasion
des Sicules au x1°, ce qui nous parait rentrer dans la géographie homérique et nous
donne licu de croire qu'ils habilaient encore le continent au temps de la XIX* dy-
nastie, et méme au commencement de la XX®. Ils y devaient étre voisins des Opiques
de Campanie, que les Osques, et plus lard les Tyrrhéniens, remplacerent dans ce
pays (3).

Que nous diva Denys d'Halicarnasse, 'homme aux inlrépides aflirmations, mais

1) Jai énumérd ces passages duns mes Ques- | licle de 1867 el les Tabler elles-mémes, dans ['é-

tions homdrigues (Bibliothdgue de U"Bcole des
Hawutes Etudes) et danslarticle précité du Recueil.
Je sais que le nom de Termiles était donné aux
anciens habilants de la Lyecie historique, mais il
designail sans doute la tribu propre & celle pelite
conlrée,

(2} M. de Roogé n'hésite pas sur 'identification
des Turs'a ou Tuirs'a avec les Twsei romains,
faisant rewarquer que leur nom s'éerit Tursce
dans les Tables Eugubines. (Voy. p. 25-6 de l'ar-

dition de M. Bréal : Bibl. de I Ecole des Hautes
Etudes, XXV faseicule VIl a. 126, L b, 17 et V1
bJ Eia 53. Hi'.}— Hérodote {I’ n“‘} ‘delf Iﬂ- T]'T-
rhéniens Tupanvai. '

(3) Si toutefois le XXIV® chant du poéme n'est
pas une conelusion ajoutée plus tard, comme on
a quelque raison de le penser. C'est dans le méme
chanl qu'est nommie la Sicaniz.

{4} Thueydid., VI, 2,

{5) Steab., V, &.
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aussi I'infatigable chercheur ? Suivant lui (1) les Pélasges, lors de lenr premiire
arrivée en Italie, trouverent les Sicules, ses plus anciens habitants connus, anx prises
avec les Aborigenes, que quelques-uns croient étre des Ligures. S'alliant avee cenx-
ci, ils acheverent U'expulsion des Sicules, qui passérent dans Iile, alors occupée par
les Sicanes. (Juand eut lieu cet événement ? Les auteurs consultés par Denys le re-
jettenl assez loin : trois généralions avant la guerre de Troie, disait Hellanicus de
Lesbos, d'accord an fond avec Philiste, qui fait arriver dans I'ile, quatre-vingts ans
avant la guerre de Troie, des Ligures conduits par un nommé Sikelos. Nous serions
reportés en ce cas vers le temps de Ramsés Il peut-ttre, mais certainement apris
Mérienphtah.

Quant aux Tuirs’a, les preuves accumulées par M. Raoul-Rochette du caractire
asiatique des arts étrusques ne permettent pas de nier la tradition d'une émigration
lydienne racontée par Hérodote, bien que contestée par d'autres anciens auteurs (2),
émigration qu’il parait placer bien avant la dynastie dite des Héraclides. Attribuant
cing siecles & celle-ci, qui finit & 'avénement de Gyges, ¢'est-i-dire au vin® sidcle,
il reporte I'émigration tyrrhénienne tout au moins au xin* et peut-étre bien au dela.
Sl en est réellement ainsi, et s'il faut, avec M. Maspero, retrouver une méme
racine dans le nom des S'ardanas el dans celui de la ville de Sardes, s'il ne faut voir
dans les Tuirs'as et les S'ardanas que deux éléments d'une méme émigration, le
départ de cenx-ci pour I'Occident pourrait, dans la donnée d'Hérodote, élre anté-
rieur non seulement a la derniére migration des Sicules, mais an regne de Ram-
sits I1I, sinon méme de Ramsis II. Nous avons vu plus haut des motifs de ne pas
aller si loin ; mais le départ des S'ardanas, placé au xive siecle, laisserait comprendre,
par le fait d'un voisinage relatif, une attaque de nombrewr soldats de ce peuple an
temps de S¢éti I'" et méme de Mérienphtah. Cette seconde invasion concertée non
seulement entre Tyrrhéniens, Sardes et aventuriers Achéens, mais avec des tribus
libyennes et des Siculesd'Italie, & une époque éloignée encore des temps homériques,
donne lieu en tout cas de reconnaitre, dans le bassin de la Méditerranée orientale,
des relations suivies par voie de mer enire des peuples considérés comme alors bar-
hares, et par conséquent jelte une lueur assez vive sur une question historique fort
intéressante. Mais ni ce fait, ni les témoignages d'Hombre on des historiens grecs
ne nous aulorisent encore & reporter aussi loin l'établissement des S'ardanas dans
leur position insulaire,

(1) Antig, rom. 1., 0, 10, 19, 20, 22, (2) CL Herodat., I, 7, 04; Dionys. Halicar, n.,
I, 27 8.
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Javoue que je me sens quelque peu disposé & conclure autrement en ce qui con-
cerne la guerre de Ramses 111, faite probablement dans le dernier quart du xiv* sie-
cle. Nous arrivons & un temps moins inaccessible aux traditions grecques, et leur
silence absolu peut avoir ici quelque valeur pour la question de savoir si quelquun
de ces peuples habitait alors le voisinage des pays décrits par Homire.

M. de Rougé, dans sa Notice sur les textes publiés par M. Greene, M. Chabas, dans
ses Recherches surla XIX* dyndstie et dans ses Etudes sur Uantiquité, ont ajouté leurs
travaux aux publications de Champollion touchant I'invasion repoussée par Ramsés
II1: les textes de Médinet-Abou sont aujourd'hui connus avee plus d'étendue, traduils
avec grand soin et complétés par le grand Papyrus Harris, dont nous possédons une
double version anglaise et allemande ; il ne s'agit done ici que de conclusions géo-
graphiques & tirer; mais il n'en résulte pas que la question soit facile. 'l est un
moyen de la résoudre, il doit étre cherché avant lout dans le rapprochement des
textes gypliens et dans les détails, si brefs qu'ils soient, que ces textes nous donnent
sur les divers peuples confédérés. :

Remarquons d’abord que, cette fois, ce n'est plus & titre d'alliés des Libyens que
les S'ardanas se montrent sur les frontiéres de I'Egypte. Linseription de 'an V parle
bien d'une guerre du méme Pharaon contre les Tahennu, les Tamahu, les Lebu,
les Mas'uas'as (1); mais celle-lia est lout & fait distincte de la grande campagne
racontée dans U'inseription de 1'an VIII, celle du second pylone de Médinet-Abou,
celle que M. de Rougé a étudiée sur la copie de M. Greene. Si le grand papyrus de
I'an XXXII en réunit les résultats (pl. 76-77), ee n'est pas un motif suffisant pour
les confondre, et s'il parut des Rabu (Lebu) dans cette dernibre campagne (2), ce
fut & titre d'aventuriers auxiliaires.

L’invasion du nord-est, celle qui est raconlée dans V'inseription de 'an VIII, se
décompose elle-méme en deux invasions distinctes, I'une par terre, I'antre par mer,
opérées par des peuples divers, quoique trés probablement confédérés. Aprés avoir
subjugué les alliés ou vassaux de I'Egypte dans la région syrienne, les Khita, les
Kati, Karkemisch, Aradus, les ennemis se concentrérent dans le pays d’Amaor, c'est-
a-dire, pense M. Chabas, dans l'ancienne patrie des Amorrhéens (3). « Ces popula-

(1) Voy, Chabas, Etudes, ete, p.227-33; cf. | sans doute du terriloire monlagneux que les
Recherches, ele, p. 50-56. Je n'ai pu trouver, & | Amorrhéens continudrent d'ocouper priss de la
Rennes, les Historische Inschriften de Dami- | tribu de Dan, aprés la conquéte israilite (Jud.,
chen. I, 34-6), Les confédérés Elaient I & portée de com-

(2) V. de Rougé, Texies Greene, p. 11 et 1d. biner leurs mouvements avee ceux de la flotle.

(3) Voy. Etudes, p. 240 el suivantes. Il sagil
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lions élaient assistées, continué le texte, par les Pelestas, les Tsekkariou, les She-
kulashas, les Daanaou et les Ouashashou:... leurs caeurs élaient confiants:... ce fut
alors que le ceeur du seigneur des dieux fut de préparer un pibge pour les prendre
au filet comme des oiseaux; il me donna ma vaillance et voulut que mes desseins
se réalisassent (1), »

Le motimportant est ici assistées, indiquant deux armées dont 1'une opire sur le
flane de I'autre on produit une diversion.

On lit dans le texte MAK suivi d'un signe & demi effacé, probablement le suffixe
eM du participe passif, puis de la préposition 70 qui, dit M. Chabas (2), suit ordi-
nairement le verbe mak, au participe, signifiant protéger. Le vocabulaire de Birch
donne & ce mot le sens de garde (watch) (3), qui rentre d'une fagon plus intime
encore dans l'explication proposée, comme le font aussi des textes divers et de la
meilleure époque (§) ; tous ces emplois concordent & donner ici au mot en question
le sens de coopération plutdt que d'action identique;; il pent done parfaitement s'ap-
pliquer & celle d'une flotte cotoyant le rivage de la Palestine et menacant 'embou-
chure des branches Pélusiague et Tanitique, pendant que 'armée de terre s'approche
de l'isthme de Suez; nous verrons toul & 'heure que c'est ainsi que Ramsés nous
présente celle campagne.

L'armée de terre, comme on le voit par le début de la grande inscription de
Médinet-Abou, traduit un peu plus haut par Vauteur (p. 253 et Recherches p, 42)
élail composée, au moins en grande partie, de ceux qu'il nomme les Pélestas et les
Tsekkariou. « Les nations du Nord, qui avaient frémi dans leurs membres, @ cause
des’ Pélestas et des Tsékkariou, leurs territoires ont été déracinés; la respiration
lear @ été enlevée ; leur dme a duré » (cest-i-dire achevé sa vie); or cetle
expression de peuples déracinés est celle qu'employait autenr de Pinseription de
'an VII, pour parler des Syriens, écrasés par linvasion. Les Tsekkariou de
M. Chabas, les T'akkari de M. de Rougé, les Fekkaro de Ghampollion (le caractire
initial est l'oiseau naissant), M. Chabas a cru devoir les identifier aux Teucriens (5),
c'esl-d-dire aux Troyens, habitants du nord-ouest de I'Asie-Mineore ; on avail déji

(1) Traduction de Chabas, . 17-19 du texte. mak-t. A la L. 3 de I'hymne 4 Osiris traduit par

(2} Etudes, p. 262,

(3} Dans Pacesption dusobstantif, avee le T du
[éminin el le délerminatil du roulean.

(4) Voyez, dans le Papyrus magique Harris,
mak employé comme verbe, sous la forme maki
et la forme simple (VIII, 8 ot 11) pour signifier
prendre soin, Une inscription du resusil de Sharpe
(pl. 114), citée par M Chabas i la p. 59 de son
édition du papyrus, emploie la périphrase iri-

M. Chabas [fiee. areh. demai 1857), on lit sen-t-ef-
mak-t-cf, « sa seur (a pris) soinde lui. » L'inserip-
tion d'Abydos traduite par M. Maspero ledonne
encore avecle sens de veiller sur, dans la premibre
légende de la scéne d'adoration et la 14 ligne
du texte,

(%) Voy. Recherches, p. 35 et Birch, traduction
du grand Papyrus Harris (plate 76, 1. 7).

19
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vu les Mausu (Mysiens), les habitants de Pidasa (Pédase) et d'Iruna ou Tluna (proba-
blement Tlion), figurer dans la confédération des Khétas contre Ramsés 11(1). Quant
aunx Pélestas ou Pulsatas, M. Chabas refuse d'y voirles Philistins, malgré la ressem-
blance du nom. Il fait remarquer que le mot PaRUSATAU ou Palusatau ne se trouve
jamais dans le récit des invasions égypliennes qui lraversent la cile sud-ouest de la
Palestine, et il propose de transerire ce nom par celui des Tlghazysd, que l'on voil
alliés de Priam dans I'lliade. Le djanja copte, dit-il, est 4 la fois équivalent phoné-
lique de deux caractéres égyptiens qu'il retrace et dont ee dernier a pour correspon-
dant exact le ghima (2). J'avoue que je ne me sens point convaincu par des exemples
empruntés au temp+ oil s'est formé le copte et appliqués i la transeription, au moins
tres irrégulidre, d'un nom étranger, quand les Egyptiens élaient si scrupuleux sur
cetarlicle, et quand ils possédaient, pour rendre le gamma des Grees, un caractére
bien approprié ; outre qu'an xiv® sibcle an moins le caractére SA est bien syllabique
et non alphabétique. M. Chabas reconnait d'ailleurs (3) que les Pélastas sont asso-
ciés, dans d'autres textes, aux Dauniens (sic), aux Sicules et anx Etrusques, et que,
dans ce dernier cas, ils sont dits « originaires du milieu de la mer, »

Ce sont du reste les Pélastas on plus correctement les Pursatas, 'hiéroglyphe de la
houche étant le correspondant du R plutdt que du L, que 1'on reconnait & leurcoiffure,
aussi bien que dans le lablean de la bataille navale les S'ardanas, comme les ennemis
de I'Egyple : le nom joint & la figure des chefs prisonniers en grand costume ne permet
pas d'en douter. Les Pursatas sont donc un peuple maritime ; il forme, avec celui des
S'ardanas, le principal contingent de I'expédition faite par mer, puisque ce sont ces
deux-li que l'artiste égyptien a choisis pour représenter la flolte ennemie ; mais ils
n'y étaient pas seuls. Les S'akalas’as, quine sonl pas venus sans doute autrement
que par mer, les Daanas, et les Uas'as’as sont nommés avec eux, comme formant un
seul groupe, ainsi que le remarquait Champollion (4), dans le récit seulpté sur le
deuxitme pylone de Médinet-Abou, massif de droite, celui qu'a publié M. Greene.
Ce récit est celui on Ramsks parle de la victoire navale et de ceux qu'il tua « sur le
hord de I'ean, » ¢'est-i-dire du double succis sur mer et sur lerre que les tableaux
représentent. Dans les Uns'as’as, M. Birch a reconnu les Osques, et si la prononcia-

1) Yoy.le Coursde M. de Rougé, 1869, publié par
moi dans les Mélanges d Archéologie égyptienne
ef assyrienne. M. de Rougé avail, au moyen d'une
métathése, identifié Patasa & la Pisidie; j'ai préficd
ici, commedans une note de celle publication, m'en
dispenser el adopler I'opinion émise par M. Mas-
pero dansl'appendice de sa thése latine (1872),

(2] Ubi swpra, p. 40, — Etudes sur UAnti-
quité, p. 280,

(3) Recherches, p. 42,

(§) Notices descriptives, p. 348, Serait-il per-
mis de conclure du double délerminalif, homme et
femme, accolé au nom des Daanau et & celui des
S'akalag’an, dans un lexte que Champollion ecile &
la page précédente, que ces deux peuples auraient
fait une lentative d'émigration en Egypte?
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tion laline Oski peut faire hésiter, il faul se souvenir que la prononcialion ilalienne
Osci peut bien nous avoir été léguée par d'aulres que les barbares Lombards ; le
grec moderne n'a-t-il pas conservé bien des élémenls antiques que les classiques
ne nous donnent pas (1)? Les Uas'as’as sont d'ailleurs désignés, ainsi que les
S'ardanas, comme peuples de la mer dans le grand Papyrus Harris, landis que,
dans le lableau des caplifs, ce sonl les S'ardanas el les Tuirs'as qui porlent eelle
désignation ; il faudrait sans doute y joindre les S'akalas'as, mais, aprbs les
mols Aa en cheriu en 8'a... — legrand (che f] desvils 8'a...—1'inscriplion est elfacée, la
fin du nom ne peut plus se lire; et les Sikeles ne figurent pas dans I'énumération du
papyrus. DNantre part Ramses dil aussi, dans ce méme passage du papyrus de
l'an 32 : « J'ai frappé les Daanaou (venus) de lears iles » : la traduelion rigourense
étant : fzmzx iyw wslg Aawizug tsbs iwoz@y altiv wizww el non pas dans leurs iles,
comme le fail remarquer M. Chabas, nulle expédilion semblable n'élant retracée
par Ramsiss (2). La bataille navale est méme désignée dans l'inseription de 'an VI
(1. 23-25), comme livrée a I'embouchure du Nil : « Ceux qui étaient arrivés & ma
frontiére, dit le roi, ne récolteront plus sur la terre; leur dme a duré pour jamais.
Les miens élaient assemblés & lears faces devant sur la Grande Mer (la Médi-
terranée) ; un feu saisissant était devant enx en face des embouchures (Pélusienne
el Tanitique ?)... Ceux qui élaient swr le rivage, je les fis tomber élendus sur
la levre (le bord) de l'vau, massacrés... Lewrs navires, leurs biens tombérent
dans I'ean (furent coulés & fond). J'ai fait reculer les (peuples des) eaux an souve-
mir de 'Egyple... Jai laissé voir aux nations les frontiéres de 'Egyple pour les en
repousser : aux Barbares j'ai enlevé leur pays: leurs frontikres, je les ai prises
pour miennes (3). »

Nous ponvons maintenant reconnailre ces peaples maritimes : & vrai dire, ils le
sonl lous exceplé les Teueriens, paisque, si les Parsalas ne sonl pas désignés ainsi
dans les textes, el s'ils paraissent avoir pris part & V'expédition des Teueriens en
Syrie, on en distingue i lear costume dansle tablean de la bataille navale. L'opinion
de M. Chabas () que les Daanas représentent les Dauniens platdt que les Agvasi
d'Homéire esl sériensement uppu;,'éﬂ par leur connexion avec les Sicules et les Osques,
sans parler de la désignation d'Achéens déji allribuée aux Grees par les Egypliens
comme par Homére.

{1} Vov. la thése latine de M. Bealé: dn rulga- (3) Traduelion de M. Chabas, Etudes s o FAnt.
riz lingua apud veleres Giraicos exstiterit (1853). | Aistor, La parenthize [peuple des) lui spartient.
(2) Voy. fechorches, p. 30, 33, 35 el surlout (4) Jbid, p. 30
Etudes, p. 250, 11 esl bien eplendu que, pour des
pays lointains, fle el presqu'lle devaient se confon-
dre aisémeni dans la geographie égyplienae,
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Ce groupe quintuple : S'ardanas, Tuirs'as, Uas’as’as, Daanas, S'akalas’as, qui cor-
respond si bien & la géographie antique de I'Ttalie méridionale, l'absence d'ancune
tradition qui place, & ancune époque, les Sardes en Sicile, enfin cetle circonstance
que les S'ardanas semblent avoir été au premier rang parmi les peuples maritimes
de ce gronpe, dont ils pourraient bicn avoir transporté en Orient une partie des
troupes, appuient la pensée qu'ils occupaient dis lors l'ile de Sardaigne, oi le bronze
du musée Kircher les montre fixés 4 une époque antique bien qu'incerlaine. Peul-
on en liver quelque conséquence relativement & la position des Pursatas? seraient-
ce des Bruttiens, le Sa s'étant changé en T par syncope el par attraction? Je suis
loin'de le garantir, surtout s'il est vrai, comme nous avons quelque raison de le croire,
que ce peuple avait concouru i l'invasion de la Syrie. Seraient-ce les Pisidiens, le R
ayant disparn ou s'étant assimilé & 1'S qui suit? cela n'est pas impossible; ils repré-
senteraient, en ce cas, le snd de I’Asie-Mineure, comme les Teucriens le nord-ouest
et assurément ils pouvaient bien ocenper alors les edtes de la Pamphylie ou méme
de la Cilicie, et armer une flolte en méme lemps qu'ils marchaient vers la Syrie.

Faudrait-il enfin, & cette occasion, revenira la pensée d'identifier les S"ardanas avee
les habitantsde Sardes, admettre que les Tyrrhéniens étaient leurs frires et eroire que
ceux-ci n'élaient point encore partis pour 'Oecident? Souvenons-nous que nous ne
sommes guire qu'i un siécle (el peat-éire beancoup moins selon la chronologie de
Paros) des temps que les chanls combinés par Homére nous représentent avec une
singulibre précision, quant & la Géographie politique et aux Institutions des peuples
grecs, el avec une exactitude garantie par leur opposition avee celles des temps his-
toriques. Or il 0’y a ni dans la poésie, ni dans Uhistoire, ni dans Parchéologie 1o
moindre vestige d'une thalassocratie lydienne, aux temps héroiques de la Grice,
Il faut done, ce me semble, s'en tenir iei aux identifications proposées, non senlement
en ethnographie, mais en géographie. El quant & I'hésitation que pourrait produire
la pensée de concevoir, i une époque si ancienne, des relations maritimes régulie-
rement établies entre des peuples d'Asie-Mineure et des peuples de Sardaigne et
d'Ttalie, il faut se dégager des préjugés instinetifs tonchant I'état d'ignorance et d'iso-
lement des anciens peuples. Maintenant que M. Alexangdre Bertrand nous a tracé les
voies commercinles de ige de bronze & travers le conlinent européen, maintenant
que M. Oppert nous a montré les Assyriens du x* siécle recevant on allant chercher
Fambre de la mer Ballique, devons-nous juger incroyable une alliance entre des
peuples séparés peul-élre, du moins quant aux Tyrrhéniens, par une émigration
assez récente; et & qui « lamer jolie » pouvait, quand le vent était bon, permetire
de venir fraterniser en quelques jours ?

Feus ROBIOU,
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TERRE-CUITE DE LA COLLECTION BASILEWSKY.

(Praxcue 16.)

Le groupe de terre-cuite de la riche collection de M. Basilewsky, reproduit 4 la
pl. 16, est un des plus heaux morceaux sortis des mains des coroplastes grecs,
qu'il nous ait été donné de rencontrer. On y retrouve I'art sculptural dans toute son
ampleur el sa hardiesse; 'ensemble et les détails sont traités avee un pareil sonci de
la perfection plastique, et I'on ne remarque point ici, ce qu'on reproche en général
avec raison aux coroplastes de Pantiguité, un dédain ficheux dans 'achévement
des extrémilés, des pieds et des mains. Il y a anjourd’hui une sorte d'engouement
parmi les collectionneurs pour les terres-cuites greeques, et 'on comprend aisément
cetle passion légitime, qui devait exister déja chez les Grees du sibele de Péricles.
Si l'on parcourt les deux fascicules déja publiés de la collection de M. Camille
Lécuyer, et que l'on v cherche des termes de comparaison aves le groupe de
M. Basilowsky, on s'arrétera, du premier coup, & plusieurs statuettes que je vais
signaler el qui onl avec celle-ci un air de parenté incontestable.

Clest d'abord le groupe que M. A. Cartault a appelé Dionysos et Méthé (Premier
fase. pl. G) et qui représente Dionysos sous les traits d’un jeune homme assis sur
un rocher, auprés de Méthé qui lni présente une grappe de raisin. C'est ensuite la
statuette qui figure une jeune femme rattachant sa sandale (Premier fase. pl. T);
puis, la magnifique statue de Thalie débout appuyée sur un cippe et tenant des denx
mains un masque comique (Deuzidme fasc. pl. C.). Nous pourrions citer encore
les grands el beaux masques saliriques & double face et celui de Dionysos couronné
d'arbouses, de feuilles de lierre el de grappes de raisin.

Toules ces figurines sont d'un art idenlique ; on devine la méme main, le méme
artiste on au moins la méme école, dans les trails de ces visages féminins, dans
I'agencement des plis des vétements, dans I'harmonie du groupe tout entier. Toutes
les statuettes dv la collection de M. Lécuyer que nous venons d'énumérer provien-
nent de Cymé, et c'est la aussi le lien d'origine dn groupe de M. Basilewsky, qui
n'a rien de tanagréen. Qu'on venille bien seulement comparer la base de cette terre-
cuite avee celle des figurines qui viennent de Cymé, on verra partoul le méme
proeédé de travail qui fait que le potier a placé I'image au-dessus d'un socle taillé
en bisean, assez élevé el faisanl corps avee la slaluette. A Tanagra au contraire,
ce piédestal fait défaul on a été moulé i part, et il n’atteint pas la méme élévation.
(’est ainsi que la seule inspection du travail du potier permet & 'wil exercé de
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I'archéologue de fixer @ priori la provenance d'une figurine, et de caractériser les
procédés des diverses fabriques. Peut-#tre méme n'a-t-on pas, jusqu'ici, fait
suffisamment ressortir les différences plastiques des ateliers des coroplastes comme
ceux de Cymé et de Tanagra. Les quelques exemples que nous avons cilés plus hant
suffisent pour démontrer qu'il y avait & Cymé une école, qui s'esl plus que toute
autre montrée dans ses produits la digne rivale des écoles de la Béotie.

Mais il esl temps, apriss ces divers rapprochements fails an point de yue esthéti-
que, d'en venir & I'explication du groupe qui fait I'objet de cette notice. Une femme
vétue du chiton et de I'himation, un diadéme sur le front, el tenant sur son bras
un enfant & demi-enveloppé dans les plis de Uhimation, s'efforee de retenir an moyen
d'un lien, un taureau vigoureux atlaché par les cornes. Le sens de celle scéne nous
est donné par le rapprochement que nous en pouvons faire avec une composition des
sculptures de la balustrade du temple de la Victoire Aptire a I'Acropole d’Athénes,
Parmi ces bas-reliefs, il en esl un célebre connu sous le nom de lz Victoire domp-
tant le taureau. Ce groupe tel que nous le montre 'ouvrage récent de M. Reinhard
Kekulé (1) est fort mutilé ; mais on en posside des copies antiques qui ont permis
d’en donner une restitution complite. Tel est, par exemple, un bas-relief du Vatican
que M. Kekulé reproduil a la p. 5 de son ouvrage. On y voil deux Vicloires aplires
conduoisant un taureaun aun sacrifice, L'une des deux Vieloires, lenant des bandelettes,
marche un peu en avant, tandis que sa compagne s'efforce de retenir par un lien
I'animal furieux. C'est une partie de celle scine que reproduit la figurine de la col-
lection de M. Basilewsky. La Victoire qui marche en avant n'a pu étre figurée ici
parce que I'art délicat du coroplaste et la fragililé extréme de la terre-cuite ne per-
mettent ni la méme multiplicité de personnages ni le méme déploiement de scéne
qu'un bas-relief. Mais il suffit de jeter un coup d'wil sur le marbre du Vatican pour
étre frappé de la ressemblance presque parfaite qui exisle entre ce bas-relief el
notre lerre-cuite.

Il y a bien entre le bas-relief de I'Acropole d'Athines el le groupe de terre cuite de
M. Basilewsky, des différences importantes, notamment dans |'arrangement des plis
du vétement; de plus, tandis que sur le monument original, la Victoire retient le
taureau par un lien qu'elle saisit des deux mains, ici, an contraire, elle tient le lien
de la main ganche seulement, et elle porte sur le bras droit un enfant enlibrement
nu. Pourquoi ce changement? & quelle conception mythologique correspond cet
enfant sur les bras de la figure de femme qui tient la place de la Vicloire? J'avoue
ne point m'en rendre un compte exact, et je ne connais ancun sujet analogue. 1l faul

(V) Die rveliefs an der Balustrade der Athena | Ludwig Otto, Stuligart, 1881 .
Nike, nach neuen Zeichnungen und Entwiirfen von
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sans doule y reconnaitre simplement un caprice de I'imagination du coroplaste qui
se plaisait ainsi & modifier sous ses doigts habiles I'ceuvre sculpturale qu'il voulait
imiter. Peut-&tre aussi ne saisissail-il pas netlement lui-méme le sens du sujet qu'il
reproduisait, et a-1-il fait quelque confusion ou quelque rapprochement voulu avee
les légendes de 'enfance de Dionysos.

On a déja signalé, parmi les terres-cuites découvertes dans les néeropoles de la
Grice, dilférentes reproductions deschefs-d'euvre dela sculplure grecque. Clest ainsi,
par exemple, que M. Heuzey a cru reconnaitre, peul-élre non sans raison, la Ka-
tagousa de Praxitile dans de jolies figurines assez communes, qui représentent denx
femmes dans Paltitude de U'encotylé (1). Il serait aussi trés naturel de voir dans un
groupe non moins commun qui représente deux femmes du méme dge, assises ou
debout, une imitation plus ou moins directe du célibre groupe de Déméter et Coré qui
décorait le fronton oriental du Parthénon et regardé comme 1'un des chefs-d'cuvre
de Phidias (2).

C'est done peut-étre plutot dans I'imitation des cuvres célibres de la sculplure,
que direclement dans les données de la mythologie qu'il faut chercher explication
des statueltes moulées par les coroplasles grecs.

Nous pouvons ainsi apprécier exactement l'influence universelle qu'exercaient
les grands sculpteurs de la Grice : la renommée de lears ceuvres se répandait au
loin par les voies commerciales, puisque i une époque presque conlemporaine,
nous trouvons reproduites celles qui décoraient Athénes jusqu'en Asie-Mineure, &
Cymé. Enfin, cetle renommée n'élait pas circonscrite & un petit nombre d’amateurs
d'élite, seuls capables d’admirer et d'apprécier le génie artistique des grands mai-
tres : elle était éminemment populaire, carc’est pour ainsi dire I'imagerie populaire
que nous représentent ces chefs-d'wuvre en miniature sorlis du four du polier; et
I'on est tenté de dire que le peuple gree tout entier, an temps de Péricles, était un
peuple d'artistes et d'amateurs éclaivés.

Enxest BABELON,

(1) Hauzey. Recherches sur un groups de Proxi- (2) CL. Gazette archéologique, 1830, p. 174, 0.
téle, daprds les figurines de terre-euite: Gazetle | Ravet, Monuments de Cart antique, premidre li-
iles Beawm-Arts, septembre 4875, Cf. 0. Rayet. | vraison.

Monnments de Cart antique, premidre livenison,
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NOTES ARCHEOLOGIQUES SUR TARENTE (1).

(PLaxcuzs 25, 26, 30, 31 el 36.)

Depuis plusieurs années déja mon attention est tournée d'une maniére
toute spéciale vers les antiquités de Tarvente, jusqu’ici fort négligées, et
bien @ tort, car cette grande cité a été certainement une de celles qui
ont joué le role le plus capital dans I'introduction de la civilisation et
des arts de la Grice en Italie, 11 y a deux ans, je visitais pour la seconde
fois Tarente, j'y passais plusieurs jours, et j'ai exposé dans un chapitre
de mon livre sur la Grande-Gréce (2) les principaux résultats des études
que j'avais été @ méme d'y faire. Depuis lors le champ de l'archéologie
tarentine s’est singuliétrement enrichi. On a exéenté sur ce point de nom-
breuses recherches ; on y a fait d’abondantes découvertes. Il y a li toute
une moisson de faits dont je me suis soignensement tenu an courant i
mesure quils se produisaient, et que je viens d'aller contrdler sur les
licux (en octobre 1881). Ils méritent d'étre connus dans la science et sur
bien des questions ils ouvrent des points de yue nouveaux.

Quand j'étais & Tarente, en 1879, l'esprit des habitants de la ville
n'était aucunement tourné vers les recherches des antiquités, méme
dans un but de spéculation. Personne n'en formait de collection et n'en
faisait le commerce. Les objets que I'on exhumait fortuitement de ce sol
classique s'y vendaient & vil prix, quand ils n'étaient pas détruits, et pre-
naient la route de Naples, on ils arrivaient chez les marchands sans cer-
tificat d'origine. Quelques piéces que j'acquis presque pour rien me
frappérent comme ouvrant des séries encore inconnues ou jetant une
préciense lumiére sur la véritable origine de certains monuments aux-
quels on était déja habitué. Je reconnus plusieurs points des alentours
de la ville on des fouilles devaient étre faciles et fructuenses. Je m'abou-

(1) Ce mémoire a été éeril en janvier 1882; de- | faire seronl publites un peu plus tard dans la
puis lors je suis relourné une fois de plug & Ta- | Gazette archéologigue.
rente. Les nouvelles observations que j'ai puy |  (2) Tome r*, chap. I,
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chai avec divers individus en leur recommandant de me recueillir tout
ce qui se trouverail, en leur désignant méme les endroits oil ils feraient
bien d'exécuter des excavations, Elles furent faites en 1880 d'aprés mes
indications, et bientdt certaines antiquités tarentines commencerent a
m'arriver par centaines. Clest ainsi qu'nne riche série, qui sous cerfains
rapports est destinée A rester sans rivale, commenca i s'en former a
notre Musée de Louvre,

Bientdt ces trouvailles s'ébruitérent, Les gens de la Tarente moderne
comprirent qu'ils pouvaient trouver dans la recherche des objets antiques
une source de gains considérables. Les grands marchands d'antiquités
de Rome et de Naples se rendirent sur les lieux pour voir s'ils ne pour-
raient pas i leur tour se procurer de beaux spécimens analogues aux
monuments qui avaient pris la route de Paris. Et certains d'entre eux,
suivant leur habitude, pour s’assurer la préférence sur le nouveau marché
qui s’ouvrait ainsi, payérent a des prix fort élevés des morceaux d'une
“beauté exceptionnelle. De tout ceci est résultée une véritable fievre de
fouilles qui maintenant posséde les Tarentins. Quiconque, parmi eux,
posséde un champ dans lequel il soit possible d'espéver découvrir des
antiquités, en retourne le sol avec acharnement pour en extraire le plus
d’objets bons a vendre. En particulier 'espace on s'étendait, i I'intérieur
des murs de la ville, la nécropole principale aura été d'ici & quelques
années entitrement bonleversé. Ce que les habitants de Tarente ont
appris le plus vite, du reste, ¢’a été la maniére de tiver parti de ce quiils
découvrent. Dans les quelques acquisitions que j'ai faites, je n'ai plus
retrouvé les prix modestes d'il y a deux ans, ceux qu'on me demandait
encore pour les premiéres caisses de terres-cuites (ui me sont parvenues
en 1880. Les prétentions sont tout autres aujourd’hui. Ce ne sont pas
encore les prix de Paris et de Londres, mais ce sont déja ceux de Naples.
Et méme pour cerfains objets les prétentions des possesseurs sont tout
a fait insensées. 1ls comptent par milliers de franes la on il fandrait seu-
lement parler de centaines. Pourtant encore cette fois mon voyage na
pas 6té sans fruit pour les collections nationales et leur a procuré de

bonnes oceasions,
20
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Malheurcusement les fouilles actuelles, entreprises uniquement dans
un but de spéculation, se font de la fagon la plus brutale et la plus irré-
guliére. Nulle part on n'y procéde avee une méthode scientifique, on n'en
dresse de ces procés-verbaux qui sont toujours si instructifs. On excave
tnmultuairement les tombes antiques, on en tire tout ce que 'on peut et
on les recouvre de terre pour en ouvrir d’autres. On ne prend méme pas
soin de noter les objets qui ont été trouvés ensemble, de maniére i en
tirer des synchronismes et des indications d'époque. Et dans la précipitation
des travaux on détruit une foule de choses intéressantes, mais qui ne rap-
porteraient pas d’argent. Impuissant & mettre un terme & ces dévastations,
en l'absence d'une législation régulicre. fixe et commune & toutes les
parties du royaume sur les antiquités, le gouvernement italien a voulu
du moins soumettre autant que possible & un controle scientifique les
fonilles privées qu’il ne pouvait empécher & Tarente, et en faire lui-méme
pour son propre compte. Il a done envoyé dans eette ville, au commence-
ment de 1881, un jeune archéologue de mérite formé a Pompéi et i
Athénes, M. Viola, qui a passé plusieurs mois sur les lieux, surveillé les
travaux dans la mesure on il I'a pu, ear les seavatori, tounjours défiants,
cherchaient i se cacher de lui, et qui en méme temps a fait des recher-
ches personnelles d'une réelle importance. Les rapports de M. Viola pen-
dant le cours de sa mission forment un dossier considérable & la Direction
des musées et des fouilles du ministére de !'Instruction publique de Rome.
Ils seront publiés par extraits dans les Nofizie degli scavi et ce savant
prépare d'ailleurs un mémoire détaillé sur ses explorations tarentines (1).
Je suis heureux de pouvoir rendre justice a ce qu'il afait et jindiquerai ici
les résultats les plus nonveaux de ses recherches, dont quelques-uns ont
un intérét de premier ordre.

Tarente a été aussi visitée an printemps de 1881 par M. Helbig, qui a
communiqué ses observations au public dans le Bulletin de Dlnstitut
archéologique (2). Les travailleurs compétents ne manquent done plus sue
ce champ si riche, et resté jusqu'ici presque vierge. L'archéologie de

(1) Le traviil de M. Viola, excellent de tout | Notizie degliscavi, décembre 1881, p. 377-436.
point, a paru depuis que ceci est éerit, dans les (2) 1881, p. 195-200.
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Tarente prend sa place dans la science et bientdt cette place seva digne
du réle historique de la grande cité fondée par les Parthéniens de Sparte.

(est surtont la connaissance de la topographie de la Tarente antique
qui a profité des recherches de M. Viola, grice au temps que ce savant a
passé sur les lienx, tandis qu’ancun archéologue ne I'avait visitée quen
courant (1). Ainsi toutle monde croyait que cette cité n’avait conservé aucun
vestige encore debout des édifices qui la décoraient i I'époque greeque.
Mais M. Viola a constaté qu'au contraire deux énormes colonnes doriques
au moins d'un des temples de I'Acropole antique subsistaient, encore en
place et munies de leurs chapiteaux, an milieu des maisons de la partie
sud-est de la ville actuelle, tout i edté de la Via di Mezzo et non loin du
Municipe. C'est incontestablement sa plus importante découverte. Les
colonnes, engagées dans les constructions modernes, ne se voyaient en
aucune facon de la rue; rien n'en faisait soupconmer lexistence et il
a falln pénétrer dans l'intérieur des maisons pour le reconnaitre. Je
place sous les yeux des lecteurs la photographie d'un des chapiteanx et
de la partie supérienre de la colonne qu'il surmonte (planche 25), colonne
dont le pied se trouve dansles cavesde laméme maison (2). Cet important
morcean d'architecture porte le eachet d'une époque fort ancienne. Le
chapitean s'en rapproche étroitement de celui du temple primitif dont une
colonne subsiste seule dans l'ile d'Ortygie, & Syracuse. Il doit, par con-
séquent, dater des premiers temps de la Tarente greeque, d'un temps on
elle était peut-dtre encore concentrée sur le rocher qui fut plus tard la
citadelle. ;

M. Viola était assisté dans sa mission parun des ingénicurs de Pompéi.
Celui-¢i a dressé le plan des construetions dessinées encore par les monve-
ments du terrain dans le voisinage de la mer extérieure, entre le Borgo

(1) len donne un plan général dins ies Notizie, {2) Voyez I'étude architeetonique deeslte colonne
1884, pl. VI, dans les Notizie, 18581, pl. VIL
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Nuovo et I'église San Francesco di Paola. On croyait y reconnaitre le
théatre antique, qui jone un role si capital dans les annales de la Tarente
greeque et oil se passa la scéne fameuse de I'outrage aux ambassadeurs
romains, qui décida du sort de la cité. Une étude plus approfondie oblige
A renoncer i cette opinion. Ce n'est pas un thédtre dont les vestiges sub-
sistent & cet endroit, mais bien un amphithédtre de I'époque romaine.

Une prétendue tradition, que les éerivains locaux de Tarente ont répétée
depuis le xvi° siéele, en la copiant les uns sur les autres, prétendait qu'an
lieu dit Castel Saraceno aurait été le temple de Poseiddn. J'avais déji
montré qu'un tel dire ne reposait sur rien de sérieux. M. Viola a fait des
fonilles en cet endroit, et le résultat en a été de montrer que les ruines
ainsi désignées sont celles de vastes thermes romains, touchant & la mer et
dont plusieurs salles ont offert des pavements de mosaique i dessins blanes
et noirs.

Entre I'amphithédtre et le Castel Saraceno, I'on a déconvert dans un
verger un autel dédié a Hercule, en forme de cippe recouvert de la pean
de lion, et auquel sont appuyés la massue, I'arc et le carquois du dien.
Cet autel vient d'étre transporté au Municipe, ot 'on commence & former
une collection lapidaire. 11 porte une inseription dédicatoire du dernier
siéele de la République ;

T.SEPTYMYLENVYS. T. F.
HERCOLEI.D.D.L.M.D.F

Ce qui ajoute & l'intérét que cet auntel, avec son inscription, présente par
lui-méme, c'est que le lien ou il a été déterré est presque exactement
celui ot Cataldantonio Carducci (1) affieme que fut trouvée jadis une autre
dédicace & Hercule, que M. Mommsen (2) a rangée un peu trop légére-
ment dans les falsae vel suspectae, parce qu'il ne la trouvait pas entourée
d’autorités suffisantes, mais dont le contexte n'a rien en lui-méme qui
puisse éveiller le soupgon :

(1} Dans se2 noles sur les Deliciae Tarentinae | {2) [nseriptiones Regni Napolitani, n® 148 *,
de D'Aquino, p. 121,
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L’analogie de sa formule avee celle de l'inseription découverte récem-
ment, et le fait de sa trouvaille sur le méme point, viennent aujourd’hui y
Jdonner une toute autre valeur et permettent de lui faire reprendre place
parmi les inscriptions authentiques.

En publiant cette inscription, Carducci a extrait d'une lettre de Gio-
vanni Angelo Ciocchi au cardinal Annibale Albani des détails précieux
sur sa découverte. « Ad laevum theatri latus (de 'amphithédtre) testudi-
nem nuper templi Herculis, aggere in speciem collis immani oppressum,
incidit forte rusticus aratro, quam ille penetrare constituens cnm circum
injectam terram subducere coepisset, tabellis tribus inventis ab opere, cui
se imparem esse vidit, surculum cohibuit. Et prima quidem marmorea
donarium in templo dudum appensum referebat inscriptum. Reliquae ex
aere, quarum altera exhibet Paridis judicium, altera Proserpinae raptum.
Nil curae et diligentiae remisi, quin tabellas mihi compararem templique
structuram discerem per rasticum illum. Qui aditu in templum summo
labore sibi strato reliquiam advertit peristylii formamque convexam ae
fastigiatam testudinis; opus esse latericium dicit. » Ces données si pré-
cises n'ont pu étre inventées et sont de nature i inspirer le désir de voir
faire des fouilles pour rechercher le temple, qui doit toujours étre caché
sous le sol. On les entreprendrait presque & coup sir et sans pouvoir hési-
ter sur le lieu on les faire porter, car l'agger in speciem collis dont parle
la lettre citée par Carducei, et sous lequel il faudrait chercher, se voit
encore, parfaitement caractérisé, en face du jardin dans lequel a été
trouvé l'antel d’Hercule, de Uautre edté de la route de Lecee (1),

Pour terminer cette revue des découvertes lapidaires qui ont eu lieu
depuis deux ans & Tarente, il me reste a parler de celles qu'ont amenées,
dans l'intérieur de la ville actuelle, des travaux de voirie exéeutés dans

(1) L'autel est aujourd'hui déposé dans le petit | soins de M. Viola dans une maison du Corso Vit-
rudiment de musée archéologique formb parles | torio-Emmanuele, Il a souffert dans le transport.
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la Via di Mezzo. Ce sont celles qui ont la plus grande valeur au point de
vue de l'art. Dans les tranchées ouvertes par I'ingénieur de la municipa-
lité 'on a rencontré plusieurs morceaux considérables de la décoration
sculpturale d'un édifice du temps des premiers successeurs d’Alexandre,
lequel devait étre d’ordre ionique ou corinthien. Ils sont aujourd’hui dépo-
sés dans le dépdt provisoire d'antiquités de la municipalité, et 'on en a
exéenté des photographies que je place sous les veux de nos lecteurs dans
les planches 30 et 31 (1). Tous ces moreeaux sont d'un marbre qui semble
celui du Pentélique. Tarente devait, en eflet, faire venir ses marbres de
I'extérieur, car il n'y en a pas dans le pays voisin; et les carviéres de 1'At-
tique n'étaient pas plus éloignées que celles de Luni dans le nord de I'E-
trurie maritime.

Nous avons la d’abord la partie supérieure d'une cariatide et un lam-
beau de T'entablement qu'elle soutenait avee une autre, & qui elle était
accouplée. La figure est d'un beau caractére, large et gras, a la fois mo-
numental et plein de liberté. L'architecture, par la profusion des orne-
ments et leur style, offre la plus étroite analogie avee celle du temple
d’Apollon Didyméen, prés de Milet. Le goit taventin, dans sa recherche
de la magnificence et du luxe, avait de la parenté avee celui des Grees
d"Asie-Mineure,

Viennent ensuite trois fragments d'une frise représentant un combat de
GGrecs et de Barbares, dont I'art est digne d'entrer en paralléle avec celui
des plus belles médailles tarentines. La nature du modelé, la liberté sa-
vante du style, le mouvement et la vie des figures rappellent ici la frise du
Mausolée; et les morceanx déconverts sont dignes d'étre mis en paralléle
avee ses plus belles parties. Avee cette trouvaille, qui n'a pas en encore
le retentissement qu'elle méritait, I'école de sculpture de Tarente prend
son rang dans Uhistoire de I'art grec, et 'on constate, ce que 'on devait,
du reste, admettre i l'avance, que les graveurs monétaires si habiles, em-
ployés par cette cité dans le v et le m* siiele, étaient formés par l'exem-
ple et les legons de sculpteurs du plus haut mérite.

i} Yoy, aussi Notizie degli scavi, 1881, pl. VIII. Cette planche est trés inléricure aux notres,
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Les modeleurs coroplastes de Tarente n’étaient pas moins habiles (1). Les
produits de leur industrie, qui commencent & se répandre dans les collec-
tions, sont extrémement remarquables. Les terres-cuites tarentines for-
ment une classe 4 part, d'un earactére parfaitement original et dont la
connaissance est toute récente. Clest seulement en 1879 que j'en ai rap-
porté les premiers échantillons, et ils n’ont commeneé & se multiplier qu'en
{880. Aujourd’hui on les compte par milliers dans différents musées, et le
commerce des antiquités a pris I'habitude de certaines des variétés quis’en
présentent le plos fréquemment.

L'immense dépit de terres-cuites grecques fragmentées dont on a re-
connn l'existence et que 'on a commencé & explorer sur un des points
compris dans Uintérieur de Uenceinte de la ville antique constitue 'une des
choses les plus saillantes et I'un des plus embarrassants problémes de l'ar-
chéologie tarentine, Il dépasse de beaucoup par sa masse tous les dépots
analogues que Uon a jusqu'ici découverts dans d'autres localités. J'ai été
le premier @ le découvrir en 1879, et c'est la que 'on a fonillé daprés
mes indieations en 1880, Il couvre une trés vaste étendue de tervain. Les
morceaux qui le composent commencent i se rencontrer clairsemés antour
de 'église San Francesco di Paola, qui parait oceuper I'emplacement d'un
temple antique; et il est i remarquer que c'est de la qu'a ma connaissance
ont été toujonrs exhumees les picces les plus belles et des dimensions les
plus considérables. Si I'on part de Péglise au travers des champs, les dé-
bris vont toujours en se multipliant & mesure que l'on approche du Mare
Piccolo. Enfin I'amas le plus considérable et le plus compact se trouve sur
la pente qui domine le rivage de cette mer intérieure, entre la villa Beau-
mont-Bonnelli et la villa Santa-Lucia. Le centre en est dans la propriété
Giovinazzi, mais il s’étend aussi dans d'autres vergers voisins, A en juger
par la superficie qu'il occupe et par I'épaissenr que j'ai reconnue en faisant

(1) Cette partie de mon travail sur les anliquités tarentines a déji pary dans lo Gasette des Eeac=
Arts de mars 1832,
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cette année exéeuter plusieurs sondages sous mes yeux, c'est & plusieurs
milliers de métres cubes entiérement composés de fragments que j'en éva-
lue la masse. :

Depuis les recherches qui y avaient été exéentées pour mon compte, et
qui avaient enrichi nos collections nationales, M. Viola a fait pour le gou-
vernement italien des fouilles dans une partie du terrain occupé par ce dé-
pot de terres-cuites. Il y a recueilli prés de vingt mille morceaux, que la par-
faite obligeance de M. De Petra m'a permis d'examiner dans les magasins
du Musée national de Naples, on ils ont été transportés. Le savant italien
a enlevé tout ce que la pioche de ses fouilleurs avait ramené au jour; mais
il n'a pas en la main heurense, et la collection qu'il a ainsi formée ne ren-
ferme guére que des piéces de troisiéme et de guatriéme ordre. Sous
aucun rapport elle ne saurait entrer en paralléle avec la série de sept cents
piéees que j'ai procurée I'année derniére au Musée du Louvre, et qui avait
¢té soigneusement choisie sur plusieurs milliers, non plus qu’avec une centaine
d'autres que je viens de rapporter, et qui ont encore été choisies de _la méme
maniére (1). C'est qu'en effet les morceaux d'un véritable mérite d'art
sont extrémement rares et que 'immense majorité de I'amas se compose de
figures trés grossiéres, de ces figures votives au rabais que 1'on tenait & la
disposition des bourses les plus modestes pour dédier dans les temples. 1l
est vrai que dans le dépit de Tarente les pieces qui sortent de la moyenne
vulgaire sont splendides et prennent une valenr d'art exceptionnelle.

Plus de quatre-vingt-dix-neuf sur cent des fragments de terres-cuites
constituant I'amoncellement dont je parle proviennent de répétitions va-
riées d'un seul et méme type, singulitrement uniforme, et c'est par cen-
taines qu'on y compte les piéees sorties manifestement du méme moule.
Le type habituel, quand il était complet, représentait un homme couché
sur un lit de banquet, & Uextrémité duquel, auprés de ses pieds, une
femme est assise (voy. le cliché qui restitne la composition en rapprochant
deux fragments séparés). Tantdt cet homme est dans la force de I'dge et barbu,

(1) Jui aussi procurd au Musée Britannique | cuiles fragmentées, et il en existe une pelite col-
une centmine d'échantillons choisis Jde ees terres | leclion au musée de 'Université de Zurich.
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tantdt ¢’est un éphébe imberbe ; mais constamment il a le hant du corps nu
et ses jambes sont enveloppées d'un mantean. Sa coiffure a toujours un
développement eonsidérable, d'une ampleur quelque peu thédtrale : dans les
exemplaires les plus anciens et ceux dont I'exéention est la plus sommaire,
¢’est une haute stéphané, relevée et pointue dans sa partie centrale, que
garnissent souvent de grosses perles ou des ornements en forme de bou-

tons de flenrs: & I'époque du style le plus perfectionné et le plus libre, el
en méme temps dans les exemplaires les plus soignés, ¢'est une large cou-
ronne des extrémités de laquelle pendent des bandelettes; Irois grosses
roses, se présentant de face, en sortent en saillie, au-dessus du front et sur
les tempes, et une haute palmette se dresse derriére la rosace centrale. Quel-
quefois aussi la stéphané de métal se termine, sur le milien du front, en
une palmette d'un dessin trés élégant. La femme assise au pied du lit est
toujours figurée beaucoup plus petite que 'homme. Vétue d'un chiton des-
cendant i ses pieds, elle a le plus souvent son himation posé sur sa téte

et formant voile; dans d’autres cas, son front est garni d'une haute steé-
a1
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phané, que quelques rares exemplaires montrent richement ornementée.
Trés souvent elle porte un enfant nu dans ses bras; notre planche 36 repro-
duit plusieurs fragments bien caractérisés oil elle est dans ce cas. Clest la
le groupe complet; mais dans bien des cas le modeleur I'a divisé eta repré-
senté en deux figures détachées 'homme couché, barbu ou imberbe, et la
femme assise.

Tout en restant essentiellement la méme, la posture de I'homme couché
présente quelques légéres variantes, et les attributs de banquet qu'il tient
i la main se modifient aussi. Tantdt sa main droite s'appuie sur son genou
et dans la gauche il tient une coupe profonde et sans pied; tantdt cest
I'inverse. D'autres fois un canthare remplace la coupe. 11 y a des exem-
plaires o la main gauche tient la lyre, tandis que la coupe sans pied ou
le canthare est dans la droite. Quand 'homme a été représenté seul, sans
la femme, une amphore est quelquefois représentée auprés de son lit, ou
bien il appuie son épaule sur un Siléne barbu, qui se tient derriére pour le
soutenir. Quelquefois encore un bouclier rond, qui dans certains exem-
plaires a pour épiséme central une téte de Méduse, surgit derriére son bras
droit, et sur le pied du lit est déposé un casque en forme d'aulopis muni
d'une eriniére ondoyante. Dans un exemplaire, resté jusqu'ici unique & ma
connaissance, 'homme barbu est coiffé du bonnet conique donné d’ordi-
naire aux Dioscures, et une peau de lion couvre son lit.

Ces variations dans l'attitude de la figure virile ne sont rien a coté de
I'extréme variété des tétes dans leur style, dans leur mérite d’exécution,
et aussi dans les détails de coiffure. Ce ne sont guére, du reste, que les
tétes que recueillent les fouilleurs et qui entrent dans les collections ou se
répandent chez les marchands d'antiquités. Les fragments de corps sont
négligés, parce qu'ils sont généralement informes, d'autant plus que dans
le plus grand nombre des figures l'exécution du corps est négligée,
grossiére, trés inférieure a celle de la téte. Dans celles qui sont d'un
travail partienlitrement fini et soigné on peut suivree toutes les phases
du développement de 'art plastique de Tarente, depuis des morceaux d'un
style tellement archaique qu'on ne saurait hésiter & les rapporter au vn’
siécle avant notre ére, c'est-i-dire & une époque trés rapprochée de la fon-
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dation de la cité, jusqu'a d'autres dont la maniére correspond exactement
i celles des peintures des vases dits apuliens, en passant par les intermé-
diaires du bean style ancien le plus précienx et le plus fin, du style de
transition, du grand art & la fois parfait et sévére du v siécle et de lart
plus libre mais moins grandiose des périodes ol prédominérent successive-
ment l'influence de Praxitéle et celle de Lysippe. Trois clichés ci-joints
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feront suivre cette succession des styles pour les tétes du principal per-
sonnage de type barbu. Les terres-cuites du grand dépdt de Tarente
embrassent done dans leur suite chronologique toute la durée de I'his-
toire de la ecité, depuis I'établissement de la colonie de Phalante jusqu’a
sa prise et a sa dévastation par Fabius Maximus, 4 la fin de la seconde
Guerre Punique; mais elles ne vont pas au dela; rien absolument n'y
représente les temps romains, méme ceux de la République. Remarquons,
du reste, qu'on ne pent dater avec certitude que les piéces réellement
soignées. Pour celles de pacotille, qui sont le plus grand nombre, il est
bien évident que la, eomme partout, on a reproduit servilement pendant
une trés longue durée de temps des modéles anciens, que I'on surmou-
lait & satiété. On ne saurail done s’arréter i leur apparence d’archaisme.
Et je erois que mon savant ami M. Helbig n’a pas tenu assez de compte
de ce fait, que l'on constate cependant en tant d'endroits du monde
gree, quand il a dit que la majeure part des groupes votifs de Tarente
datait de la période de transition entre I'ancien et le nouveau style.

M. Helbig, d’aprés les indications de M. Viola, parle de figures, plus
rares & rencontrer que les autres, qui substitueraient & I'homme couché
sur le lit du repas une femme dans la méme attitude, tenant aussi la
coupe. Je n'ai rien vu de semblable, pour ma part, et j'ajouterai que j'ai
quelque doute sur 'exactitude de cette donnée. Sans doute, parmi les
tétes provenant de figures couchées, il en est un eertain nombre qui ont
un aspeect féminin, que d'aprés lear caractére, la longueur et la disposi-
tion de leurs cheveux on serait au premier abord porté i prendre pour
des tétes de femmes. Mais ces tétes & l'apparence [éminine, je les ai
trouvées i plusieurs reprises sur des corps qui sont incontestablement
ceux d'hommes, o le modelé de la poitrine ne peut laisser aucun doute
i cet égard. La collection du Louvre en renferme plusieurs exemples
positifs. Jusqu'a nouvel ordre je crois donc que le type de la femme
couchée n'existe pas réellement, mais que la téte de I'éphébe recoit quel-
quefois une coiffure muliéhre et revit un type aussi ambigu que celui de
certains Baechus du type juvénile.

L'immense majorité des groupes et des figures isolées que je viens de
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décrire sommairement sont de véritables bas-reliefs découpés, estampés
dans un moule d'une seule piéee. L'argile humide y a été poussée avec
les mains, et sur le revers on voit encore I'empreinte des doigts du mou-
leur. Elles ont été mises au four telles qu'elles sortaient de la matrice, et
I'on ne s'est pas donné la peine de les retoucher, pas plus qu'on ne s'est
inquiété du gauchissement qu'elles avaient pu subir. La longueur des
groupes ainsi estampés varie de vingt & quarante centimétres. Mais il est
aussi des groupes et des figures, relativement rares, qui offrent un travail
beancoup plus soigné, qui sont exéeutées de ronde-bosse, creuses, avec
un trou d'évent dans le dos, lequel reste presque brut. Dans les morceaux
que j'ai rapportés cette année se trouve une figure de ce genre presque
intacte, du type éphébique, a laquelle ne manquent que les pieds du lit.
Les figures de cette nature ont été retouchées minutieusement aprés leur
sortic du moule, quand la terre était encore molle ; elles portent 1'em-
preinte de I'ébauchoir et en ont toute la saveur. Certaines parties acces-
soires, comme les moustaches on bien les rosaces de la coiffure, y ont été
posées par application lors de cette retouche, et l'on peut noter des cas
oit elles se sont détachées au séchage ou a la cuisson. Il est méme quel-
ques tétes qui paraissent avoir été exécutées enticrement i |'ébauchoir,
sans avoir été moulées. Une partie des tétes provenant de ces figures et
de ces groupes de ronde-bosse sont d’une assez forte dimension, dépas-
sant celle qu'ont d’ordinaire les statuettes de terre cuite. Parmi celles qui
ont été le fruit de mon dernier voyage, il en est trois qui supposent a
la figure entiére une longueur de plus d'un métre, et certains pieds de
lit, richement ornementés de palmettes, indiquent encore des proportions
plus grandes. Mais ces tétes de ronde-bosse sont extrémement raves; on
n'en voit guére qu'au Louvre et dans la série qu'avait acquise M. Alessan-
dro Castellani, série dont quelques pidces hors ligne sont entrées dans la
collection de Mme Basilewsky. Je ne crois pas qu'en tout on en connaisse
jusqu’ii présent plus d’une centaine. Ce sont des ceuvres qui rentrent dans
la classe des productions du grand art et qui méritent toute admiration.
Elles sont faites pour donner la plus haute idée de ce dont étaient capables
les coroplastes taventins. 1l y a, en particulier, une comparaison des plus
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instructives a faire entre les tétes de cette classe du type de 'homme barbu,
dans la succession de leurs styles (voy. les clichés de la p. 159), et les tétes
de Dionysos qui décorent le droit des belles monnaies d’argent de Naxos de
Sicile, dont M. Dupré s’est déja si ingéniensement servi pour y ftrouver
des ¢éléments de comparaison pour la chronologie des styles des vases
peints. Depuis la téte archaique du vi° siéele, avee sa barbe en coin
(semvemdryun) Si caractéristique et sa bouche grimagante d'uu sourire immobile,
jusqu'a celle del'époque enlminante de l'art du v siéele, si noble et si divine
dans son accent calme et grandiose, on a toute une suite de types exacte-
ment paralléles de part et d'autre. Seulement la numismatique de Naxos
s'arréte 4 la fin du v* sicele, tandis qu'avee les tdtes de terre-cuite de
Tarente la marche de I'histoire de I'art continue & se dérouler au travers du
v et du m® siécle, et en particulier on voit s’y exercer trés puissamment
I'action des nouveaux prineipes introduits par Lysippe, dont une des euvres
les plus fameuses et les plus considérables, le colosse de bronze de
Zeus, avait été précisément exéentée pour Tarente,

Toutes ces terres-cuites, dont la destination votive ne saurait étre
douteuse, étaient entitrement peintes de couleurs vives, appliquées apres
la cuisson. Beaucoup des fragments portent encore des traces de cette
coloration. Les chairs de 'homme couché, qu'il soit barbu ou imberbe,
sont uniformément revétues d'une couche de minium, qui s’étend aussi
sur ses cheveux et sa barbe, et rappelle ce que Pausanias nous dit d'anciens
xoana de Dionysos complétement peints en rouge dans une intention
symbolique. Le mantean qui enveloppe les jambes est blane, avee une
hordure rouge; la palmette et les rosaces de la coiffure sont généralement
Jaunes. Sur les exemplaires les plus préciensement exéentés, les yeux ont
été peints avee beaucoup de soin et quelquefois la chevelure est noire.
Les chairs de la femme sont d'un blane rosé, avivé de carmin sur les
joues: sa chevelure, peinte enjaune ou en rouge brique, parait quelquefois
avoir été dorée. Ses vétements sont blanes, avee une bande le plus souvent
rouge, quelquefois aussi blene, vers les bords.

Il serait peut-dtre téméraire de chercher i assigner des noms précis
anx personnages du groupe typique qui se reproduit dans ces terres-cuites
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avec les variantes que nous avons signalées. Ce qui est certain, d'une
part, c¢’est que la composition en offre une remarquable analogie avec
celle des stéles de banquet funébre si multipliées dans certaines parties
de la Greee (1); d'antre part c’est ¢qu'il s’agit d'un type particuliérement
consacré dans la religion des Hellenes Italiotes. En effet, dans les
fouilles qu'il exéente a Métaponte pour le gouvernement italien, M. Michele
La Cava vient de découvrir, & quelque distance du temple d'Apollon
Lycien voisin de la Masseria di Sansone, un dépdit de terres-cuites
reproduisant le méme type et évidemment sorties des mémes moules que
celles de Tarente. Par I'échange de deux modes de sa représentation,
tantdt juvénile et imberbe, tantdt virile et barbue, par le type habituel-
lement donné i sa téte, surtout gquand elle a la barbe, par son attitude,
par ses attributs, le personnage couché du sexe masculin éveille l'idée
d'un Dionysos. C'est ainsi que I'on serait porté & le désigner, et la figure
de la femme voilée assise au pied de son lit conviendrait assez bien &
une Déméter, envisagée comme son épouse. Mais dans ce cas comment
faudrait-il appeler 'enfant qu’elle porte souvent dans ses bras et qui est
toujours un garcon, au sexe bien caractérisé? Nous aurions ici quelque
chose qui sort des données ordinaires de la mythologie et qui ne pourrait
cadrer qu'avec les rares passages, que l'on ne rencontre méme que chez
des éerivains de date assez basse (mais il faut ajouter curieux d’archéolo-
gie, comme Nonnos;, ou lacchos est distingué de Dionysos et donné pour
son fils. Nous serions introduits ainsi dans le eyele des combinaisons
ondoyantes de la mystique dionysiaque, quiavait pris tant de développements
dans les cités de la Grande-Gréce. Notons seulement qu'Hésychios (2)
mentionne & Tarente le culte d'une Déméter Epilysaméne, c'est-i-dirve
« Accouchée. »

A la masse principale composée de répétitions du sujet qui vient de
m’occuper longuement, se joint, dans le grand dépot de terre-cuites du
voisinage du Mare Piceolo, une proportion relativement minime de frag-

(1) Dans le voyage en Calabre que je viens | sléle de ce genre, provenanlt des ruines de Lo-
de laire oo cours de lautomne de 1882, j%ai | cres,
trouvé au Musée provineial de Catanzaro une | (2} V. "Esdugaubm.
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ments de figurines d'autres types et d'autres sujets. Ici la variété des
motifs est assez grande, et je ne saurais prétendre en esquisser un cata-
logue dans cette notice sommaire sur l'ensemble des trouvailles. Ce qui
prédomine dans la section des sujets divers, ce sont les figures des
Dioscures, ces demi-dieux protectenrs de Lacédémone, qui 1'étaient éga-
lement de sa colonie italienne (1). Toujours bien reconnaissables a leur
coiffure caractéristique, ils sont le plus souvent figurés a cheval ou ayant
prés d'enx leur monture. Avec cette donnée constamment la méme, la
diversité des attitudes et des mouvements dans lesquels les coroplastes les
ont représentés est trés grande. Elle correspond a la diversité presque
infinie des sujets de cavaliers que les graveurs monétaires de Tarente an
v et an m® siecle ont retracés sur les beaux nomes d'argent de cette
ville, au revers de la figure de Taras sur son daaphin. Et I'on sait que
sur une célébre monnaie d'or une légende explicative désigne ces cava-
liers comme étant les Dioscures, types héroiques de la brillante cavalerie

(qui faisait l'orgueil de la grande cité dorienne de I'Italie méridionale. On
doit noter comme une circonstance intéressante que parmi les images
tarentines en terre-cuite des Dioseures, qui ne représentent jamais qu'nn
des deux fréres divins isolément, il y en a autant de barbues que d'im-
berbes, et que, lorsque l'on y reconnait deux pendants complétant le
couple, I'in des fils de Zeus et de Léda est muni de la barbe, dont 'autre
est dépourvu. Deux elichés donneront les tétes des deux types se faisant
pendant, d'aprés des échantillons puisés dans les séries du Louvre.

(15} Je noteraiiel en passant que j'ai puaequé- | Dioseures, comma prolecteurs de Tarente, ascom-
rir et donner au Cabinel des Médailles I'intaille | pagnent un trophée d'armes lucaniennes.
figurée plus haot i la p. 99 od les bonnels des |
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D'autres figurines, d'un accent trés spirituel, retracent des Satyres
et des Silénes, a la physionomie grimagante et bestiale, soit seuls,
dans des attitudes variées, soit groupés avec des femmes. Parmi les

piéces acquises par le Louvre on voit aussi la téte d'une statue iconigue
de jeune fille, de grandeur naturelle. Dans ces sujets divers, comme dans
les groupes du type le plus habituel, les modeleurs tarentins témoignent
d'une maniére propre ; au lieu de suivre avec une servilité plus ou moins
adroite les types sortis des mains des modeleurs de I'Attique et de la
Béotie, ils savent créer des compositions et des types dont ils sont les
inventeurs. Clest la ce qui distingue absolument ces terres-cuites de
Tarente de celles de I'Apulie et de la Campanie, lesquelles ne sont que
trop souvent de simples surmoulés des terres-cuites de la Gréce propre.

On trouve encore dans le grand amas tarentin quelques antéfixes, les
unes intactes, les autves brisées, en général d'un grand style et d’une ma-
gnifique exécution, dont les types sont assez peu nombreux et se retrou-
vent épars de ci de la dans les ruines de la ville ou bien dans les régions
voisines, ou ils ont été répandus par le commerce dans les temps antiques.
Ceux de ces types que j'ai eu I'occasion de noter et qui tous se présentent
& plusieurs exemplaires sont : une téte de Pan cornue aux cheveux épars;
un masque de Siléne; le Gorgoneion de deux styles diffévents, ou bien de

22
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I'ancienne maniére et d'une exéeution trés archaique, ou bien de la
grande époque, empreint d'une beauté sévére et triste; une téte d'Om-
phale, coiffée de la pean de lion; enfin une téte de femme d'un accent
grandiose el majestueux, le front ceint d'une bandelette par-dessus son
voile, avee de grands pendants aux oreilles. On y trouve aunssi des pla-
ques carrées décorées de bas-reliefs. dont les sujets varient. Aphrodite
montée dans un char que trainent Himeros et Pothos volants, est un de
ces sujets, dont j'ai rencontré denx répliques, 1'une dans I'ancienne collec-
tion du chanoine Ceci, a Tarente, I'autre dans les séries qui sont entrées
an Louvre. Ce qui est encore particulier an dépdt de terres-cuites voisin
dn Mare Piceolo, et qui s’y rencontre en abondance, ce sont des espéces
d'oseilla en forme d'nne petite stéle cintrée de quelques ecentimétres de
hauteur, présentant i son sommet deux trous de suspension et sur une de
ses faces, on sur toutes les denx i la fois, une téte ou un sujet en relief.
Dans d’autres exemples, la forme en est celle d'un petit disque de terre-
cuite, avee les mémes trous de snspension et des reliefs analogues sur une
on deux faces. Enfin il arrive aussi que le disque, toujours avee les trous
qui permettaient de le suspendre, est plat et nu des deux cotés, et porte
seulement, au centre d'une de ses faces, 'impression d'un timbre de céra-
miste. ‘

Pour achever de donner une idée de 1'énorme dépdt de débris eérami-
ques que l'on observe i Tarente, et qui, avant d'¢tre épuisé, fournira
encore matiére 4 bien des fouilles, il faut ajouter qu'aux terres-cuites bri-
sées s’y joignent, en quantité an moins égale, de petits vases minuscules,
hauts de deux i quatre centimétres, en terre saus vernis ni peinture, qui sont
comme des imitations de vases usuels réduites aux proportions de jouets
d’enfant. C'est par myriades qu'on les v compte. Multipliées aussi, mais
bien moins nombreuses, sont de petites amphores fusiformes;, d'un galbe
trés élégant, hautes de dix & vingt centimétres, dont la terre parait avoir été
revétue d'une peinture blanche aprés la enisson. Enfin Pon y rencontre de
distance en distance des fragments de vases peints de différents styles et

de différentes époques, et des tessons de poterie vulgaire en plus grande
quantité,
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_ Maintenant quelle origine doit-on attribuer i cet amoncellement extraor-
dinaire de débris de la plastique de terre? Deux hypothéses sont ici senles
possibles :

Ou bien, comme dans les amas analogues, mais beaucoup moins consi-
dérables, que I'on a reconnus dans différentes localités, entre antres prés
du temple de Déméter & Tégée d’Arcadie et de celui de Cnide, auprés du
temple de Jovia Damusa & Capoue, entre les deux temples de Poseiddn et
de Déméter et Coré i Paestum, on est en présence du dépdt des ex-votos
d'un méme sanctuaire, que les administrateurs du sanctuaire faisaient enlever
toutes les fois que la piété des dévots 1'en avaient complétement encombré,
et que I'on amoncelait dans un endroit déterminé; ¢'est un usage auquel
il est fait allusion dans plusieurs inseriptions grecques (1).
~ Ou bien il faut reconnaitre ici, comme dans 'amas des terres-cuites de
Tarse, les déchets et les rebuts d'une ou de plusieurs fabriques.

C’est & cette derniére opinion que s'est arrété M. Viola(2), et d'aprés lui
M. Helbig. Je la repousse, au contraire, absolument, et une étude répétée
du dépdt lui-méme, ainsi que des objets qui en proviennent, ne me laisse
pas de doute sur la nécessité d'adopter la premiére explication.

La raison sur laquelle s’appunie le savant italien est celle-ci qu’ancune
des terres-coites tirées dun dépot n'est entiére, et qu'avee les fragments re-
cueillis dans ses fouilles il n'est parvenu a reconstituer aucun exemplaire
complet. Quand méme le fait serait absolument exact, je ne le croirais
pas absolument décisif. D'une part ce que 'on a observé dans certains dé-
pots analogues de l'ile de Cypre donne lieu de penser que les administra-
teurs des temples faisaient briser les ex-votos de terre-cuite qu'on en reti-
rait, afin de rendre impossible la fraude sacrilége qui aurait consisté i en
dérober dans les tas qu'on en formait pour les offrir de nouveau a la divi-
nité sans bourse délier. I'autre part, lentreprise de reconstituer des figu-
res ou des groupes complets avec la quantité de fragments que chaque
coup de pioche améne péle-méle me parait singulierement difficile, et je

(1) Bhangabé, Amt. helldn., t. I, oo Ti7; {2 Il est pourtant beaveoup moins affirmatif
Benndorl, Grieeh, und sicil. Vasenbilder,1, p. | dans son mpporl imprimé que dans ee q e M. Hel-
14 #1415, Cf Corp. inger. grwe., n* 1570, big dit d'apris ses conversalions.
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ne suis pas étonné que l'on n'y ait pas réussi, sans pour cela qu'il me pa-
raisse possible d’en tirer des eonclusions absolues. Ajoutons que rien ne
se brise plus facilement, surtout en certains points de leur étendue, o
précisément s'observent d'ordinaire les fractures, que les minces bas-reliefs
déeoupés et estampés qui composent la majeure partie de I'amas. Depuis
des sidcles il est constamment remué par les travaux de la culture, et par
snite, quand bien méme les piéces y auraient été originairement déposées
entiéres, il serait singulier qu'aujourd’hui on ne les retrouvit pas presque
toutes brisées. D'ailleurs I'observation de M. Viola n’est pas exacte dans sa
rigueur. Les figures entiéres sont d'une extréme rareté; mais on en trouve
quelques-unes. 11 y en avait dans celles qui ont passé par mes mains; il y
en a dans celles qui sont entrées au Louvre, et & d’antres il ne manque
que quelques parties insignifiantes, qui encore, d'aprés I'aspect de la cas-
sure, en ont été séparées récemment.

A cette raison insuffisante, et dont la réalité méme est ainsi constesta-
ble, j'oppose toute une série d’autres faits, qui ne peuvent, & mon avis,
s'aceorder quavee I'hypothdse du dépdt des ex-votos d’un temple.

[l n'y a aucune trace de fours de céramiste dans les environs de I'amas
des terres-cuites, et jamais on n’a rencontré dans cet amas aucun frag-
ment de moule, comme il arrive toujours la oit 1'on a affaive & des résidus
de fabrique.

La prédominance énorme d'un seul type religienx, dont les variétés
constituent presque toute la masse du dépdt, s’explique tout naturellement
¢'il s'agit des objets votifs offerts dans le temple d'une divinité détermi-
née; e'est le fait que 'on a également constaté a Tégée, & Cnide, & Paestum,
i Capoue, dans I'ile de Cypre; il serait, au contraire, singulier qu'une ou
plusieurs fabriques eussent pendant des siécles presque exclusivement pro-
dnit un seul sujet, n'en exécutant d’autres que d'une fagon tout & fait
exceptionnelle.

Les rebuts de fabriques continuant i fonetionner durant plusieurs cen-
taines d’années se seraient naturellement stratifiés dans un ordre chrono-
logique, les pices les plus anciennes occupant la base de l'amoncellement
et les plus récentes sa partie supérieure, Dans le dépdt de Tarente toutes
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les époques et tous les styles sont confondus péle-méle dans les mémes
strates, ce qui ne peut s'expliquer que par l'enlévement dobjets dont
quelques-uns existaient depuis longtemps dans le temple et y avaient été
laissés aprés plusieurs évacuations jusqu'a ce que quelque accident les bri-
sit on que I'on se fit déterminé & les remplacer par des ex-votos plus
nenfs et plus séduisants.,

Les piéces les plus fines et les plus remarquables par leur dimension, celles
que I'on devait conserver dans le sanctuaire plutét que les plus vulgaires,
ne se trouvent gnére avee celles-ci dans le grand amas; on les recueille
plus généralement clairsemées dans les terres an voisinage plus proche de
I'église qui a dit, li comme presque partout, succéder i un temple.

La coloration appliquée aprés la cuisson, dont la plupart des fragments
portent les traces incontestables, montre qu'il ne s'agit pas de piéces
manquées ou brisées en défournant, mais bien de figures et de groupes
qui ont été complétement achevés, préts a étre mis en vente.

Enfin, ce qui achéve d’exclure I'idée de rebuts de fabriques, ¢'est que
si l'immense majorité des morceaux sont incontestablement des produits
de l'industrie locale, sortis des mémes fours et des mémes ateliers, on y
rencontre cependant mélés quelques raves fragments d'une autre origine
dont ni le travail ni la terre ne sont les mémes. Ce sont les débris de
statuettes provenant de fabriques étrangéres, que l'on peut arriver i déter-
miner. Rien d'étonnant i ce qu'il s’en trouvit parmi celles que I'on consa-
erait dans un temple, tandis que leur présence servait inexplicable dans
les déchets d'un atelier loeal. Ainsi, parmi les tétes entrées au Lonvre en
1880, d'aprds l'examen des terres et des styles, il en est quelques-unes
qui se rattachent avee certitude aux terres-cuites habituelles de I'Apulie
et de la Lucanie; denx oun trois présentent les caractéres de la fabrication
attique, autant que celle de I'Asie Mineure. Parmi les morceaux que je
viens de rapporter, la partie supérieure d'une figure de femme assise et
voilée, dans une attitude de deuil, Déméter affligée de l'enlévement de sa
fille ou Aphrodite plenrant la mort d’Adonis, semble offrir la terre et le
style de Cypre; une piéce toute pareille, provenant de cette ile, existe
dans la collection de M. Eug. Piot et a été publiée par mon savant con-
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fréve et ami M. Heuzey dans les Monuments grecs de la Société pour l'en-
couragement des études grecques.

I

On sait aujourdhmi par expérience combien, dans toutes les villes
grecques, les terres-cuites votives, destinées i étre dédiées dans les temples,
représentant des images de divinités empreintes d’un sentiment hiératique
et conformes & une ancienne eréation, différent des figurines de méme ma-
tiere, d'un art libre et d'un sentiment familier, que les modeleurs produisi-
rent & 'époque des suecesseurs d'Alexandre, sous 'empire du goiit que les
Allemands ont appelé hellénistique. Celles-¢i se trouvent toujours dans
les tombeaux, ot elles ont dii étre déposées, non point avec une intention
religicuse, comme images de divinités protectrices, mais i titre d'objets
favoris du mort, déposés avec lui dans sa derniére demeure. C’'étaient en
effet de véritables piéces d'étagére, qui devaient servir 4 la décoration
des intéricurs et que 'on se complaisait & garder chez soi, dont on faisait
des présents amoureux. Et ce dernier point n'est pas une simple conjec-
ture inspivée par le caractére des objets. Le fait est rendu positif. par la
peinture du couvercle d'une lécand athénienne du commencement du
m® siecle, découverte & Panticapée et conservée i Saint-Pétersbourg, au
Musée de I'Ermitage (1). On y voit, en effet, des Satyres qui offrent & des
Ménades divers présents, parmi lesquels une statuette du genre de celles
qui se trouvent dans les tombeaux.

Les figurines de terrecuite des sépultures de I'époque hellénistique,
empreintes du sentiment de grice raffinée et un peu maniérée dans
son exquise finesse que respire la poésie amoureuse du méme ige, ne
nous offrent plus, du moins avec leurs types consacrés, les images des
grandes divinités. Elles retracent pour la plupart des sujets que la ma-
jorité des archéologues range dans la classe des compositions de genre,
des enfants ou des jeunes femmes dans les attitudes les plus variées et les
plus singuliéres, d'un sentiment si bien mélangé de réalité et d'idéal que

(1) Elle est publite & la pl. 1l des Comptes rendus de la Commission archéologique de Saint-
Pétersbourg powr 1860, ; )
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I'on hésite devant beaucoup d'entre elles & savoir si I'artiste a voulu y
représenter une Nymphe, une déesse ramenée & des conceptions plus
voisines de 'humanité que dans I'dge du grand style, on bien une simple
mortelle. Les seuls personnages appartenant avec certitude & la catégorie
des étres mythologiques, étrangers et supérieurs 4 la race humaine, sont
les démons i demi bestiaux du thiase de Dionysos, Satyres et Silénes, et
les Eros enfantins ailés qui servent de cortége & Aphrodite. Encore faut-il
remarquer que dans la poésie et dans la peinture céramique de la méme
période ces personnages tendent & devenir bien plus allégoriques que
réellement mythologiques, au sens propre du mot. Et ¢'est dans le méme
esprit que les terres-cuites nous les montrent si souvent, se jouant avec
les jeunes femmes.

Les exemples les plus exquis des figurines de terre-cuite du caractére
particulier que je viens d'essayer de définir; qui marquent une époque
charmante dans Ihistoire de la plastique greeque, ont été jusqu'ici tirés
des néeropoles d’Athénes et surtout de Tanagra. Elles ont acquis une célé-
brité justement méritée, parmi tous ceux qui ont le goit du beau, i la
petite ville des fronticres de I'Attique et de la Béotie dont le nom dans
I'histoire demeurait singulicrement obscur. Depuis on en a aussi trouvé sur
plusieurs points de I'Asie Mineure, qui ont révélé des fabriques locales,
inférieures en goit, en finesse, en grice a celles de la Gréce propre, mais
ayant cependant aussi donné des produits remarquables, surtout celle de
Cymé d’Eolide,

Tarente, ville de mollesse et de plaisir malgré son origine spartiate,
parvenue précisément dans le m® sidele au plus haut degré de la mollesse
et du lnxe, foyer d'une abondante industrie d’art dont les produits avaient
des débouchés étendus et se répandaient dans toute I'Italie méridionale,
Tarvente dont les coroplastes se montrent si habiles et si originaux dans
une partie des terves-cuites votives du dépdt voisin du Mare Piccolo, ne
pouvait manguer de cultiver cette mode et d'y briller. Ses terres-cuites
helléniques sont pourtant demeurées inconnues jusqu'a ce jour. Elles
commencent senlement & se révéler, ¢'est une nouveauté dont les premiers
spécimens ont été rendus au jour depuis quelques mois & peine. Mais
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déja d’aprés ceux, en petit nombre, qui ont été exhumés, on peut affirmer
que dans ce genre les terres-cuites taventines peuvent entrer sans trop
de désavantage en comparaison avec celles d'Athénes, de Tanagra et de
la Cyrénaique, et qu'elles sont probablement destinées & étre classées jus-
qu'an méme rang.

T'ai déja dit que les propriétaires du voisinage de Tarente sétaient mis
depuis une année i exploiter activement le sol de I'ancienne nécropole au
point de vue de larecherche des antiquités. Le plus heureux dans ses recher-
ches a 6té jusqu’ici M. I'avocat Diego Colueci, dont la propriété est située au
Fondo Pompei, dans le voisinage du Mare Piccolo, non loin de la Punta del
Pizzone, a quelque distance en avant de la villa Santa-Lucia, en se rappro-
chant dela ligne de I'enceinte extérieure de la Tarente hellénique. Les tombes
qui se serrent en cet endroit les unes contre les autres appartiennent toutes
au m® sitele avant notre ére. Malheureusement la plupart ont été violées
et bouleversées dans 1'antiquité pour en tirer les métaux précieux; on n'y
rencontre donc plus en général quun petit nombre d'objets, hors de place
et souvent brisés, Pourtant, de distance en distance les fouilleurs tombent
sur une sépulture encore vierge, qui a échappé aux dévastations des fym-
boryches et conservé ses bijoux, ses vases, ses terres-cuites. L'obligeanc e
parfaite de M. Colucei m'a permis d’assister, avec mon ami M. Barnabei,
pendant notre court séjour a Tarente, & l'ouverture de deux tombes qui
étaient dans ces conditions exceptionnelles. J'ai done pu me rendre compte
par mes propres yeux de leur disposition et des objets quon y trouvait.

Les sépultures tarentines de cette époque et de cette partie de la nécro-
pole consistent généralement en une large et profonde fosse de forme pa-
rallélogrammatique taillée an ciseau dans le bane de caleaire tendre qui
affleure presque la surface du sol; dans un des angles de cetle fosse on a
ménagé un petit puits pour recevoir les liquides provenant de la décompo-
sition du corps. Une grande dalle de pierre ferme cette fosse, s'appliquant
dans une feuillure ménagée & la partie supéricure, de maniére 4 ne pas
dépasser la surface naturelle du bane de roche. Et par-dessus la premicre
dalle, unc seconde un peu plus large est scellée avee du mortier. En géné-
ral un monument élevé au-dessus du sol élait placé sur la dalle supérieure
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et marquait extérieurement la place du tombeau. Dans le plus grand nom-
bre des cas, ¢'était un édicule & élégantes colonnes doriques engagées dans
le mur de sa cella et avee un plafond & caissons d'une exéeution trés soi-
gnée; le tout fait avec la pierre caleaire du pays, revétue d'une conche de
stuc fin avee une riche décoration polychrome, ot le mur de la cella est
peint d'un ronge foncé, sur lequel les colonnettes s'enlévent en jaune. Quel-
ques autres des monuments funébres sortaient de ce type le plus habituel.
J'ai noté, par exemple, un cippe de marbre ayant la forme d'une ciste d'o-
sier fermé, motif manifestement en rapport avec les initiations des mysté-
res; un autre de forme ronde, avec des festons de feuillage ; un lion cou-
ché, également en marbre. Quelques semaines auparavant, M. Helbig
avait aequis pour le Musée de Berlin une statue d’éphébe en pierre cal-
caire, avec traces de stucage, dans les proportions de la demi-nature, qui avait
aussi surmonté un tombean. Malheurensement ces monuments ont été ren-
versés et brisés dés une époque ancienne, et les fouilleurs d'aujourd hui
en teaitent les débris avee un défaut de soin déplorable, avec une brutalité
vraiment barbare. Au lieu de les rvecueilliv soigneusement, d'essayer de
rapprocher ceux qui proviennent d'un méme monument, on les brise
encore, on en enléve une partie pour servir de matériaux de construction,
ou bien on les enfouit de nouvean en remblayant le terrain fouillé. Clest
une véritable dévastation dont on devrait rougir, et les fragments qui ne
disparaissent pas ainsi presque aussitot aprés avoir vu le jour gisent épars
sur le sol, exposés & toutes les injures, sans qu'on prenne aucune précau-
tion pour les conserver.

A lintérieur de la fosse, quand la sépulture est restée inviolée, le sque-
lotte du mort est étendu, non brilé, avec ses armes et son ceinturon de
bronze quand c¢'est un guerrier, ses bijoux quand c’est une femme. Dans
ce dernier cas, un miroir de bronze est toujours placé sous la téte. Des
vases de terre peinte sont rangés autour du corps, conformément aux
régles de position des différentes formes que j'ai indiquées dans un preé-
cédent travail, en parlant des sépultuves de Rugge. Dans la portion de la
néeropole jusqu’ici fouillée par M. Colucei, ces vases appartiennent tous
i la meillenre époque du style dit apulien et se rapprochent surtout

23
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de cenx de Ruvo, ou bien offrent dans son expression la plus fine et la
plus élégante le style de décoration dit de Grathia par un terme dont
j'ai déja relevé I'impropriété. Cependant on n’a encore trouvé & Tarente
aucun exemple de ces énormes vases décoratifs, de dimensions extraordi-
naires, qui restent jusqu’a présent spéciaux aux tombes de Ruvo et de
Canosa. Les statuettes de terre-cuite, quand on en rencontre, sont placées
immédiatement derriére le crdne. J'ai constaté de visu leur association
avec des vases de style apulien du meillenr goit et de ee qu'on peut dési-
gner comme en étant la premicre époque.

A la fin d'octobre 1881, M. Colucei, qui poursuivait ses fouilles, avait
ouvert sur sa propriété deux cent quatre tombeaunx. Il n’en avait jusqu’a-
lors tiré que trente-neuf figurines ou fragments de figurines en terre-
cuite. J'ai pu en partager les meilleures pidces avee mon ami M. Giulio
De Petra, qui traitait au nom du gouvernement italien pour le Musée
National de Naples, et me rendre acquéreur d'une dizaine de figurines, qui
sont maintenant entrées an Musée du Louvre. C'a été la meilleure fortune
de mon voyage, et je me félicite d'étre parvenu & assurer a nos collections
nationales les premiers échantillons d'une classe nouvelle d’antiquités,
qui bientdt sera avidement recherchée des amateurs si les découvertes se
continuent et se multiplient.

Les sujets sont du méme genre que eeux des terres-cuites contempo-
raines de Tanagra. Jusqu'ici les figures de femmes ne sont représentées
que par quelques fragments, exquis, mais mutilés. Dans le lot du Louvre,
une téte de cette eatégorie égale en finesse les morceaux les plus parfaits
provenant de la Béotie et les dépasse en noblesse de style. Ce qui s'est
surtont présenté, ce sont les figures d’Eros représentés comme des enfants
ailés, i la physionomie espiégle et mutine, traités avee un esprit et une
grace tout & fait remarquables. Le Louvre en a six et le fragment d'un
septitme, de plus forte dimension. Tous sont dans des attitudes variées,
harmoniensement con¢ues, d'un accent libre et vivant, de motifs originanx
et quon n'a encore rencontrés nulle part ailleurs. Les petits Eros de
Tarente valent ceux de méme proportion que l'on a tirés de plusieurs
tombes de Tanagra, mais ils en sont bien distinets et ont un auntre cachet.
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En revanche, ils rappellent de singulitrement prés ceux que le Louvre
possede de plus ancienne date, rapportés par Valtier de Bourville de
Benghazi dans la Cyrénaigue. Depart et d'autre le sentiment est le méme,
les attitudes ont d’étroites analogies, les procédés de modelage, surtout
dans Vexéention des extrémités et des ailes, sont semblables et portent
presque le cachet de la méme main. Les Amours de Tanagra ont des
facons de jeunes gens élégants et bien stylés; ceux de Tarente et de la
Cyrénaique sont des enfants espiégles qui s'abandonnent sans contrainte
i tontes les fantaisies de leur pétulance. 11 faut encore noter la similitude
du parti de coloration dans le contraste entre les ailes, dont les plumes
ont le ton blen-ardoisé de celles de pigeons, et les chairs roses de 'enfant.

Les analogies sont si grandes qu'on peut se demander si, malgré I'¢loi-

‘gnement de leur lien de trouvaille, les uns et les autres ne sortiraient

pas d'nne méme fabrique et n'auraient pas été également des objeis d'im-
portation chez les Tarentins et chez les Evespérites.

En tous eas, Vexécution des Amorini de Tavente est inégale.. Certains
sont de petites merveilles de finesse et de précision dans le modelé.
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[’autres, au contraire, sont beaucoup plus lichés et offrent des incorrec-
tions que rachéte en partie la liberté du mouvement et la vénusté spirituelle
de la compesition. En voici un, couronné de lierre, qui vole en l'air; cest
une de ces figures qui n’avaient pas de base et que I'on suspendait & un fil.
On y sent partout le coup d’ébauchoir et la retouche du modeleur aprés un
premier moulage. Cet autre (p. 175) seroule voluptueusement sur un lit de
rocher que recouvre une peau de lion. Celui-ci, debout et appuyé i un
rocher dressé, tirait de I'are; ses mains et son arme ont disparu, mais la

pose de ses bras et de son corps ne peut laisser ancun doute sur son
action. Rien de plus exquis que la facon gamine dont ce quatriéme, o
le coroplaste a reproduit avec une incomparable finesse les grices pote-
lées du corps d'un enfant mu, s'est campé, assis obliquement sur une
sorte de volute, pareille & celles de l'ornement (u'en architecture on
appelle des postes et & la fagon conventionnelle dont les artistes de l'an-
cien style rendaient les vagues de la mer. Il a 'air d'appeler quelqu'un
avec une malice narquoise et de lui lancer une sorte de défi gonailleur, car
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son visage est pétillant de malice. Un autre qui a plus souffert, était dans
une attitude analogue. Une espice de casque orné, qui se recourbe en
avant @ la facon du bonnet phrygien et se termine au sommet en téte
d'oisean, couvre sa tdte. Sur certains as libraux, d'un style assez délieat,
qui ont été coulés au commencement du w® siécle & Ardée, suivant toutesles
yraisemblances, on voit une téte de femme coiffée du méme casque, et les
archéologues ont été d’aceord pour y reconnaitre une Vénus armée. Notre
terre-cuite tarentine vient confirmer cette explication; le fils y a pris le

couvre-chef de sa mére, Ce dernier, enfin, est assis sur le siége d'un char
léger. La composition devait.en étre complétée par un attelage de dau-
phins, exéeuté séparément, qu’il conduisait sur les flots. En effet sa main
gauche est ramenée en arriére pour retenir les rénes, tandis que la droite
s'éléve pour brandir le fouet. L'expression mutine de son visage est celle
d'un enfant qui crie triomphalement : « Fouette, cocher! » en joignant le
geste i la parole. Dans le lot du Musée de Naples, un Eros un peu plus
grand de proportions, qui porte une amphore sur son épaule, est d'un
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type éphébique, comme eelui dont le Louvre possiéde senlement la partie
supérieure. Cette figure a pour pendant une femme ailée de la méme
dimension.

Mais le morceau que je mettrais volontiers au-dessus de tons les autres
comme valeur d'art, dans la petite série qui vient d’entrer au Louvre, est
le torse d'un jeune homme debout, dans la nudité des héros. lei le style
est plus haut que dans les figurines d’Amours. Si Pon s'abstrait des objets
qui vous entourent et si I'on regarde attentivement ce fragment de plasti-
que, dont la hauteur ne dépasse pas une dizaine de centimétres, on oublie
sa dimension réelle et 'on finit par se croire devant une statue, tant I'ar-
tiste qui 'a modelé a su y mettre de noblesse et de grandeur. Le morceau
est d'ailleurs d'une époque un peu plus ancienne que les autres. Cest aux
données, au style, @ I'idéal de I'école de Praxitéle qu'il se rattache. Dans
le dos de cette fignre on a tracé légérement a la pointe, sur 'argile encore
fraiche, avant la cuisson, les lettres ®A.

Dans un intéressant mémoire, inséré & la collection de 'Académie de
Berlin, M. Ernest Curtius a montré que quelquefois les statuettes de terre
cuite grecques, fabriquées séparément, se groupaient par séries de maniére
i former dans leur ensemble une composition étendue. 11 a méme publié
une série compléte de ee genre, trouvée dans un tombean de Tanagra, ou
la réunion des personnages donue la scéne de 'enlévement de Proserpine,
composée comme pour la décoration d'un fronton. Les lettres tracées dans
le dos de notre torse de Tarente éveilleraient assez 1'idée d'une indication
destinée & déterminer le personnage, et par suite sa place, dans un sujet
de plusieurs figures. Jincline d'autant plus volontiers & cette conjecture
que le moreeau en question a été trouvé dans un tombeau anciennement
bouleversé, avee un antre torse d’homme, un pen plus trapu, qui a été
retenu pour le Musée de Naples, et quelques débris de bras, de jambes et
de draperies provenant d'autres statuettes des mémes proportions et du
méme style. Ceci donné, il est bon de se souvenir que les letires oA sont
précisément les initiales du nom de Phalante, le fondateur de Tarente,
auquel cette cité rendait un culte héroique. Phalante, ayant auprés de lui
un dauphin, était représenté, nons dit Pausanias, parmi les héros protec-
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teurs des Tarentins dans la suite de statues et de groupes, exécutés par
Onatas et Calynthos d'Egine, que les citoyens de la grande cité dorienne de
I'ltalie avaient dédiée & Delphes a la suite de leur victoire définitive sur les
Messapiens, et qui représentaient le combat autour du corps d'Opis, roi de
ce peuple, tué dans la bataille. Je n'indique, du reste, cette explication que
comme une conjecture possible, sans donner @ ceci ancun caractére formel
et affirmatif. Car il y aurait témérité i le faire.

M. Colucei a encore trouvé, dans une tombe qui avait été déja déponil-
lée de ses objets les plus précienx, deux vases du milien du m® siécle envi-
ron, en terre cuite non vernissée, i reliefs peints et dorés aprés la cuisson
(planche 26), vases dont il s‘exagére beaucoup la valeur et I'importance,
mais qui n'en sont pas moins des piéces remarquables. Modelés pour se
faire exactement pendant, ils ont ['un et 'autre 54 centimétres de hant, y
compris le pied, qui est détaché et exéeuté séparément. La forme en est
svelte et élégante ; ¢'est, en laissant le pied de cité, celle d'unléeythos sans
anse, La bordure de l'orifice est dorée. Un collier 4 pendeloques en forme
de comes ceint le col, qui est limité i sa partie inférieure par une bande d'un
bleu d'azur. Des cannelures garnissent la partie inférieure de la panse, (ui
vient reposer sur le piédestal. Entre le col et ces cannelures régne une
zone de figures en relief, richement polychromes et en partie dorées, qui
ont été estampées, non dans un moule continu, mais avec un timbre sé-
paré pour chaque personnage, procédé employé quelquefois a la produe-
tion des reliefs de la poterie rouge vernissée romaine. Ce qui prouve que
¢'est celui qui a ici été mis en usage, c’est que sur les deux vases les figu-
res sont exactement les mémes, moulées avee les mémes matrices, mais
disposées dans un ordre différent. Sur celui on elles semblent placées dans
l'ordre le plus logique on voit une Vietoire ailée debout, vétue d'un chiton,
tournée & gauche et tenant entre ses mains un houclier; & edté d'elle un
petit Amour enfantin, qui porte sur sa nuque un fardeau indistinet, sou-
tenu de ses deux mains, marche vers la gauche. Mais il retourne la téte
vers la droite, ot un jeune cithariste est assis sur un rocher, le torse nu,
les jambes enveloppées dans un manteau. Ce jeune homme, assis vers la
droite, tourne le visage en arriére pour regarder la Victoire. Lui aussi est
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accompagné d'un Amour enfantin, qui se tient debout devant lui. En con-
tinuant & procéder vers la droite, nous voyons ensuite Minerve debout,
vue de face, tenant 4la main une longue palme, puis une jeune joueuse de
cithare, le haut du corps sans aucun voile, assise vers la droite de maniére
a fairve face & la Victoire, qu'elle rejoint et qui se trouve ainsi placée entre
les deux musiciens rivaux, de 'un et de 'autre sexe, qui semblent se dis-
puter ses faveurs et prétendre tous les deux & la palme portée par la déesse
des arts. Malheureusement tous ces reliefs sont assez mal venus, et n'ayant

pas été retouchés a 1'ébauchoir, ont un aspect  la fois mou et manquani
de netteté,

Vi

Ce n'est pas seulement dans la propriété de M. Diego Colucei quont
été fouillées des sépultures de la nécropole de Tarente. Pendant plus d'une
année, M. Lo Iucco a poussé des recherches non moins actives dans sa
propriété du Fondo Tesoro. Ses fouilles ont été, dit-on, trés fructueuses,
mais il est difficile d’avoir des renseignements précis sur ce quil y a
trouvé, Il les a, en effet, célées avee un soin jaloux. Tandis que
M. Colucei permettait i M. Viola de suivre les siennes, M. Lo Iucco T'a
systématiquement écarté du chantier des travaux qu'il faisait exécuter.
Quant & la collection (uiil a formée, ni les délégués de la Commission
archéologique de Lecee, quand ils sont venus & Tarente, ni M. Helbig, ni
moi, nous n'avons pu y obtenir accés. On dirait qu'il espére en augmenter
la valeur vénale en I'entourant de mystére. De ses trouvailles on ne con-
nait que les petites tablettes de bronze portant des listes de personnages,
membres d'un thiase ou d'une association pythagoricienne, qu'il avait
libéralement données au Musée de Naples avant de se brouiller avec le
eommissaire du gouvernement italien.

Les quelques données bien incomplétes que j'ai pu recueillir par oui-dire
sur les fouilles de M. L. luceo seraient de nature & faire penser que les
tombes qu'il a explorées étaient en général d'un ou deux siécles plus
anciennes que celles de la propriété Colucei. On y a rencontré plusieurs
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sépultures d'importance exceptionnelle, & chambre souterraine décorée
de peintures ornementales, qui ont été houleversées, saccagées avec la
derniére brutalité, sans qu'on prit la peine d’en lever le plan et d’en rien
dessiner. En parcourant le Fondo Tesoro, jai encore vu l'une de ces
chambres éventrée, béante & ciel ouvert. On y remarque entre la paroi
deux beaux lits de pierre, analogues & ceux du tumnlus de Pydna
fouillé par MM, Heuzey et Daumet, et entierement revétus de peintures
dessinant d'élégantes palmettes sur les pieds. Ils fourniraient & un archi-
tecte la matiére d'un intéressant dessin (1)

Entre la propriété Lo Iucco et la propriété Colucei est située celle de
M. Liuzzi, pharmacien. Elle parait aussi riche en tombes antiques. Mais
on n'y a fait encore que pen de recherches. La pitce la plus intéressante
qu'on y ait jusqu'ici trouvée est une belle amphore panathénaique parfai-
tement intacte, sans inscription, que le style de I'Athéné figurée sur la face
principale indique comme contemporaine des vases de la méme série i
noms d'archontes éponymes, ¢'est-i-dire comme appartenant au siécle
d’Alexandre. Le revers offre un sujet trés rare, et dont on connait tout
au plus deux ou trois autres exemples, un concours musical. Tarente est
citée comme la patrie d'un grand nombre de musiciens célébres dans le
monde antique. C'est dans la tombe de I'un d’eux, vainqueur & un des
concours des Panathénées, qu'avait été déposé le vase, regu par lui en
prix, rempli de Phuile des oliviers sacrés de la fille de Zeus. M. Liuzai,
qui recoit les étrangers avec une parfaite obligeance, se proposait, quand
je I'ai vu, d'entreprendre cet hiver des fouilles sur une grande échelle; et
il a bien voulu me promettre de m'en tenir au courant.

En dehors de la découverte des terres-cuites dont jai parlé, ces diver-
ses fouilles de la nécropole de Tavente, et celles que différents individus y
ont encore faites en ouvrant ici et la quelques tombeaux dans leurs
champs, jettent une vive lumiére sur certaines périodes de I'histoire de la
céramique tarentine, jusqu'a présent singulicrement obscure, si elles ne
permettent pas encore de la reconstituer complétement.

{1) de trouve e lombeau publié dans les Notizie degli scaci, 1881, pl. V11,
23



— 182 —

Comme dans toutes les autres colonies helléniques, & Tarente, la poterie
peinte parait d'abord tout entiére, & I'époque primitive, importée de la
mére patrie par le commerce maritime. Mais pour ce qui est de ces impor-
tations, les faits que j'ai constatés personnellement me permettent de
rectifier et d'étendre considérablement ce qu'on pensait en savoir jusqu'a
présent. Dans la livraison d'aodt-septembre 1881 du Bulletin de I'Institut
archéologique, aprés avoir signalé la découverte faite a Tarente, par
M. Viola, de fragments de vases & décors géométriques ayant quelque analo-
gie avec ceux de Cypre et exactement pareils & ceux de I'Apulie dont il a
été question dans ma précédente ecommunication, M. Helbig ajoutait : « I'vasi
dipinti di strisce nere o brunastre o di quadrupedi correntisu fondo giallas-
tro — genere caratteristico per le tombe osche, latine ed etrusche del
periodo in cui i popoli italici dimoranti all’occidente dell’ Apennino rice-
vettiro i primi impulsi della civilta greca — mancano affatto nella
regione. E nemmeno vi ho osservato un vaso di stile corinzio. » Les
deux lacunes signalées de cette fagon par le savant secrétaire de I'Institut
archéologique allemand de Rome sont aujourd’hui comblées quant & ce
qui regarde Tarente. Parmi les suites d'objets provenant de cette ville
qui, en plusieurs fois, sont entrées au Louvre, la premiére classe de pote-
vies dont parle M. Helbig, celle des vases qu'on appelle quelquefois chal-
cidiens, avec leurs bandes horizontales cerclant la panse et leurs zones
d’animaux courants, aux formes maigres et allongées, est représentée par
un petit amphorisque de quelques centimétres de hauteur. Celle des
vases dits quelquefois corinthiens, par une appellation évidemment trop
restreinte, mieux nommés de style asiatique on asiatico-lydien, avee leurs
figures d’animaux marchant, d'une allure plus tranquille et de formes
plus pleines, peintes en noir et violet sur un fond jaundtre semé de rosaces
caractéristiques, y tient aussi sa place avee trois petits aryballes d'assez
mauvaise conservation, sur la nature desquels il n'y a pas & se méprendre
et qui ressemblent surtout & ceux que 'on a déeouverts i Camiros. J'ai vu
de plus & Tarente méme, entre les mains de particuliers, deux tessons bien
caractérisés de grands vases proprement ecorinthiens, du méme genre que
ceux qui ont été déconverts dans la nécropole de Cwré; sur I'un d'eux
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méme la partie supérieure d'une figure de guerrier est accompagnée d'un
fragment d'inseription explicative dont la paléographie est celle propre i
Corinthe : gzgom, reste du nom Xosmdia;. Enfin j'ai procuré au Louvre,
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toujours de provenance tarentine, le fragment d'un de ces grands pithos
de terre cuite non vernissée & la panse cannelée, du bord décoré de

reliefs obtenus par l'impression d'un cylindre roulant, comme on en a
trouvé un grand nombre dans les plus anciennes tombes de Caré et d'au-
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tresaussi i Agrigente. Tout récemment, M. Leschke (1), en s’appuyant sur
les trouvailles siciliennes, a émis I'opinion que ce genre de vases n'était
pas étrusque, ainsi quon l'avait cru jusqu'ici, mais bien gree, et devait
provenir d'une ville dorienne. Le fait nouveau que je signale est encore
une confirmation de cette maniére de voir.

Les importations céramiques venant de la Gréce par la voie de mer, au
vi* siécle avant notre ére et dans la premiére moitié du vr, étaient done
exactement les mémes a Tarente qu'en Etrurie,

Pour I'époque suivante les documents font encore défaut et devront étre
demandés & des recherches ultérieures. En fait de vases & figures noires,
je ne connais encore, de provenance proprement tarentine, qu'un lécythos
en fort mauvais état, an eol et au pied brisés, i la peinture & demi effacée,
retracant le combat d’Athéné, descendue de son char, contre un géant, vase
trouvé par un paysan dans un tombeau voisin du Fondo Pompei, et que j'ai
rapporté de mon dernier voyage et offert au Louvre, malgré sa piétre con-
dition, a titre de premier spécimen; puis un tout petit lécythos entier, qui
est en ma possession; la peinture en représente Héraclés domptant le tau-
reau de Créte. Ces deux yases sont de fabrication trés vulgaire; la peinture
en est grossiére et sommairement exécutée. Ils ont une grande ressemblance
avec les poteries siciliennes de méme espéce.

On a trouvé quelques vases a figures noires d'un style plus fin et plus
soigné dans certaines localités qui étaient des bourgs ruraux du territoire
des Grees de Tarente, et oi les tombes ont un caractére purement helléni-
que, comme Ginosa et Massafra. Le Musée provinecial de Lecee en renferme
plusieurs assez beaux, provenant de ce dernier endroit. Ils m’'ont paru
avoir par certains cités quelque originalité. Pourtant ils ne sont pas suffi-
sants pour trancher la question de savoir si Tarente a possédé une fabri-
cation céramographique propre et locale pendant 1'dge des vases & figures
noires. On ne saurait encore dire si j'ai en tort ou raison de conjecturer,
d’aprés la paléographie de leurs inseriptions, exactement conforme & celle

(1) Archeol. Zeitung, 1881, p. 32 oL s,
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de Sparte, qui était aussi celle de Tarente, sa colonie, que ceux des vases
i figures noires trouvés en Etrurie, dont Gustav Kramer a formé sa sec~
tion des vases doriens, étaient peut-étre des vases tarentins de style ancien.

Ce qui continue jusqu'a présent i rester une lacune absolue dans l'ar-
chéologie tarentine, lacune que nulle des trouvailles nouvelles n'est venue
combler, ¢'est la eéramique peinte & figures rouges de la plus grande épo-
que, du milien du v° siéele an milien du v, Aucune des tombes fonillées
i Tarente et dont, ou moi, ou tout autre archéologue ait pu étudier les
objets, n’appartenait i cette période. Y a-t-il eu alors, dans le bean style
sévére inspiré par les écoles rivales des sculpteurs d’Athénes et d'Argos,
par les peintres tels que Polygnote de Thasos, un centre de production de
vases peints dans la grande cité dorienne de I'ltalie, qui, sortie & peine de
ses luttes contre les Pencétiens et les Messapiens, commencait a trouver dans
les Lucaniens de nouveaux adversaires, plus redoutables encore? Ou bien
était-ce le commerce athénien, dont l'influence est alors si marquée dans
la numismatique de la ville, qui fournissait 4 Tarente et & la région voi-
sine toute la poterie de luxe? Voila ce qu'il est encore impossible de dire
d'une maniére positive, et si I'on veut dés a présent chercher quelques in-
dices bien insuffisants & cet égard, on est obligé de les demander & une
source indirecte, a I'étude des tombeaux des contrées indigénes les plus
rapprochées, comme I'Apulie et la Lucanie, on des produits tarentins ont
pu se répandre concurremment avec des produits attiques. Un seul fait
parait clair, c¢’est que le port de Tarente, avec son trafic si actif, anquel
les navires athéniens prenaient une part considérable jusqu’an moment on
la cité, aprés le désastre de Nicias en Sicile, se décide a embrasser le parti
des Doriens dans la guerre du Péloponnése, c¢'est que le port de Tarente
fut an v* siéele un des principaux foyers d'importation des beaux vases
d’Athénes dans I'ltaliec méridionale. Par la senlement ont pu étre intro-
duits ceux de style sévére que 'on rencontre de temps & antre dans les
sépultures des parties de la Lucanie les plus voisines, comme 'admirable
cratére d'Altamura, retracant une Gigantomachie, qui appartient &
M. Sambon, de Naples, et que vient de publier M. Heydemann.

Au contraire, quand on arrive & la seconde moitié du " sidele et & la
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durée entiére du me, I'existence d'une fabrication extrémement abondante
et parfaitement originale de céramique peinte i Tarente, est désormais
incontestable. La question, que j'ai été le premier i soulever, de l'origine
véritable et du caractére proprement tarentin du style céramographique
jusqu'a présent dit apulien, avec ses grandes compositions eompliquées et
sa surcharge d'ornementation d'un gout plus fastueux que pur, cette ques-
tion capitale dans I'histoire de la céramique grecque, peut étre maintenant
tenue pour définitivement tranchée. Les sépultures de la nécropole de
Tarente rendent au jour trop de vases de ce genre, et rien que de ceux-
la et du style non moins improprement dit de Gnathia, pour que I'on
puisse admettre que pendant plus d'un siécle les Tarentins, si renommés
pour leur industrie de luxe, étaient tributaires de leurs voisins & demi-
barbares pour les poteries élégantes qu'ils se complaisaient a avoir, pour
des poteries dont tous les sujets sont grees et les inseriptions, quand ils en
portent, également greeques, méme de paléographie spécialement taren-
tine, C'est 'inverse qui est le fait vrai. Les Tarentins ont été les créateurs
et les auteurs principaux de la poterie peinte soi-disant apulienne; c'est
leur gott propre qu'ils y ont marqué et c'est dans leur ville méme que le
plus grand nombre en a été fabriqué. Cest leur commerce qui a répandu
ces vases dans la Messapie, 'Apulie et la Lucanie. Et si des fabriques
locales ont pu s'en fonder sur quelques points de ces provinces, parvenir
méme & un trés grand éclat, comme celle qui a incontestablement existé
it Rubi, elles ont été fondées, exploitées par des ouvriers tarentins ou qui,
du moins, s'étaient formés a 'école des Tarentins et en copiaient les mo-
déles.

Une localité du territoive des Grees de Tarente a toujours été féconde
en découvertes de beaux vases de la période que je viens d'indiquer. C'est
Ginosa, le Genusium des temps romains. Le Musée National de Naples
posséde un certain nombre de vases qui en proviennent. J'ai en 'oceasion,
sur les lieux, d'en voir d'antres, de trouvaille récente, qui appartenaient
incontestablement & la fabrication de la contrée et & la fin du v* siéele. Un
dans le nombre, de la forme de l'oxybaphon, est d'un véritable intérét
pour les études sur P'histoire de la sculpture greeque et des types classi-
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(ues créés par ses grands maitres (1). En effetle peintre céramographe y a
retracé une sciéne assez ordinaire, un guerrier anquel deux écuyers appor-
tent ses armes avant le combat. Mais pour la figure principale, celle qui
oceupe le centre du tableau, an lieu de se mettre en frais d'invention, il a
trouvé plus simple de reproduire l'attitude et le mouvement du fameux
Diaduméne de Polyeléte. De cette maniére il nous a légué une des cing on
six reproductions qui existent de cette statue typique de I'athléte ceignant
sa téte de la bandelette des vainqueurs, I'une des plus eélébres qu’eut pro-
duit le ciseau du seulpteur d’Argos. Quant a l'autre figure de guerrier,
on y retrouve également un écho, mais un pen moins servilement fidéle,
du Doryphore de Polycléte. On sait que le peintre d'un vase de Ruvo,
conservé dans la collection latta (2), a pris de méme, pour en faire la
figure principale d’'une composition de femmes & leur toilette, la statue
féminine qui avait été eréée, on ne sait par quel maitre, comme pendant
exact au Diaduméne et dont nous possédons une répétition seulpturale
dans la Vénus de 'Esquilin, au nouvean Musée du Capitole. '

v

Le sol de Tarente, & plusieurs reprises, a fourni des bronzes admirables
et des bijoux grees d'une exquise finesse. Mais les excavalions récentes
n'ont rien produit de bien saillant dans ces deux genres, du moins & ma
connaissance, J'ai signalé dans la Gaszette archéologique quelques bijoux
de provenance tarentine; j'en ai vu liver d’autres des tombeaux fouillés
devant moi dans la propriété de M. Colucci. Mais rien n'y sortait des
types connus et des données ordinaires, & I'exception d'un petit anneau
d'or dont le chaton porte gravée la représentation de I'Eros hermaphro-
dite des vases peints de la décadence, exactement tel qu'il est figuré d'or-
dinaire sur ces monuments.

Mais il est une classe de produits de la glyptique sur laquelle les der-

(1) Depuis que ceci est écrit, j'ai pu procurer 'l (2) Gasette archéologique, 1880, pl. XIX. Yoy,
au Musée du Louvre 'acquisition de ce vase. + nuesi nobre recueil, 1877, pl. XXIV.
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niéres trouvailles ont jeté une précieuse lumiére, en montrant qu'on en
avait fabriqué dans la Grande-Gréce autant qu'en Etrurie, tandis que jus-
qu’d présent on croyait qu'en Italie ils avaient été exclusivement propres
it l'industrie et & la civilisation des Etrusques.

Il y a deux ans (1), je signalais ce fait que sur I'emplacement des ruines
de Locres on m'avait présenté plusieurs scarabées de pierre dure & intailles
sous le plat, pareils & ceux de I'Etrurie. Et j'ajoutais que si l'on avait pu
croire i une origine d'importation étrusque pour les scarabées dn méme
genre découverts dans les fouilles de Cumes, et conservées au Musée Na-
tional de Naples, I'hypothése devenait inadmissible pour ceux trouvés dans
la Grande-Gréce.

Depuis, les exemples du méme fait se sont beancoup multipliés dans
cette région, en particulier 4 Tarente et dans son voisinage.

J'ai eu d’abord connaissance d'un scarabée de cornaline que M. De-
bacq, I'habile architecte qui accompagnait le duc de Luynes il y a cin-
quante ans dans son voyage de la Grande-Gréce et a publié avee lui les
temples de Métaponte, conserve depuis cette époque et qui a 6té acquis
par lui-méme d'un paysan dans la campagne autour de Crotone. Les em-
preintes de plusieurs autres me sont ensuite venues de Tarente, on les
originaux avaient été récemment découverts.

De son coté, M. Helbig (2) a signalé les scarabées de pierre dure avec
intailles comme se trouvant fréquemment dans la Terre d'Otrante et ayant
di &tre répandus chez les indigénes par le commerce des cités grecques.
Il en a particuliérement déerit deux : 1'un existant chez M. Nicola Carmo-
sini @ Ceglie di Bari, lieu de sa découverte; l'autre, dont la gravure re-
présente l'enlévement du Palladion, faisant partie de la collection de
Mme Scarli-Colucei, & Fasano, et provenant de Gnathia. Il a de plus re-
marqué que sur les scarabées de 1'Ttalie méridionale on observe souvent
Pemploi du procédé de gravure dit a pallotte, si fréquent dans les intail-
les des scarabées étrusques. En effet, ce procédé, qui fait usage du drill au

(1) Comptes rendus de U'Académie des Inscrip- (2) Bullet, de I'Inst. Arch,, 1881, p. 179 ot 186.
tions, 1870, p. 200, |
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lieu du touret, a été pratiqué des Grees dés la plus haute antiquité; ¢'est le
premier dont ils ont usé. Toutes les intailles primitives des iles de |'Archi-
pel et du Péloponnése sont travaillées de cette maniére. C'est done des
Hellénes que les Etrusques ont di apprendre, tandis que les scarabées
phéniciens ne leur en offraient pas de modéles. Les scarabées, qui dans la
HBaceolta Cumana du Musée National de Naples portent les numéros 1546,
1547 et 1564, sont aussi exéeutés par la méme méthode.

C'est dans les tombeaux de la nécropole de Tarente que l'on trouve des
scarabées de pierve dure, Les travaux récents en ont amené au jour un
certain nombre. J'en ai rapporté plusieurs de mon voyage pour les
déposer au Cabinet des médailles. Le plus petit est en cornaline, avee
son intaille travaillée a pallotte; elle représente un personnage nu,
debout, qui fléchit les genoux et tient de ses deux mains devant lui une
sorte de grande scaphé, de large bassin plat. Un second, malheurensement
fragmenté, est d'une sorte de silex rouge que le séjour dans la terre a su-
perficiellement revétu d'une portion de cacholong. Sa gravure, trés fine,
exécutée au touret et d'un beau style grec de la transition entre I'art an-
cien et une maniére plus libre, représentait un Satyre i queue de cheval
eta pieds humains, nu, debout, versant le vin d'une amphore qu'il supporte
de ses denx mains. Un troisitme enfin est en cornaline. Il représente un
griffon ailé courant vers la gauche, au ventre duquel se suspendent deux
animaux bizarres, dont 1'un a la téte d'un griffon et I'autre une forme (ui
rappelle eelle donnée habituellement au dauphin par les artistes de I'anti-
qité. D'aprés la position donnée a ces animaux, ils semblent sucer les
mamelles du griffon. Ce sujet singulier a une grande analogie avee celui
du scarabée de Crotone possédé par M. Debacq. Sur celui-ci nous voyons
un dragon ailé, au corps de serpent et i la tite surmontée d'une grande
créte dentelée. Le ventre de ce monstre est garni de mamelles gonflées
auxquelles sont attachés quatre petits étres aux formes de tétards. Je ne
connais nulle part dans des euvres grecques, rien qui ressemble, méme
de loin, & ces deux représentations,

Le Musée provincial de Lecce posside trois magniliques scarabées de
cornaline, de dimensions plus fortes, trouvés i Tarente, Le sujet gravé

25
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sous le plat du premier, montre un homme monté & cheval sur un grand
oiseau: il a sur la téte un casque plat; le style de l'intaille participe encore
fortement de la maniére archaique. La gravure du second, le plus grand
de tous, appartient au contraire au plus bel art du milieu du v* siécle. On
v voit un Hermés imberbe et de type éphébique, nu, debout, portant le
caducée de la main gauche, le coude du méme bras s'appuyant sur une
colonne. De sa main droite étendue il fait, avee une phialé plate, une liba-
tion sur un autel. Un petit dauphin est gravé sur le corselet du scarabée.
Enfin Vintaille du troisitme retrace un sujet dont on a plusieurs exemples
parmi les scarabées de I'Etrurie, et qui est emprunté i I'Odyssée : Ulysse
travaillant i I'herminette la pidce de bois de I'extrémité de la proue du
navire qu'il construit dans lile de Calypso pour essayer de regagner Itha-
que.

La fabrication par les Helltnes, & une date élevée, de scarabées de
pierre dure avec intailles, sur le modéle de ceux que faisaient les Phéni-
ciens, est un fait incontestable. On en a trouvé dans le Péloponnése et
dans les iles quelques-uns qui portent des inscriptions grecques. Par les
faits que je viens de grouper il devient aussi certain qu'on en a exéeuté
dans les cités de la Grande-Gréce, et & Tavente en particulier. En méme
temps, si les scarabées helléniques peuvent se distinguer facilement, et &
des signes certains dans leur travail, des scarabées étrusques, ces derniers
se rattachent bien micux, et par une filiation bien plus évidente, aux sea-
rabées helléniques qu'aux scarabées proprement phéniciens, dont nous
possédons un certain nombre dans les collections.

Voici done un nouvel exemple d'un usage d'origine orientale qui, pour
dtre introduit en Elrurie, a passé par lintermédiaire des Grees de 1'épo-
que archaique.

Fraxcors LENORMANT.
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LES CEREMONIES FUNEBRES DES JUIFS ET DES EGYPTIENS.

Le bienveillant accueil fait ici (1) & nos premiéres noles sur ce sujet, nous encou-
rage & ajouter de nouvelles remarques. Commengons par quelques additions i ce qui
a été dit do mot néphesch dans le sens de « monument funéraire. » M. de Vogiié a
retrouvé cette dénominalion dans la Syrie centrale (2], wzs x27 el we: x7. Ce mol a
&té lu anssi en nabatéen, sur la pierre tronyée & Oum-er Roussas, par M. Renan (3),
et a été également transerit par feu G. M. Lévy (§). Il est & peine besoin de signaler
d’autres sens du mot néphesch, p. ex. dans Isaie, IlI, 20 woin 2, des boites de
parfums, et celui de corps ou cadavre, Nombres, V,2; VI,

Ce que nous avons eun occasion de dire des libations d'aprés le Talmud, doit étre
comparé & la cérémonie analogue en Emla : u L'effusion de 1'eau conslituait la
derniére phase de la cérémonie des funérailles ; au moment oii la momie allait étre
descendue dans le puits de I'hypogée et disparaitre pour jamais aux yeux des vivants,
le prétre officiant versait devant elle I'eau de la libation, qui tombait jusqu’aux pieds
du défunt {5). » On ne possiéde plus, il est vrai, de scénes monumentales représen-
tant les libations faites avec d'autres liquides que I'eau pure; « il parait cependant
que le vin n'était pas exclus, » dit leméme égyptologue.

Plusieurs des cérémonies funkbres preserites par les Talmudistes sont tombées en
désuétude. C'est un fait frappant dans ['histoire des coutumes observées par les Juifs,
par ce peuple qui a montré un attachement inébranlable & ses moindres pratiques
religienses. Dot vient cet abandon? La terre des Pharaons en fournit I'explication ;
el dés que nous connaissons la source étrangére d'un usage, son exclusion n'élonne
plus. Ainsi les pleureuses, accompagnées de celles qui battent des mains dont parle
la Mischna (6), sont les confrires des 6zmde d'Athénes, ou Khennu des Egyptiens (7).
Encore de nos jours, les chants des pleurenses font partie des cérémonies funibres

(1) Gaszetee, L. VII, no 3-4, avril-joillel 1881.82,
p- 0.

(2) Haowran, n 10 et 11, p. 122

(3) Journal Asiatigue, 1573, 1, p. 313, 8.

(&) Zeitschrift der DNG, 1871, XXV, p. 420
el 8. Cf. Transactions of the Soc. of biblical
Archeolog., 1873, 11, 146,

(5) Chabas, d'aprés Lepsius, Denkmamler, 11,

pl. 232b dans sa Notice rur une table d libations
de la collection de M. E. Guimet, au Campte
rendu du Congrés provincial des Orientalistes,
publié par M. Textor de Ravisi, t. II, p. 72.

(6) Mischnd, seclion AMosd, II, traité Mosd
Qaton (des demi-fates), 111, 9.

(7} Schiaparelli, i lidro dei funerali (Torino,
1882, in-fol.), Introduzione, p. &
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qui ont lieu & 'enterrement d'un personnage de rang élevé (1). Une troupe de gens
des deux sexes accompagnait le chant funibre, selon le rit du Livre des fundrailles
égypliennes, en frappant ensemble dans les paumes des mains (2). En effet, les francs-
magons, qui se piquent de rallacher l'origine de leur rituel aux hiérophantes, ont
une coulume singuliére lors de l'ensevelissement d'un des leurs : ils exéeutent ce
qu'ils nomment une batterie funiébre, en frappant de la main droite sur le bras gau-
che (couvert); ils produisent ainsi des sons assourdis par I'éloffe, qui ne manquent
pas d'un cerlain caraclére élrange.

1l reste & expliquer d'autres usages perdus. Dans laméme Mischna, il est question
d’exposer le mort en public (usage maintenu chez les musulmans et perdu chez les
juifs), puis des repas funkbres, accomplis avec une cerlaine solennité. Mais le pas-
sage suivant du Talmud de Jérusalem (3), ol l'on ne craint pas de troubler le repos
du mort, nous a rendu perplexe : «+ En principe, on enterrail les défunts dans des
cavités sous I'eau () ; une fois la chair dissoule, on recueillait les ossements et on les
enterrait dans des localilés élevées (3), yva. En ce jour, les parents étaient en deuil :
mais le lendemain, on ne manifestait plus aucune affliction, pour bien désigner qu'i
partir de ce moment le défunt a échappé au jugement dernier, et que désormais il
repose en paix. » Il y a un autre passage analogue, non moins formel, ol un Rabb
dit & son disciple (6) : « Ensevelis-moi d’abord dans une vallée (aussitdt aprés mon
déces) ; plus lard, recueille mes os, mets-les dans une boite, sur un lieu élevé. »

Enfin, dans un autre passage du méme Lrailé (7), une cout ume bizarre est signalée :
« A la mort de R. Gamaliel Nagi (prince, chef de la caplivité), tout Israél fut tenu do
se découvrir I'épaule », signe de deuil sans doute semblable & I'action de se déchirer
les vitements, pour manifester un exiréme chagrin.

D'oi proviennent ces usages ? Nul doute que quelque savant lecteur de la Gasette
résolve ces problemes.

Muoise SCHWAB.

{1} Ed, W. Lane, An Account of the manners | mmong de el traduit : Wasserstrom, Tiefe

and customs of the modern Eyyptians, . 1, ch,
XV, p. 293.

(2) Schiaparelli, Ib., p. 5, d'apris Lepsius,
Denkmzler, 11, Voir ce qu'Homére dit des funé-
railles d'Hector, Hiad., O, T10-22,

(3) Tr. Mosd Qaton, 1, 5. ClL tr. Synhédrin,
VI 12 (. 234 de I'éd. Venise).

(4) G Livy, Newhebr, Waerterbuch, fait déciver

te, Pesahim, 11, (trad, francaise, L. V. p. 51,
1® 2), ee mot 'est usilé eomme nom de liew,

(5) Mot sans doute dérivé de 177 dil Lévy, aves
® prosthitique.

(8) Tosrefta au ir. Synhédrin, ch. 42 ; lr, Se-
mahoth. ch, 12, -

{7) Babli, ir, Moéd Qaton, {. 20b.

L' Editeur-Gérant : A. Livy.



GAZETTE ARCHEOLOGIQUE

RECUEIL DE MONUMENTS

POUR SERVIR A LA CONNAISSANCE ET A L'HISTOIRE DE L'ART ANTIQUE

FRAGMENTS D'ARCHITECTURE JUDATQUE.

(Praxene 35.)

Le sarcophage antique en pierre caleaire, publié daus cette planche,
provient, comme celui qui a été donné dans la planche 36 de la Gazette de
1879, du célébre monument connu sous le nom de Qbour-el-Molouk on
Tombeaux des rois. Tous deux ont été connus & Jérnsalem comme ayant
cefte origine, et sur ce point la tradition n'a jamais varié. Celui-ci, qui a
gardé son couvercle, avait été apporté au Mehkemeh, ou tribunal musulman,
et il y servait d'auge pour les ablutions. Il est aujourd’hui déposé an Louvre,
dans le Musée judaique. Sesdeux extrémités sont représentées en élévation
dans notre planche. L'ornementation consiste en rosaces de types différents,
qui semblent empreintes du style assyrien.

Quant a la plaque de marbre blane, décorée d'un bas-relief, qui oceupe
le centre de la méme planche, elle est, ainsi que les deux autres plaques
analogues publiées dans ce recueil en 1879, planche 36, encastrée dans le
soubassement de la Quubhiat—ea—ﬁakhmh, « le Dome de la roche, » quel'on
nomme i tort la mosquée d’Omar, et qui entoure la roche sur laquelle
veposait probablement I'autel des holocaustes, placé en avant du Temple de
Salomon. Je pense qu'elle provient de la célébre balustrade du parvis du
Temple d'Hérode.

F. oe SAULCY.

GAIETTE ARCHROLOGIOUR. — T AdNER, -~ o6, - 1881-1832, 26



PENELOPE

MIROIR ETRUSQUE

[ PLAxcHE 18 )

Les scholiastes de Pindare (1) et de Lycophron (2) racontent que la fille d'lea-
rios, frere de Tyndare, et de Périboia, qu'épousa ensuite Ulysse, s'appelait d'abord
Arnaia. Elle regut ensuite le nom de Pénélope, parce qu'ayant été jetée i la mer
par ses parents, des oiseanx pénélopes la recueillivent et la ramenkrent & terre. Ce
ful seulement @ la suite de ce fait merveilleux que son pére et sa mire se décidirent
i I'élever. Enstathe (3) rapporte la méme tradition d'une maniire un pen différente,
d'aprés Didyme. Suivant lui, ¢’est Amiracé ou Arnacia que s'appelait la fille d'lea-
rios. Nauplios, pour venger la mort de son fils Palamide, la précipita dans la mer,
el ¢'est ainsi qu'elle eut 'occasion d'étre sauvée par les oiseauxd'on vinl son nou-
veau nom. Ceei, ajoute-t-il, ne se passa point lors de 'enfance de Pénélope, mais
pendant quUlysse, son mari, errait sur la mer, en cherchant vainement & revenir
de Troie & Ithaque.

L'oisean mpénzy élait un palmipide, dont l'apparence extéricure ressemblait fort
i un canard, vizmy Zpzicv. Dapris le scholiaste d’Aristophane (§), il n'aurait pas été
plus gros qu'un pigeon, ce qui en ferait une espece de sarcelle. Un fragment de
Stésichore lui donne, au contraire, une taille supérieure a celle du canard (35).
Enfin Aristophane lui-méme (6) rapproche l'oie et le pénélops comme denx oiseanx
de méme figure et de méme importance, Il est vrai que, dans un autee endroit (7),
il lassocie de la méme maniere i Valeyon.

En s'appuyant surles légendes que je viens de rappeler, Panofka (8) et M. le baron
de Witte (9) ont proposé de reconnaitre Pénélope dans certaines peintures de vases
o 'on voitl une oie ou un canard auprés d'une figure de femme, surtout liv o@ cette
femme a priss d'elle un calathos rempli de laine (10), ou bien semble jouer avee des

(1) Ad Olymp., 1X, £5. (1) Ar., 208,

(2) Ad Alexndr,, 702, (8) Ueber verlegene Mythen, p. 9, extrait des
) Ad Odyss., A,p.1422; of, Schol. ad Odyss., | Mémoires de 'Académie de Berlin pour 1839,

&, 797, (9) Coteloge Durand, ne $19; Ann. de Plust,
(A) Ad Ar., 1302, areh., L, XU (18%1), p. 861271,

() Stesichor. , Fragm. 90, ad, Klein. (10) Ann. de Plnst, areh., 1. X1, pl. «.
(6) Av., 1302,
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pelotons de laine teinte en pourpre (1). Depuis, M. Stephani a rejeté cetle opinion
d'une facon dédaigneuse, et sans y accorder I'importance qu'elle méritait (2). La ol
I'on a vu Pénélope, il ne veut reconnaitre que des sciénes de la vie quotidienne, de
simples femmes dans leur gynéeée, ayant prés d'elles une oie favorite, car cel oisean,
dit-il, était pour les anciens « das Hausthier »a<' i2syév. » Il me semble, du reste,
exagérer singulitrement en ceci la portée des textes qu'il cite en abondance (3). De
ces textes, en effet, il résulte que les Grees élevaient triés habituellement des oies
dans leurs basses-cours, mais non qu'ils en faisaient un oiseau d'agrément, un com-
pagnon conslant de la vie dans les maisons. C'est dans la basse-cour du palais
d'Ithaque qu'était nourrie 'oie que Pénélope voit en songe enlevée par un aigle et
(uen se réveillant elle trouve encore en vie, ce qui lui parait d'un bon angure (§).
Remarquons, par contre, que cetépisode de I'Odyssée était encore une raison pour les
artistes de placer 'vie auprés dela figure de Pénélope. Enfin I'épouse d'Ulysse était par
excellence le type poétique el héroique de la matrone, et I'oie était prise comme un
embleme de la vie matronale (3), parce qu'elle était une vigilante gardienne de la
maison (6), yxv 2352 2pen sz phedfusya (T), el aussi 4 cause de la démarche
grave, alaquelle la méme idée est restée attachée dans les idées populaires des Grees
d’aujourd’hui, comme le prouve la chanson des paysans de I'Attique,

Na papwiirouy ta Bowva, v Bldmw oy "Alrva,
Na fhimw Thy dyswe pou, wob mpEatil ok yRva.

Le magnifique mirvoir étrusque, décoré de reliefs an lieu de graffiti, qui fait un des
ornements de la collection de M. Auguste Dutuit, & Rouen, et que nous publions
dans la planche 18, me parait apporter une confirmation”décisive de 'opinion de Pa-
nofka et de M. de Witte, et contredire absolument la dénégation qu'y a opposée
M. Stephani. Ce ne sont point, en effel, des sciénes familibres, des sujets de genre,
qui sont retracés i 'babitude sur les monuments de cette classe; ce sont des sujets
mythologiques ou héroiques empruntés anx traditions de la poésie des Hellines,
dont la mode exercait un empire souverain chez les Etrusques a I'époque oit ils ont
élé lous exéonlés.

Je ne crois pas possible (’hésiter au sujet de Pattribution du nom de Pénélope & la
femme que le miroir de M. Dutuit nous montre accompagnée d'une oie. Trop de par-

(1} bid., pl. 1. i (5) Aotipat. ap. Anthol. Palat , Y1I, 425:
@) Compte-rendn  de la Commission Impe- | Petrons, Safyr., 137 voy. Stepbani, ouvr. cit,,
viale - archéologique de Saint-Pélersbourg, 1863, | p. 21.
p. 51 el 77, (6) Aristot., Hist. anim., 1, 1, 15,
{3) Ouvr. cit., p. 17, | {7) Antipal,, loc. cit.
(%) Odyss., T, 535-553. |
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licularités caractéristiques et décisives se réunissent pour faire reconnaitre en elle la
fille d'Icarios, I'épouse d'Ulysse, invariablement fidile & son époux absent. Sur le
rocher ot elle est assise, l'artiste lui a donné I'attitude de denil qui appartient &
Pénélope affligée de I'absence de son mari (1) dans les bas-reliefs bien connus dont
le sujet est incontestable (2) et dans la célébre statue du Vatican (3). Dans les bas-
reliefs que je viens de rappeler, on voit sous le sitge de Pénélope le calathos rempli
de laine rappelant I'ouvrage qui lui servail & gagner du temps en présence des sol-
licitations impatientes des prétendants, ce voile funibre destiné i Laérte auquel elle
travaillait pendant le jour, défaisant ensuite la nuit ce qu'elle en avait fait dans la
journée (4). Sur notre miroir, ce méme calathos est placé & terre aupris d'elle, et
par-dessus est jetée la pitce d'étoffe commencée, atiributs si spéciaux et si formels
qu'ils imposent foreément la conviction et qu'aucun archéologue ne pourra en con-
tester le sens positif. De V'autre coté de la figure de Pénélope, on voil, suspendue
dans le champ par une courroie, une ciste cylindrique i couvercle bombé.

Frn. LENORMANT.

IVOIRES ETRUSQUES

(Praxcue 27

Les intéressantes figures d'ivoire reproduitles dans cetle planche par le moyen de
I'héliogravure formaient les appliques en bas-relief, qui décoraient le convercle d'un
coffret de bois. Elles ont été découvertes dans un tombeaun de Chiusi, ¢t font actuelle-
ment partie de la collection de M. Auguste Dutnit.

('est un onvrage élrnsque du milien du v* siéele avant 1'ére chrétienne, imité de
modiles grees qui portaient 'empreinte de la transition entre 'ancien et le nouveau
style, Fort intéressants par leur travail el au point de vue de I'art, ces ivoires ne
sauraient appeler un commentaire archéologique. Le sujel qu’ils retracent esl

(1) R. Rochette, Mun. indd., L, I,p. 162 ets. | Epochen der Kumsi, p. 426; R. Rochelle, Mon
Voy. ce que j'en al dit moi-méme dans ce recueil, | indd., pl. XXXII, n=1; O. Miller, Denkm, d.
1835, p. 100, alt. Kunst, t. I, pl. IX, n* 35; Clarae, Mus. de

(2) Millin, Mon, onf, inéd,, t. I, pl. XL1; | seulpl., pl. 83%, n® 2000,

Gal. mythol,, CLXXIV, ne 642, || (&) Odyss., B, 94 et 8.

() Thiersch, Kunstblatt, 1824, p. 68 et s,
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emprunté i lavie familiére el en rapport avec la destination du coffret, qui devait
servir & renfermer des bijoux. Nous y voyons, en effet, quatre femmes groupées deux
par deux ; et dans chaque groupe, une offre & l'autre un collier ou un bracelet com-
posé de gros grains, qu'elle tient dans sa main. Une telle scéne offre une grande
analogie avec celles qui sont si multipliées sur les vases peints, et ou l'on voit des
érastes barbus offrant des présents & leurs éroménes imberbes. Les cadeaux de
fommes & d'autres femmes, que nous avons ici, pouvaient bien avoir également un
caraclbre érotique el se rapporter & une des aberrations les plus connues des meurs
grm‘:que:l.
F. L.

PEINTURES DE DEUX VASES ETRUSQUES TROUVES A C/ERE.

(Praxcues 28, 20, 32-33 er 34.)

Dans les plus anciennes sépultures étrusques on trouve en abondance
des objets de fabrication incontestablement orientale, apportés par le com-
meree maritime et présentant les caractéres des arts égyptien, assyrien,
phénicien, ainsi que des imitations qu'on en faisail dans I'Asie-Mineure et
dans les iles de I'Archipel. Clest la un des faits les mieux connus de
I'archéologie. L'art étrusque lui-méme, a ses débuts, est entiérement marqué
i I'empreinte du goit asiatique, dont Uinfluence présida a sa formation et
fut si profonde qu'elle se maintint par tradition en Etrurie quand elle s'était
déjii effacée partout ailleurs. Pendant longtemps les érudits ont cherché
dans ce fait une preuve de l'origine orientale et lydienne des Etrusques,
laquelle, malgré le joli conte que fait Hérodote (1) & cesnjet, reste encore
sujette au doute, ou tout au moins enveloppée de bien grandes obscurités.
L'application d'une plus sévére méthode dansla constatation et dans l'appré-
ciation des faits a permis i M. Helbig (2) de dissiper toute cette fantasmagorie,

(1) 1, 94. I @) Cenni sopra Farte fenicia, dans les Annal.
de PInst, archéol,, t. XLVIIL, p. 197257,
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qui avait séduitles espritsles plus distingués. L'influence asiatique sur 'art
et l'industrie des Etrusques n'a rien a voir avec le probléme de I'origine de *
ce peuple etne fournit aucun élément pour levésoudre. 11 s’agit d'un simple
fait d’action des modéles fournis par les objets que le commerce apportait
habituellement dans le pays. Aprés les avoir pendant un certain temps
uniquement regus de 'extérieur, les Etrusques ont voulu & leur tour en
faire par enx-mémes, et naturellement ils ont commencé parles copies. Ils
ont cherché i lesreproduire en d'antres matiéres, imitant par exemple dans
leurs poteries noires areliefla dinanderie de bronze travaillé au repoussé (1).
Mais ces imitations ne se sont produites qu'an plus tét dans le vin® siéele,
c'est-i-dire longtemps aprés 1'établissement des Etrusques dans 'ltalie
centrale, deux siécles aprés la constitution de leur empire fédératif. Sur ces
faits essentiels, la démonstration est anjourd’hui définitive et on peut les
considérer comme inébranlablement acquis a la seience.

Mais il estun point ot je m’écarte dnsavant seerétaive de 1'Institut archéo-
logique allemand de Rome (2). M. Helbig attribue exclusivement I'intro-
duetion des formes de I'art asiatique en Etrurie au commerce des Kendnéens
occidentaux, ¢'est-ii-dire des Carthaginois, qui dans le vir® sidele reprirent,
danstoute la partie ouest de la Méditerranée, 'héritage des navigations de
Tyr, leur ancienne métropole, et dont les relations actives avee I'Italie sont
attestées par tant de preuves. Je crois comme lui & la grande influence des
marchands carthaginois, dontje reconnais sans hésiter les importations dans
le somptueux mobilier. bijoux, vases d'argent et d'électrum, ivoires, de
certaines tombes de Caeré et de Préneste. Mais je crois également qu'il faut
iei faire une large part au premier commerce des Hellénes avee 1'Ttalie, i
I'introduction des produits de I'industrie gréco-asiatique de 'lonie, quialors
ne différaient en rien d’essentiel dans leur style des fabrications proprement
asiatiques. L'influence greeque sur la civilisation étrusque déts ses débuts,
aussi anciennement que le vin® siéele, est prouvée par des faits irrécusables.
Ce n'est pas des Phéniciens, mais des Grees, que les Etrusques ont appris

1) Voy. Gazette archéologique, 1879, p. 106 (2) Voy. ma Grande-Gréce, 1. 1, p. 265 el =,
el 8,
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aéerive, emprunté les éléments de leur alphabet, quicommence a se montrer
précisément & cette époque.

Parmi les objets, manifestement importés de 'extérienr et de fabrication
orientale, qui ont été découverts dans le célébre tumulus de la Polledrara
i Vulei, il estun petit vase de terre noirvitre, couvert de peintures en couleurs
opaques et non cuite avec la terre, dont le style parait au premi‘r:-r coup
d'wil absolument égyptien ou phénicien (1). Mais si I'on examine avee plus
d’attention ces peintures, on s'apercoit que ce sont les trois épisodes prinei-
paux d'une fable purement grecque qu'elles retracent : le combat de Thésée
contre le Minotaure, son départ de Créte avee Ariadne et la danse des jeunes
Athéniens déliveés dans I'ile de Naxos. -

Les deux vases dont je publie aujourd’huiles peintures dans les planches
28 et 29 pour l'un, 32 et 33 et 34 pour I'autre, nous offrent des exemples
encore positifs de produits des premiéres manufactures de céramique peinte
de U'Etrurie — car le vase de la Polledrara doit étre plutdt de fabrication
étrangére — on c'estd’apres des modéles grees on gréco-asiatiques que les
formes et les types de l'art oriental ont été copiés, en méme temps que des
sujets dont la donnée est hellénique. Ces deux vases ont été trouvés sur les
terrains de La Badia de Cervetri, dans la partie la plus antique de la néeropole
de Cervetri, li ol se trouvaient les deux fameuses tombes dites Regullini-
Galassi et Campana, d'aprés les noms de leurs explorateurs, Je les y ai
acquis en 1879, et i ma rentrée en France j'ai en la bonne fortune de pouvoir
les faire entrer dans les eollections du Musée du Louvre. Ils sont exécutés
el décorés par les mémes procédés, avee des peintures, en blane sur 'un.
en jaune sur l'autre, tracées sur le fond rouge-hrique de la terre, avivé e
rehaussé par une légére application d'un lustre vitrifié, incolore et translucide.
L'un et I'antre, comme forme, rentrent dans le type de la chytra on marmite.
Le premier est & un seul pied rond, avee un couvercle circulaive muni d'un
bouton au centre. Le second, sans couvercle, repose sur trois petits pieds.

La décoration peinte de 'un et de Uantre est d'un style fort archaique,

(1) Micali, Momumenti inediti a illustrazione della Storia degli antichi popdi itakiani, Allas de 1844,
pl. IV, n* 1, et détails A, B.C.
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et I'on ne saurait hésiter ala faive remonter i la seconde moitié du yu* siéele
avant notre ére ou au commencement du vi*, Sur le premier vase, celui dont
la peinture est blanche, on voit d’abord, d'un coté (pl. 29), entre deux
palmiers, un homme dans un char, qu'un lion attaque par derriére. C'est
l'imitation directe d'une de ces scénes de chasse qui sont si habituellement
représentées dans les ceuvres de 1'art assyrien. On en voit de semblables,
traitées exactement dans le méme style, sur les poteries peintes contempo-
raines de l'ile de Cypre (1), qui depuis la fin du vm® siécle était sous la
domination des rois d’Assyrie. De I'autre coté du méme vase (pl. 28) est
peint un combat naval, entre un vaisseau i avant terminé en chénisque,
que montent deshoplites grees, et un autre vaisseau, du type le plus étrange,
qui imite la forme d'un énorme poisson et sur lequel les combattants sont
des archers. Les monnaies anciennes de certaines villes de la Carie comme
Cnide, et celles de Samos nous offrent 'image de la proue de navires ayant
une grande analogie avee celui-ci (2). L'épisode qu'a retracé le peintre cé-
ramiste est done un de ces conflits entre Grees et Cariens, qui se produi-
saient si fréquemment alors dans la mer Egée. Sur le convercle, on voit
les traces de figures d’animaux disposées circulairement.

Le second vase, celui dont les peintures sont exéculées en jaune, nous
montre sur une de ses faces (pl. 34) deux lions affrontés aux deux cotés
d'un autel, peinture dont I'exécution semble tout & fait asiatique. L'antre
face est occupée par deux compositions figurant deux mythes grecs dans
un style plutdt gréco-asiatique que proprement asiatique. Clest d'abord la
naissance d'Athéna. La fille de Zeus, figurée de trés petite dimension, sort
toute armée du sommet de la téte de son pére, qui est assis, tenant & la
main la foudre. Devant luise tient Héphaistos, portant un coq dans ses bras
et Hermos coiffé dn pétase et tenant le caducée ; le messager des dieux fait
le mouvement de s'éloigner pour aller répandrela nouvelle de la naissance
de limmortelle, mais en méme temps il retourne la téte avec un geste

{1} Cesnola, Cyprus, p. 247 el 208; Catalogue | watiken Minzen {Berlin, 1870), pl. A, n* 401 b,
Albert Blarre), pl. IV. $10 b; pl. n*= 386 b, 380 b, 308 b, 400 b,
(2) Graser, Diealtesten Schiffsdarstellungen auf
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d'admiration pour regarder la scéne. Vient ensuite la chasse de Calydon,
on Méléagre, accompagné de deux autres héros, dont 'un porte i la main
un lievre, perce de son épieu le sanglier, tandis qu'un chien est santé sur
la croupe de l'animal. En arriére du sanglier, an-dessus d'un des denx boutons
en saillie qui servaient de poignées pour prendre la chytra par les cdtés, on
lit une inscription étrusque, I'une des plus anciennes connues, tracée en
méme temps que les autres peintures et par le méme procédé :

JzZHIAMZIA

Kvsnailise on Kasnailise.

Le Musée du Louvre possédait antérieurement, par suite de achat de
la eollection Campana, toute une série de grands vases de méme style et de
méme fabrication que cenx-ci, décorés par le méme procédé, qui avaient
6té également déconverts i Cervetri, p our la plupart dansla méme sépulture
que le célébre sarcophage & figures de grandeur naturelle connu sous le
nom ridicule de Tombeaw lydien (1), Malheureusementils ont été défignrés
ot déshonorés de la facon la plus ficheuse parles restaurateurs du marquis
Campana, qui les ont couverts de repeints a4 lhuile, exécutés avec une
incroyable inintelligence. Les deux que nous publions aujourd hui sont donc
les seuls oit I'on puisse étudier sur des spécimens entiérement vierges, intacts,
cans aucune retouche, une variété de la phis ancienne céramique peinte des
Etrusques qui a pour Ihistoire de I'art une importance exceptionnelle.

Frascors LENORMANT.

(1) Voy. J. de Wilte, Etudes sur les vases peints, p. 65.

L Editenwr-Geérant : A. Livy.
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